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OCHO SEMANAS

UANDO se terminan estas ocho semanas y volvemos a reanudar nuestra aparicion

semanal hemos tenido la tentacion de olvidarnos de ellas, de darlas como no pasadas.

Pero resulta que no fueron exactamente unas semanas perdidas, sino gue nos traje-

ron dia a dia tantas pequefas o grandes cosas inolvidables para nosotros que al me-
nos debe constar aqui como una sombra del rastro que nos dejaron.

Nuestros amigos y lectores se han portado tan bien con nosotros gque, aunque sea en
forma general, queremos expresarles nuestro agradecimiento. Una empresa como la nuestra
necesita de un modo muy directo esta asistencia que no nos ha faltado. En definitiva, vive
de ella y para ella. Las palabras que se imprimen en estas péginas fueron escritas siempre
pensando que no tenian que ser indtiles para los que las leyeran. Si se nos dice que les ser-
vian, al mismo tiempo que nos consuela nos obliga todavia més. !

Ocho semanas puede parecer que son muy poca cosa y casi las habiamos sofiado en i
alguna ocasion como el lapso de tiempo ideal para unas vacaciones. Pero la realidad no coin-
cide siempre con la imaginacién y estas ocho semanas nos han parecido interminables. En el
desvan de las cosas perdidas para siempre hay una serie de articulos y reportajes que habia-
mos imaginado para estos nimeros de nuestro semanario que no pudieron aparecer y que,
ahora, ya serian inoportunos. Nos habré faltado este afio una cierta luz de Navidad y de Re-
yes; no hemos podido comentar, por ejemplo, las grandes nevadas en Europa, ni tantas cosas
3ue en estos meses crecieron o murieron. Se nos echa encima la primavera sin haber podido

egustar el invierno. En nuestro oficio el tiempo tiene una gran importancia, porque es donde
escribimos y del que intentamos dar un reflejo propio. El tiempo nos marca a todos y debe-
mos conformarnos a su paso.

Hemos expresado ya nuestro agradecimiento a nuestros lectores. Ahora, en la intimi-
dad recobrada de nuestro contacto semanal, quisiéramos afadir que al menos estas ocho se-
manas nos habrén servido para convencernos, si no lo estidbamos ya, de hasta qué punto
les necesitdbamos. Y con el ruego de gue continien ayuddndonos, ahora quisiéramos estre-
char las manos de todos.
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en ol articulo 24 de la Ley

de Prensa e Imp Ia P F y Revis-
tas, 5. A.- pone en conocimientc de los leclores los siguientes
datos:

1. € jo de Admini ién: Presidente y Ad Dele-
gado: don José Vergés Matas. Vocal: don José Vergés Coma. Vo-
cal Secretario: dofia Maria Rosa Coma Borrks. — 2. Director de
«Publicaciones y Revistas, S. A.»: don Néstor Lujdn Fernéndez. —
3. Accioni con participacién superior al 10 % del capital:
don José Vergés Matas. — 4. Balence a 31 de diciembre 1986:
Capital social: 1.000.000 de pesetas; Aeservas: 844.282'38; Activo:
4.692.045'54; Pasivo: 2.847.783'18 peselas.

El inmigrante
se vuelve a casa

«Sr. Director de DESTINO

Personas leidas, posei-
das de un espiritu opti-
mista, vaticinan que la in-
dustriosa Catalusia preci-
sard en el transcurso del
prorimo trienio tantos o
cuantos miles de inmi-
grantes, entre especialis-
tas y mano de obra, para
cubrir vacantes y nuevos
puestos de trabajo. Otras,
no por ello menos doctas,
V Qque dicen ser objetivas,
pronostican que cada dia
habrd menos puestos de
trabajo disponibles y que
como nuevo Jinete del
Apocalipsis, el paro hard
estragos. Y el que suscri-
be, que se guardard muy
mucho de entrar en liza,
se permite solamente no-
tar que ambas traten la
cuestion no como una
problemdtica, simo como
una ecuacién, y han pres-
cindido del factor bdsico
y determinante; o sea, el
hombre.

El hombre —género hu-

la comunidad, sufre en al-
gunos casos la influencia
de unas corrientes, llamé-
moslas también etéreas,
de las que nadie sabe
origen, propdsitos y con-
secuencias, Dero Jue en
un momento dado son de-
terminantes. Estas co-
rrientes, invadiendo como
una floracién esponidinea
¥y maciza el campo de las
voluntades e imbuyendo y
dominando las decisiones
en un sentido que era im-
previsible. Y ahora con-
sidero gque estamos en-
trando en una de estas
fases.

En estas ultimas sema-
nas he observado en va-
rios obreros una fuerte
predisposicion, o mejor
dicho, deseos de regresar
a sus lares. Tres hechos
importantisimos, a mi mo-
desto entender, coadyuvan
a ello y con suficiente
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¥ comprensible justifica-
cion.

A. La transformacion
lenta, pero positiva, gque
va operdndose en el cam-
po espanol, lo cual es evi-
dente que ha ido elevan-
do progresivamente el ni-
vel de vida en las zonas
ag

Los familiares y amigos
que quedaron en provin-
ciazs ya no hablan a los
que emigraron en tono
doliente y pidiendo que
les busguen trabajo, sino
que lo hacen ya con tono
de gente qQue va viendo
como, dia a dia, su bie-
nestar es mdas firme y
mds reconfortante su so-
siego.

B. Cansancio. En igual-
dad de condiciones en el
aspecto material, la elec-
cion entre la tranguilidad
del campo, relativamente,
naturalmente, y el frenesi
incesante de la ciudad, no
es dudosa. Problemas so-
ciales, problemas de mo-
ralidad, problemas fami-
liares, etcétera.

C. Dinero. Los inmi-
grantes han trabajado de
firme durante afos con-
siguiendo ahorrar unos di-
neros a costa de grandes
sacrificios, incomodidades,
privaciones y jornadas in-
terminables, y ese dinero
de aiio en afio va tenien-
do menos poder adguisi-
tivo y por contra la fa-
milia mds necesidades.

Es admisible que llegue
este momento de escepti-
cismo y el deseo o morri-
fia de querer volver a la
tierra donde uno dejo sus
recuerdos de ninez, ado-
lescencia y juventud. Allg,
aungue seq con pan y ce-
bolla, es otro Uevar la vi-
da, principalmente sin
tantas preocupaciones.

Que conste que, al atri-
buir los deseos de regreso
a las circunstancias ex-
puestas, no pretendo sen-
tar cdtedra; tal vez todo
quede reducido a wunas
sencillas coincidencias v
no se produsca en reali-
dad el éxodo de los inmi-
grantes.»

J. M. G

Crisis teatral
wSr. Director de DESTINO

En el pasado nime-
ro 1579 publicose en ese
semandaric y en esta mis-
ma seccion, por gentileza
de su direccion, una carta
en la que erpresaba en
parte mi punto de vista
re al momento cri-
tico del teatro.

El teatro no puede per-
manecer al margen del
orden evolutivo de las co-
sas, ni mucho menos mar-
car un acentuado retroce-
so. Son componentes del
teatro ademas de libretis-
tas, compositores e intér-
pretes, factores tan im-

nies como la esceno-
grafia, vestuario y sobre
todo luz y color. No olvi-
demos gue el teatro pue-
de ser un medio dijusor
de cultura, pero ante to-
do, es espectdculo, al que
estd vinculado ademds en-
tre nuestros individuales
y familiagres medios de
moral distraccién y Qque
por su gloriosa tradicion
y respeto, interesa man-
tenerle vivo.

Creo no equivocarme al
sostener que el piblico,
en lugar de dispersarse
del teatro, mds bien se le
ha dispersado. No son
tantos los asios transcu-
rridos, que ain gozaba de
un apreciable esplendor.

La rivalidad a que cons-
tantemente se alude del
cine, deporte y medios di-
fusores, son precedentes
para intentar justificar la
crisis del teairo, pero na-
da se hace para situarle
cn:;mgmql;ﬁée o
Tre. : ores,
considerados como enemi-
gos del tegtro, se iniciaron
ya hace mucho tiempo y
estando los mismos en pe-
riodo activo, se produje-
ron acontecimientos tea-
trales, los tinicos, me atre-

loz que mayor atencicn
merecen.

No puedo abusar del es-
pacio que corresponde a
las diversas opiniones que
recoge esa secciom, pero

no puedo prescindir, para
dar mds consistencia a lo
que antecede, de exponer
lo siguiente sin perjuicio
de volver sobre el tema
si el mismo lo considera
de interés la Direccién de
DESTINO.

Deporte. — Conerela-
mente en el primitivo Es-
tadio de Montjuich, y en
1822, se compitio un par-
tido entre el Esparta de
Praga y el C. F. Barcelo-
na, interviniendo el once
mds popular que ha te-
nido dicho Club, desper-
tdndose ante aguel acon-
tecimiento, una decisiva
aficion que no tarddé mu-
cho, comao se sabe, en con-
vertirse en pasion.

Radio. — Fue en 1924,
cuando e ste maravilloso
invento, al principio con
los aparatos de galena, se
hizo indispensable en to-
dos los hogares.

Cine. — Mucho antes
del somoro, el séptimo ar-
te habia logr metas
imporiantes. Esta nueva
modalidad aparecié en
nuestra ciudad en la pan-
talla del Coliseum con
"La Cancion de Paris”,
acontecimiento Que tuvo
lugar en el otofio de 1929.
Pocos meses después y en
la misma sala, "El Desfile
del Amor” por Jeanneite
Macdonald y Maurice
Chevalier, el gque prota-
gonizé también la prime-
ra produccidn.

Televisién. — Su apari-
cion en nuestro pais es
cosa que podemos decir
reciente. No puede negar-
se que este genial inven-
to resulta casi imprescin-
dible, reteniendo en el ho-
gar un importante porcen-
taje de piblico.

He citado, siguiendo un
orden de aparicion, facto-
res que sin duda
ser competitivos, pero mo
existe tal competencia,
puesto que ¢l teatro se ha
replegado ¢ posiciones que
ni de cardcter defensivo
pueden definirse, agra-
vdndose el hecho ain mds
por haberse pasado al ci-
ne teatros en cuyo
marco hubiesen tenido el

{Continia en la pag. 5)
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adecuado relieve espec-
tdculos de categoria dig-
nos de nuestra ciudad, y
se han creado ademds tea-
tros de bolsillo, cuyo afo-
ro no puede justificar la
presentacion de espectdcu-
los de cierta categoria.
Para poner y mantener
el teatro al dia precisa,
naturclmente, de una
aportacion de capital,
también lo es indispensa-
ble para cualguier activi-
dad industrial, comercial
0 de otra especie. Monte-
se un espectaculo a las al-
turas de las décadas vein-
te o treinta y acusaremos
un déficit de calidad en
todos sus aspectos, pero
llevémosio a escala pro-
porcional como correspon-
de a nuestros dias, y en-
tonces es cuando podrd
hablarse de decadencia y
rentabilidad »

JOAN CREUS

Anarquia en el
Paseo de la
Bonanova

«Sr. Director de DESTINO

Los sufridos habitantes
del paseo de la Bonanova
ignoramos por qué las
desventuras de esa calle
deben superar en tan al-
to grado las ya mayiscu-
las de cualguier otra de
la ciudad. Las madruga-
das de este paseo son in-
concebibles en un pais ci-
vilizado que se jacta de
multar irremisiblemente
los mds imperceptibles bo-
cinazos diurnos. Desde
luego, la circulacidn de
camiones por dicho paseo
en horas tan intempesti-
vas es continua y, natu-
ralmente, ruidosa: cam-
bios de marcha, frenazos,
toques frecuentes e in-
controlados de claron, ei-
cétera. Nada, un ejemplar
episodio de la cacareada
campaila del silencio

En cilertos tramos del
paseo, a estos ingratos y
constantes despertadores
se suman las entradas y
salidas (entre 4 y 4.30 de
la madrugada) de las co-
cheras de la calle Dalma-
ses de los tranvias que
empiezan o lerminan su
jornada. Las chirriantes
maniobras de entrada y
salida, en plemo paseo y
de madrugada, se ven
siempre sonoramente ame-
nizadas por el imperti-
nente y agudo griterio de
los empleados en la ma-
niobra, drdenes, insultos,
palabras soeces, efcétera,
que en el silencio de la
noche retumban como ca-
fionazos en los oidos de
los vecinos. :(No habria
manera de evitar algo tan
incivil, innecesario y evi-
table? jSerd mucho pedir
que en el paseo de la Bo-
nanova se pueda dormir
de madrugada?s

UN BARCELONES

El monumento al
Doctor Robert

aSr. Director de DESTINO

Lei con gran detenciin
e interés el articulo de
Jordi Ventura, titulado:
“"No olvidemos al doctor
Robert”, publicado en ese
semanaric DESTINO, en
su mumero 1581, de 25 de
noviembre de 1967, el cual

estd muy Wwen #Hustrado
con cuatro espléndidas
fotografias del monumen-
to gque la ciudad de Bar-
celona erigid en homena-
je y recuerdo del que fue
uno de sus mds grandes
alcaldes.

Me ha ertraniado, no
obstante, no encontrar en
el referido articulo ningu-
na referencia del autor
del monumento, aungue
este silencio puede erpli-
carse, pues parece ser que
su paternidad, por proble-
mas de la época, se quiso
mantener, mds o menos,
en el anonimato. Mante-
ner este secreto ahora,
considero que no interesa
ni puede perjudicar ¢ na-
die, y en cambio contri-
buye a mantener en el ol-
vido el recuerdo del doc-
tor Robert y el propic mo-
numento, contribuyendo,
ademds, ¢ un error his-
torico.

El histortador César
Martinell, explicaba en un
interesantisimo  articulo
publicado tiempo atrds en
esta revista DESTINO y
mds tarde en su monu-
mental biografia de Gau-
di, recientemente publica-
da bajo los auspicios del
Colegic de Arquitectos
{ pégina 342), sus razones
para atribuir el monu-
mento al doctor Robert,
nada mds y nada menos
que @ nuesiro genial ar-
gquitecto Gaudi.

Ante tal descubrimiento
0 confirmacion, tuve el
honor, cuando ejercia el
Decanato del Colegio de
Arguitectos de Cataluia
v Baleares, de acompanar
a mi ilustre colega serior
Martinell, en visita efec-
tuada a nuestro alcalde
actual, sefior de Porcioles,
para sugerirle que, apro-
vechando el enorme pres-
tigio que en todos los lu-
gares ha alcanzado Gau-
di, se podria reconstruir
el monumento al doctor
Robert, en el mismo lugar
donde fue emplazado o en
algin otro, con lo Que,

is de recobrar una
obra del gram arguitecto
cataldn, que me parece
que mo es poco, se ren-
diria justo desagravio al
gran alcalde barcelonés.

Ha pasado el tiempo y
nada mds he sabido del
asunto, aunque considero
que hoy son tan vdlidas
las razones erpuestas en
aquel entonces. Confio
que al insistir no se me
dird que la austeridad im-
peranie no permite el dis-
pendio que la reconstruc-
cion del monumento sig-
nificaria. Tal vez, mds gue
esta reconstrucciom, costo
a las arcas municipales,
en su dia, al cambic de
la época, se entiende, su
desmantelamiento.s

ANTONI DE MORAGAS

Una confusa
geografia

«Sr. Director de DESTINO

Tengo dos niilos que es-
tudian 5. de primaria y
1.» de bachillerato, respec-
tivamente.

He hojeado sus libros
de texto.

Me han Illamado la
atencion especialmente
los libros de Geografia.

El correspondiente al
5. de primaria es de Ma-
riano Ofuel Gomez, y edi-
tadoc en Barcelona por
"Prima Luce, Ed.", 1967.

Su temario "comprende
el conocimiento de las dis-

tintas regiones naturales
en orden a sus caracteris-
ticas geogrdficas (aspec-
tos [isico, econdimico y
humano)”.

Despues de recordar que
regiom natural es una par-
te del territorio de un
pais gque tiene mds condi-
ciones comunes en su
suelo, costas, relieve, cli-
ma y producciones, y, en
general, en el modo de
ser y de vivir de sus ha-
bitantes, divide el terri-
torio espasiol en las si-
guientes regiones.

1+ Meseta.

2+ Region Septentrio-
nal o Cantdbrica.

3+ Levante Espanol.

5.« Valle del Ebro.

6+ Meridional 0 Anda-
lucia.

La provincia de Lérida
la incluye en el Valle del
Ebro.

Las provincias de Bar-
celona, Gerona y Tarra-
gona, en el Levante Es-
pasiol.

Después habla de las
regiones historicas que se
Jorman “segiin los reinos
creados o grupos huma-
nos que los habitaron”.

La "Geografia de Espa-
fna"” de 1+ de bachillera-
to, de Antonio Maria Zu-

bia, S. M. “Ediciones
S. M. Madrid, 1967, nos
dice:

“El estudio de la Geo-
grafic debe conducir a
los chicos a apreciar y
amar su ciudad, su re-
gion (?) y su patria.”

Parte también del estu-
dio de las regiones na-
turales, que define como
“el comfunto de territo-
rios que posean aspeclos
geogrdficos semejantes en
cuanto a relieve, clima,
vegetacion, economia, et-
cétera (?)".

Divide a Espafia en las
siguiente regiones natura-
les:

Meseta del Duero,

Llanuras de Castilla la
Nueva.

Extremadura.

Depresion del Ebro.

Region Bética.

Region Penibética.

Region Levanting.

Region Catalana-Medi-
terrdnea.

Region Cantdbrica.

Galicia.

En la depresion del
Ebro sittia a Lérida,; Bar-
celona, Gerona y Tarrago-
na forman la Region Ca-
talana - Mediterrdnea. Al
estudiar la region Catala-
na-Mediterrdnea pone el
autor una nota que dice:

"La provincia de Léri-
da, gue también forma
parte integrante de Ca-
taluiia y completa esta
regiom historica no se in-
cluye agui por haberse es-
tudicdo en el Valle del
Ebro, en el que geogrdfi-
camente estd locali-
zada.”

Destaca como las co-
marcas mds importantes
de Gerong a:

El Ampurdin y la Cos-

ta Bravae (?).
Al estudiar las regiones
administrativas, milita-

res, universitarias, ecle-
sidsticas, judiciales, se
atiene, con pequefias va-
riantes, a la division his-
torica.

Yo pregunto: ;No val-
dria la pena ponerse de
acuerdo y unificar los cri-
terios, para que el estu-
dio de la Geografia no
llenara a nuestros nifos
de confusion y descon-
clerto?»

S. ARTES

(Continga en la pag. 7)
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La situacion
econdmica
de los maestros

«Sr. Director de DESTINO

Lei en e:e estupendo
semanario un que
trata de la "igualdad de

sefianza, que me da pie

para profundizar en el te-

ma, tan olvidado, del Ma-
terio.

gis ;

Es indudable que en un
sistema de ensenanza tan
clasista como el actual, la

ualdad de oportunida-

s, la sistematizacion de
ésta para toda la pobla-
cién viene a constituir un
gran paso.

Si hacemos un recorri-
do de cardcter historico,
vemos que el impulso per-
sonal propio de cada “ar-
tista” (y los ha habido
muy buenos en el arte de
ensefiar), viene a ser sus-
tituida por el imperio de
la téenica. Las consecuen-
cias son bien conocidas:
se alteran mobiliarios, edi-
Jicios, programas, la téc-
nica escolar, en una pa-
labra dia a dia. Para de-
mostrario, ahi estdn los
nuevos planes de cons-
trucciones escolares, esa
serie de aparatos incorpo-
rados a las escuelas co-
mo son el grafovisor, el
proyector de vistas fijas,
lg revolucion de las Tea-
chings Machines, que ha-
cen mds depurada y per-
Jecta la labor del maes-
tro. Desgraciadamente, he-
mos de pensar gue hasta
en la distribucion de ta-
les innovaciones hay pri-
vilegios. Porque, jqué dis-
tinta una escuela de la
capital a la escuelita de
pueblo! ¥ sin embargo...
iqué poca diferencia hay
entre los ninos de uno y
otro lado como sujetos
educativos! Si, ya 3¢ que
toda reforma exige un
plazo, un tiempo, pero co-
nozco escuelas que hace
diez asios esitaban en el
estadc mds deprimente,
sin ni siquiera estufa. Hoy
la tienen, sdlo que la ha
tenido que pagar el maes-
tro.

Como digo, se perfeccio-
nan edificios, sistemas.
Pero todo esto no es mds
Que el cuerpo de la ense-
fanza. El alma es el
maestro, y esta claro gue
de éste, de mejorar sus
condiciones, no se han he-
cho los mismos progresos.

El gque escribe el articu-
lo a que me refiero, opina
que "la carencia de ali-
clentes econdmicos engen-
dra las actitudes 'e20-
sas y descuidadas gran
parte del magisterio”. Es-
to, @ mi :sicin estd bas-
tante alejado de la reali-
dad. Son tristes —casi
dramdticas— sus pala-
bras. Cuando un profesio-
nal, sea del estamento que
fuere, critica o censura la
mision de cualguiera, es
probable que lo haga por-
que duda muy peligrosa-
mente del valor de la pro-

misiom, en este caso

tan fimportante del
maestro. ¥ hay mucha
gente que la pone en tela
de juicio.

Tengamos en cuenta
que, como dijo don Isidro
Almazdn, la responsabili-
dad de un maestro es muy
grande: en sus manos es-
td la salvacién y la per-
dicion de individuos, fo-
milias y pueblos. ¥ a tal
mision, tal reconocimien-

to. ;Donde estin las in-
quietudes tan cacareadas
por la situacion de los
maestros? Ya no es ma-
teriglismo, es el irrecono-
cimiento, la no respuestc
a unas reclamaciones por
demds justas. Compdrese
la nomina de un maestro
con la de cualguier otro
juncionario de carrerac
mayor e incluso mucho
menor, aungue todas sean
importanties y necesarias.
iSe menosprecia la labor
del maestro? Traducida a
cifras, si. Hay gque recha-
zar el dicho vulgar de
que "bastante se gana pa-
ra lo gque se trabaja”. El
trabajo es un medio, nun-
ca el fin. Esto de que un
maestro por tener Que
preparar toda la activi-
dad de la escuela (toda
no es ocasional), necesita
dedicar a ella un tiempo
ertra al de la clase. Todo
esto hace, en resumidas
cuentas, que a mi enten-
der el maestro sufra so-
lo. Porque si no hay dine-
ro, no lo habrd para na-
die. Lo que parece ser es
que toda clase de Gobier-
nos habidos en Espania
han tomado a rajatabla
la frase de uno de los mds
Jamosos pedagogos de
tiempos anteriores: "Dad
al maestro un sueldo de
forma que aleje al ambi-
cioso”.

Pudiera dar a entender
a quien leyera mis lineas
que hablo movido por
egoismo personal o proje-
sional. Sélo soy maestro
en potencia, al gque fasti-
dia mucho que cuando lle-
gue a ejercer, sigan sin
reconocerse gratificaciones
de destino, ni de mando,
ni de dedicacion inica,
ni tantas y tantas cruces
que hacen al final de mes
una nomina decente. ¥
tal como estd la situacion
econémica, con la deva-
luacion de la peseta y de-
mds, a nadie le gusta vi-
vir de minisueldos. Pero,
repito, el cobro de éstos
no engendra despreocupa-
ciém en la ensenanza. Es-
to serig un crimen, ya que
los nifios pagarian unas
consecuencias de que ellos
no son responsables; sélo
producen irritacion. En la
espera que de mi carta
sea publicada, mi sincero
agradecimiento por Ila
oportunidad que este es-
pacio nos brinda de ma-
nifestar nuestras opinio-
nes.»

FCO. ANDRES ZAFRA

La Inquisicion
«Sr. Director de DESTINO

En el nimero del pasa-
do mes de noviembre
gparece una carta de
don A. M. Munddé cuyas
pretiensiones implican una
erigencia un autorita-
rismo misibles tanto
en si, 0 sea en lo gque pi-
de, como en el procedi-
miento que propone. ;Cd-
mo la autoridad eclesids-
tica va a hacer esas de-
claraciones de algo im-
procedente, que, ademds,
estd mal enfocado? La
anulacion de la excomu-
nion contra los cismdti-
cos de Oriente era muy
distinto, pues se trataba
de algo puramente ecle-

claradas herdcs clertas
personas por la autoridad
ec!csia.moa

Medite el sevior Mundo
en que la mentalidad de
ENTONCES era €sa: cas-
tigar a los herejes. ¥ eso
no se puede cambiar ni
enmendar. ;Podemaos aho-
ra pretender el imposible
historico de mudar esa
mentalidad? Ahora nos
parece mal, desde luego,
v ningtn catdlico, y me-
nos después de la Ley de
Libertad religiosa, pediria
la implantacion de nin-
guna Inquisicibn. Pero
ENTONCES el pueblo pi-
di6 la exrpulsion de los ju-
dios y acepté de buena
gana g Inquisicion. Por
esto son muy justas las
palabras del P. De la Pin-
tada al decir que la In-
guisicion fue “obra de la
sociedad hispdanica que la
acepto como base de su
unidad y continuidad es-
piritual”. Con este enfo-
que, que es el dnico acep-
table, no hay duda gque
las personas cultas acep-
tardn esos y otros hechos
histdricos, condenados por
nuestros candorosos libe-
rales, por juzgar —repi-
to— hechos s com
mentalidad actual. En es-
to radica su error. Pién-
selo, sefior Mundos.

D. HERRERAS
(Malaga)

Correspondencia

«Sr. Director de DESTINO

Tengo el agrado de di-
rigirme a usted, al senor
Director de la Revista
DESTINO, pPara gque me
proporciones informes, pa-
ra que me comunigue con
jovencitos de I5 a 20
anos.

Mis sefias som:
IRENE-PIOLI
General Paz, 1356.
Rio II

CORDOBA
{ Rep. Argentina).

«Sr. Director de DESTINO

Deseo intercambiar mi-
nerales y cristales con co-
leccionistas espaiioles. He
visto en su revista que
publican en casi todos los
ntimeros esta clase de so-
licitudes y he pensado
que ustedes tal vez po-
drian complacerme.»

Direccion :
FRIEDRICH
GASTGEBER
Salzburg, Fiirstallergs, 10
Austria

«Sr. Director de DESTINO

Soy un chico francés de
diecinueve anos y desea-
ria, por favor, correspon-
der con una chica espa-
fiola de diecisiete asios o
mdas. Hablo inglés y fran-
cés. Mis cantantes prefe-
ridos son Salvatore Ada-
mo y los Rolling Stones.
Me gustan mucho las no-
velas policiacas (San An-
tonio).»

CHRISTIAN
MALYQUEVIQUE

5, cité des Hauts de Lutz
45. Beaugency

{ Francia )
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HECHOS Y FIGURAS

por
Santiago Nadal

- NEOCAPITALISMO
"MADE IN SPAIN”

CONF’ERENCIA muy interesante

la pronunciada hace pocos dias
por Ignacio Villalonga en Barcelo-
na. Muy interesante y bastante es-
peranzadora. Es como uno de los
pocos oasis gque nos presenta un
pensamiento constructivo en el ari-
do desierto mental de nuestras de-
rechas econdmicas, y aun de nues-
tras derechas <tout court». Tanto
que creo no se puede pedir méas a
un representante calificado del
gran capitalismo en este pais. Se
puede estar de acuerdo o no con
lo que ha dicho Villalonga en su
conferencia. En muchos aspectos,
personalmente, yo estaria en ple-
no desacuerdo. Pero hay que situar
las palabras y los pensamientos en
la posicién en que se encuentra el
que las pronuncia o los sustenta. Y
conocidos estos aspectos funda-

mentales hay que considerar que
1a postura adoptada por Ignacio
Villalonga se asienta en una base
sensata, en un terreno justo.

En otro pais — y me refiero, des-
de luego, a los del mundo occiden-
tal — la posicion del sefior Villa-
longa resultaria tal vez atrasada.
Pero, insisto, las cosas deben ser
vistas en su contexto general. Y da-
do el de la situacién de nuestro
pais en este momento, lo que dijo
el presidente del Banco Central en
su conferencia de Barcelona resul-
ta para nosotros un indicio espe-
ranzador. Porque, en general, el
capitalismo no ha llegado entre
nosotros a posiciones, en lineas
generales, como la adoptada por
Villalonga en su ya repetidamente
aludida conferencia.

«He dicho que yo reclamaba el

derecho a la huelga y, naturalmen-
te, el derecho al despido, sabiendo
gue en este derecho al despido no
hay ninguna amenaza de arbitra-
riedad — dijo el conferenciante —.
Hay que ver cuél es el ambiente de
hoy dia para darse cuenta de que
una arbitrariedad seria una cosa
verdaderamente inusitada y excep-
cional. Sé que es la unica manera
de exigir una disciplina de traba-
jo porque el derecho al despido
existe en todos los paises, especial-
mente en los que van a la cabeza
de la civilizacion, porque el dere-
cho de despido se permite para que
cada uno rinda lo gque debe ren-
dir... Ahora bien, debe haber tam-
bién derecho a la huelga, porque
tampoco vamos a dejar a los obre-
ros en manos de los patronos.»
Posicion ésta que, insisto en la

idea, en cualguier pais occidental
en nuestro tiempo aparece como
extremadamente conservadora. Pe-
ro, repito también, entre nosotros
tiene un sentido de amplitud por-
gue estd lejos de haber llegado a
la misma la mayor parte de nues-
tra clase capitalista.

Es cierto que el derecho de des-
pido — regulado y compensado por
un buen sistema de subsidios —
puede ser defendido por la clase
empresarial. Pero el minimo sen-
tido de justicia obliga a defender
también el derecho a la huelga. Y
hay que reconocer que en estos
sentidos el caso de Villalonga es
poco corriente. El empresariado y
sus portavoces deflenden con in-
sistencia y acopio de argumentos
el derecho al despido. Verdad es
que lo hacen acompaifiando la pe-
ticion de la correspondiente de-
manda de un subsidio de paro.
Pero mientras en la primera exi-
gencia son tenaces y se extienden
largamente, en la segunda dan la
impresion de estar cumpliendo una
mera féormula que despachan ra-
pidamente y sin entrar en deta-
lles: como si no fueran cosas tan
unidas que no puede existir en mo-
do alguno la primera sin la se-
gunda.

- . .

Los criterios que imperan aqui
todavia son los del paternalismo

los aparatos para hacer la vida mis facil y mis bella
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cuando esto ya estd superado en
todo el mundo. No sé si el pater-
nalismo pudo haber sido realidad
alguna vez; en todo caso, para gque
hubiera sido, era necesario por par-
te de la sociedad occidental una
profesion méis honda y mas since-
ra de la religion cristiana que ofi-
cialmente profesaba. Historicamen-
te estd probado gue un verdadero
paternalismo nunca existié en el
mundo econémico occidental, salvo
muy raras excepciones. Y es un
hecho que el otro spaternalismo»
ha terminado en casi todo Occi-
dente.

El sentido supuestamente «fami-
liar» de la empresa ha sido sus-
tituido en la sociedad occidental
por un concepto secondmico» de la
misma. En este nuevo concepto las
proporciones entre beneficio del ca-
pital, salario y gastos generales
estan fundadas sobre criterios eco-
nomicos y de justicia que nada tie-
nen que ver con el supuesto «pa-
ternalismo» de otros tiempos. Y
que por supuesto poco tienen gque
ver con lo gue se suele hacer y, so-
bre todo, pensar en nuestras lati-
fudes.

Neocapitalismo. Esa es la pala-
bra magica que, en el mejor de los
¢asos, adopta una parte todavia
muy grande de la derecha econd-
mica espafiola. Pero se trata de un
neocapitalismo <sui generis». En
realidad es una supervivencia del
viejo paternalismo unilateral. La
empresa se sigue entendiendo por
muchos como una «familia» en la
cual el <padre» se queda con la
parte del le6én. El «Felipe Derblay»
de un sector importante de nues-
tro capitalismo tiene del paterna-
lismo una idea que siempre favo-
rece su autoridad y su beneficio.
Insisto en lo apuntado mas arri-
ba; «Felipe Derblay», si alguna vez
ha existido en el mundo occiden-
tal, ha muerto ya para siempre.
Pero por lo menos el novelesco
«maitre des forgess> tenia el senti-
miento de ser un verdadero s«pa-
dre» de sus obreros. Claro que es
un simple personaje de novela y,
por tanto, no creo haya existido
nunca en la realidad. Y no es éste
el pensamiento que sustenta una
porciéon demasiado importante de
nuestro mundo empresarial.

La empresa moderna, en cierto
y en 1ultimo término, es una pro-
piedad conjunta. Y no sélo inte-
resa a los que la componen, sino
a la sociedad en que se halla in-
serta. De ahi que las relaciones en-
tre las partes que la componen no
se regulan por sentimientos «fami-
liares», sino por criterios econémi-
cos de mercado, de utilidad gene-
ral, de produccion, de reparto,
etcétera. En el bien entendido de
gue una economia de mercado
bien montada exige estar funda-
mentada en la justicia, inica base
de satisfaccion para el desarrollo
economico.

Uno de los problemas basicos que
tiene planteados nuestro pais es
precisamente éste: el que haya un
numero grande, decisivo y deter-
minante de empresarios gque en-
tiendan esto que acabo de decir,
0 algo parecido. O para decirlo en
otros términos, que exista una de-
recha moderna. Sobre estos aspec-
tos creo hay que recordar las re-

cientes declaraciones formuladas
por don Ramén de Abadal, hace
una semana. El ilustre historiador
reclamaba lo que pudiéramos lla-
mar existencia de una derecha-
derecha. Es decir, pedia que cesara
el juego de que factores de nues-
tra sociedad que son, consustan-
cialmente conservadores, derecha,
hablaran como izquierda. Don Ra-
mon de Abadal reclamaba, en su-
ma, que no hiciera socialismo ver-
bal el que no es en realidad socia-
lista. La conclusion que se deducia
de las palabras de don Ramén es
que seria mucho mas 1util para nues-
tra sociedad que el hombre de dere-
chas cuyo espiritu es mas amplio
que el predominante, actie en el
sentido de la derecha moderna;
que el capitalista que no sea ciego
ni esté dominado por el egoismo
mas cerrado haga de capitalista
moderno en lugar de querer pini-
tos socialistas: en una palabra, que
sea neocapitalista de verdad, no,
desde luego, «<neocapitalista> con
una sola cara.

* &% =

«Que conste que al hablar asi yo
no me siento patrono, aungue lo
sea — dijo Ignacio Villalonga en la
conferencia aludida al comienzo de
estas lineas — Me siento integran-
te de una comunidad nacional, y
sé que es la finica manera de obte-
ner el rendimiento que los espafio-
les y cualquier ser humano es ca-
paz de rendir al frente de una em-
presa.»

De esta misma manera quisiera
yo que mis eventuales lectores con-
sideraran lo que digo en este ar-
ticulo. No quisiera hablar aqui co-
mo parte, sino como todo. Estoy
lejos del gran capitalismo que re-
presenta el presidente del Banco
Central. Pero considero que ‘en el
conjunto de la sociedad cada cual
ha de ocupar el puesto que le co-
rresponde para lograr un conjunto
dirigido a dos grandes objetivos:
el mayor bienestar posible para to-
dos y la marcha incesante, y cuan
rapida sea posible, hacia una so-
ciedad mas justa. Dentro de esto
una derecha y una izquierda tie-
nen su papel a jugar. Derecha e
izquierda politicas y derecha e iz-
quierda econdmicas, claro esta.

Para que el juego de estas fuer-
zas se produzca de un modo armo-
nico y pacifico, ambas han de te-
ner en cuenta que se trata de po-
siciones que se engendran mutua-
mente. Es decir, que una derecha
intransigente y cerrada engendra
una izquierda violenta y demagd-
gica, por lo menos en potencia. Co-
mo dijo José Maria de Areilza en
su también reciente conferencia en
Barcelona, «s6lo una derecha pro-
gresiva harda posible una izquierda
moderadas. Lo contrario es tam-
bién cierto: es decir, que para que
la derecha sea progresiva ha de
contarse con una izquierda mode-
rada, Pero en el estado actual del
pensamiento y las reacciones en
nuestra sociedad, me parece evi-
dente que’ el primer paso, ¥y ha de
ser un paso largo, tiene que darlo
la derecha. Por lo tanto, en el te-
rreno econdmico, la clase empresa-
rial. Muy bien la bandera de neo-
capitalismo. Pero ha de ser un
neocapitalismo auténtico. No lo
que con esta palabra se quiere en
realidad encubrir entre nosotros
con harta frecuencia.
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" EL APRESAMIENTO DEL “PUEBLO”
0 EL DESAFIO NORTEAMERICANO

EL MUNDO CADA SEMANA

por Mateo Madridejos

EL apresamiento del barco-espia -Pue-
blo- por lanchas lorpederas norco.
reanas ha provocade un dramatico em-
pecramiento de la situacion internacional,
a pesar de que el presidente Johnson, en
medio de la indiferencia de Europa y la
cautela de Moscl, manilestd su deseo de
agotar los recursos diplomadticos para
obtener la devolucion. La movilizacion de
reservistas de la Marina y Aviacion decre-
tada por la Casa Blanca era inevitable, a
juzgar por los comentarios de la prensa
ncerieamericana, para hacer lrenle al cre-
ciente compromiso vielnamita; eslo quiere
decir que el Ejecutivo ha aprovechado el
incidente deli -Pueblo- para justificar una
medida que en oflras circunstancias hu-
biera encontrado considerable opoOsicidn
en el Capitolio y la opinidn piblica. En
agosto de 1964, Mr. Lyndon Johnson se
sirvid de un incidente en el golio de
Tonkin para oblener del Congreso una
especie de ~cheque en blanco- que le
ha permitido conducir la ~escalada- sin
otros contratiempos que las criticas seve-
ras de algunos senadores alineados en
el bando de las =-palomas-. Después se
reconocid que los destructores, al ser ata-
cados, se encontraban en aguas norviet-
namitas.

Nadie sabe en estos momentos si el
«Pueblo~, cuando fue apresado, navegaba
en alta mar o se habia adentrado, deli-
beradamente o pOr error, en las aguas
jurisdiccionales norcoreanas; pero esta
comprobado que transcurrieron 105 mi-
nutos desde que el buque espia avistd
la primera lancha hasta que los nor
coreanos subieron a bordo y le hicleron
poner rumbo hacia el puerto de Wonsan.
(Por qué no pidid auxilio, y si lo hizo,
por qué no se le presté? La prensa nor-
teamericana, indignada por io que consi
dera -un acto provocativo-, se pregunta,
no obstante, por qué el barco iba desar-
mado, sin escolta e incluso por qué sus
tripulantes no trataron de resistir en es-
pera de que llegaran los navios o aviones
de socorro. Como un elemento mas gque
coniribuye a embrollar estas circunstan-
cias «inexplicables-, se asegura en Wash-
ington que &l presidente Johnson fue in-
formado con retraso, cuando el barco se
encontraba probablemente en manos de
los norcoreanos, lo cual limitd decisiva-
mente sus opciones militares y le hizo
enfrentarse, desde el primer momento,
con el hecho consumado.

Vista desde Washington, la crisis apa-
rece como un atrevido desatio al poderio
norteamericano, en conexién mas o me-
nos directa con la guerra de Vietnam.
Los ultras irresponsables liegan incluso a
pedir el empleo de las armas nucleares
para castigar a los que han ofendido el
hoenor de la nacidbn americana... El peli-
gro de esta filosofia de la arrogancia ra-
dica en que, bajo la direccién de mister
Lyndon Johnson, los Estados Unidos pro-
penden a comportarse como una gran
potencia a la antigua usanza en la época
del espionaje electronico. Otra opinién
muy extendida en los medios politicos de
Washington es que la captura del barco
es un acto deliberado tendente a abrir
un =segundo frente» en Asia: empero, las
actitudes del Kremlin y la Ciudad Prohi-
bida no olorgan crédito, al menos por
ahora. a tan siniestras especulaciones. En
cualquier caso, el presidente Johnson co-
meteria una locura si se decidiera a com-
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El embojodor omericano ante loa ONU, Asthur Goidberg, explica las circunstanciaos de la
captura del bugue-espiac «Pueblo» durante la sesion del Consejo de Segurided

prometer a su pais en olra guerra asia-
tica.

Aungue algunos funcionarios han em-
pleado un lenguaje conminatorio, poco en
consonancia con los usos diplomaticos,
ia Casa Blanca, al recurrir a la ONU y
a los buenos oficios de Moscd, hizo que
la crisis entrara en una via mas tranqui-
lizadora.

El Kremlin, por su parte, ha hecho todo
lo posible por quitar dramatismo a la si-
tuacién. Ante la obstinada publicidad dada
por Washington a sus iniciativas para so-
licitar la Intercesion soviética, como si
pretendiera justificar la desenfrenada pro-
paganda china sobre la colusidn de los
imperialistas con los revisionistas, la
prensa de Mosci se ha limitado, en va-
gos comentarios, a atribuir a los Estados
Unidos el papel de villano en el asunto.
Ninguna alusion al tratado de delensa que
la URSS suscribié con Corea del Norte
en 1961. Habida cuenta de la especial
situacion existente en el campo comunis-
la, en visperas de la conferencia de Bu-
dapest, nadie puede decir si Mosci tiene
la suficiente influencia en Pyongyang como
para mediar en el conflicto. Si pudieran
hacerlo, los soviéticos pondrian un precio
politico a su intervencidn.

Tampoco China ha sacado a relucir la
caja de los truenos, aunque interpreta el
incidente como una nueva demostracién
de que los norteamericanos siguen em-
pecinados en su politica de cinturén sani-
tario para impedir que la revolucién ama-
rilla inunde el inmensc continents. Ests
sensacién de aislamiento e incluso de vi-
vir en un ghetto rodeado por los dientes
atomicos del tigre norteamericanc le im-
pulsa, ante todo, a dolarse de los medios
bélicos adecuados para romper el cerco
y. en su caso, participar en la decisién
de la politica asiatica. El verbalismo tru-
culento es el subproducto de la claustro-
fobia.

Los intentos que se han hecho por com-
parar el incidente del «Pueblo» con la
crisis de los misiles en Cuba, en el

otofio de 1962, no resisten un analisis
serio. En este caso no se trala, como en
el Caribe, de estrategia nuclear ni de equi
librio de luerzas, ademas de que ia Unién
Soviética, mientras no se demuestre lo
contraric, no ha actuado come agente
provocador. A mayor abundamiento, la
=peligrosa doctrina asiatica- de la Admi-
nistracién Johnson, como la denomind el
senador Fulbright, nada tiene que ver
con la continentalizacion del monroismo,
el histerismo que provoca el fendomeno
cubano o el valor estratégico de una zona
que estéd considerada como el =vientre
delensivo- de Norteamérica.

La situacidon de Corea tampoco puede
compararse con la de Vietnam, a pesar
de que muchos politicos norteamericanos
desearian resolver «a la coreana~ el con-
flicto vietnamita. En buena I6gica, carece
de senlido especular con la suerte gue
correria el régimen de Seul si no con-
tara con la proteccién yanqui; lo cierto es
que Corea del Sur dispone de un ejércitc
dos veces mas poderoso que el de Corea
del Norte, no liene que hacer frente a un
movimiento de liberacion popular y no es
tampoco un simple parasito de Washing-
ton, como le ocurre al régimen de Saigon.

EL PROBLEMA DE FONDO

La tension actual, aunque avivada por
el apresamiento del navio, tiene su ori-
gen en la division de Corea, mucho mas
rigida que la de Alemania. Sélo una solu-
cion politica del problema puede impedir
que se multipliguen los incidentes. Los
Estados Unidos y la Unién Soviética de-
berian preccuparse por las causas politi-
cas y no militares de la crisis. Nada po-
dra conseguirse, no obstante, mientras las
grandes potencias pretendan interpretar
un contlicto localizade como una lucha
global para detener o expandir el comu
nismo. Este es el error histérico come-
lido en Vietnam. Si los Estados Unidos
mantienen como teclogia oficial la cru
zada anticomunista en Asia, el mundo
puede verse sumido en una espantosa
tragedia. El pesimismo surge cuando se
comprueba la incapacidad del presidente
Johnson, acentuada en este afo electo-

SIN COMPARACION CON LA CRISIS
DE CUBA

COMO SE REALIZA EL ESPIONAJE ELECTRONICO

L navio "Pueblo” forma parte de la vasia red de escuchas electronicas
que mantienen los Estados Unidos en todo el mundo. Segun se des-

prende de las fotografias del barco publicadas por el Departamento de
Estado norteamericano, trataba de localizar los emplazamientos de ias
estaciones de radio y radar de Corea del Norte.

Los especiaglistas tienen eniendido que el navio apresado se proponia
registrar en cinta magnetofonica las caracteristicas electromicas de los
radares antiaéreos y de las guias de cohetes, todos de fabricacidn sovié-
tica. Estas caracteristicas son absolutamente indispensablies para ia
puesta a punto de las técnicas electromicas de interferencia, susceptibles
ge entorpecer considerablemente los radares enemigos durante los com-

ates.

En este dominio, tanto la Unién Soviética como los Estados Unidos
han recurrido a la técnica del "falso atague’, a fin de lograr la localiza-
cidn de un avidn por los radares del adversario, lo que permite conocer
la frecuencia de éstos. Aparatos norteamericanos han llegado muy cer-
ca de Siberia y los rusos, a su vez, s¢e han aprozimado al Canadd. Estos
"falsos atagques” obligan al adversario a emplear la misma frecuencia
de radar que en tiempo de guerra, lo cual permite comprobar si dispone
de una frecuencia de tiempo de paz y oira mds eficiente para el caso de
un conflicto armado.

El "Pueblo” dispone de una doble antena situada en el mdstil de
popa, destinada a determinar la posicion exacta del puesto que emite las
sefigles. Una vez localizado el poste emisor, los receptores del barco se
orientan convenientemente para registrar las sefiales.

Varias antenas rotativas de radar son visibles, algunas de las cuales
parecen destinadas a la escucha en la troposfera. En la cispide del palo
mayor, una agniena de radar, dirigida hacia el cielo, permite mantener
comunicaciones entre el navio y los aviones en vuelo. Puede ser utiliza-
da como segundo sistema de escucha. Dos grandes cables, que parten
del mastil de popa, permiten la emisibn de mensajes con destino a los
submarinos en inmersion. Algunos “hidréfonos” van sujetos a la popa
del barco y pueden ser lanzados para registrar cualguier sefial subma-
rina. También pueden seguir los movimientos de los navios de superficie.




ral, para superar la escoldstica que man-
tiene los conocidos mitos de la politica
axterior norteamericana.

La captura del =Pueblo- y las bombas
nucleares caidas sobre Groenlandia son
los dltimos =-accidentes- derivados de la
rutinaria hostilidad en que ha degenerado
la guerra fria y cuya desaparicién seria
un alivio para el mundo.

En el momento de escribir estas lineas,
la crisis estd planteada en el Consejo de
Seguridad. La Unién Soviética no permi-
tira que Corea del Norte sea condenada
por el apresamiento. Ante la intimidacién
norteamericana, ef Goblerno de Pyong-
yang no ha dado la menor sefial de estar
dispuesto a aceptar un compromiso.
Cuando se agote la via del Consejo, esta

DE MOSCU A WASHINGTON

dentro de lo posible que Washington se
avenga a una negociacién mas discrela:
pero para ello es imprescindible que co-
loquen al oponente en una situacién limi-
te. La alternativa bélica. aunque tomara
la forma moderada de un bloqueoc naval
de los puertos norcoreanos, conduciria
a una -escalada- del conflicto cuyas con-
secuencias escapan a lodo vaticinio.

Esperemos que la razén se imponga.
Pyongyang deberia comprender que la
opinién pablica norteamericana podria
presionar sobre el presidente Johnson
para que éste autorizara una accién puni-
tiva contra l0os que han infligido una
alrenta al «prestigio nacional=. Aunque a
la opinién pablica internacicnal le repug-
nen las represalias.

MR. HAROLD WILSON

EN BUSCA DE UN EXITO DIFICIL

sl no tuviera otras cualidades dignas
de elogio, habria que convenir, al
menos, que mister Harold Wilson es
un politico inasequible al desaliento...
Des; de la dolorosa operacién que
le llevd a sacrificar los ultimos vesti-
gios del Imperio v algunas de las «va-
cas sagradas» del «Labour Party» a la
inaplazable recuperacién econdémica, el
primer ministro britdnico tomé el
avién para Mosci, dejando tras de si
una profunda crisis en ¢l seno de su
partido y una amarga desilusién en
amplios sectores del pais.

Por tercera vez desde que el partido
laborista llegé al poder, mister Harold
Wilson se presenté en la capital sovié-
tica en un momento en que la guerra
de Vietnam actia como factor perma-
nente de discordia entre el Kremlin v
la Casa Blanca. A manera de saluta-
cion, «Izvestias, el 6rgano del Gobierno
soviético, lanzé una uisitoria sin in-
dulgencia contra la politica del Foreign
Office, a la que acusé de ser un mero
instrumento del Departamento de Es-
tado. Esta es la queja que los dirigen-
tes moscovitas han expresado reitera-
damente al Gabinete laborista, como
si quisieran dar a entender que la con-
vergencia en los demds problemas esta
condicionada a una accién conjunta
para detener lo que el Kremlin llama
«la afmién de los Estados Unidos con-
tra el pueblo vietnamitas.

Después de las ultimas aperturas de
Hanoi para celebrar conversaciones de

una vez que hayan cesado los bom-
ardeos, los soviéticos parecen dispues-
tos a apoyar una iniciativa que, puesto
que proviene de los norvietnamitas, no
les obliga a ninguna explicacién enojo-
sa con Pekin. En el banguete oficial
celebrado en el Kremlin, el sefior Kosy-
fu.in, en presencia del sefior Breznev,
e dijo al «premier» que el Gobierno
soviético apoyaba «las legitimas y jus-
tificadas demandas del ierno nor-
vietnamitas. Teniendo en cuenta que
mister Wilson iniciard la proxima se-
mana una visita a Washington, para
entrevistarse con el presidente Johnson,
un pdrrafo del discurso del jefe del
Gobierno soviético adquiere pleno sig-
nificado: «La posicion de los Estados
Unidos bloguea los caminos que con-
ducen a conversaciones sobre una solu-
cién politica en Vietnams».

Mister Harold Wilson se encontré en
una situacién dificil. Reconocio el des-
acuerdo sobre 0s temas impor-
tantes y pronuncio la frase que ha sido
recogida por las fuentes britanicas mds
solventes: «Nuestra tarea debe ser la
de ayudar a reducir las diferencias v
evitar que los "halcones” se sientan
estimulados, ya se encuentren en Hanoi
o Washington». Posteriormente, el pri-
mer ministro britdnico dijo gue Gran
Bretafia v la Unién Soviética habian
reducido sus diferencias con respecto
a Vietnam; pero nadie se atrevid a in-
terpretar en términos reales esta sor-
prendente afirmacion.

“El dirigente britdnico fue recibido,
en contra de la costumbre diplomaitica,

Harold Wilson sonrie al llegor o Mosca

por el secretario general del partido,
Leonid Breznev, lo que demuestra el
interés de Mosci por explorar todos
los caminos que podrian conducir a
la paz en Vietnam. De fuente préxima
a la delegacion britanica se hizo saber
que mister Wilson encontré mayor du-
reza en el cuartel general del partido
que en el Kremlin, consecuencia légica
de una diplomacia que oscila entre la
ayuda incondicional a Hanoi y el deseo
de no hacer imposible el entendimien-
to con Washington.

El comunicado anodino publicado al
final de la visita de mister Wilson de-
muestra claramente gue los dirigentes
soviéticos no se han sentido impresio-
nados por las decisiones britanicas de
retirar sus fuerzas al este de Suez y
concentrarse en los asuntos de Euro-
pa. Tampoco se han alarmado por el
progresivo detericro de la autoridad
del jefe laborista en Westminster. Pa-
ra que la apertura al Este tenga efectos
inmediatos seria preciso que los sovié;
ticos pusieran en libertad a Gerald
Brooke o firmaran un contrato con la
Leyland...

or lo que a Europa se refiere, Mos-
cu observa con interés la reconversion
del Reino Unido en una potencia con-
tinental; empero, estd persuadido de
que Londres se mostrard insensible a
los peligros del neonazismo mientras
necesite de la buena voluntad germana
para vencer la obstinacién dei general
De Gaulle.

La diplomacia britdnica no acaba de
encontrar el camino para poner fin al
adocenamiento e incluso a la incerti-
dumbre. En Washington, mister Wilson
hallard también la hostilidad de los que
no comprenden que Gran Bretaia re-
nuncie al papel de «policia subalterno
del mundo» que se le habia asignado
en el sistema planetario de la pax ame-
ricana. El giro copernicano que se esta
produciendo en las mores de Whitehall
tardarda mucho tiempo en completarse.
Y mister Harold Wiison no encontrara
muchas facilidades a orillas del Poto-
mac para acelerario.
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LO INGLES DEL "TIRANT LOBLANC”

por Jorge Marin

S cosa hoy generaimente admitida, que una de las

més cercanas fuentes de inspiracién en que bebid
Cervanles antes de escribir el “Quijote”, fue ese ex-
traordinario libro de caballeria, aparecido en Valencia
en 1490, que describia las aventuras de e/ cavaller Ti-
rant lo Blanc. Ei propio Cervantes expresd la opinién
que le merecia esa obra cuando, en el capitulo dei
“Quijote” en que relata el escrutinio que el cura y el
barbero hacen de la libreria de Alonso Quijano, pone
en boca del primero: “Vélgame Dios, que aqul estd Ti-
rante of Blanco, dadmele acd, compadre, que hago
cuenta que he hallado en & un tesoro de contento y
una mina de pasatiempos... que por su estilo es este el
mejor libro del mundo...”.

“Tirant lo Blanc” habia salido a la luz rodeado de
una sureola trégica. Su auter, Joanot Martorell, comen-
20 a escribirlo el 2 de enero de 1460 y murié diez
afios mds tarde sin haberlc terminado. Martorell dedi-
cd el libro al principe Fernando de Portugal, quien
murié en plena juventud en 1470. A la muerte de Mar-
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En los primeros capitules la occion tiene lugar «en la
fértil, rica e deleitosa illa d'Anglaterra...»

toreil, dofia Isabel de Loris encargé a Marti Joan de
Galba que lo terminara. El 7 de agosto de 1489 Galba
contratd con el librero Pere Trinxer para que, en las
prensas del aleman Nicolas Spindeler, imprimiese cua-
trocientos ejempiares del “Tirant lo Blanc”, compro-
metiéndose a pagarie setenta y cinco ducados de oro
Unos meses mas tarde, Trinxer cedid sus derechos a
otro librero aleman, Johan Rix de Cura. Pero ni Galba
ni Rix vieron impresa la obra. El primero murié el 27
de abril de 1490 y el segundo el 20 de septiembre
del mismo aflo. Asl pues, aun antes de salir a las lizas
del mundo, el intrépido Tirant lo Blanc deja ya cuatro
muertos en tierra, y éstos son nada menos que sus dos
autores y dos de sus editores.

Seglin rezan los tres Unicos ejemplares que hoy
existen de la edicion principe, ésta termind de ser im-
presa el 20 de noviembre de 1480. Siete afios mas tar-
de se imprimia de nuevo, esta vez en Barcelona, en
una edicién hoy mas rara que la primera. Aparecié en
casteilano en 1511, en italiano en 1538 y en francés un
siglo mas tarde. De hecho, el "Tirant lo Blanc” se con-
virtié en un hito en la largas y tortucsa ruta de los libros
de caballeria. En lo que va de siglo, prestigiosos auto-
res, calalanes y extranjeros, han analizadg las distintas
facetas de ese extraordinario libro, y este reporiaje
no tiene otro objeto que hacer una modesta aportacion
a lo ingiés del “Tirant lo Blanc”, a la luz del ejemplar
que existe en el Museo Britanico y de los hechos y lu-
gares de Inglaterra que en aquél se narran.

LA PRETENDIDA TRADUCCION DEL INGLES

La primera edicién del “Tirant lo Blanc” va prece-
dida de una larga dedicatoria al principe Fernando, hijo
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del rey Eduardo | de Portugal y de Leonor de Aragon,
hija ésita del rey Fermnando de Antequera. El principe
nacié en Almeria en 1433 y aunque sdlo vivié hasta los
37 afos, llegd a ser uno de los nobles mas opulentos
de su sigio. En la dedicatoria mencionada, Martorell
hace el siguiente comentario acerca del "Tirant lo
Blanc™:

“Como los actos de dicho Tirant se hallan en len-
gua inglesa y a vuestra ilustre sefioria le ha sido grato
pedirme los tradujerz en lengua portuguesa... me
atreveré a exponer que no solamente de lengua ingle-
sa a la portuguesa, mas aun de portuguesa en vulgar
lengua valenciana traduciré la obra, para que la na-
cion de donde yo soy natural se pueda alegrar y ayu-
dar conociendo los insignes actos alli descritos.”

Esas palabras del autor hicieron creer a algunos
que se trataba de una obra inglesa que Martorell habia
traducido al portugués y después al catalan. Pero esa
suposicidén estd hoy completamente descartada. No
séio no hay rastro alguno que permita suponer que

Juan; las andanzas de Roger de Flor y los almogéva-
res, la traicion del hijo del emperador Andrénico y
otros hechos mas, marcan un indiscutible paralelismo
entre la historia y la ficcién.

incluso la descripcion de las fiestas celebradas en
la Corte inglesa, con motivo de la boda real, recuerdan
las que se celebraban en las bodas de los condes-
reyes de Catalufia y Aragbn. En los primeros capitulos
del “Tirant lo Blanc”, que se desarrclian en Ingiaterra,
son los textos lullanos relacionados con ésta los que
guian al autor, pero lo realmente inglés de su cbra
es la adopcidn y arreglo de la leyenda del “Guy of
Warwick”™.

LA VERDADERA INFLUENCIA INGLESA

Tirant es hijo del sefior de Tirania y de la hija del
Duque de Bretana y &l mismo explica en Inglaterra el
porqué de su nombre: "A mi me dien Tirant lo Blanc,
per ¢o com mon pare fou senyor de la Marca de Tira-

Aspectc que tiene hoy el aGuy's Clitfs en el que Tirant se enfrentd con el acomte Guillem de Varoychs, el famoso

«Guy of Warwicks

la obra habla existido antes en inglés, sino que es cosa
sabida que muchos autores de esos tiempos se ha-
cian pasar por meros traductores de obras extranjeras,
con el dnimo a veces de evadir responsabilidades di-
rectas, pero en la mayoria de los casos para dar
mayor importancia e intriga a su obra. “El caballero
Cifar» — que se dijo traducida del caldeo y del Iz
tin— es un buen ejemplo de ello. Y sin ir méas lejos,
el propio Cervantes nos cuenta las aventuras de Don
Quijote como procedentes de la pluma del supuesto
historiador arabe-manchego Cid Hamet Benengeli.

Es muy posible que Martorell tuviese la intencién
de traducir su obra al portugués, pero es mas que pro-
bable que, 2 pesar de esa dedicatoria, no vacilase en
escribirla inicialimente en catalan, toda vez que el
principe Fermnando debié aprenderic de pequefio por
medio de los servidores que, procedentes de Cataluia
y Valencia, fueron a Portugal al servicio de su madre
la reina. La realidad es que el “Tirant lo Bianc”, tanto
por los nombres de todos sus personajes, como por
el fondo histérico de la mayoria de sus aventuras, es
catalén por los cuatro costados.

En todas las novelas caballerescas producidas en
Catalufia y Valencia, el elemento histérico constituye
un factor muy imporiante, y aunque en las aventuras
de Tirant lo Blanc aquél esté algo idealizado, todas
las batallas en que toma parte tienen claras reminis-
cencias histéricas de aguellas en que se haliaron en-
vueltas Catalufia y Aragén. Basta cotejar con la "Cré-
nica”, de Muntaner, y seguir la expedicion de catalanes
y aragoneses a Oriente, para darse cuenta de que Ti-
rant lo Blanc pisa terreno familiar: la defensa de la
isia de Rodas y la conspiracién de los genoveses para
apoderarse de este baluarte de los Caballeros de San

nia, la qual per la mar confronta ab Anglaterra, e ma
mare fou filla del Duc de Bretanya e ha nom Blanca; @
per ¢o volgueren que io fou nomenat Tirant lo Blanc.”

Tirant, después de haber visitado las cortes de
Francia, Castilla y Aragén, ha venido en compaiiia de
treinta escuderos a la de Inglaterra, en donde, con mo-
tivo de la boda del rey con la hija de Francia, se cele
bran grandes fiestas y tornecs. El autor describe, en
la primera parte de la obra, las aventuras de su héroe
en Inglaterra y éstas han intrigado siempre a los inves-
tigadores, no sbélc por la veracidad descriptiva, sino
por la forma en que emplea textos conocidos para
bordar las andanzas de aquél. Uno de los primeros ca-
pitulos empieza diciendo:

"En la tértil, rica e delitosa illa d’Anglaterra habita-
va un cavaller valentissim, noble de llinatge e molt
més de virtuts, lo qual per la sua gran saviesa e all
enginy havia servit per llong temps I'art de cavalleria
amb grandissim honor, la fama del qual en lo moén
molt triomfava, nomenat lo compte Guillem de Va-
roych...”

En realidad, este Guillem de Varoych no es ofro
que el famoso “Guy of Warwick”, el conde de este
nombre que después de luchar en mil batallas y ad-
quirir fama y fortuna, renuncié a ellas, se hizo ermita
fio y se recluydé en una cueva de sus dominios. Esta
historia o leyenda habia sido popularizada dentro y
fuera de Inglaterra por un libre de caballeria escrito
en francés normando durante la primera mitad del si-
glo Xili, titulado “Gui de Warewick”, y del que se con-
serva en @ “Caius College” de Cambridge un manus-
crito de la versibn normanda y en la “Advocate's Li-
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Inscripcion que figura en el ejemplar del Museo Britanico
y en la que el consul de los Estodos Unidos en Madrid
explica como adquirid el ejemplar del «Tirant lo Blancs.

brary” de Edimburgo, el de la version inglesa mas an-
tigua que se conoce.

Los wveintisiete primeros capitulos del “Tirant lo
Blanc” estan basados en la segunda parte de ese libro
y eso explica, tal vez, la intencion inicial de Martorell
de traducirlo al catalan y al portugués. Esta leyenda
habia ya cautivado a Ramén Liull, quien habia estado
en Londres en 1312 y la habia incluido también en su
Liibre del Orde de Cavayleria, del cual dejé en la Aba-
dia de Westminster un magnifico manuscrito que hoy
se conserva en el Museo Britanico.

Todo parece indicar que Joanot Martorell bebié en
estas fuentes y que lo inglés del “Tirant ko Blanc”
emana de su conocimiento de este pais y de ia literatu-
ra caballeresca de la época. Recuerdo a este respecto
las muchas conversaciones sostenidas sobre el particu-
lar con William Entwistle, profesor que fue de la Uni-
versidad de Oxford y uno de los hombres de letras in-
gleses que mas se ha interesado en el "Tirant”, quien
era de la opinién que Martorell habia estado en ésta
varias veces y conocia Inglaterra y los ingleses mucho
mejor de lo que se cree. Esta opinién era compartida
por sir Henry Thomas, que fue director del Departamen-
to de Manuscritos del Museo Britanico y quien, hace
mas de veinte afos, me mostré por primera vez el
ejemplar de la edicion principe del “Tirant lo Blanc”
que se conserva en esa Biblioteca Nacional, desper-
tandome con su contagioso entusiasmo un interés que,
en afos posteriores, habia de llevarme a estudiar ese
ejemplar a fondo.

EL MAGNIFICO EJEMPLAR DEL MUSEO
BRITANICO

Como corresponde a ia edicion principe de un in-
cunable del que sélo existen tres ejemplares en el
mundo, el "Tirant lo Blanc" del Museo Britanico se
conserva cuidadosamente bajo liave y se exigen cier-
tos requisitos para poder consultario. Contenido en una
caja negra en forma de libro, se halla encuadernado
con unas tapas de pergamino, con la inscripcion "El
Cavaller Tirant lo Blanc" escrita a mano en el lomo.

E! seguir los pasos de los libros antiguos es una de
las més fascinantes ocupaciones de los bibliéfilos. Des-
graciadamente, no hay muchos datos que permitan tes-
tificar la ruta seguida por este ejempilar del "Tirant
lo Blanc" desde que en 1490 salié de las prensas de
Spindeler, en Valencia, hasta que pasd a enriquecer la
biblioteca del Museo Britdnico. Pero en &l descubri
tres datos muy interesantes. En la tercera antepagina
en blanco, figura una firma que parece indicar que en
1515 pertenecié a un tal Fernando Quirds; en la parte
alta del primer folio del indice hay una inscripcién me-
dio borrada, pero legible, que indica que en 1618 el
libro estuvo en un convento carmelita de Calatayud;
otra inscripcién a mano, insertada al ple de la bella
orla gotica que enmarca el primer folio del texto, dice
simplemente: “ex Biblioteca Yelensi. Anno 1684".

No hay nada que indique dénde estuvo el libro du-
rante los dos siglos transcurrides desde esa fecha
hasta 1824 en que volvié a aparecer a la luz piblica.
La forma en que lo hizo es descrita en una de las pri-
meras paginas en blanco en la que aparece una ins-
cripcién escrita a mano en inglés que reza:

“Este es un ejemplar idéntico del Tirant fo Blanc
descrito por el padre Méndez en su Tipografia Espariola,
péagina 75. Fue traido de Nuevo Baztan el mes de octu-
bre de 1824 junto con Palmerin de Inglaterra y otros
romances caballerescos, y adquirido por mi, por me-
diacién del librero Pérez. No se sabe que exista en
Espafia ningln otro ejemplar de esta edicién de ese
Romance tan curioso. Es uno de los pocos que fueron

e — ey Ty G PR

salvados de las llamas por el cura, en el escrutinio de
la biblioteca de Don Quijote.

“Madrid, 1 diciembre 1824.

"0. Rich (firmada).

"Cénsul de los E. U. de América en Madrid.”

En el libro no figura ninguna otra indicacion de este
tipo que permita seguir su curso, pero pude descubrir
por otras fuentes la forma en que fue pasando de
mano en mano hasta llegar a la Biblioteca del Museo
Britanico. El cénsul norteamericano, Mr. Rich, lo trajo
a Londres y lo vendié al librero Heber por la en aque-
lla época elevada cantidad de trescientas guineas. Al
poco tiempo aparecié un segundo ejemplar de esa
primera edicién de Tirant lo Blanc en |a Biblioteca
“Della Sapienza™ del Vaticano. Al dejar de ser un
ejemplar Unico, el libro se desvalorizé algo y fue re-
vendido con pérdida a otro libreroc llamado Evans.
Este Gltimo lo anuncié en el Times, y en junio de 1835
lo vendié, por doscientas cuarenta guineas, al gran bi-
bliéfilo e hispanista sir Thomas Grenville quien, al mo-
rir, lo dej6 a la Biblioteca Nacional del Musec Bri-
tanico.

A los pocos afios de aparecer el segundo ejemplar
en el Vaticano, se hizo piblica la existencia de un ter-
cero cuando el 1840 el marqués de Dos Aguas lo cedid
a la Universidad de Valencia. Este ejemplar — que,
por cierto, se diferencia de los otros dos en que care-
ce de la orla que en aquélios adorna la primera péagina
del texto — fue adquirido méas tarde por el millonario
americano Mr. Archer M. Huntington, quien lo dond
finalmente a la “Hispanic Society of America”.
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Hoy continGan siendo sélo tres los ejemplares co-
nocidos en el mundo de esa edicidn principe del Ti-
rant lo Blanc y es interesante destacar lo que acerca
de ellos se dice en una carta que el doctor Isidor Stye
dirigié en 1848 al director de la Biblioteca del Mu-
seo Britanico y que hoy se halla adjunta al ejemplar
de ésta. En la carta el doctor Stye dice que ha tenido
en sus manos los tres ejemplares existentes del Tirant
lo Blanc, que consultd el de Valencia el afio 1844 y
noté que le faltaba el primer folio; al afio siguiente
inspecciond el del Vaticano, y en 1848 el del Museo
Britanico. "De los tres ejemplares — dice — el dltimo
es el mejor conservado.”

ANTE LA CUEVA DE GUILLEM DE VAROYCH

En el condado de Warwick, cerca del castillo de
este nombre, el rio Avon serpentea al pie de varios
monticulos para ofrecernos lo que sir Walter Scott
describié como "la mas noble de las vistas de Ingla-
terra”. Uno de esos monticulos es denominadoe adn
hoy “Guy's Cliff", en memoria de ese “Guy of War-
wick”, ese “Guillem de Varoych”, que habité en una de
sus cuevas y ante el cual se presentd nuestro héroe di-
ciendo: “A mi me dien Tirant lo Blanc...". Y al contem-
plar el lugar, desfilan por nuestra mente las mil y una
aventuras de ese libro catalan que, dentrc de su estilo
y de su tiempo, el mayor ingenio de las letras espafio-
las mo vacilé en calificar como “el mejor libro del
mundo”.

Londres, enero 1968.
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Primera pagina de la edicion principe del «Tirant lo Blancy impresa en Valencia en 1490,
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Al doblar la esquina
por Néstor

EL SENORITO

ACE tiempo gque se revolvia en mi imagi-
nacion la idea de escribir un articulo so-
bre el seforito andaluz. Este arquetipo huma-
no parece pasado de moda, totalmente fuera
de nuestro tiempo, pero sabemos que existe
y que pesa especificamente todavia sobre la
vida economica y social espaiiola. Sus caracte-
risticas son tan peculiares que han sido explo-
tadas por la mala literatura — e incluso por la
regular —, de modo que angustia abordar de
nuevo al personaje. Y he aqui que, de pronto,
sin el menor esfuerzo por mi parte, puedo dar
a mis lectores un retrato fidedigno de este per-
sonaje, tan gallardo en el actual ruedo ibérico.
Con la inestimable ventaja que tiene el docu-
mento hecho con plena honestidad y absoluto
conocimiento del tema.

Se trata de unas declaraciones del sefor
alcalde de Cadiz, marqués de Villapesadilla,
formuladas con el tono llano del noble sefior
andaluz. El obispo de Céadiz, monsefior Afove-
ros, se ha inquietado por la situacion de los
campesinos, la distribucién de la riqueza y la
situacion humana del campo andaluz. El sefior
alcalde arguye lo siguiente: «En Cadiz-capital
no hay diferencias de clase; fuera, en la pro-
vincia, tal vez haya algin pueblo donde atn
existe esta absurda separacién de clases, a me-
nudo influida por el propio temor de los modes-
tos a acercarse a los que denominan sefioress.

«Por ejemplo, yo observo que en las cace-
rias a que concurro, en las que se reinen con
los cazadores un centenar de batidores, se
adopta un trato afable, cual supone el cardcter
abierto entre ricos y pobres gaditanos.»

«<Lo que ganan en verano, aun siendo, en
época de escasez de mano de obra, muy supe-
rior a las bases impuestas, es logico que se
lo gasten en vivir un poco menos mal y lle-
guen a los crudos dias del invierno sin dinero.
Pero, jtampoco es para exagerar!, porgue en
las tiendas de comestibles tiene crédito todo
aquel que es un buen trabajador, y asi nunca
le faltard al menos el pan y otros alimentos
de primera necesidad.»

«No me gusta buscar en la caridad la so-
lucion; lo que tendria que buscarse es una me-
jor forma de justicia sqcial. Pero yo no la co-
nozco, jy he pensado mucho! No obstante, creo
que el Estado tiene "pensadores” que pueden
encontrarla. Hay latifundios que son modelo de
explotacion agricola. Los que no lo son es por-
que en ellos no existe la posibilidad de un cul-
tive rentable.»

«A un socialismo ordenado no le "tengo
miedo”. Hay que tender a una ancha clase me-
dia. Con arruinar a los ricos no se gana nada.
También seria un desatino dejar a los pobres
solos con la organizacion del campo; tarde o
temprano se matarian los unos a los otros.
Hay que proceder al acercamiento de pobres
y ricos.»

El sefior marqués de Villapesadilla, partida-
rio de un campo andaluz gobernado con auto-
ritaria aunque suave mano paternal, es alcalde
de Cadiz desde hace veinte afios. En nuestro
mundo actual, gobernado por tecndcratas, sus
opiniones sobre la distribucién de la riqueza
en el campo andaluz tienen el valor de una
sencilla, casi simbdlica, sinceridad, y por esta
razon las ofrecemos a nuestros lectores con
el mismo asombro con que las leeréan.
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PDe anediodia
al mmedianoche

Mayo 1914: una sufragista detenido después de una manifestacion. La mujer hoy
debe evitar el riesgo del simple sufragismo

LA MUJER, ESA PERSONA

raiz de una nueva ax-

periencia profesional
sufrida en estos dias de
vacaciones, y en otra ca-
sa gue no es ésta, me ha
resurgido aquel arrebato,
a menudo sofocado, de
protesta contra una in-
justicia tan vieja como el
mundo y tantas veces de-
nunciada como horas tie-
ne el tiempo: el eterno
problema femenino, la tri-
llada guerra de sexos, la
nunca conformada atoni-
tez, ai negarsete la sal
sblo a causa de un mal
momento, aquel en que
escogimos, alld en los
abismos, ser mujer.

Esa experiencia perso-
nal es pura anécdota gque
afladir a2 otras tentas
anécdotas unidas por un
mismo final: una puerta
que se cierra, una traba
en el camino del hacer-
se, y no por incapacidad
de trabajo, ni por incom-
petencia profesional, ni
por malos informes, ni por
ser o comunista, o catdii-
ca, © mahometana. No,
més simple, mucho mas
simple, sdlo, por ser mu-
jer.

“¢Cémo vamos a avisar-
la, sefiorita, si se la nece-
sita, por ejemplo, a las
tres de la madrugada?
iNo ve usted que eso es
imposible, que es usted
una mujer?”, contaba que
le dijeron a una compaifie-
ra al solicitar una plaza de
redactora en una agencia
de noticias.

A veces invade el can-
sancio, a veces hasta
—jy que Dios me perdo-
ne!l — la claudicacion. Pe-
ro también, otras, basta la
gota que rebasa para ac-
tuar de resorte., Y enton-

por Carmen Alcalde

ces el problema acucia
para salir a la luz, para
denunciarse.

Una vez sabida de me-
moria la primera gran cau-
sa del porgué estan asi
las cosas; una vez sabido
lo que pasa en este andar
lentisimo de la evolucién,
es decir: que por aqui na-
die ha dicho todavia “que
unos derechos iguales a
los del hombre han sido
acordados a todas las mu-
jeres, en todos los domi-
nios de la vida econdmica,
pablica, cultural, social y
politica”; que la mujer, ni
en el dominio civil ni en el
privado, tiene una sola
ventaja sobre el hombre;
que en el terreno de la
vida politica, econdmica y
social, el trabajo, la cols-
boracién femenina, arroja
un lamentable minus-tanto-
por-ciento; que no tene-
mos mujeres que sean di-
rectoras de empresa, ni
técnicas especializadas en
tornilios de metal duro, ni
directoras de orquesta, ni
capitanes de barco, ni jue-
ces de primera instancia;
que las fuertes presiones
de los prejuicios y las su-
persticiones han venido
atacando desde slempre
principalmente a las mu-
jeres; que, sélo en Barce-
lona, existe la injusta di-
ferencia de 73.247 mujeres
analfabetas contra 22.566
hombres analfabetos; una
vez conocida esta gran
causa primera y achacada
a ella casi toda la res-
ponsabilidad, podemos, no
obstante, enfrentarnos con
otra causa segunda mas
injustificable y més cuida-
dosamente disfrazada, di-
simulada, soterrada: la fal-
ta de colaboracion mascu-

lina por una parte y la
estipida resignacién feme-
nina, por otra.

“Perd alld que la dona
és, no ha estat dit encara,
Es podra dir alguna cosa,
quan, amb pilenitud de
drets i deures, sigui una
persona. Quant aguests
drets i deures li conferei-
xin una responsabilitat i,
a partir d'alld que sigui ca-
pa¢ de fer, puguem saber
qué és realment”, nos dice
adcidamente Maria Aurdlia
Capmany (1).

Ser una persona. Parta-
mos de ese supuesto. Pen-
semos por un momento
que la mujer deja de ser,
sélo madre, sélo esposa,

sélo cosa que puede exhi-
birse o cosa que salisfa-
ce. Pensemos que deja de
ser la gran exclusivista de
todas las portadas de re-
vistas. Pensemos, y conte-
mos, en estas pocas que
levan, en efecto, una lu-
cha sorda, larga y desi
gual por su reivindicacion.
Pensemos en las que han
alcanzado ya conciencia
de su obligada participa-
cién colectiva hacia el
progreso humano. Pense-
mos en su lucha, en el
como de su lucha; en la
sutileza de su defenderse,
evitando siempre, por si
todo fuera poco, el riesgo
del sufragismo. Pensemos
y Supongamos que ya son
muchas las que han logra-
do penetrar en el engra-
naje y veamos lo gque les
queda de debatirse para
que esta especie de IBM
humana no las rechace.
Hablemos de ellas.

Ese es el proposito que
alienta esta seccién nueva
en esta prensa ablerta que
es DESTINO. Hacer docu-
mento de lo que es, aqui,
ahora, la mujer-persona in-
corporada a! mundo del
trabajo, al mundo de las
profesiones, al del estudio
y la maquina. La mujer
que necesila explicarse en
su experiencia como per-
sona. La que siente exi-
gencia de denuncia cuan-
do tropieza con la mez-
quindad, el miedo. los ce-
los, la estrechez. La que
quiere avanzar y irabajar
al paso del mundo. La que
esta esperando, en perpe-
tua posicion de resisten-
cia, una aceptacién sin
reservas, genercsa, del
tantisimas veces evoca-
do axioma: "igual trabajo,
igual salario, idénticas
ventajas”.

Si. Hablemos de ellas
en nameros préximos.

(1) "La dona a Cata-
lunya”. Ed. 62.
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—¢Ha visto que por fin pare-
ce que desapareceran las barra-

cas de Montjuic?

—Si; y lo que me extrafia es
que ahora autoricen su cons-
jen pleno Paseo de

truccioén...
Gracia!

bajando,

jando en el

—Tanlo vanagloriarse de inaugu-
rarios antes del plazo fijado y des-
pués de meses y meses siguen tra-

—Bueno pero ahora estan traba-
«aembellecimiento» de
estos cuartos «dels mals endrecos=.

EDIFICIOS

“SINGULARES”

por JIP

—¢iNo encuentra que es mu-
cho cemento para sostener el
letrerito luminoso?

—Habran querido hacer bien
visible el letrero de entrada...
jporque hasta ahora se ve que
tienen poca =salida»!

—~Algunos usuarios se han
quejado de que los coches que-
dan dentro sin vigilancia.

—Ellos no vigilaran los co-
ches dentro, pero por fuera...
iquién los vigila a ellos?

LIBRERIA

La dependienta a la
compradora. — El libro
pequenio explica todo lo
referente g la energia ato-
mica, y el libro grande
explica todo lo del libro
pequefio.

DULCE HOGAR

La esposa al marido. —
Cuande termines de co-
mer el estefado, guerido,
te contaré qué cosa tan
divertida me ha pasado
hoy en la cocina.

MISOGINIA

Las viudas se consuelan.
Los viudos se vengan.

AFORISMOS DE
CHESTERTON

«El telescopio empeque-
fiece el Universo. El mi-
[ io, en cambio, lo

1)

«El loco no es un hom-
bre que ha perdido la ra-
zon, sino el que lo ha per-
dide todo menos la razon.,

ula Humanidsad no pro-
duce optimisias sino des-
de el momento en que ha
dejado de producir hom-
bres felices.,

SINCERA DESPEDIDA

El director de la em-
presa. —. Siento que se
vaya, sefior Gatuelles; me
va a ser dificil reempla-
zarle con el mismo suel-
do que le daba a usted

DIOS SALVE A LA
REINA

A principios de siglo y
en los dltimos ainos de la
reina Victoria de Inglate-
rra fue nombrade médico
honorario de la casa real
el profesor de la Universi-
dad de Edimburgo doctor
Wilson. Al recibir el nom-
bramiento, el profesor, lle-
no de gozo, escribid en el
encerado de la pizarra
del aula lo siguiente:

uLord Wilson tiene el
honor de poner en cono-
cimiento de los estudian-
tes de esta Universidad la
noticia de su elevacion a
Ia dignidad de médice ho-
norario de su Graciosa
Majestad la reina Victo-
rim.

Mientras los alumnos
aplaundian, el profesor fue
llamado con wurgencia ¥
abandoné el aula unes
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momentos. Al volver se
quedé sorprendido viendo
gque le habian afadido
una linea mordaz a su
comunicado. La nota de-
cia asi:

“God save the Queen'!™
(;Dios salve a la reina!)

NECESARIA
ACLARACION

Una dama le dice a
Maurice Chevalier:

—No comprendo por
qué algunas mujeres po-
nen tanto empefio en
ocultar su edad. A mi no
me importa decir que es-
toy proxima a los cua-
renta.

—Pero ;de qué lado?
— le atajo Chevalier.

HEROE

Un diario de Kansas
publicé la referencia de
una beda en los siguien-
tes términos:

«El novio ha estado ca-
sade dos veces anterior-
mente. También se distin-
guibé como combatiente en
la Segunda Guerra Mun-
d.ill.ll

ALARMANTE
DISTRACCION

Jean Tirrier es uno de
los mas distraidos entre
los artistas. En el curso
de una conversacién suele
ccurrirle, por ejemplo, que
sigue sus pensamientos
personales sin prestar de-
masiada atencion a las
contestaciones que recibe.
Un dia pregunté a una se-
fiora joven y agraciada:

—¢No me dijo usted
anoche que iba a ir al
teatro?

—Pues si; pero estaba
tan cansada, que a las
nueve me meti en la ca-
ma.

A lo que él, ensimisma-
do en su idea, prosigui6:

—Y ;habia mucha gen-

André Gorz
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HORIZONTALES. — 1. Ciudad de la provincia de
Alicante. — 2. Forma del verbo ser. Arbusto euforbia-
2e0 de madera muy apreciada para el grabado y tor-
neria. Sur. — 3. Cincuenta y uno. Nombre de varon.
Prepesicion. — 4. Cuercs cosidos y empegados para
centener liquidos. Aleacién de cobre y cinc.— 5. Pez
liamado también gallo marino (plural). Papagayo. —
6. Retrasar, retardar. — 7. Base, apoyo o pie de una
estatua. Rio de la provincia de Guipuzcoa. — 8. Ar-
ticulo. Al revés, galicismo que significa estrenc ante el
publico. Al revés, tate. — 9. Pico de la region central
del Himalaya. — 10. Al revés, sufijo tonico que sirve
para formar diminutives. Plantigrade. Tumorcillo. —
11. Publicar en la iglesia los nombres de quienes quie-
ren casarse u ordenarse.

VERTICALES. — 1. Vehiculo de dos o tres ruedas
movido mediante pedales. — 2. Lirio hediondo. Sober-
bia, engreida. — 3. Articulo. Pieza que forma la proa
de la nave. Cifras romanas. — 4. Namero. — 5. Tio de
Mahcma. Maula, persona tramposa u holgazana — 6.
Patriarca biblico. Rio de Italia Fundamento. — 7. Hen-
didura a proposito para abrochar un boton. Suplicas.
— 8. Villa de la provincia de Lérida. — 9. Forma de
pronombre. Mamifero rumiante, Marchaba. — 10. Se-
rosidad que sale por los poros de la piel. Al revés,
campestre. — 11. Enfermedad de los ganglios linfa-
ticos. — L. C.

SOLUCION AL CRUCIGRAMA NUM. 1267

HORIZONTALES. — 1. Vulneracion. — 2. Ovo. CLV.
osU. — 3. Lu Ohmio. IM. — 4 Olema Oeste. —
5. Nasa. FP. Toar. — 6 T. Agresor. A, — 7. Amura.
amsiC. — 8. r1. Eboli. O, — 9. Iiberitano. — 10. Ols.
Ron. Sen. — 11. Matasanos.

VERTICALES. — 1. Voluntario. — 2. Uvula. MILLM.
— 3. Lo. Esall. Isa. — 4. N. omagréB. T. — 5. Echa.
Ratera. — 6. Rlm. Fe. Oros. — 7. Avio. Balina. —
C. cetomiT. N. — 9. Io. Sors. Aso. — 10. Osita. Iones
— 11. Numeracion.
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SOBRE LA CENSURA

UVE, hace unos dias, ura consulta con un gran mé-

dico barcelonés, gran amigo mio. Al convenirla, por
teléfono, me sugirid el gran interés que despertarian
unas cusartillas dedicadas a los trasplantes de corazdn.
pero quedé un tanto sorprendido comprobando que, no
solo no me parecia bien su sugerencia, sino que me
parecia muy mal la resonancia publica que ha tenido y
sigue teniendoc este nuevo camino, sélo iniciado, de Ia
Medicina actual

Creo que de In lectura ¥y audicién de cuanto se ha
escrito ¥y radiado estos dias, con motivo de los trasplan-
tes de corazén realizados, es facll intuir, sin necesidad
de ser médico, que esta novisima terapéutica pinntea
muchos, muy graves y muy distintos problemas, ¥ mi
opinién, discrepante quizda de la mayoritaria, es que
hasta tanto estos problemas no estén resueltos, esta
técnica, ni cualquier otro progreso cientifico, no san-
clonado como una sdlida conguista, no debe ser noticia
para el piblico en general y, mucho menos, bajo Is
forma de una propaganda i(naceptable, con la que se
ensalza a autores y opinantes.

Y conste que no acuso a periodistas, fotografos ¥y
locutores, pues no hacen mis que servir su misiéon pro-
fesional, sin medida, por no ser médicos, del limite en
que, lo médico, no — 0 No debiera ser — noticia para
el gran pablico.

A quien denuncio, en Lodo caso, es A las organiza-
clones médicas y sanitarias de rango internacional,
por no reclamar una censura & instituciones, como la
ONU, cuya autoridad, por razén de temas como el que
hoy atrae nuestra atencidén, no serin discutida por nin-
guna de las naciones que Ia componen

Da pena, humilla o subleva cualquier limitacion,
directa o Indirecta, de la libertad de expresion, pero es
evidente que no es transmisible al piblico todo aquello
que atente contra su salud mental, moral, o material,
en determinadas y muy precisas vertientes del humano
existir; ¥y que alcanza los limites de lo absurdo y de la
indignacién constatar que, mientras no se estima licito
gue algulen censure a quienss mandan, tema siempre
de interés minoritario ¥ que estimula la duda de si el
critico lo haria peor en su lugar, se permita estupidi-
zar & la gente con modas & idolos de actividades se-
cundariss, mientras se la desorienta y deforma dandoles
cuenta de conguistas de la ciencin que no pueden dige-
rir, por natural y legitima falta de suficiente prepara-
cidén educativa.

Es posible, por no decir muy probable, que dentro
de poco el trasplante de corazén sea una operscién
corriente. Cuando asf sea, que seri cuando tenga un
auténtico valor universal, nadie hablara de esta lersu-
péutica, como hoy nadie presta atencién a una apen-
dicectomia; pero, entretanto, pueden ser muchos los
cardiépatas gue, sobre sufrir su enfermedad, se deses-
peren creyendo que la solucién de su mal y la prolon-
gacion de su existencia es un alucinante problema de

, oportunidad de la muerte de un semejante
que dé vida, o la existencia de un banco —nos pa-
receria mejor una cooperativa — de corazones, nutrido
de donantes con clara indiferencia ante los fatales me-
canismos destructores del cuerpo humano y con deci-
dido y altruista deseo de colaborar em la prolongacion
de la existencia de desconocidos seres humanos, cuan-
do la propia ya no es posible.

Como médico de cabecera que soy, he sido testigo

nal,

a tal fin ¥ a la superacion de otras muchas dificulta-
des, ¥y creo no afirmar una inexactitud si digo que,
por fortuna, los enfermos tributarios de un trasplante
de
que

¢

son pocos, mientras me atrevo a suponer

Admito que puedo estar equivocado; pero mientras
no cambie de parecer aconsejo y reclamo una censura
para los progresos de la Medicina, en
tanto no hayan salido airosos de las pertinentes prue-
bas y mientras su aplicacién no aleance un nivel acep-
ble de posibilidades en gran namero de paises

de la misma manera como son muchas las noti-
politicas cuya fuente de informacién es un miste-

cias
rioso portavoz, me pareceria higiénico que ias que ata-
anonima
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Lo mismo tematica, pero siempre distinto en su reclizocion. Los bohos, los lechuzas,
los mochuelos parecen sonreirnos en su comica y caracteristica inmovilidod

COMO UN MONJE EN SU CELDA

GELPI VINTRO
Y EL MUNDO DE SUS BUHOS

E pasa todo el santo dia

en grabar, dibujar y es-
culpir lechuzas, bthos ¥
toda la amplia familia de
aves rapaces, nocturnas,
de los estrigenos. Su mun-
do es vasto, insélito, desa-
costumbrado.
Enrique Maria Gelpi y
Vintré — nieto del ilustre
doctor Gelpi — artista
de vocacion y profesion.
Tiene taller ablerto en Ia

de la Diputacién. Cual-
quiera puede entrar en su
estudio, ver como trabaja
¥y contemplar sus sorpren-
dentes y gratisimas obras,

El ambiente no puede
ser mas recogido y logra-
do. Es el santuario de los
bithos, «dels mussolss, allf
donde impera por doquier,

No escribimos gratuita-
mente «como un monje en
su celdas. Gelpl Vintré tle-
ne un aspecto noblemente
frailuno, Disfruta de una
amplia barba muy cuida-
da, que acentia la eviden-
te serenidad de su rostro,
Habla quedo. Sus movi-
mientos son contenidos y
pausados, su andar sose-
gado y silencioso. Se mue-
ve sin parecer moverse. No
crec que jamias haya pro-

nunciado una frase mal
sonante, ni se haya alte-
rado, ni su animo ni su
vor Los imagineros medie-
vales debieron ser como es-
te hombre. También &l es-
culpe imagenes religiosas,
pero su fauna alada, y a
la vez estitica, la trata, la
trabaja, como si tallara
una imagen sagrada, por-
que, pars él, enamorado de
los pajaros, todas las cosas
del Sefior deben ser sagra-
das.

La amplia bata que le
cubre acentiia su aire mo-
nacal. Es el hibito del ar-
tista, Por las mafianas tra-
baja en el térculo sus gra-
bados. Mientras tira las l4-
minas fuma pausadamen-
te su pipa. ;Cuil es el te-
ma de este grabado que
ahora retira de la prensa
¥ lo contempla bajo Ia luz

veces dibujado, grabado o
esculpido, pero siempre
distinto.

No cabe preguntarie por
qué se enpamord de esa fa-
milia de aves nocturnas y
rapaces que la propia Ate-
nea no desdefié posar so-
bre su hombro. La inmovi-
lidad de las aves, la serie-
dad comica de su actitud,
sus ojos grandes, abiertos,
curicsos, observadores, pe-
netrantes, absortos e in-
quisitivos, se prestan a una
interpretacion diversa, de
extraordinaria vivesa.

El curioso modelo lo tra-
duce en Ias materias més
varias y nobles: bronce,
marmol, hierro, piedra, ce-
ramica. Gelpi Vintré do-
mina su arte. Tiene la se-
guridad de un oficio bien
aprendido. Empezd en el
talier del escultor Marigd
¥ mds tarde en la Escuela
Superior de Bellas Artes.
Ha participado en diversas
‘exposiciones colectivas y
ha exhibido sus obras en
Montecario ¥ en ciudades
itallanas. Y tiene imige-
nes salidas de sus ma-
nos, talladas en maderas
nobles, en distintas igle-
sias de Catalufia. Indivi-
dualmente, inaugurd expo-
giciones en el Ateneo Bar-
celonés, en las Galerins
Jaimes, Desde el mes de
septiembre de 1966 man-

tiene uns exposicion stemn-
pre abierta en su propio
taller del barrio de la Ca-
tedral

Le pregunto por sus afi-
ciones. No viaja. Hace una
vida recogida, hogarefia
Lee poesia, le gusta la ma-
gica buena -—la clasica:
Bach, Vivaldi, Haen-
del... —. Su biblioteca esta
integrada, en su mayoria,
por libros cientificos, espe-
cialmente de Historia Na-
tural Es un hombre joven
de otro planeta, acaso ese
planeta que buscan, sin
saberlo, los shippiess.
cos profesionales son po-
cos en la familia Hubo
buencs aficionados. esto

presionante. Subimos al al-
tillo. Msds estrigenos en las
modernas estanterias, en
las paredes, en las vitrinas,
destacindose las figuras
oscuras sobre las paredes
blancas.

Me sorprende gque sus
obras, por su reiterada te-
matica, den para vivir

—Empiezo a teper com-
pradores — nos dice — No
es facll identificarse con el
tema. Sorprende a muchas
personas, pero acaban por
enamorarse de mis pajaros
silencicsos y burlones.

En realidad no hay un
pajaro igual Son distintos
miembros de una numero-
sa y preocupada familia,
absorta en asuntos gue na-
die cohoce y en negocios
que nadie entiende ni
atiende.

—En catalan — y supon-
go que en castelano ha-
bri més — encontré diez
clases de bihos, al menos
diez maneras de nombrar-
lez. Oliba — «Strix flam-
meas —, mussol, mussol
emigrant v mussol banyut,
xebeca, duc bianc y el due
propiamente dicho, el ga-
mards y, finalmente, el
xot, el «Otus scops» y me
dejé alguno, estoy cierto.

Nos detenemos ante una
lechuza, graciosa, estiliza-
da. Tiene la cabeza gran-
de, circundada de una hi-
lera de plumas rigidas. To-
das las esculturas parecen
mirarnos al pasar ante
ellas. Acariclamos sus frias
cabezas de gres, de bronce
o de pledra. Al descender
a la planta baja los pé-
jaros que rodean la ima-
gen de San Francisco pian,
revolotean y se agitan ale-
gres ante la mirada expec-
tante de los bihos y los
mochuelos inmdviles del
mulwr. timidos y cohibi-

Como un monje en su celda, el escultor y grabodor Gelpi
Vintrd trabaja en su taller del barric de la catedral

si; incluso su abuelo, el
doctor Gelpi, pintaba.
—Tuvimos un escultor
en la familia, Mi tio. Era
pladoso y mistico, acabo
por tomar jos habitos. En
1936 le asesinaron. Yo na-
ci poco después y me im-
pusieron su nombre: En-
rigue Maria. Al parecer he-
redé algo mAs que su nom-
bre: sus aficlones artisti-
cas.
Nuestro hombre sigue
con su voz queda, con su
respetuosa urbanidad,
simple, pero sefiorial e im-

Nos despedimos. E] artis-
ta vuelve al torno, humil-
de, artesano de su arte
Pienso que los bihos le
han ganado, porque tam-
bién son modestos v Gtiles,
porgue otean el paso del
mundo vy las horas sin mo-
verse de su rama. La puer-
ta tintinea musicalmente
al cerrarse. En la calle ha-
ce un dia apacible. En la
catedral suenan unas cam-
panas Es mediodia.

Arturo LLOPIS
(Fotos Suarez)




Las torres de los negocios
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. El viste
. autentico
Perrotts

el genuino
Perrotts of England

Un traje de mucha calidad,
un traje elegantisimo.

Usted puede vestir también

el autentico Perrott's of England.

(Esta en su mano pedirselo a su sastre)
Y cuando lo vista,

comprendera porgue

Perrott's of England

es la marca inglesa que ampara
la mejor paneria mundial

PERMANENT 91 FINISH
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OF ENGLAND

108 % PURE WOOL
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LE PERDREAU A LA TERRE OU PERDREAU DU TRIMARDEUR

SE inicia esta semana la veda de la perdiz. En
la Mancha, la zona perdicera mds importante
de Europa, se acaban las cacerias, las tremendas
y ruidosas batidas. Nuestra perdiz roja, la Alec-
toris rufa, es la perdiz meridional, de secano, de
las grandes llanuras manchegas, castellanas y
aragonesas. Es la mads sabrosa gallindcea, con
perdén de las codornices que hoy tan desconcer-
tados nos tienen al ser criadas — casi diria cri-
minalmente, desde un punto de vista gastrono-
mico — en granjas gallineros. Nuestra perdiz ro-
ja ha presidido muy @ menudo nuestras minu-
tas en estos meses. Pero no es ésta la tinica per-
diz sabrosa y libre de Europa. En Francia es la
perdiz gris — la Perdix perdix cientifica — la que
por lo general protagoniza la francesa aventura
cinegética y gastronomica de la que es gloriosa
victima. Luego estd la perdiz griega, de mayor
tamafio y menos exquisitez, abundante en los
Balcanes, en Italia y en las llanuras hingaras.
La perdiz gris es quizd menos gustosa que la
roja y también de menor tamano. Tiene las plu-
mas de la cabeza rubiorrojizas, el cuerpo gris, el
vientre marron, las rayas del pecho amarillas y
los flancos tiznados de trazos negros. Nuestra per-
diz roja, que los franceses van aclimatando a su
tierra a partir de la Provenza soleada, ha sido
descrita muy cldsicamente por Alonse Martinez
de Espinar, en el siglo XVII, y yo no sabria ha-
cerlo mejor: "Es la perdiz del tamatio de una pa-
loma, pero tiene mucha mds carne que ella; el
pico y los pies son de color purmireo; su capa,
por encima, se inclina a leonado; es algo mds
parda; debajo del pico y ojos tiene una pluma
muy menuda y blanca, y alrededor cifie esta

blancura una lista negra, que también perfila los
parpados colorados de los ojos, descendiendo de
ellos por los lados alrededor del cuello unas pin-
tas negras sobre lo blanco, tendiéndose hasta el
pecho, que la hermosean, el cual es de color gri-
seo o frailego, que es mezcla de blanco, azul y
negro; y por los pechos y lados son unas plumas
de noguerado, oscuro, cabellado y blanco, que de
todo se hace mezcla; el vientre es amarillo oscuro
color de cera; los machos son algo mayores; tie-
nen en los pies garrones, aunque no agudos y lar-
gos como el gallo. Hanse visto alguna vez blan-
cas todas, y otras remendadas de su color y blan-
co; hay de éstas mucha cantidad en Espana”.

UN PLATO SENCILLO Y ELEMENTAL

Débese la redaccion de la formula de este "per-
dreau du trimardeur” a Paul Mégnin, miembro
gue fue de la meritoria Academia de Gastrono-
mos Francesa. Trimardeur vale por vagabundo y
fue palabra muy useda en el siglo XIX. Trimer,
en la jerga del XVII queria decir caminar, ir por
el mundo. Tengo para mi que este trimardeur
aplicado a los voladtiles tiene un cierto matiz ird-
nico. La idea del robagallinas o del cazador fur-
tivo no estda ausente del nombre de esta receta
que transcribimos manteniendo el tuteo dirigido
al cazador cocinero vagabundo: "Si estando de
caza conseguis abatir un perdigén, o sea una per-
diz joven, y la queréis gustar de una manera di-
recia sobre el propio terreno, he aqui el procedi-
miento: Dejdis vuestro perdigéon — o vuestra per-
diz, ya que en Espana no entendemos de edades—,
con todas sus plumas, pero se vacian sus entranas.

carnot B
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NOTICIARIO

DURAN‘I'E las pasadas
flestas navidefias y de
entrada de afio me llega-
ron muchas felicitaciones
amigas, que desde esta m!
habitual seccién a b

co y consigno Si bien me
apligué intentar co-
rresi)onder por escrito o

cumplimiento hubiera re-
querido los auxilios de
una secretaria particular
de la que no dispongo.
Que sirvan, pues, estas
li.nea.s de acuse de recibo,
a Vezr que se les con-

ce(h prm.l?l discul-
ustificado re-
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Durante el pasado afio
1967 perdimos a un que-

rido compafiero de andan-
zas viajeras: don Lamber-
to Juncosa. El falleci-
miento de este hombre vi-
tal, entusiasta y efusivo,
nos llend de tristeza. Nos
conocimos en ocasion de
un viaje a Nuria y desde
aquel entonces intercam-
biamos correspondencia
casi quincenalmente. A
menudo desde Palma de
Mallorca donde residia,
tomaba el avion en com-
pafiia de su esposa para
sumarse a alguno de nues-
tros viajes. Le contagié mi
devocion por las tlerras
suizas y la muerte trun-
co su proyectado viaje a
Suiza, con Dbilletes de
avion y reserva de hotel
en Ginebra ya concerta-
dos-

Lamberto Juncosa se-
guia nuestras actividades
turisticas con apasionada
curiosidad y a menudo nos
brindaba muy estimables

noticias sobre itinerarios
y visitas a través de Euro-
pa.

No olvidaremos a este
mallorquin de adopcion,
cuyas palabras y conse-
jos tan oportunamente,
tan puntualmente, nos lle-
garon siempre.

En el triste balance del
afo iudltimo transcurrido
debo afadir el nombre de
otro gran amigo desapa-
recido: don Pernando Ca-
sajuana, Residia en Reus
¥ en sus visitas a Barce-
lona soliamos comer jun-
tos en algin restaurante
tipico de la ciudad.

Cuando nuestros auto-
pullmans llegaban a Reus
sabiamos que, gracias a
Casajuana, todo lo ten-
driamos resuelto. Clwone
ideal. nos acompafiaba ¥
recomendaba, orgammndo
nuestro reusense peregri-
nar. Foe gran amigo de
los artistas ¥y muy espe-
cialmente del escultor Re-
bull. En su juventud ha-
bia publicado excelentes
caricaturas en el semana-
rio «Miradors. Firmaba

Lector devoto de nues-
tro semanario, mas de una
vez nos habia sugerido
crear unos amigos de
DESTINO, esparcidos a
través del pals, unidos por
afinidades artisticas y li-
terarias.

En Reus su muerte fue

muy sentida. Casajuana
era toda una institucién.
A su paso florecian los
abrazos y todo adgquiria
un clima de bondadosa y
auténtica caballerosidad,
de renovada c £

Y. de nuevo, otro ca-
lendario turistico ante
nosotros. Inéditas excur-
siones dominicales, viajes
al extranjero, fines de se-
mana, cruceros mariti-
mos... De todo, Dios me-
diante, iremos hablando a
1o largo de 1968. Iniciamos
el afio, en la noche del
«Nadals, sorteando dos
viajes para dos personas.
Londres equivalia al pri-
mer premio ¥y las Islas
Canarias constituian el se-
gundo,

Lamento no haber podi-
do ser testigo presencial,
como en afios anteriores,
de este gratisimo sorteo.
Cuando en el Ritz se es-
taba celebrando, yo se-
guia eprisioneroy del tras-
atlantico itallano «Cari-
bia» en el puerto de Bar-
celona en ra de la
mafiana sigulente para
desembarcar ¥ cumplir los
pertinentes tramites de
policia y aduana. Permi-
tanme aclarar que desde
el punto de vista turisti-
co si falté al «Nadaly de
este afo fue precisamente
por estar de servicio.

Manuel AMAT

Tomais entonces un punado de tierra arcillosa, la
regdis copiosamente con cognac o armagnac de
modo gque guede como una pasta. Entonces con
esta masa envolvéis vuestra perdiz de modo que
desaparezca en esta especie de ataud de tierra. El
espesor de la tterrn debe tener de uno a dos cen-
timetros como mdrimo”.

"Abrid después en el suelo un agujero de
treinta o cuarenta centimetros, poned en el fon-
do piedras planas o cantos rodados y en esta fu-
tura tumba de vuestra perdiz encended un fuego
lo mas violento posible. Este fuego ha de arder
durante un buen cuarto de hora. Entonces poned
dentro de esta cavidad vuestra perdiz y recu-
bridla con ramitas y volved a la caza. A vuestro
regreso extraéis la pieza del agujero, rompéis el
caparazom de tierra que la envuelve, con lo cual
quedard desplumada, pues las plumas seguirdn a
la arcilla y tendréis una perdiz que serd la pura
esencia de la cocina de caza ya gue ningun aro-
ma habrd perdido ni nada se habrd dafiado.” La
unica dificultad es apercibir la tierra arcillosa
que es la que se precisa para este primario y su-
culento plato.

Con esta perdiz se recomienda un vino bien
terrestre, es decir, un vino algo montaraz que se-
pa a la tierra, a la vifla, que no haya sido muy
refinado. Espafia los da abundantes y Castilla la
Vieja los ofrece, en ocasiones, poderosos y deli-
cados. En Francia un vino tinto local no muy
pretencioso ligard perfectamente con el plato.

PICKWICK

UN VIAJE «DESTINO»

DESTINO le ofrece, para el domingo dia 11 de
febrero de 1968, una interesante excursién en auto-
pullman-

VISITA A LA ESCALA
Y AMPURIAS

LA ESCALA

HORA DE SALIDA: A LAS 8 H EN C/. PE-
LAYO, 28

DE BARCELONA A GERONA.

DE GERONA A LA ESCALA Y AMPURIAS
VISITA A LAS RUINAS DE AMPURIAS
COMIDA EN HOTEL DURAN, DE FIGUERAS
(Extras incluidos.)

SORTEO DE LIBROS POR GENTILEZA DE
«EDICIONES DESTINO».

TARDE VISITA A QUART., EL PUEBLO DE
LA CERAMICA.

REGRESO A BARCELONA POR LA COSTA.
OBSEQUIOS EN RUTA.

UNA EXCURSION COMPLETISIMA, CON
SERVICIOS DE PRIMERA CATEGORIA, A
TRAVES DE LA TURISTICA PROVINCIA DE
GERONA.

® DIRECCION TECNICA: «VIAJES MARSANS».

o890 & & S00e o

PRECIO, TODO INCLUIDO:
475 PESETAS

Para inscripciones:

DESTINO: Tallers, 62.64, 3. (exceplo sabados).
Teléfono 231 98 00.

— VIAJES MARSANS: Paseo de Gracia, 13. Te.
létono 231 25 05.

— Rambla de Canaletas, 134. Teléfono 221 30 97.
Avenida del Generalisimo Franco, 443. Telé-
fono 230 12 00.
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POR FIN,UN CALENTADOR'UTILITARIO'!

[ —- — -

-SATELITE

FLECK, Ja primera Marca especializada en calentadores, lanza al Mercado el calentador eléctrico MAS PEQUERD, DE MAS RENDIMIENTO, DE MENOS CONSUMO, AUTOMATICD Y...
|EL MAS ECONOMICO! Solo cuesta 1400°- ptas. sin griferia (en muchas ocasiones podra utilizar la existents)

Desde ahora Vd. puede disponer de agua caliente 0 mezclada suficiente
en su cocina, lavabo, elc., al instante y al minimo coste, (menos de 2 ptas. diarias con tarifa de luz)
E! reducido tamafio de FLECK SATELITE permite situarlo sobre, debajo o al lado del punto de servicio,
sin molestas instalaciones. Un simple enchufe y una toma de agua son suficientes.
Estas facilidades permiten su adaptacién, sin necesidad de obras especiales,
en nuevas o antiguas construcciones.

SN PELIGAD DE EMANACIONES - WO PRECISA VENTILACION - ES UN REGALO PRACTICO Y UTIL - PIDALD A 5U INSTALADOR O EN LOS ESTABLECIMIENTDS DEL RAMO

tuaustear FLECK s

Aribau 64 Telefono 253 92 32 -Barcelona -1

FLECK, primera Marca especializada en calentadores para todos los usos

FLECK fabrica, ademas, la més moderna gama de CALENTADORES -DUCHA y TERMOS AUTOMATICOS de todas las capacidades.
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escribe desde Nueva York

NEGROS

UANDO parecia que la comedia musical =Hello,

Dollyl”, adaptacién de una obra infima de Thomn-
ton Wilder, habia exprimido sus posibilidades escéni-
cas, encuentra otro filbn con el repario de intérpretes
de color. Su entusiasmo contagioso vitaliza la partitura
popular, de melodias pegadizas. Con tantas cosas para
hablar como hay en Broadway. no se habla en Broad-
way de otra cosa.

Si nos sintiéramos nostdlgicos, esta aportacion lo-
graria rememorar los instantes mejores de una raza
poseedora de un sentido hondo del ritmo, una alegria
sana, y también combativa, de cuanto requiere en el
teatro su alén espectacular. Un negro puede permitirse
libertades en la eleccién de los colores. Su piel de
ébano soporta la esiridencia hasta transiormaria en
nota normal. Forman una pajareria risuefia, con trinos
je matices infinitos. Ei lejano Sur y el cercano Harlem,
ganan otra batalla. El <poder negro- radica en la
luerza de irradiacién de un repertorio inaudito de ges-
tos y actitudes. Hasta la dislocacion aparece, en ellos,
colocada.

Por tercera vez he visto la comedia. La estrendé Ca-
rol Channing, payaso femenino, con aplitudes triviales.
Siempre me ha dejado indiferente. El humor pudiera
ser algo innato, tal vez desparramado con la sal del
bautismo. E! aprendizaje de los electos comicos, resul-
ta presuncion diferente. Se aprenden los tics; se do-
mina cuanto la risa posee de anestésico del sentimien-
to; el automatismo corporal y facial, afade otras lace-
tas. El humor no necesita recurrir a mecanizacién
semejante. Representa una actitud frontal ante la vida,
saliéndose por la tangente de su comicidad. Se la en-
tiende, por instinto cultural, llegado de raices de la
raza, como contraste, choque, colision de evidencias
mentales dilerentes. Carol Channing entra en aquel
orden primero. Recita la leccién aprendida. No puede
afadir otra dimension.

Con Gingers Rogers, la segunda Dolly, destacan las
cualidades femeninas de la muchacha norteamericana,
hecha pimienta en grano en su atrevimiento. Arriesga
su baza de mujer al resorle de la sonrisa, Aparece co-
mo un brazo del Atlantico, con gestos que no hubiesen
desdeflado en Coney Isiand, antes de su decadencia.
No me cabe ser testigo imparcial con ella. Durante
freinta y cinco afios, me ha divertido como pocas.
Apenas asoma su efervescencia rubia, las reservas
que pudiera tener, y no tengo, se rinden al sortilegio de
su presencia.

Los intérpretes actuales de esla obrita ligera son
Pearl Bailey y Cab Calloway. No sé si conocerén la
personalidad de la mujer. Algunos discos o un nimero
corto de filmes habrin familiarizado, tal vez, su figura.
Dudo que quepan, en unos y ofros, los atributos per-
sonales de ingenio rédpido; intencién sobrecargada vy,
al mismo tiempo, de enunciacién ligera; el color y
calor de su voz en la misica popular, como en «That
Certing Feeling=, cantado en los 20 por Josephine Ba-
ker; ol desparpajo final para interpolar frases gue sal-
tan a la comba de su percepcién aguda.

Inclyso en estas obras, donde todo ha sido medido,
calculado, ejecutado machaconamente, sin dejar res-
quicio alguno a la improvisacién, muy a la manera
mecanizada de

nico, volcando su simnatia. No podria contar cémo
estd de salada, ocurrente, graciosa, en sus aparicio-
nes personales en los clubs de noche o en la escena
de Harlem. Sus canciones atrevidas, de superficialidad
erdtica, risuefia y persuasiva, la sitGan en categoria
especial. Cuando =belladoritea», sin conocer la exis-

ba de la Mason-Dixon. Su Dolly es otra mujer. Natural
y con més proyeccién escénica, dentro de la historieta

que se nos cuenta. Alraviesa la pasarela
con el dominio mayGsculo de quien eché raices hon-
das en el terreno que pisa. La cancién recobra el pro-

Pearl Bailey y Cob Calloway, en sHello, Dolly 's

digio de la primacia. Pearl Bailey pertenece, como po-
cas también, a la escena.

Hello, Dolly! Hello, Dolly!
it's so nica to have you back
where you belong.

Lo mas sorprendente en Cab Calloway es su per-
manencia en el escenario sin soltar su "Hi-de-hi-de-ho”.
No se lo permite el texto. Calloway es y ha sido, so-
bre todo en su momento mejor, una personalidad Gni-
ca dentro del rango espectacular. En los ahos 30 la
célebre «Minnie the Moocher- parecia, lo era, uno
de esos coimos de invencion imaginativa de su raza,
expresion inexpresiva de los afios cruentos en la plan-
tacién. Era un grito, alegre ya, puesto al servicio de la
masica moderna. Cab Calloway representa el apogeo
del Cotton Club, como también lo fue Duke Eilington,
con su cargamento de sonidos y sugerencias.

Cab tuvo la distincién de servir de modelo a Gersh-
win para el personaje de Sportin Lile, en «Porgy and
Bess=. Se lo vi interpretar, en 1953, en el desaparecido
teatro Ziegfeld, de la Sexta Avenida. Nadie ha cantado
como él «it ain’t necessary so-. Calloway sigue, sin
abandonario, su sentido teatral. Los mas puntillosos
en materia de jazz no pueden negar que su orquesta
de los afos 30, mantuvo cierta calegoria. intérpretes
como Dizzy Gillespie, Jonah Jones, Chu Berry, Hilton
Jefferson, Miit Hinton y Cozy Cole; las orquestaciones
de Buster Harding, probaron en Calloway un sentido
del jazz en su hora méas fecunda.

Le viene esirecho el tipo de «Hello, Dollyl=. Posee
demasiada personalidad para reducirla al enredo ino-
cente de la comedieta. Estaba pensado para intérpre-
les de vuelo menor. Sélo él puede reducir la distan-
cia, al aumentar la estatura del personajillo. Mantiene
todavia su diccién clara, el sentido electrizante del
movimiento. En tales ritmos, no existe nadie como los
negros. El otro dia, Sinatra, cuya audacia resulta ya
pura inconsciencia, se atrevié a cantar junto a Ella
Fitzgeraid; Ella domina, como pocas, el columpioc de
sus cuerdas vocales, capaz de la entonacion mas cdli-
da. Sinatra corrié el riesgo, incluso, de decir, como
malamente pudo, =Old man river-, melodia melancé-
lica para la que no tiene condicién alguna, ni oido
musical suficiente, ni voz siquiera para salir airoso.
Deberia reducirse a los discos, donde no se le vea.
Sus apariciones personales atraviesan ahora el clima
de mayor vulgaridad. El peluquin, la dentadura postiza,
@l abotargamiento de su expresion facial, por efectos,
al parecer, de la bebida, han transformado al cantan-
te en un pelele mecanico. Ni de él, ni de Dean Martin,
podra decirse nunca que su fuerte sea la sobriedad.

Donde meyor se ve a los negros es en su propia sal-
sa de Harlem. El subway de la Séptima Avenida deja
a dos pasos de la de Lenox, calle central, con la 125,

del bullicic del barrio. El trayecio se anima desde la
46, con e sumento en sus vagones de viajeros de
color. El subway o ~metro~ resulta, en si mismo, una
experiencia. En olros paises, la condicién homogénea
de la pobilacién mantiene nivel parecido. En el cruce
de razas neoyorquino, la diversidad es nota predomi-
nanie. Destaca sobre el planeamiento general de la
sociedad. En sus castas econdmicas, el puchero don-
de hierven los pueblos distintos mantiens la forma
de sus ingredientes. Siempre se habla aqui de mino-
rias puertorriguefa, irlandesa, italiana, polaca, judia.
griega, al conservar, sobre todo en Nueva York, sus
rasgos conslitutivos, aunque luego tengan ya poco
que ver, al americanizarse en la superficie, con sus
ceniros de origen

El negro ha realizado un avance considerable, todc
y con ser la porcién humana menos desarrollada. En
la misma escena exisie una diferencia persuasiva des-
de los primeros minstrels negros. Siéndolo, debian em-
badurnar su rostro con liza negra, como los hacian los
minstrels blancos, marcando la linea de los labios con
rojo o blanco. Asl vimos a Al Joison, tantos afios des-
pués, enlonar su -mammy=. En la actualidad se per-
mite ya la alectacién de Belafonte o la cursileria de
Lena Horne. También existe la naturalidad, fresca y
espontanea, de Sidney Poitier. En el jazz, su propia
masica, por muchos estilos propios desarrollados en
Chicago, Nueva York o Kansas City, los negros sola-
mente llevan el ritmo en los glébulos de la sangre.

Lastima que la lucha social reciente nos prive de
subir a Harlem. Hasta hace poco era posible; ahora
tiene que calcularse el riesgo de verse envuelto en
algin percance desagradable. No es del todo exacta
la impresion. Siempre existe la exageracion y la duda.
Cuando llegué a Nueva York todavia funcionaba el
Savoy, sala de balle Gnica. Cientos de parejas se
entregaban libremente al frenesi de la danza. El espec-
taculo no podia copiarse en parte alguna. El Savoy
mantenia una tradicion, desde la desaparicién también
del Cotton Club. Es la éopca del chariestén del Lin-
dy Hop (en honor a Lindbergh), en el que las pare-
jas se separaban al bailar, por vez primera. Esa locura
alegre y contagiosa nunca se ha reflejado como en
ese saldn. Los blancos no hicieron mas que imitaries.
Gilda Gray, con su shimmy, o Ann Pennington, con su
black-bottom.

Tampoco es Harlem lo que fue en otra época. Los
liempos cambian, El viento se lo lieva todo, como se
llevard al jazz y se nos llevard a nosotros, Los intér-
pretes negros mejores tomaron por asalto, cuando pu-
dieron, el barrio blanco. Se les aceptaba ya por la
distraccién que proporcionaban. ;Cémo desdefiar a
Armstrong? ;Como, a Billie Holiday? Esa atraccién
econdémica fue el primero y més contundente golpe
recibido por Harlem. Todavia en mi tiempo, =Small's
Paradise~, en la 135, recobrd é&nimos al declararse
la epidemia del twist. En ese iocal lo vi ballar, por
vez primera, a unos negros endiablados. En la actuali-
dad, e temor ha devueito a esos locales su caracteris-
tica de feudo negro. Queda «Count Basie-, en la
132, o, en la 125, el teatro Apollo, dnico escenario de
variedades de Nueva York. Todos los arlistas son ne-
gros, como su clientela, estruendosa e ingenua. No
hace mucho, en uno de eso: <!as en que uno se lo
juega todo, me fui a ver a Miriam Makeba. Con su
repertorio Xhosa, Zuli, Calipso, judio y de este pals,
Miriam, nativa del Africa del Sur, nos hace desdefiar
el apartheid escandaloso. Mujer bellisima, con voz y
atractivo.

En un templo extrafio de la calle 125, también es
posible asistir a un oficio religioso fantastico. El final
resulta fascinante. El delirio de cantos y bailes, la vo-
ragine de los movimientos, el diapasén z/(udo de las
voces, los cuerpos puestos en Irance ofracen un os-
pectaculo.

Hace afios estuve en Saint Louis, estado de Mis-
souri. El Mississippi bordea la ciudad languida, som-
nolienta, espantosamente aburrida. De aqui salié Jo-
sephine Baker. El esfuerzo de voluntad debid ser con-
siderable; desde aquel dia, aumentd méds mi admira-
cidon hacia una artista, modelo de una etapa pasada.
Desde el coro de un espectdculo de Bessie Smith, a
los de «Shutfie Along=, con la inimitable Florence
Milis, ~Chocolate Dandies- y el «Plantation Club»,
Baker realizé un recorrido rico en experiencias. La Re-
vue Négre, ya en el Paris de 1925, solté sus amarras
instintivas para hipnotizar con sus bananas, primero,
al publico europeo, acabando por vestir sus desnude-
ces de Venus negra con trajes de Dior. El barrio ne-
gro habia lomado, de esa forma, su revancha.

— 21




EG“N“MIA Y soclnnan por J. M. MUNTANER PASCUAL

DE

14/12/67.

15/12/67

18-19/12/67.

19/12/67.

1/1/68.

7/1/68.

10/1/68.

17/1/68.

DOS

27/12/67.

CRONOLOGIA
ECONOMICA

ESTOS
MESES

MADRID. — E! BOE publica dos
Ordenes del Ministeric de Ha-
cienda, por las cuales se estable-
ce un régimen Iributario excep-
cional en favor de las inversiones
que realicen las empresas en
1968 y se amplia la cuantia y
proporcion de los préstamos a
facilitar por las Cajas de Ahorro
en favor de la pequefia y me-
diana empresa.

MADRID. — El ministro de Ha-
clenda anuncia la adaptacién del
Presupuesto General del Estado
para 1968, a las medidas estabi-
lizadoras. Se reduce el anterior
lotal en 6.200 millones de pe-
setas.

BRUSELAS. — Los Seis ponen de
manifiesto su desacuerdo en re-
lacién con la apertura de nego-
ciaciones con la Gran Bretafia.

MADRID. — EI vicepresidente del
Gobierno hace unas declaracio-
nes sobre la siluacidn y perspec-
tivas de la economia espafola
ante el Pleno de Comisiones y
Ponencias del Plan de Desarrolio.

MADRID. — E! Gobierno respon-
de en las Cortes a una interpe-
lacién de un procurador acerca
de las medidas devaluatorias y
estabilizadoras de la economia
espafola.

TEXAS. — El presidente Johnson
anuncia un importante programa
de medidas para la consolidacién
del ddlar. Son: limitacion de nue-
vas inversiones en el exterior
(prohibicion total para Europa
continental); reduccién de los
gastos turisticos en el extranjero;
refuerzo de las restricciones so-
bre los préstamos bancarios al
exterior; comprensién de los gas-
tos administrativos fuera de los
Estados Unidos.

BASILEA. — Reuniéon de los go-
bernadores de los Bancos Cen-
trales, miembros activos del
“"pool del oro” (USA, Gran Bre-
tafia, Alemania, Holanda, Béigi-
ca, Italia y Suiza), para discutir
la situacion monetaria internacio-
nal,

MADRID. — El enviado especial
del presidente Johnson informa
a las autoridades espafolas de
las medidas econdmicas norte-
americanas.

WASHINGTON. — Mensaje del
presidente Johnson sobre el es-
tado de la Unién. En &l anuncia
que solicitard al Congreso la su-
presién de la obligacién de Ia
“cobertura-oro” del délar (oro
por valor del 25 por ciento del
papel-moneda en circulacion). In-
siste, una vez mas, en la nece-
sidad de votar un incremento del
10 por ciento en los impuestos
sobre la renta en el cuadro de
la lucha contra la inflacién.

LA TREGUA

Sl un tanto se ha apuntado la Administracion es-

panola desde la devaluacién hasta hoy, no ha
sido el de un éxito técnico (conseguir, como se
logré en 1959, orientar la economia espafiola so-
bre unas bases nuevas, cosa que evidentemente
no se ha alcanzado), como lograr embalsar los im-
petus del pais, en espera de que se abra alguna
compuerta.

No solamente han sido embalsados los impe-
tus expansionistas, sino que se ha logrado la acep-
tacion de las medidas complementarias, pese a
una oposicion casi unanime de los técnicos que
elaboraron las medidas de 1959. De hecho, dos me-
ses después de la devaluacion, el ambiente en la
industria y en los negocios ha aceptado la nueva
perspectiva, sin excesiva animosidad. Esta nueva
perspectiva es vista por los empresarios de forma
extraordinariamente licida: se trata de mantener
los precios a toda costa, en espera de que cual-
quiera de los deméas «partenaires» del juego eco-
némico, rompa la tregua: los sindicatos con deman-
das de alzas salariales; el Estado con mas altas
tarifas para los servicios publicos, o con una pre-
sion fiscal mayor; o, incluso, la «horda» turistica,
con fuertes presiones sobre la demanda. Una vez
rota la tregua, nadie ve claro como se podrén de-
tener los mecanismos que han de conducir a una
nueva escalada inflacionista.

No esta de mas poner de relieve aqui el hecho
de que algunos dirigentes de grandes empresas, y
la mayoria de los entendidos en economia, cono-
cen bien algunos planes de estabilizacién que, du-
rante estos diez Gitimos afios, han fracasado mas
o menos estrepitosamente: Brasil, Argentina, Aus-
tria.

De un analisis de estos fracasos se puede sa-
car una conclusién més o menos aplicable a todos
ellos. En estos paises, la estabilizacién contribuyé,
como ahora la devaluacién y medidas complemen-
tarias en Espaia, a rebajar las presiones inflacio-
nistas creadas por el proceso de desarrollo; pero
no logrd, casi siempre por falta de recursos finan-
cieros, situar a los respectivos paises en un ca-
mino de crecimiento equilibrado. Y esta falta de
capacidad financiera se puede achacar, también en
general —y sin olvidar otras importantes cau-
sas —, a la debilidad de las inversiones extranje-
ras, por una parte, y a la falta de confianza de los
inversores internos en la futura bondad de la co-
yuntura.

He aqui dos elementos que también estan pre-
sentes en nuestra actual situacién. La situacion
en la que Espafia queda colocada frente a la crisis
del délar, hace poner dificultades redobladas en
la participacion exterior al proceso de desarrollo.
Esto significa, a la corta, dificultades de expan-
sion mas o menos importantes para las empresas
con capital exterior (americano y, de «carambola»,
de cualquier otra nacionalidad). Pero, a un plazo
menos corto, implica una dificultad més para la tan
traida y llevada reestructuracion industrial del
pais.

No hay que olvidar que, hoy ya, un 70 por cien-
to de los lugares de trabajo que ofrece la econo-
mia espafola cuentan con un equipo capital sin
valor alguno en una perspectiva de desarrollo. Y el
30 por ciento restante, correran pareja suerte si,
en un promedio de 5 a 10 afios, no son reequipa-
dos de nuevo. Es evidente que en tanto la econo-
mia espanola no disponga del poder de acumula-
cion necesario para las inmensas necesidades de
inversion que requiere el desarrollo en linea euro-
pea, se tendra que contar con una acentuada par-
ticipacion exterior.

Pero el segundo aspecto merece, también, una
cuidadosa atencion. O mucho nos engafiamos, o la
situacion del capital privado en Espafia es hoy
perpleja. Se ha insistido desde hace ya unos me-
ses, en destacar la situacién més bien escéptica
de los empresarios frente a la actual politica eco-
nomica. Se ha dicho, y no sin razén, que en tanto
exista una relacion directa entre expectativas em-
presariales y mejora de la coyuntura, la actual si-
tuacion debe ser rota por la exposicion clara y
contundente de la politica a seguir. Mientras tan-
to, es muy posible que la perplejidad no conduz-
ca a ningun tipo de accion positiva.

Recogiendo otra vez el simil hidraulico con el
que he iniciado este comentario, podriamos decir
que hoy se ha conseguido embalsar el caudal de
fuerzas econdémicas que engendrd el desordenado
desarrolio del periodo 1963-67. Hace falta, ahora,
construir las canalizaciones por donde desagiien
estas fuerzas apresadas. Para ello, no se podra
contar, al menos ahora, con inversiones exterio-
res crecientes, ni (también por ahora) con el op-
timismo de los empresarios. Aunque la tarea de
volcar el cemento no corresponda a la Adminis-
tracion, si cabe esperar en ella unos buenos
planos.

( «Puncha»)

N \‘"‘-—h‘ =,
— Los mujeres todas sois iguales ) e
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CURRENT POPULATION
of the UNITED STATES

20000000

La poblacién de los Estados Unidos clconzé los doscientos millones en 1967, Fue un momento solemne que presidio el presidente Johnson

DESPUES DE LA LIBRA,

EL DOLAR

A la campanada de la libra ha su-
cedido, en menos de dos me-
ses, una de mayor resonancia: las me-
didaz para la salvaguarda del dolar
La situacion extrema a que habian
llegado las reservas de oro estadouni-
denses a finales del ano, obligaron al
sefior Johnson a efectuar, el primero
de enero, unas declaraciones que, 16-
gicamente, hubieran formado parte
del «Mensaje sobre el estado de la

Uniéne, transmitido, segun la tradi-
cion, en la segunda quincena de
enero.

Para aliviar el déficit de su balan-
za de pagos, que en el ano 1967 se ha
elevado a casi cuatro mil millones de
dolares, el presidente norteamericano
anuncidé, asi. una serie de medidas
tendentes a economizar, en el trans-
curso del presente afio, unos tres mil
millones de délares de los gastos efec-
tuados en el exterior. El detalle resu-
mido de las medidas es:

® Prohibicién total de cualquier
nueva inversion en Europa con-
tinental vy Sudafrica, y limita-
cion de las nuevas inversiones
en Gran Bretana, Canada, Ja-
jon y los paises en vias de de-
sarrollo. Total de las economias
previstas: mil millones de do-
lares.

® Reduccion de los gastos turisti-
cos en el extranjero. Sobre un
total de dos mil millones de do-
lares gastados en 1967, se pre-
vé economizar 500 millones en
1968.

® Refuerzo de las restricciones
sobre los préstamos bancarios
al extranjero. Economias esti-
madas: 500 millones de dé-
lares.

® Compresion de los gastos admi-
nistrativos (reducciéon del nu-
mero de funcionarios civiles y
de militares americanos y sus
familias). Economias previstas:
500 millones de dolares.

En el «Mensaje sobre el estado de
la Union», presentado el miércoles 17
ante el Congreso americano, el presi-
dente Johnson precisé la medida ya
anunciada en la declaracion del pri-
mero de enero:

® abandono de la «cobertura-oro»
del dolar, que debe ascender.
obligatoriamente, al 25 por cien-
to del total de los billetes en
circulacion en el interior del
pais.

Este constituye, quizas, el paso mas
importante de la nueva politica fi-
nanciera norteamericana.

Complementariamente, ha vuelto a
insistir en la necesidad de que el Con-
greso apruebe un aumento del 10 por
ciento en los impuestos sobre las ren-
tas de las sociedades y personas. Esto
no significa, sin embargo, el anuncio
del inicio de una politica deflacionis-
ta, ya que, ademas, ha puesto el acen-
to sobre el aumento de los gastos pu-
blicos y, en especial, de los gastos mi-
litares (80 mil millones de délares en
el proximo ejercicio), en funcién so-
bre todo de la guerra en el Vietnam.

La devaluacion de la libra en el pa-
sado noviembre, origindé una carrera
mundial sobre el délar o, mas especi-
ficamente, sobre su cobertura metali-
ca, depositada en las arcas de Fort
Knox. En el momento de la devalua-
cion britanica el secretario del Tesorc
norteamericano, sefior Fowler, sefialé
que el dolar deberia, desde entonces,
batirse en primera linea. Sélo un mes
después, habia sido retirado de las re-
servas americanas oro por valor de
mil millones de dolares. El stock de
oro remanente habia caido, a finales
de 1967, a una cantidad algo inferior
a los 12 mil millones de délares, la ci-
fra mas baja desde hacia 30 afios. En
términos comparativos, el respaldo de
oro americano equivalia sélo a algo
mas de la mitad de las reservas auri-
feras de loz seis paises del Mercado
Comun.

La especulacion contra el délar po-
dia haber dado lugar a un nuevo pa-

nico monetario. Y éste obligar, qui-
zas, a la wsuspension de pagos» de la
economia mas rica del mundo, ya que
el margen de maniobra de las reser-
vas existentes era practicamente nu-
lo. Los comentaristas economicos se-
nalan el caracter arcaico de la ley so-
bre la «cobertura-oroms, valida tunica-
mente para los pagos exteriores, pero
no en relacion con los propios ciuda-
danos norteamericanos.

El resto de las medidas del progra-
ma norteamericano para combatir el
déficit exterior reposan en una rela-
cién causal que no es del todo clara
para los expertos internacionales:
que las economias efectuadas sobre
los gastos en el exterior signifiguen
realmente una reduccion del déficit
de la balanza de pagos estadouni-
dense.

En efecto, algunos de los gastos que
van a ser limitados servian para fi-
nanciar la compra de productos esta-
dounidenses por los paises extranje-
os. Ademas, la recesion existente en
la economia mundial y, especialmen-
te, en la Gran Bretafia — uno de los
tres principales clientes de los ameri-
canos —, afectara a su exportacion.
Por otra parte, es dificil que los Esta-
dos Unidos puedan limitar excesiva-
mente la importacién de muchos pro-
ductos que resultan imprescindibles
en la buena situacion coyuntural in-
terna.

La diplomacia norteamericana de-
bera jugar habilmente en estos pro-
ximos meses. Las respuestas recibidas
por el embajador volante del presi-
dente en diversos paises europeos no
son. precisamente, animadoras. Las
relaciones economicas internaciona-
les son muy sensibles a las medidas
sanitariaz, sobre todo cuando el en-
fermo es los Estados Unidos. Y, a pe-
sar de que, segun los financieros or-
todoxos — no solo de los Estados Uni-
dos. sino incluso de Europa —, la so-
lucion de la «crisis del oros, exige la
supresion del déficit de la balanza de
pagos americana, las modalidades
practicas y sus consecuencias no de-
jan dormir, hoy, a mas de un go-
bierno.

u.
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CUATRO SIGLOS
BAJO EL MAR

por JOSE MARIA SANJUAN. Premio Nadal 1967

N las costas de Blachet Sound, Irlanda, alli don-
de la tierra y el mar tienen idéntico color, la
Historia va a volverse del revés 380 afos. No es
dificil en estos tiempos agrios, y a la vez solem-
nes, que corremos que el juego de los tiempos
— pasado, presente y futuro — adquiera una me-
tamorfosis constante. En literatura, Proust fue un
pionero de este juego. Pero el cinematdgrafo y
mas especificamente la ciencia-ficcion han hecho
diabluras con el balancin prodigioso y borracho del
ayer-hoy-mafiana. Los cerebros futuristas escriben
literariamente las penurias del afio cinco mil, ro-
deados de marcianos. La television americana ha
hecho un programa donde un hombre de 1968 se
encuentra de pronto en la sociedad de los farao-
nes o en la corte de Luis XIV. Es el juego en tres
tiempos del hoy-ayer-manana. Pero todas estas ex-
periencias han constituido un montaje, relativa-
mente facil, de la ficcion por la ficcion. No exis-
tia més valor en el ensayo que la evasidn, el diver-
timiento o como mucho una experiencia de carécter
técnico y profesional.

Pero lo gue va a ocurrir en Blachet Sound, Irlan
landa, donde hay un cielo pristino y un mar sumi-
samente viejo. es otra cuestién. Un regreso en la
historia, una bisqueda del tiempo perdido, un via-
je de 380 anos a través de las incidencias del mar.
En 1588, Espafia — que era, quizd por un casual,
capitana del universo — perdié en las costas in-
glesas todas sus proteinas navales. La empresa
sonada por Felipe |l y mandada por Alejandro Far-
nesio y que llegé a titularse, nada menos, que la
Armada Invencible perdi6é sus efectivos, su gas y
su furor frente al viejo color gris de los acantila-
dos britdnicos. El sol comenzaba a ponerse ya so-
bre nuestros estados y Felipe, el rey, se apretaba
un poco mas la golilla convencido quiza de que
las victorias, como los imperios, se mantienen a
fuerza de mucha légica. De més légica y razén gue
de coraje e intuicion.

Como una orla de maderos hispénicos y esfuer-
zos populares quedé la Invencible rodeando los
fondos de la costa brumosa de Inglaterra. Es cier-
to que Espaia fue a la batalla porque ya los in-
gleses apoyaban demasiado descaradamente a los
rebeldes de los Paises Bajos, y los caminos de las
Indias se los sabian demasiado bien los truhanes
de Londres. Pero es asi, mds o menos, como se
forma — piedrecita a piedrecita — una posesién,
un predio y hasta un imperio. La tiesa y compleja
Isabel de Inglaterra sabia dénde queria ir, es decir
conocia la meta. Nuestros viejos hidalgos que se
paseaban sin dar golpe, al sol tibio de las callejas
de Valladolid, sabian bastante menos del fin y de
los medios. La cruz, la espada y el oro son tres
elementos gue pueden poner en marcha una ma-
quinaria imperial. Pero jamas consiguen mantener-
la. La Invencible fue el principio del fin. Fue el
gesto, el perfil, la apostura, la inutilidad, el -aqui
estoy». Nada més.

Han pasado 380 afos. El mundo ha dado tantas
vueltas que la friccion — eso dicen al menos —
entre britdnicos y espafioles ya no estd donde de-
biera sino aqui, bajo la caliente agonia blanca de
Andalucia, en Gibraltar. jLa de sorpresas que uno
se encuentra! Efectivamente, 380 afios sen muchos
minutos y muchas horas déndole vueltas a la noria
del tiempo, al juego del ayer-hoy-mafiana. Ya no
queda un mal resabio de aquel jaleo naval que se

La Armada Invencible (cartén tapiz.

llevé nuestras esperanzas tardias y edifico un im-
perio en la acera de enfrente. ;Quién se acuerda
de Alejandro Farnesio? ;Quién afora la apostura
de nuestras naves violentadas marcando singla-
duras sobre el mar de Lisboa camino del mar in-
glés? ;Quién puede apostar un ducado de plata
por recordar el perfil barbudo de nuestras gentes,
metidas a pelear y descuidando durante tantos
dias de guerra y rosas el baldio hispénico? Siem-
pre ha sido asi. Siempre se ha dedicado més tiem-
po a la espada que al arado. Y ahi han empezado
siempre nuestros males. Lo cierto es que de aque-
lla partida engolada y vanidosa, bella y brutal no
queda mas que la resaca, amarilla ya de tanto ser
sobada, que pronunciara, ya en el declive y a modo
de justificacién digo yo, nuestro capitan: jLos ele-
mentos, los elementos... Y no he venido a luchar
contra ellos! Bien cierto que los elementos eran
las tormentas y... los ingleses también. ;Por qué
no decirlo si ya han pasado 380 afios? A fin de
cuentas los gﬁos vuelan como péjaros.

Si. vuelan 'como péjaros, como &guilas — y co-
mo aguilas reales, tal vez — sobre el tiempo, so-
bre los cielos luminosos, sobre la Historia y sus
gentes. Tanto, que 380 afos mas tarde de aquel
funebre colapso se va a rescatar la Unica nave es-
paiiola que fue hundida en las costas de Irlanda. La

National Maritime Museum. Greenwich)

«Santa Maria de la Rosa-. En las costas de Blachet
Sound duerme el suefio de la grandeza desguaza-
da — ese céncer tan espaiol — la hermosa nave
de nuestros mejores tiempos, los del sol sobre
nuestros estados. Vive, transida de humedades
verdes, desde el 20 de septiembre de 1588, rodea-
da de algas trasparentes y de leyendas sosega-
damente gélidas. Los viejos del lugar beben ron,
fuman en pipa y dicen que los abuelos de sus
abuelos ya habian oido contar a los abuelos de los
otros abuelos de la existencia de un navio espa-
ol —y como espaifiol, orgulloso, fijense ustedes
con las que tenemos a estas alturas — que se
hundié cargado de un lindo tesoro. Ahora va a ser
rescatado el <Santa Maria de la Rosa», que tiene
nombre y apellidos de la més tibia y hermosa poe-
sia renacentista. Dicen los entendidos — que qui-
z4 sean los viejos del lugar — que en las tripas
del navio hay 50.000 ducados de plata y otros tan-
tos de oro. jVive Dios, que uno no acierta a com-
prender qué hacia tal tesoro en una empresa gue-
rrera como la Invencible!

Pero doctores tiene la Iglesia. Y expertos tie-
ne el mar. En las costas de Irlanda, la Historia va
a volverse del revés como un calcetin. jDios mio,
Dios mio, si fuera tan ficil corregir pasados erro-
res como bajar al fondo del mar!
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Los encuentros de Baltasar Porcel

GIUSEPPE E. SANSONE

Y LA CULTURA CATALANA DESDE EL EXTRANJERO

EN esas largas horas de invierno, en
las que uno es alentado a conver-
tirse en marmota dormidera, he tenido
tardes vacias en las que me he dedica-
do al trato de libros eruditos y sablos
Si yo fuera literato podria explicar que
mi situaciéon humana presentaba di-
versas analogias con la gque describio,
un dia tétrico, Edgar Allan Poe:

Una trista mitja nit, que vetliava ente-
[nebrit,
fullejant amb greu fatiga libres vells i
[antics papers

i em dormia poc a poc.

Y lei, pues, el segundo volumen de
las obras completas de Carles Riba,
ochoclentas y pico de piginas que re-
cogen los ensayos y criticas literarias
que el poeta redactd desde 1918 hasta
casl el mismo afio de su muerte, 1959.
Libro al cual precede un extenso estu-
dio wvalorativo, firmado por Giuseppe
E. S8ansone, catedritico de filologia ro-
manica de la Universidad de Bari,
frente al Adriatico, en la Italla meri-
dional.

Ocurria esto cuando me llamé por
teléefono el critico Joaguim Molas:
«Sansone ha venido a Barcelona, ;te
interesa conocerle?». Y parti hacia el
Paseo de Gracia, un dia revueito y llu-
vioso, de chubascos espesos y violentos
que devastaban el follaje de los pla-
tanos, laclo y orinlento. En un café
cdalido, nos saludamos un poco ceremo-
niosamente — puede gue a la italiana,
puede gue a la espafiola — con el pro-
fesor Sansone. Conversamos sobre la
cultura del pais

—Mi interés hacia la literatura cata-
lana comenz6 a despertar hard tuna
docena de afios; y como no la conside-
ro un hecho secundario —tanto en el
marco de las culturas romdnicas cuan-
to por su papel histérico para el euro-
peismo, antiguo y coniempordneo, de
las literaturas ibéricas— he ido pro-
fundizando en ella a lo largo de este
tiempo. Claro estd que no he abando-
nado por completo las otras literaturas
neolatinas: tengo una serie de publi-
caciones dedicadas a distintos momen-
tos y aspectos de la cultura romdnica
de la Edad Media. Pero no cabe duda
que mis mayores esfuerzos han ido
dirigidos hacia la literatura en lengua
catalana. En la coleccion "Els Nostres
Cldssics”, de la Barcino, de Barcelona,
he publicado dos ediciones de textos
anteriormente inéditos: el Cercapou,
de Francesc Eirimenis, y el Llibre de
consolacidé | de consell, de Albertano
de Brescia, texto este uitimo gque cons-
tituye una traduccién bastante fiel del
famosisimo tratado diddciico-moral,
en latin del juez de Brescia. Y le ase-

26 —

guro gque trabajando en estas dos edi-
ciones he aprendido mucho de lengua
antigua, sobre todo durante unas lar-
gas — jy tal vez un poco agotado-
ras! — reuniones de trabajo con el Di-
rector de la coleccion, el sefior Josep
Maria Casacuberta. Por otra parte,
creo haber colaborado algo a una exi-
gencia siempre mds evidenie, que es la
de conducir el debate filolégico, el dis-
curso de critica de texto, a unas razo-
nes de método antes escasamente con-
sideradas y en parte pasadas por alto.
Me parece muy significativa como
prueba de la necesidad de enfrentarse
en forma integral con las implicacio-
nes metodoldgicas, el resultado exce-
lente que se nota a través de la evolu-
cion que ha seguido la preparacién de
los volimenes de la Barcino, la cual,
no hay que olvidarlo, representa el
"corpus™ mas rico de la literatura ca-

Giuseppe E. Sansone

talana medieval. En las introducciones
puestas al frente de los tomos mds re-
cientes, los problemas de texto estdn
discutidos de una forma amplia, per-
tinente y cefiida, y con una clara
conciencia de metodologia y de la pro-
blemdtica que un filélogo tiene que
poseer completamente maduras para
poder enfrentarse con los problemas
particulares gque cada texto presenta.
Mire: como resumen me inclino a afir-
mar que en el marco general de las edi-
ciones criticas ibéricas, Catalufia lieva
la corona, por lo editado en la Barcino
v otras casas editoriales.

Habla con vehemencia el sefior San-
sone, pero sin llegar nunca a posicio-
nes verbales férreas, intransigentes,
sino todo lo contrario: sabe matizar y
deslizarse por la amabillidad sonriente.
Posee una cabeza grande, tallada a ba-

se de rasgos firmes. Su mirada es vi-
vaz aguda y su calvicie total excep-
tuando el cogote, donde crece una bre-
ve y caracoleada cabellera. Usa gafas
de montura negra, traje gris. Senta-
do, produce una impresién de notable
corpulencia. De ple, la disminuye su
estatura baja. Camina a 2zancadas
abiertas, con una clerta oscilacion de
hombros.

—S1i, tengo otros trabajos relaciona-
dos con la cultura catalana. Por ejem-
plo, la édicidn que publigué en Roma
eén 1964 de la antigua traduccion en
francés del Lllbre de les bésties, de
Ramon Liull, y mis Studi di filologia
catalana, impresos en 1963 por la Edi-
torial Adridtica, de Bari, en su "Bi-
blioteca di filologia romanza”, que yo
mismo dirijo. En este tomo, que el Ins-
titut d'Estudis Catalans quiso galardo-




nar con el premio internacional En-
ric de Larratea, recogi doce ensayos
de vario argumento y distinto enfo-
que: ediciones de textos mo muy ex-
tensos, como un interesante cancione-
ro de la época de Pere Serafi o un frag-
mento muy antiguo del Llibre dels set
savis, todos ellos inéditos con anterio-
ridad,; articulos literarios y filolégicos,
como los dedicados al Curial | Giielfa,
a Ramon Llull narrador, al problema
de la traduccion manuscrita del Cer-
capou, ¥y hasta dos ensayos sobre poe-
tas contempordneos, Riba y Foiz, de
los cuales traduje también unos poe-
mas. Mi tltima labor en orden de tiem-
po ha sido la introduccién al segundo
tomo de las Obres completes, de Car-
les Ribas, como usied ha visto. Traba-
jé en ella el afio pasado — el 1966 —
durante mi estancia en Nueva York,
donde acudfi como profesor visilante
en la Columbia University, vy tengo
atin muy latente la sensacion que me
causd la lectura atenta, profunda, de
un critico, como era Riba, gue se en-
frentaba con las obras literarias de
una forma muy personal y sumamen-
te afilada y licida. Completamente
despreocupado de averiguar en una
novela o poema un método determina-
do, Riba se ponia frente a la obra con
una libertad completa, guiado tan 36-
lo por su inacabable curiosidad de des-
cubrir el secreto de la gestacion de
un hecho literario, de alcanzar el pro-
ceso de creacion de un guidn mental,
desde una idea, hasta su realizacidn
determinada y que se determina en
forma necesaria e insustituible. Para
mi fue una leccion. Descubri un hom-
bre de nivel intelectual altisimo y es-
toy convencido de gque, por su moder-
nidad de enfoque critico, muchas pdgi-
nas de Riba merecen ser comocidas y
meditadas fuera de Catalusia, por pii-
blicos de otros paises. Incluso me gus-
taria traducir al italiano algunos de
sus ensayos mds sugestivos. Creo que
conseguirian un merecido érito.

En su estudio, el catedratico Giusep-
pe E. S8ansone perfila asi, con su pro-
sa ligeramente conceptuosa y cientifi-
ca, la obra critica de Carles Riba: <El
greu perill envers la missié del critic
estd, com es pot comprendre, en 1'im-
pressionisme, que és tant com dir el
parany constant de 'abstractesa il.
licita o de la gratuitat. Tanmateix,
Carles Riba ha esquivat assenyada-
ment la insidia, sense perdre, a la ve-
gada, gens de la genuitat | sensibili-
tat amb qué s'enfronta als textos. El
seu raonament critic, doncs, és certa-
ment miltiple, variat, adhue plural en
les implicaclions metdodiques, molt 1liu-
re | completament vagabund, podriem
dir-ne, la qual cosa comporta una no-
table dificuitat a definir-lo per centres
sistematics, perd mai no és, en canvi,
arbitrari, indefinit, mendag: personal,
no pas gratuit; ecléctic, no pas incon-
cret; autdnom, no pas irresponsable.
A la llibertat { independéncia de vin-
cles metodologics absorbents correspon
una [nnata necessitat de definicié mo-
tivada, de conclusivitat restringent,
alxi com l'airosa sensibilitat vol ésser
confortada { assegurada per una seve-
ra objectivitats.

—¢Que como veo la literatura cata-
lana en si misma y dentro del panora-
ma europeo? Su pregunta erige una li-
mitacion previa: por ser yo un me-
dievalista, me temo gque tendré que
contestar de un modo harto impre-
ciso. En primer lugar, mi sensacion es
la de que la literatura catalana de hoy
se ha librado al fin de la pesada he-
rencia de la Renaizenga. No desconoz-
co en absoluto la funcion gque la Re-
naizenca tuvo en la reconquista de una
conciencia autéctona por parte de una
literatura que habia permanecido hun-
dida por unos siglos. Pero también es
cierto que aquel movimiento llevaba
consigo, por necesidad, unos limites
tipicamente provinciales, algo arcai-
C€0S, que se pegaron de un modo per-
sistente a las manifestaciones litera-
rigas posteriores. Es cierto que la Ca-

talufia de finales del siglo pasado y
primeros de éste fue sensible a algu-
nas influencias extranjeras, como la de
Zola, para mencionar un solo ejem-
plo; pero, en general, la reconquisia
de la tradicion cultural, de una len-
gua escrita y de una civilizacion inte-
lectual propia, significé también un
retrasarse sobre formas demasiado ti-
picas y tal vez algo cerradas en ellas
mismas. En lo cual influyé igualmen-
te el mismo intento de autorrealizar-
se de un modo mds sélido y firme, Ac-
tualmente, en cambio, veo el paisaje
de la cultura catalana en una situa-
cién completamente madura y moder-
na. ¥ no sblo esto, sino que también
me parece gue Calalufia — desde lue-
go en correspondencia con la circula-
ciom cultural caracteristica de nues-
tros tiempos — ha cobrado otra vez su
funcitén de tramite, de filtro moderni-
zante enire Europa y la Peninsula.
Tanto si se mira la poesia, la novela,
la critica literaria, como si se fija uno
en las artes, y hasta en las llamadas
artes menores, como la cancion, Cata-
lufia me parece recibir y contribuir ac-
tivamente a todos los fermentos de
nuestra época. Ademds, esta variedad
vy multiplicidad, esta curiosidad y crea-
cién, no son el resultado de un puro
préstamo culiural: se logra a base de
compenetracién entre formas indige-
nas y corrientes de pensamiento ex-
tranjero, dejando ya a un lado lo gue
responde completamente a produccidn
de total esencial original. Todo ello,
a mi entender, es el indice de la vita-
lidad eristencial de la cultura catala-
na, activamente inserta en el marco
de las manifestaciones modernas, y
hace prever un porvenir realmente
prometedor.

Giuseppe E. S8ansone es uno de los
maés importantes catedraticos e inves-
tigadores extranjeros que estudian
nuestra cultura. Existe, en todo el
mundo, un amplio circulo de focos de
interés hacia la literatura catalana,
que se hallan, especialmente, entre
los lulistas, con su vasta drea interna-
cional, ¥ los romanistas, en todas las
universidades. Ultimamente, en los
medios hispanistas extranjeros, y en
especial en los britidnicos, nace una
considerable preocupacion haecia lo ca-
taldn. Habria que citar entre otros, en
Gran Bretafia, los nombres de Arthur
Terry, que se ha dedicado a nuestra
poesia contemporinea, y que precisa-
mente prologd el primer tomo de las
Obres completes, de Riba; a Robert
Pring-Mill, gran profundizador en la
figura y obra de Ramon Llull; y a Paul
Russell-Gebbett, especialista en dia-
lectologia medieval. En Alemania, pa-
ra solo citar también tres personalida-
des, podemos anotar a E.-W. Platzeck,
dedicado a la fllosofia lulista; a Hein-
rich Bihler, que ha estudiado a Josep
Carner y a Mila 1 Fontanals; y a Wil-
helm Giese, autor de ensayos sobre
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Josep Pla e, igualmente, en torno a
Carner. De Francia, cabe sefialar a
Plerre Fouché, fildlogo; a Maurice
Molho, especializado en Ausias March
y en las Homilies d'Organya,; y a Ar-
mand Llinarés, otro profundo conoce-
dor de Ramon Llull, un libro del cual,
sobre el gigantesco mallorquin, serd
publicado préximamente aqui. La lista
podria continuar largamente: el suizo
Paul Aedischer, investigador de nues-
tra onomadstica y toponimia; la belga
Rita Legeune, que ha escogido la épica
y los trovadores; el rumano Constantin
Marinesco, profundo conocedor del Ti-
rant lo Blanc. Y etcétera. Naturalmen-
te, me limito a recordar unos pocos
nombres, y aun so6lo del campo lite-
rario. En el historiografico, encontra-
riamos grandes figuras, desde el cate-
dratico francés Plerre Vilar, de la Sor-
bona, el autor de la monumental Ca-
talunya dins I'Espanya moderna, has-
ta el inglés J. H. Elliott, que firmé La
revolta catalana, excelente libro, am-
bos traducidos al catalan.

—¢La tradicién moderna de los ca-
talanistas italianos? No es lo rica que
podria ser. Sobre todo es una tradi-
cion de romanistas, y hay gue incluir
en ella, en primer lugar, a Mario Ca-
sella, que fue catedrdtico de filologia
romdnica en Florencia, que realizé tra-
bajos de mucha categoria sobre lite-
ratura catalana. En mi "Biblioteca di
filologia romanza"” recogi su investiga-
cidn sobre cataldn y provenzal, el afio
pasado. Hay que afladir, luego, los
nombres de Farinelli, Sanvisenti, Te-
desco, y, ya dentro de la cultura mo-
derna, a Giardini y su digna Antologia.
En cambio, no creo que pueda men-
tarse con tan buen juicio la que reali-

20 hace pocos adios Wilcock. De la
nueva generacion, son notables Anna-
maria Gallina, gue ha publicado dos
ediciones de viejos tertos de traduc-
ciones catalanas de Marco Polo y de
Domenico Cavalca, y mi discipulo Se-
verio Panunzio, autor de la edicidon de
los Bestlaris.. De todas maneras, la
cultura catalana coniempordnea se
conoce poco, a excepcion de los circu-
los especializados de los romanisias y
de los hispanistas, ¥ en ellos aun frag-
mentariamente, Estoy convencido de
que tendria que hacerse mucho mds
para difundir su conocimiento en Ita-
lia. La catalana es una de las cultu-
ras minoritarias del mundo que, co-
mo le he dicho, ofrece mds rigueza.
Mi visién de ella es la de un demdbcra-
ta de expresién socialista, y con idén-
ticos ojos la ven cuantos no estdn cie-
gos. El ser minoritario es, mucho an-
tes que una condicién psicolégica, el
resultado de una situacién historica.
Entonces, merece consideracién, un
respeto absoluto, como toda realidad
vital. La libertad de exrpresion de una
minoria, en el dmbito cultural o en el
que sea, no puede ser rehusada por
nadie, por la simple raz6m de que la
libertad es una, tnica, y no permite
las medias tintas.

Uno, desde luego, estdA radicalmente
de acuerdo con el sefior Gluseppe E.
Sansone, el cual se levanta y parte,
montado en un coche soberbio, arro-
gante, rugidor. Parte para Italia. No-
sotros, el critico Joaguim Molas, con
una triste colilla al labio, y un servi-
dor, permanecemos en el café, sllen-
closos, observando como nerviosas y
tupildas mangas de lluvia percuten
contra los cristales.

Colonia

ehoszico

el primer placer
del recién nacido.
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SE DIJO DURANTE TIEMPO Y TIEMPO

Profesion, sus labores

lo mismo hojear las colecciones de los grandes
periédicos de cualquier pais del mundo que con-
sultar la bibliografia de las obras publicadas tanto en
los paises capitalistas como en los socialistas: el tema
de la situacion de la mujer en la sociedad es uno de
los que ocupan mas espacio, de los que atraen la aten-
cion de psicélogos, médicos, economistas, politicos y
sacerdotes.

Los partidarios del statu guo, del inmovilismo per-
petuo, se inclinan a creer en una especie de mania
colectiva. La mujer esta muy bien donde ha estado
siempre, dedicada a sus tres K, al famoso Kirche.
Kinder, Kuche (lIglesia, nifios, cocina); es dificil, sin
embargo, creer en que las manias puedan extenderse
tanto sin una base real. Tal diluvio de libros y articu-
los, de ponencias y mesas redondas en los congresos
internacionales, debe tener alguna causa, y alguna cau-
sa de importancia suficiente como para justificar esa
avalancha de tinta, esa montafia de papeles, ese rio de
palabras.

La causa, como suele acontecer en los problemas
humanos, no es una sola: concurren unas cuantas. E!
progreso de las ciencias particulares, el avance lécnico
aplicado, la situacién de la politica internacional, la
renovacién de la Iglesia Catdlica, entre otras muchas.
Todos esos factores actian unos sobre otros, creando
una situacion en la que la mujer ya no puede, senci-
llamente, vivir como antes.

Nuevas perspectivas

Veamos sdlo algun ejemplo: los avances de la cien-
cia médica. Durante siglos, la expectativa de vida fue
muy corta: La gente envejecia pronto, y moria tempra-
no. Lope de Vega habla de “un anciano de cuarenta
afios”, y a la edad en que se retiré Carlos V a Yuste,
viejo y achacoso, hoy hacen el amor en primer plano
los galanes maduros de las peliculas. Durante siglos,
por lo tanto, el ciclo vital de la mujer coincidié, para
la mayor parte de ellas, con su ciclo procreador, y
como todos sabemos, el esfuerzo del organismo femeni-
no durante el embarazo y la laclancia es tan compieto,
agota de una manera tan radical las posibilidades de
accién de la madre, que es perfectamente comprensi-
ble la consecuencia que durante siglos parecié una
evidencia clarisima: la mujer ha nacido para tener hi-
jos y cuidarlos, y ese es el fin total de su existencia.
Nifios y madres, ademas, morian a montones en partos
e infancia, y el instinto de supervivencia inclinaba a la
sociedad a engendrar hijos en cadena.

Hoy la situacion es casi opuesta, la expectativa de
vida en los paises europeos se acerca a una media
de setenta afios. Es decir, el ciclo vital de la mujer es
mucho méas largo que su ciclo procreador.

Por otra parte, los progresos de la higiene, de la
medicina en general, y las técnicas de obstetricia pre-
servan las vidas de madres y nifios. Ya no es necesario
tener tantos hijos para que la sociedad humana per-
viva. El control de nacimientos parece una necesidad
aceptada por una inmensa corriente de opinién. Una
vez criados y educados los nifios, ¢qué harén las mu-
jeres durante toda la segunda mitad de su existencia?

Veamaos otro ejemplo: la situacién de la politica in-
ternacional. Esa situacion parece en gran parte condi-
cionada por dos factores: el cada vez méas amplio con-
vencimiento de la inmoralidad y la inutilidad de la vio-
lencia; el terror a la guerra atémica. Las consecuencias
de la |l Guerra Mundial han demostrado que en el
estado actual de evolucién de la humanidad ya no hay
vencedores, puesto que todos los contendientes pagan
a la larga el derroche de luerzas y medios que la gue-
rra significa. Todo lo mas, hay vencidos de primera y
segunda clase. La guerra, salvo para algunos ocultos
grupos de presion, estd dejando de ser negocio. La
guerra, ademas, ya no gusta a la gente. Sélo los ines-
tables psiquicos, los inadaptados, los que tienen un
bajo nivel de sensibilidad, aman la violencia. Estas
afirmaciones, que en amplias capas de las sociedades
mas evolucionadas parecen lugares comunes, son im-
portantisimas. Significan nada menos que la pérdida de
prestigio de las actitudes de violencia, es decir, un
giro de 180 grados en la mentalidad de una gran parte

Lo mujer necesita, como ser humano, un frabajo a nivel
de su copocidod mental

de la sociedad en los paises que marchan a la cabeza
del mundo. Durante muchisimos siglos, el prestigio per-
tenecid sin discusiones al guerrero, al conquistador, al
violento. Es cierto que Cristo dijo, hace casi dos
mil afios, que los hijos de Dios deben construir la paz,
pero ha hecho faita todo este tiempo, y el lentisimo
aumento de nivel de la sensibilidad humana, para que
la violencia deje de ser admirada: y todos sabemos
que el paso indispensable y radical para acabar con
algo es que ese algo deje de provocar admiracion.

Ahora bien, si la violencia va pasandose de moda
como medio para arreglar los problemas humanos, uno
de los argumentos basicos en que se han apoyado
siempre los defensores del papel de la mujer limitado
al hogar — su inferioridad fisica — desaparece. Creo
que fue Ghandi el que afirmé: “Si el porvenir es de
la no violencia, el porvenir es de la mujer". En un
mundo que ame la paz la fuerza fisica tiene mucho
menos que hacer. Son, otras cualidades, no la mera
fuerza bruta, las que se utilizaran.

En este mismo sentido actia otro factor condicio-
nante de la actual politica internacional: el temor a la
bomba atdmica. Resulta una divertida paradoja que el
exceso de fuerza conduzca a no usar la fuerza. Los
paises que poseen la bomba atémica tiemblan ante la
perspectiva de la guerra nuclear, que seria, sin duda,
la ditima guerra para todo el mundo. La violencia
masculina ha llegado a un callején sin salida, a mor-
derse su propia cola. Quizd ahora, por primera vez en
la historia del mundo, la otra mitad de la humanidad
pueda empezar a hacer oir su propia voz, una voz que
demasiado a menudo sdélo ha podido utilizar para que-
jarse, para gritar, para maldecir o para expresar las
ideas cortas a que la condenaban su falta de cultura y
las condiciones de su vida.

Sin hogar

¢Cuéntas mujeres en el mundo se dedican hoy ex-
clusivamente al hogar? Carecemos de datos suficientes
para dar una idea siquiera aproximada. En los paises
subdesarrollados millones de mujeres viven en condi-
ciones materiales tales que hablar de hogar es insul-
tante; no existe el nivel minimo de vida que permita
su existencia en términos normales. En los paises mas
adelantados, especialmente en los capitalistas, un ni-
mero no determinable de mujeres se ven obligadas a
trabajar fuera de su hogar para ayudar a sostenerio
y a menudo dejandolo desatendido gravemente, por
falta de guarderias infantiles y servicios colectivos.
Dedicarse exclusivamente al hogar no es siempre po-
sible; para muchisimos millones de mujeres en los
cinco conlinentes, es una utopia. Pero, cuando es po-
sible, jes deseable?

El barco puede hacer agua

En los paises y en las clases sociales que pueden
permitirselo, aqui parece estar el caballo de batalla. Un
libro sintomatico, en este aspecto, es “Femmes du XX&
siécle”, que, publicado por “Presses Universitaires de
France”, recoge la semana de pensamiento marxista
celebrada en Paris hace estos dias exactamente dos
afios, y en la que tomaron parte protestantes, catdli-
cos, sacerdotes, e intelectuales no marxistas.

“A través ce una gran diversidad de doctrinas y
puntos de vista todos los participantes subrayaron el
papel positivo del trabasjo en el desarrollc humane de
ia mujer, en su equilibrio interior, en la conquista de su
papel en la sociedad.” Todos los estudios estan seria-
mente hechos por especialistas y de su lectura parece
desprenderse que la mujer, una vez pasados los ahos
en que los hijos son muy pequeios, se resigna cada
vez menos a vivir a través de otro, a través de hijos
y marido.

El profesor Robert Escarpit, de la Universidad de
Burdeos, famoso por su diaria columnita en "Le Mon-
de”, hace un andlisis muy interesante de los fines
del matrimonio. Su conclusién es que limitar los obje-
tivos de los conyuges a tener, criar y educar hijos “es
peligroso en primer jugar para los mismos hijos”. Hay
en efecto un colonialismo paterno y materno, una re-
sisiencia a conceder la independencia a los hijos cuan-
do llega el momento, que es mucho més fuerte si la
madre ya no tiene ningin otro fin en la vida. En se-
gundo lugar, es peligroso para los mismos cdnyuges,
porque como cada vez ia vida se alarga méas, la pareja
se encuentra con muchos afios de vida en comdn, vida
de soledad de dos en compaiila cuando no tienen
alguna tarea que reemplace la de criar a los hijos.

Otro libro completamente distinto y que ha hecho
mucho ruido, “The Feminine Mystique”, de la norte-
americana Betty Friedan, mantiene la tesis de que la
mujer necesita como ser humano un trabajo a nivel
de su capacidad mental. En caso contrario, es des-
graciaca y se atrofia en su desarrolio.

En Espafa, hoy por hoy, s pequeio el nimera de
mujeres que han tomado realmente conciencia de que
su condicién en el mundo estd cambiando dia a dia
Bastantes factores contribuyen a esa falta de concien-
cia. Quiza el primero sea la falta de cultura. ;Cuéntas
mujeres hacen en nuestro pais estudios universitarios?
iCuantas estudios medios? Son cifras pequefiisimas.
La mujer espafiola, en general, alin cree que el hogar
es una especie de refugio acolchado, construide den-
tro de una roca, y no se da cuenta de que seria mu-
cho méas exacto comparario con un barco que en su
navegacion depende del estado del mar, de que no
haya beligerantes ni piratas en su trayecto, de que los
puertos en que toca puedan y quieran proporcionarie
combystible, agua y provisiones...

La dureza de la vida para amplisimos sectores del
pais es otra causa importante. El pluriemplec de obre-
ros e intelectuales no basta para dar a sus familias
esa seguridad y alegria necesarias para que el ser
humano se humanice cada dia un poco mas, avance
en su desarrollo interior.

Los perjuicios — que, en esencia, pueden incluirse
en |a falta de cultura — contribuyen muchisimo también
a la mezquina perspectiva vital de la mujer espafola.
Ha sido educada con unas ideas muy pasivas acerca
de su papel en la sociedad, de sus deberes como espo-
sa y madre. Sera lento un cambio en su mentalidad. Es
posible que sean sus hijos los que vayan consigulén-
dolo con sus nuevas exigencias. En Francia, hace ya
bastantes afios, cuando el Gobierno de Vichy llevé a
cabo una imensa campaiia de propaganda de la mujer
sOlo como esposa y madre, un nifio de ocho afios
contestd asi a una encuesta: “"Las mamés que estén
siempre en casa cocinan muy bien y hacen punto, pero
no tienen nada que contar; las otras hablan con los
papas y con los nifios cuando vuelven de su trabajo
y traen aire Iresco a casa”.

Los problemas practicos que plantea la nueva situa-
cion de la mujer en la sociedad, son apasionantes. In-
tentaré considerarlos en un préximo articulo.
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A LA LUZ DEL RECUERDO

por Sebastian Gasch

DORA LA CORDOBESITA
EN EL RECUERDO

ACE cuarenta afos — menos anos qui-

zé& -~ el nombre de las cupletistas te-
nia, en los carteles de teafros, en las pé-
ginas de los periddicos y en la cartulina
platinada de las tarjetas postales, una
considerable fulguracién. Sus rostros eran
las imégenes de la actualidad de toda una
época. Luego, algunas murieron. Pero,
élas demds?... ;Qué fue de las demés?
¢Es que acaso murieron también? Acaso,
si, murieron. Murieron, en cuanto morir
puede ser dejarse olvidar. Hasta que un

Dora lo Cordcbesita

dia uno piensa — quién sabe por qué —
én aquellas a las que oividé. Porque se
ha encontrado en la calle, superviviente,
a8 una de ellas. O porgue en la sala de
espera de un dentista el tedio le abrid,
ante la mirada somnolienta un tomo, de
encuadernacién descolorida ya, del «Blan-
co y Negro= de principios de siglo, o de
«~Por esos mundos~» 0 de cualquier otra
vieja publicacién. O porgue un hecho ines-
ravado las vuelve a traer a la memoria.

Este era el caso de Dora la Cordobesi-
ta, por ejemplo. Hacia muchos afos que
su nombre habia dejado de resplandecer
con llamativa tipogratia en los carteles y
en las paginas de los periédicos, y mucha
gente /a daba por muerta. El caso es, sin
embargo, que se retiré definitivamente de
la escena cuando conifrajo matrimonio
con Manuel Jiménez (~Chicuelo») y, aho-
ra, el fallecimiento del diestro, denomina-
do por algunos criticos =poeta del arte
taurémaco=, ha hecho sonar de nuevo
el nombre de su esposa.

Artista de género preferentemente an-
daluz, Dora la Cordobesita triunté rotun-
damente debido en gran parte a no pare-
cerse absolutamente en nada a las estre-
llas cultivadoras de este estilo. Siendo
aun wna nifla, se presentd en el tealro
Romea, de Madrid, y no tardd en volver
al local donde acluara como numero de
relleno con categoria estelar. La hizo so-
bresalir un pasodoble andaluz, en el que
caricaturizaba a los lidiadores en boga
- Joselito, Belmonte —, y resulta curioso
registrar que acabd caséndose con unho y
siendo madre de otro.

Dora la Cordobesita se [lamaba en
realidad Dolores Castro Ruiz. Nacié en
Cdrdoba el aflo 1902, y en el género de
las variedades alcanzé grandes éxitos,
no sélo en Espafia, sino también en va-
rios paises hispanoamericanos. Era muy
hermosa y salla a escena envuelta en

suntuosos mantones de Manila. Prodigaba
desplantes gitanos, imponente en su arro-
gancia de estatua faraonica, y los flecos
de sus mantones tejian y destejian teo-
rias flamencas en el remolino agitado de
sus brazos.

Su paisano, el célebre pintor cordobés
Julio Romero de Torres, la inmortalizé en
sus lienzos, que fueron reproducidos en
publicaciones extranjeras, dando fe de la
sugestiva belleza gitana de la canzone
tista.

Como gueda dicho, Dora la Cordobesi-
ta contrajo matrimonio en Sevilla, en la
parroquia de San Lorenzo, ante la ima-
gen de Jesus del Gran Poder, con el gue
fue tamoso torero Manuel Jiménez (=Chi-
cuelo=). Con una exageracién propia de
la época, se wijo que =la union en sacra-
mento del torero y la cupletista cobraba
un sentido misterioso, pues se enlazaban
en Iraternal coyunda el Potro de Cérdo-
ba y la Alameda de Hércules=. En una
casa de la «Alamea- sevillana, ambos
formaron un hogar alegrisimo. Dos artis-
tas excepcionales, la embellecieron con su
extraordinaria personalidad, la llenaron de
gloria. Dolores, con la corona de su gar-
bo cordobesisimo; Manuel, con la pintu-
reria de su gracia trianera.

Este matrimonio tuvo seis hijos, enire
los que liguran e/ matador de toros Ra-
fael Jiménez Castro (~Chicuelo li=), y
Manvel, que fue novillero y actualmente
actia como banderillero. Dora fue de las
poquisimas artistas desposadas con dies-
tros de postin liel a su marido, amante
de sus hijos y dichosa en su hogar.

Segdn dijimos, Dora la Cordobesita

dejé definitivamente de pisar las tablas
cuando se casé con =Chicuelo~, dedicén-

dose desde entonces por entero al hogar,
hasta el extremo de que nunca se la vio
en reuniones mundanas. Dejé de existir
en Sevilla, e! 26 de abril de 1985. Ei fa-
llecimiento le sobrevino a consecuencia
de una trombosis cerebral y se produjo
en su domicilio, el chalet de la Alameda
de Hércules, antigua casa de Joselito.

No ha aparecido otra artista flamenca
comparable a ella. Angel Zdiiga la alude
en estos lérminos en su maravillosa «=His-
toria del cuplés: «..mantones de Dora la
Cordobesita, en la simpatia de zig-zag, gré-
cil y voluptuosa de su persona..s. Por
cierto, que el querido y admirado escritor
ha dedicado péginas definitivas al man-
ton. Dice: <EI mantén de Manila es tema
grato a Romero de Torres, porque el arte
del cordobés se acerca més al cuplé que
a la pintura; al mantén de Manila le ha he-
cho versos Ardavin, porque sus comedias
no pertenecen al drama poético, sino a la
zarzuela en dos actos, a poder ser el dl-
timo, dividido en (res cuadros=., Y més
adelante agrega: =~Desde el Potro de Cor-
doba, Julio Romero pasea su figura som-
nolienta, mientras Dora, madame Chicue-
lo, después de cortarse la coleta de cu-
oletista, se sale por peteneras por el aquel
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LOS TALADORES DE

Texto: ELISEQO BAYO - Fotografias de Ernest Vila

ENIAN con sus botazas clavetea-

das y vistiendo gruesas chaguetas
de pana. Se apeaban del camidén por
riguroso turno jerarquico, excepto los
aprendices que se descolgaban por los
lados de la caja. Una vez en el suelo,
se sacudian la tierra de los pantalones
¥, por un momento, el grupo desapa-
recia o se difuminaba entre una nube
de polvo que los envolvia.

La chiquilleria del pueblo rodeaba a
los recién llegados y los contempilaba
con enormes ¢jos asombrados. Habian
venido, una vez mds, los hombres de
la montafia, los recios mozos sin hogar
que recorrian el pais del modo mas
in=6lito, siguiendo la ruta de la made-
ra. Dormian en el monte y se decia
que apoyaban la cabeza en el mango
del hacha. Las viejas murmuraban que
agquellas gentes «sin familia y sin pa-
trias eran mals cosa para las mucha-
chas del pueblo y que éstas no debe-
rian dejarse embaucar por las palabras
desvergonzadas Ce los recién llegados.

Los pilares de la comunidad no vie-
ron con buenos ojos la perturbadora
presencia de los lefiadores.

—Traeran la miseria — decian los
viejos meneando la cabeza —. La ma-
dera estd aqui desde hace cientos de
afos. ;No es, acaso, un pecado arran-
carla? La tierra pelada ahuyenta las
lluvias y si los drboles desaparacen,
detrés iremos nosotros

—¢Habéis visto, ademads, como tra-

bajan? Son peor que el fuego y que el
terremoto; en pocas semanas son ca-
paces de desnudar todos los montes
de la comarca.

—iCuéntos afios == nacesita para
que los arboles vuelvan a crecer?

—EIl problema verdadero no estd ahi
sino en nosotros mismos. jA ver!
i{Creéis que volveremos a plantarios?
iNi hablar! Estamos rodeados de un
desierto y pasan muchos mes2s sin
que vengan las lluvias; pero, antes, es-
tas tierras se llamaban anegrass por-
que las sombras de los drboles cabal-
gaban por todos los collados. Ahora,
ni una liebre, ni un jabali se ve.

—Padre, los lefiadores necesitan un
mozo. Se ha partido una pierna uno
de la cuadrilla y ofrecen buenos
sueldos.

—iTa, & cuidar la tierra!

—Pero. nos vendria bien ese dinero..

—¢ Y ti qué sabes? Al campesino que
suelta la azada, mds le valdria no ha-
ber nacido. Yo quiero dinero honrado,
isabes?

—Las cosechas andan mal y este
afic no tendremos para comprar la
simiente

—jA callar! Aqui el que dirige la
CaSa, S0y yo..

—Como quiera, padre. Pero, yo creo...

Los leniadores s0lo descendian al
pueblo los sébados por la tarde. Se
aduefiaban de las tabernas y sacaban,

para pagar la abundante consumicién,
sus carteras abultadas. Su cabello era
como el esparto, dspero, endurecido
por el polvo y el agua. En los recove-
cos de las orejas y bailando ante las
pestafias y las cejas, brillaba el serrin
amarillento.

Los mozos del lugar se sentian cohi-
bidos por las manazas de los lefiado-
res y éstos lo sabian y fanfarronea-
ban solitando tremendos pufietazos
sobre la mesa. Los vasos saltaban.
entrechocaban, se tambaleaban y el
vino negro brillaba sobre la maders.
Los mozos del pueblo solian aceptar
el tdcito reto y se cruzaban apuestas
a ver gquién doblaba antes la mufieca
de! contrario.

El vino terminaba fundiendo en
uno los grupos antagdnicos. Los
transhumantes y los sedentarios
hacian causa comun para conguistar
el pueblo y se aduefiaban de las ca-
lles. ;No eran acaso los lefiadores una
novedad en el lento desencadenarse
de los dias? ;No significaban un chas-
quido en la anodina vida de la comu-
nidad? ;No ganaban ellos, los hijos
del pueblo. prestigio ante los ojos de
las muchachas por el simple hecho de
incorporarse, durante unas horas de
juerga, a la tribu de los trotamontes?
.Y, acaso, no eran éstos los que solta-
ban la bolsa y los pellejos de vino?
Adelante, pues, que pronto volveran
los dias grises y el pueblo se encon-

Trabajor de sol a sol.

traré mas solo y desnudo porgue ya
ni drboles tendrd en el contorno.

Los lefiadores, ademds, contaban his-
torias apasionantes de aventuras vivi-
das en la montafia. Habian participa-
do en la caza de 0s0s y alguno ense-
naba, relamiéndose los labios por la
fama o por la burda mentira, el ancho
tajo del cuchillo que alguna vez hun-
diera en el cuello de la fiera. Sofoca-
ron incendios gigantescos, para arre-
batar & las llamas los darboles que
sOlo ellos tenian el privilegio de de-
rribar. Eran expertos en el manejo de
la navaja y del hacha, de la escopeta
y de las trampas. Se guisaban la co-
mida y poseian el secreto de las plan-
tas y de las raices que servian para
cada condimento. Mostraban sus po-
tentes miisculos que. por mimetismo,
habian adquirido la dureza de los
troncos. Podian levantar a pulso el
hacha sosteniéndola con dos dedos por
el extremo del mango y descargaria
con tal impetu restallante sobre las
ramas que éstas se abatian en un sus-
piro.

Algunos callaban y su silencio intri-
gaba més a los lugarefios. Bebian ron,
ajenos a la juerga general, con la mi-
rada perdida en la sucia estancia.

—Algo oculta, cuando calla — se
decian en voz baja los mozos, golpedn-
dose con los codos —. Algun misterio
tendrd.

—¢Os acorddis del afno pasado? Vi-
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La smotosierras hoce el trabajo de ftres
hombres. Cobra por uno

nieron varios coches de la policia y
detuvieron a un viejo lefiador en el
monte. Decian que habian estado bus-
cdndole durante diez afios. El viejo
habia cometide un crimen y habia
estado huyendo durante todo este
tiempo.

—Si. Maté a su mujer.

—jNo! Hombre. A su padre.

—;Como pudo matar a su padre, si
él era ya un vejestorio?

—ijPues lo maté! Lo lei yo en los
papeles.

—Se unidé a una cuadrilla de lefiado-
res y se perdid su pista...

—iOye! (Y como lo pescaron?

—¢Por qué ha de ser, animal? Por
un chivatazo. Algiin dia se le soltaria
la lengua y un compafiero lo denun-
ciaria.

—ijCa! No creo que a un tipo que
huye porque ha cometido una barbari-
dad semejante, se le suelte la lengua.
Yo creo que alguien sospechd de su
silencio.

—Si, como ese que calla siempre.

—jChiss! Cuidado, nos estd mirando.

—iPeor para él! jA ver si no vamos
a r hablar en nuestro propio pue-
blo! jNo faltaria mas!

- - -

Conoci al hombre que callaba. Apa-
rentaba unos cusarenta y cinco afos,
pero no tenfa mds de treinta. Era una
ruina y no acierto a comprender cémo
podia soportar la vida dura de los le-
fiadores. A pesar de su apariencia mus-
culosa, estaba resquebrajado como un
viejo barco. Cuando le sobrevenia un
ataque de tos, se llevaba un pafiuelo
4 la boca y lo retiraba precipitada-
mente después. A veces, salia con
brusquedad de su estado taciturno, y
agarrando una botella por el cuello se
la llevaba a la boca y la vaciaba sin
pestafiear. Los ojos le brillaban fiera-
mente y se convertia en un ser peli-
groso capaz de agredir a cualquiera
sin mds contemplaciones. Bailaba so-
bre Ja mesa, golpeando la madera has-
ta astillarla, no por exigencias del
ritmo sino llevado por una turbia y
bochornosa protesta. Sus compafieros
no le hacian caso y los del pueblo se
guardaban bien ce interrumpir la dan-
za frenética. El tabernero, meneando
la cabeza, desaparecia al otro lado de
la cortina de flores estampadas.

Sudoroso, jadeante, arrojando una
extrafia baba, el hombre saltaba de

El paisaje desaparecera pronto

la mesa y salia de la taberna dando
traspiés.

Nunca olvidaré gque aquel hombre.
aunque les parezca increible, desapa-
recia calle abajo, recitando los ver-
siculos de Isaias.

Un dia, cuando ya habia trabado
amistad con €1, me dijo, recién salido
de una descomunal borrachera:

—Mi nombre ha sido escrito millo-
nes de veces. As|i — y extendid los bra-
zos como un crucificado—, en todos
los tamanos. Yo fui el campedn mads
grande de Catalufia. Los pulvericé a
tocos. Los hice migas. También me
zumbaron a mi, pero me reia de los
golpes. Mira —y se quitd la camisa
para ensefiarme la quebrada forma de
las claviculas—. (Cudntas costillas
crees que tengo rotas? jTodas! Absolu-
tamente todas. Y las piernas. ;Has
visto mis piernas? — Y sin ponerse la
camisa se desabroché los pantalones
y dejo que cayeran y se enrollaran en
los tobillos —. Toca. Anda, toca. No
es un hueso, es un serrucho. Me gus-
taria verme el esqueleto por dentro.
¢{Has leido la «Montafia Mdgica»? ;Re-
cuerdas con gqué entusiasmo habla el
joven protagonista de la radiografia
de su amada? Pues, de la misma forma
me gustaria ver mi retrato por dentro.
iMi nombre en todos los tamafios!
Empezaron poniéndolo pequefio, arrin-
conado en un lado de los carteles.
Pero. pronto se convencieron de que
yo era un tipo importante. Y me vi en
el centro, con gruesas letras rojas, o
negras, 0 azules. Lo perdi todo en un
afic. Y en seguida, empecé a ver mi
nombre cada vez més pequefio, hasta
que desaparecié., No me arrojaron. No.
Todavia les interesaba como carnaza.
Pero hui. Al diablo con ellos. Huf y
todavia no saben dénde estoy. Y no
me encontrardn nunca. El mejor refu-
gio es el monte. Puedes pasar meses
enteros sin ver a nadie, sin que nadie
sepa donde estds. Y ademds descargo
mi rabia contra los drboles. Un buen
trabajo. Independencia y libertad. Pue-
ra de la gente, fuera de todo lo que
huele a podrido.

Muchos afios después, cuando ya
habia olvidado la historia del extrano
lefiador, sufri un sobresalto. Ocurrid
hace unas semanas, al empezar un re-
lato sobre el que estoy trabajando en
estos momentos. Quiero narrar la vida
de los luchadores, descartando el pa-

(Continia en las paginas siguientes)

Al fondo se dibuja ya la nieve, como una amenoza




Los ojos lo desean, las manos
lo acarician, pero no se confor-
me admirandolo como una
obra de arte: abra el elegante
frasco de

AGUA LAVANDA PUIG
descubrira que este fragante
aroma es el que usted queria
«hacer suyo» algun dia.
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LOS TALADORES DE BOSQUES

réntesis de sus afios de triunfo. Des-
cribir el comienzo y el final Y alli
estaba el hombre que recitabs a Isaias
Su fotografia amarillenta estaba cla-
vada con chinchetas en la pared del
despacho del representante. Lo reco-
nocf al momento. Le pregunté al en-
trenador:

—¢Qué se ha hecho de este hombre?

Se encogi6é de hombros y dijo:

—Desaparecié un dia y ya no volvi
a saber nada de él. Creo que andaban
detrds de éL

—¢Y no lo encontraron?

—No. Me parece que pasd la fron-

tera.
- & @

Cada semana los lefiadores adelan-
taban la hora de llegada al pueblo. A
simple vista, desde el castillo qu= do-
mina Ia aldea, se podia comprcbar la
marcha de su trabajo. La calvicie des-
cendia por el monte hasta el llano
donde se amontonaban los troncos
pelados. Los lugarefios experimenta-
ron un ligero rubor al ver, por prime-
ra vez, la epidermis de su tierra que
aparecia débil, macilenta, como recién
salida de una enfermedad. Y descu-
brieron que el viejo y respetable rio

llevarse los troncos con més
rapidez que los camiones.

Resonaban los cantos de los lefiado-
res por las gargantas y los desfilade-
ros. Conocian el cuerpo movedizo del
rio como su propio campamsnto.

Raras veces sonaba la voz de alar-
ma entre ellos.

—jSaltad!

—jiAhora!

—iDos a las orillas!

—Procurad que no se os ladeen.

Las aguas arremolinadas zarandea-
ban la larga cuerda de troncos y des-
pués de unos momentos de zozobra
los disparaban hacia el angosto des-
filadero.

Pasado el peligro, el capataz reunia
a la cuadrilla.

—Hay que celebrarlo —decia—.
Mds abajo hay una casa de campo.
Compraremos unos conejos y haremos
una paella descomunal.

A veces, llegaban hasta el pueblo ru-
mores de escenas sangrientas en la
cuadrilla, provocadas por la rivalidad
de dos lefiadores. Eran noticias con-
fusas que hablaban de peleas con el
hacha y de desafios a cuchillo. Pero,
eran cosas wque ocurrian en el monte».

—Ya se sabe — decian las viejas en
las esquinas —. Son gente sin ley. Vi-
ven como las fieras y se enlogquecen
cuando beben.

—iY ain decfas que querias irte con
ellos!

—Pero, padre jes que aqui no se
pelean los mozos?

—No. No, a cuchillo.

—Habladurias. ..

Los lefiadores desaparecian para
siempre. Por lo menos, la mitad del
pueblo no volveria a verlos. Habian
hecho su labor y se necesitaria el paso
de muchos afios hasta que los bosques
dieran la sefial de la venida de los
taladores. El pueblo recobraba la nor-
malidad y ningln mozo veia sus sue-
fios turbados por las exirafias aventu-
ras de aquellos hombres que habian
desaparecido rio abajo.

- - -

Los troncos crepitan en la chimenea,
pero apenas calientan la espaciosa sa-
la. El viento hace crujir los cristales
y mueve, casi imperceptiblemente, las
espesas cortinas. Varias escopetas
cuelgan de las paredes, flanqueando
enormes cabezas de jabalies y arro-
gantes urogallos. En un lado de la ha-
bitacién juegan a las cartas los gufas
de montafia. Espero a los lefiadores
que pronto apareceran en el pueblo
porque es sabado y, ademds, amenaza
tempestad de nieve.

El viejo se sienta a mi lado y se pal-
pa las piernas. Es asombroso ver que
su rostro apenas estd surcado por las
arrugas. Se concentra en sus ojos el
brillo de los troncos al arder y lo de-
vuelven con un tono metdlico. Se ha
colocado de espalda al aparato de te-
levision. Saca un papel de fumar y lo

retuerce en torno a un apestoso «tos-
canos.

—Me trago veinte caliquefios al dia
—dice sin mfis—. Y empiezo por las
puntas, que son mucho maés fuertes.
(A quién espera? ;A los lefiadores?
Pronto vendrén, pero déjelos hoy a
sus anchas. Es sdbado y hoy tienen
que beber en abundancia.

Se frota el viejo las piernas con de-
lectacién, como si afirmara con ese
movimiento ritmico que se hallan s6-
lidamente afincadas en la vida.

—Tengo ochenta afios, pero todavia
pateo estos montes como las avesiru-
ces. Sin fatiga, si sefior. He sido uno
de los mejores andarines de la co-
marca y ain desafiaria a muchos. En-
tre otros, a usted. En un cuarto de
hora, siete kilometros. ;Quierz hacer
la prueba? Pregunte lo que quiera, que
aqui estoy para responderle.

Si por un momento se apagara la
luz y el fuego de la chimenea creeria
estar hablando con un muchacho. La
voz del viejo suena fresca, intacta. Sa-
le ordenadamente entre las dos hileras
de dientes.

—Yo maté al altimo oso que se vio
en estos montes, Esperé ese momento
durante muchos afios y crei morirme
de envidia cada vez que me enteraba
de que alguien habia dado muerte a
la fiera. Unos meses antes de cobrar
por fin mi trofeo, un pastor de Taull
se enfrentd con un oso y le dio muer-
te. Le habia fallado el tiro porgue su
escopeta era de pisto, de aquellas que
habia que atacar por la boca. Pero yo
tenia un arma de fuego central y la
acariciaba porgue sabia que alguna
vez me ayudaria a acabar con la fiera.

—Estuve a punto de logrario. Tenia-
mos en el monte diez o doce rebafios
con mastines y yo vagaba por el bos-
oue con la misma obsesién. De pron-
to —y el viejo da un respingo en la
silla como si efectivamente estuviera

viendo al 0so—, lo vi entre los arbo-
les, a unos sesenta metros de mi. Me
reia de contento mientras preparaba
el arma. Nadie podria arrebatarme la
presa. Nadie. Y era un ejemplar mag-
nifico. Tenia dos palmos de cabeza.
Me acerqué cuidadosamente y cuando
lo tuve a tiro disparé. En aquel mo
mento resonaron varias explosiones
mds y me encontré corriendo hacia el
lugar con varios pastores gue lo ha-
bian descubierto al mismo tiempo.
Crei morirme de rabia, porgue el tro-
feo no fue mio totalmente. |¥Y qué
bicho! Cuando le quitamos la tripa,
pesé doce arrobas. Era un buen nego-
cio cazar un 0s0, ademds de la fama
que significaba el trofeo. A treinta pe-
setas se pagaba hace medio siglo el
sebo de la fiera. Lo utilizaban como
medicina para curar el reuma.

El viego Ignacio Roca me mira co-
mo pidiendo indulgencia y continda:

—Al menos, eso decian. Tanto si fue-
ra cierio como si no, el casoc es que
utilizaban el sebo para ese menester.

Y levanta la mano para tranguilizar-
me. No fuera a creerme que se gquedd
sin trofeo!

—A bocajarro me salidé el oso, el
ultimo que se vio en estos montes.
Me eché la escopeta a la cara y jzas!
lo atravesé. Fijese si han pasado afios
y todavia recuerdo la cara de lastima
que puso el animal. Malherido, salid
huyendo y yo, en pos de él. «jCorred!
jCorred!» empecé a gritar. «Ya lo te
nemos». Y aparecieron perros y pasto-
res. Disparé de nuevo y lloré de ale-
gria cuando vi que el animal se aba-
tia, abriendo los brazos, muriendo
como una persona. Fue tanto nuestro
contento que cuando llegamos al sitio,
nos montamos sobre él, a caballo. Y,
entonces, el animal movid las zarpas,
lzvantd la cabeza y nos mird y Janzan-
do un tremendo grufiido laded la ca-
beza.

El viejo guarda silencio, levantando
la mano y sefialando con el dedo la
ventana.

—iLos oye?

—¢A quién? — pregunto.

—iQuiénes han de ser!
dores!

A través de los cristales y de las
espesas cortinas nos llega el eco de
unas canciones, entrecortadas, rotas
por voces estentéreas.

—Déjelos que se diviertan a su mo-
do —me dice el viejo—. Mafiana,
aunque es domingo, tienen que volver
al trabajo. Han firmado un contrato
para dejar limpia una buena porciéon
de estos montes en unas cuantas se-
manas. Y lo cumplirdn. Ya lo creo
que lo cumplirdn.

iLos lefa-

A la manana siguiente lucia el sol
en el valle. La nieve cubria ias mon-
tafias y descendia casi hasta la entra-
da del pueblo, en un primer aviso
Dentro de unas semanas, o quizés
unos dias, caeri como una espesa cor-
tina y pondrd un compds de espera
a la actividad de las gentes. quienes,
intuyendo la amenaza, se han levan-
tado pronto este domingo y se afanan
en terminar las tareas del campo,

Para llegar al monte donde trabajan
los lefiadores tomé un jeep, conducido
por un guia. De pie a la entrada de
la casa, el viejo me saluda levantando
la mano. Cuelga de su labio el rabo
retorcido de un caliquefio que el hom-
bre fuma con actitud impasible, Y sen-
tado al sol otro lugarefio se desayuna
ant2 un plato humeante. El guia dice:

—Siempre almuerza lo mismo. Una
docena de pajaritos. Y, luego. mastica
apio para combatir la acidez del esto-
mago.

Dejamos atrds el pueblo y empren-
demos la penosa ascensién. Las ruedas
del vehiculo patinan sobre el hielo. El

{ContinGa en Ir pagina siguients )

«Yo marté al ultimo 0so que se vio en este monte..»
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La comuda...

conductor mueve, a derecha e izquier-
da, el volante sin concederle mds im-
portancia. morro del jeep se asoma
al precipicio. lo olfatea v dando un
grufiido vuelve al centro del camino.
Todavia quedan varios kilometros de
pista zigzagueante, trepando por la
falda de la montafia.

—No llegaremos a tiempo de verlos
desayunar — dice el conductor —. Hoy
no hace mucho frio, pero los lefiado-
res habran calentado vino en una ca-
zuela de aluminio para tomarlo como
primera bebida.

Suelta una mano del volante y se-
nala hacia las montafias de enfrente.
El dedo recorre un imaginario camino
en el aire y, por fin. se queda quieto
én una direccion.

—Alli, en aquella wvaguada maté
Ignacio al oso.

El hombre aprovecha una breve li-
nea recta para aumentar la velocidad.
Dice:

—Antes de comprarme el jeep reco-
rria estos montes a lomo de mulo.
Durante el verano me alguilaban los
excursionistas y los cazadores. Les lle-
vaba los paquetes vy me encargaba,
incluso, de prepararles la comida.

. . -

Una hora después llegamos al final
del camino.

—El resto tendremos que hacerlo a
pie —dijo el guia.

Saltamos del vehiculo y estiramos
los brazos y las piernas para desentu-
mecer los misculos.

—Alld arriba. (Los ve?

La mirada tropezd con la agresiva
calvicie de la montafia. Bajando len-
tamente se llegaba al limite del bos-
que y cerrando un poco los parpados
para agudizar la percepcion, se podia
ver la leve oscilacion de las copas de
los arboles y la fina columna de humo
gue denunciaba la presencia de los ta-
ladores.

Iniciamos la ascensidn, evitando la
capa de nieve y caminando sobre los
guijarros. Veinte minutos después,
tras varias paradas, avistamos el cam-
pamento, al tiempo que llegaba hasta
nosotros el ronroneo de la sierra me-
cdnica. El aire, frio y quieto, nos trajo
el eco, el aplastante susurro de un
arbol derribado. Inmediatamente des-
pués, los golpes secos del hacha.

- - -

Las hachas de dos muchachos brilla-
ban en el aire, describiendo un arco
y mordiendo la corteza del drbol cai-
do. Los jovenes iban en camiseta y
calzaban las inevitables botas gruesas.
Levantaron un momento la cabeza vy,
sin decir nada, continuaron su traba-
jo. No les interrumpimos. Contempla-

Lo vida libre. Independiente

mos la exactitud de los golpes, la pre-
cisién y el ritmo con que eran descar-
gados sobre las ramas unos, y sobre
la corteza otros.

Cuando concluyeron la faena, vinie-
ron hacia nosotros, frotindose la na-
riz con el dorso de la mano. Uno de
ellos nos alargd la bota, diciendo:

—¢Un trago? — y sonriendo con iro-
nia, afiadi6 —: Estd fresco. Tengan
cuidado, no sea que pisen la comida.
Como ven, la «cocina» estd un poco
desarreglada esta manfana.

Alrededor de unos troncos ardiendo
estaban esparcidos los platos, las sar-
tenes, las cucharas. Una cesta de mim-
bre en la gue se veia varios trozos de
chorizo, de tocino y de bacalao, unas
barras de pan y varias latas de con-
servas.

Los dos muchachos son hermanos y.
con otro peén, forman la cuadrilla de
su padre, antiguo carbonero en los
montes de Murcia. Diego y José Fer-
nindez tienen el cabello negro, ensor-
tijado; son de mediana estatura, mas
bien baja, por lo que sus gruesas y
anchas manos destacan més cuando
se ponen en jarras o se llevan un ci-
garrillo a los labios. ;Como soportan
la soledad en aquellos parajes Diego
con veinticuatro afios y José con vein-
tiuno? ¢ Tienen conciencia de ella?
Probablemente, si. La prueba se remi-
te a la noche anterior, cuando reco-
rrian las calles del pueblo, cantando y
gritando.

—También en las montafias canta-
mos y gritamos — dice Diego —. Pero.
aqui no nos oye nadie y, en estas con-
diciones, la cosa no tiene gracia.

Existe, ademds, y sobre todas las
cosas, el incentivo econémico. el ini-
co antidoto contra la soledad. (;Re-
cuerdan wustedes lo que confesaban
los Pastores del Pirineo?)

—Ganamos unas cuatrocientas pese-
tas diarias Y la motosierra cuentsa,
también, por un jornal aparte

—Cuatro jornales para ustedes. Mil
seiscientas pesetas diarias.

—ijAlto! —exclaman a dio—. Se
olvida de los dias en que nieva o llue-
ve fuertemente y no podemos trabajar.

—Ademés — dice el menor —, pon-
ga usted que con los cuatro jornales
no se puede pagar el aburrimiento de
uno solo de nosotros. Dejaré este tra-
bajo cuando me case, A mi novia, que
trabaja en una fdbrica de Ripoll. no
le gusta. Me hard dejar esta vida y yo
se lo agradeceré

—¢Y adonde irds? —media el her-
mano —. Estamos acostumbrados a la
vida salvaje, a la independencia. ;C6-
mo podriamos sujetarnos al trabajo
de una fdbrica, por ejemplo?

Observamos la enorme extension de
monte pelado. Los troncos se apilan
ordenadamente, esperando que vengan
los trajineros y los arrastren con los
mulos hasta la pista forestal

—iQué ritmo de trabajo sostienen?

—Producimos diariamente unos cin-
co0 metros cubicos de madera cada
uno. Tenga en cuenta gue nos encar-
gamos de hacer toda la faena, Abatir
los drboles, limpiar los troncos, clasi-

ficar las ramas segun las distintas me-
didas y apilarlos.

—¢Cémo transcurre su jornada?

—Pendientes de esto —dice Diego
levantando a pulso el hacha y sefia-
lando el tajo brillante,

—¢Han sufrido algin accidente?

—Algunos. Si. Tuvieron que poner-
me una vez siete puntos en la cabeza.
Por poco me aplasta una rama —con-
testa Diego—. Lo peor es trabajar
cuando llovizna. La madera es muy
resbalacdiza y el hacha rebota.

Tienen las piernas comidas por pe-
quenas cicatrices, por las huellas del
hierro que un mal dia les mordié la
carne. Trabajan de sol a sol y hacen
algunos altos en la jornada para mas-
ticar un poco de tocino y beber un
trago de vino fresco. En el otofio em-
pieza la carrera contra el tiempo,
cuando se hallan trabajando en las
altas montafias pirenaicas y la nieve
se torna la ultima amenaza de la fae-
na. Obtienen los contratos a través
de las subastas cuyo curso sigue el
padre del equipo. Dos veces al mes,
dejan la herramienta en el monte y
emprenden un largo viaje camino de
la casa familiar. donde les espera la
madre.

—iUf! Hace mucho calor aqui arri-
ba — dice José. Y se quita el jersey,
mostrando el torso desnudo y mirdn-
donos socarronamente enfundados en
nuestros gabanes —. Por eso prefiero
trabajar en una fébrica.

Y el hermano blande el hacha, lanza
un potente grito que suena a guerra,
bambolea el instrumento de trabajo y
lo descarga con un golpe seco, ocul-
tando la mitad del tajo en el tronco
de un arbol, y diciendo sordamente:

—iViva la libertad!

ELISEO BAYO

REVELADO AL DIA

sreportajes
s»discos
«el mejor jazz

xcancion francesa

«cine color

ampliaciones murales

y sus fotocopias en 10 segundos
con fotocopiadora

calle caspe 23-tel 2319905-barcelona
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Una hoja sensacional
que hace olvidar
otros sistemas de afeitado

Esta nueva hoja Super Palmera Inoxidable ha resuelto el afeitado
del hombre més exigente. Ademas de afeitar suavemente, su dura-
cién es extraordinaria. Fabricada con acero inoxidable de la maés
alta calidad, sus filos “quimicamente, protegidos con PTFE” repre-
" sentan un auténtico descubrimiento que confiere calidades sensa-
==, cionales.
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VIDA RURAL - VIDA RURAL - VIDA RURAL - VIDA RURAL

REFORMA DE UNA

DISPOSICION FISCAL

REFERENCIA

CUANDO se publicé la Ley sobre Ré&
gimen Especial Agrario de i-
dad, de 31 de mayo de 1966, se eché de
ver la defectuosa orientaciéon del cuer-
po legal por un desconocimiento del
estado en que se encontraba en aguel
entonces el campo espaifiol. Se obser-
vaba que la preocupaciéon predominan-
te era la de recaudar cuanto mas me-
jor y mas cémodamente. Sea dicho lo
que antecede sin que pueda sospechar-
se la duda o la resistencia ante la ne-
cesidad justiciera de cubrir en toda
su extension las contingencias del tra-
bajador del agro en aras de un ele-
mental sentido de equidad y humani-
tarismo. Suponer lo contrario seria un
juicio temerario.

Para completar la ley quedd la re-
daccion del Reglamento, el cual no
aparecid en las publicaciones oficiales
hasta el 23 de febrero del afno proxi-
mo pasado, con posterioridad, pues, a
la fecha de vigencia de la disposiciéon
principal fijada en primero de enero
de 1967.

En ambas ocasiones la opinién inte-
resada mostro su entera disconformi-
dad con la forma arbitrada para hacer
efectiva la imposicién, tanto por con-
siderarla sin correlacién con la fina-
lidad perseguida, como por conside-
rarse el reparto excesivamente oneroso
y aflictivo para la propiedad mistica.

La cuestion ha vuelto a adquirir ca-
racter de actualidad en estas fechas
después de haber vencido el primer
devengo del impuesto al ser puestos al
cobro los documentos del segundo se-
mesire contributivo. Para asegurar la
recaudacién el articulo 25 de dicho
Reglamento dispone la mas estricta
equiparacion entre los dos devengos,
el territorial v el nuevo, por la aplica-
cion a éste de las mismas normas ¥y
procedimientos, incluso en periodo eje-
cutivo, con iguales recargos por apre-
mio e interés legal de demora. Asi la
no escapatoria estaba asegurada.

ANOMALIAS

El texto legal parte de la distincién
entre trabajadores por cuenta ajena y
trabajadores por cuenta propia, enu-
meracién defectuosa por suscitar du-
das Iy sembrar confusién. Claro estd
que los trabajadores por cuenta ajena
son los asalariados de cualquier clase,
fijos o eventuales, pero va no era tan
preciso el concepto de trabajadores
por cuenta propia, al decir que eran
«los titulares de pequenas explotacio-
nes agrariass; eran aquellos cuyas fin-
cas tenian un liguido imponible por
territorial inferior a 15.000 pesetas. Es
mas: con el aparente prurito de no
usar términos corrientes y claros, la
ley, a lo largo de sus 55 articulos, 10
disposiciones finales v 4 transitorias,
ni una sola vez por casualidad ush la
nomenclatura de cultivador directo,
arrendatario y aparcero, como si no
fueran o fueran cultivadores de los lla-
mados auténomos. De nuevo el Re-

ento ha mejorado el texto basico
incluyendo en su articulo 5, parrafo
tres, a dichos agricultores siempre que
ejerzan una actividad personal y direc-
ta de tipo agrario, es decir, cuando la
explotacién «derive de su condicién de
propietario, arrendatario, aparcero u
otro concepto analogos.

La inco encia denunciada resul-
ta de la orientacién genérica impositi-

por J. de Camps Arboix

va del articulo 46, tres, de la ley, que
dice: «El importe global de la cotiza-
cién empresarial asi establecido se ha-
ra efectivo inicialmente distribuyéndo-
le entre todos los sujetos pasivos de
la Contribucién Territorial Ristica y
Pecuaria en proporcion a la base im-
ponible de la misma que a cada uno
corresponde para la determinacion de
la cuota fija, o, en su caso, para la
cuota proporcional. En ningin caso
los beneficios fiscales concedidos en
la Contribucién Rustica y Pecuaria se-
ran de aplicacion a la cuota empresa-
rial del Régimen Especial Agrario de
la Seguridad Socials. A tal efecto el
Gobierno fijé el coeficiente de 1590
para ser aplicado sin distincion de uni-
dades agrarias, por tanto, con caracter
global. ;

Tenemos, pues, que independiente-
mente de ser regla inflexible sin parti-
cipar de beneficio de clase alguna,
sienta una norma uniformista para un
elemento tan vario y casuistico como
la agricultura, con las naturales reper-
cusiones de inadecuacién y hasta de
injusticia. De otra parte, existe notoria
incongruencia debido al arbitrarismo
que supone gravar un bien raiz, como
la propiedad de la tierra, para un efec-
to tan especifico como un seguro de
indole personal, dindose el caso fre-
cuente de que el gravado no tenga a
su cargo trabajador alguno, ni fijo ni
eventual.

Pero agrava el caso el mecanismo
del que se deduce el importe de la
imposicion. En efecto: nada mejor que
un caso concreto dard el exacto alcan-
ce de la medida. La finca mistica tipo
en Catalunia es de una extensiéon apro-
ximada de diez hectareas, constitutiva
de la casa manso, edificios en buen
estado de conservacion, superficie uni-
da o concentrada, cultivos variados
con ganaderia en mayor o menor €s-
cala, terreno suelto y en buena parte
susceptible de ser regado. Se le asigna
un liquido imponible de 27.340, con una
base imponible de 13.673, sobre cuya
cifra se aplica el coeficiente fijo de
1590 antes citado. De la multiplica-
cion se obtiene el producto de 2.174
pesetas, importe del nuevo gravamen
por seguridad social. Esta misma fin-
ca por los mismos conceptos y tenien-
do por coeficiente 17,80, que regula la
contribucién territorial, tributa anual-
mente la cantidad global de 2434 pe-
setas, sensiblemente igual a la que ha
de tributar por el nuevo impuesto, pues
la diferencia seria sélo de 260 pesetas
anuales entre ambos conceptos. De
donde se deduce aue queda gravada la
propiedad ristica con casi una suma
igual al concepto contributivo base,
que lo es por su naturaleza inmueble
y su importancia dentro del consenso
de la rigueza nacional. En fincas de
mayor superficie la diferencia por la
prima a pagar es aun mas Onerosa.

El caso se complica si tenemos en
cuenta que el trabajador por cuen-
ta propia, a tenor de lo dispuesto en
los articulos 29 a 37 del Reglamento,
estd obligado a cotizar en la cuantia
establecida para cada uno de los gru-
pos de las tarifas fijadas por el Go-
bierno de conformidad con los crite-
rios mencionados anteriormente en la
misma disposicién y que no es del caso
especificar.

En contraste con tantas exigencias
y altos tipos de aplicacién, si nos fi-
jamos en la escala establecida por el
texto reglamentario en relacién con

el seguro de vejez aplicable a los 65
anos, observaremos gque si la cotizacién
ha sido por diez afos percibira el 25
por ciento, y el 70 por ciento si ha co-
tizado durante 35 afios, lo que pone
de manifiesto una vez mas que la so-
cializacion del seguro tiene por nor-
ma ser tan rigurosa para exigir como
tacafia para dar.

REFORMA

La notoria mala acogida que corpo-
rativa y particularmente ha tenido la
férmula arbitrada antes de ser pues-
ta a recaudacion, en el momento de
la cobranza aquella acogida ha sido
realmente impresionante. Si el legis-
lador hubiera sido testigo del espec-
taculo registrado en las oficinas co-
rrespondientes se hubiera apresurado,
salvo caso de total insensibilidad, a en-
mendar el procedimiento de reparto, a
fin de no acibarar mas aun el estado
de espiritu del munde rural y cuyo
descontento es siempre de consecuen-
cias econémicas y sociales desastrosas.

Afortunadamente la procedencia de
dicha reforma esta prevista incluso por
la misma ley cuando en su menciona-
do articulo 46, parrafo 3, dispone: «Di-
cho procedimiento de reparto podra
sustituirse por otro método objetivo
que, a propuesta de la Organizacion
Sindical, lleve el ministro de Trabajo a
la aprobaciéon del Gobierno».

En su consecuencia: el propio legis-
lador se dio cuenta de que se intenta-

ba una experiencia cuyos presupues-
tos, como provisionales, podian ser rec-
tificados sin necesidad de arbitrar
otra ley mediante el acuerdo guberna-
mental previo la doble propuesta, sin-
dical y ministerial, prevista. La rectifi-
cacion deseada, por tanto, no significa
para el legislador el menor agravio a
su amor propio ni a su espiritu de pre-
vision.

No es dificil hallar un médulo que
sea satisfactorio para todos. Si se si-
gue con el criterio de aplicar un coe-
ficiente igual mediante la multiplica-
ciéon de las bases imponibles, féormula
mas cémoda aunque adolece del fatal
uniformismo, creemos que podria ser
viable el 5 por ciento, con lo cual sin
gravar onerosamente a la rigueza ris-
tica se mantendria el principio de so-
lidaridad humana que ha de ejercer
la propiedad en su funcién social. De
preferir otro reparto al margen de
aquel o de tipo mixto, no es tampoco
dificil la solucién; se han arbitrado va-
rias y, hace pocas semanas, por ejem-
plo, en un diario de Barcelona, Carlos
de Montoliu expuso una que, mas o me-
nos modificada, podria ser tenida en
cuenta. No nos incumbe precisar mas,
toda vez que este articulo sélo se pro-
pone poner de manifiesto otra vez las
anomalias del sistema y la onerosidad
de lo legislado, para obtener una re-
forma urgente y razonable.

Por altimo, si son muchos miles de
millones los que se obtendrdan al res-
pecto, junto con las primas devenga-
das por los asegurados, en especial los
trabajadores por cuenta propia, el ser-
vicio social, si sabe evitar servidum-
bres burocraticas y abusos sucedaneos,
tendra mas que suficientes recursos pa-
ra llevar a feliz término, ampliamente,
holgadamente, su noble objetivo.

Es de esperar, pues, que los organis-
mos sindicales competentes pondrin
mano, si no la han puesto ya, a formu-
lar la propuesta procedente; que el
Ministerio de Trabajo, oido el de Ha-
cienda, arbitrara, si ya no lo ha hecho,
la nueva férmula; que el Gobierno, con
la urgencia que el caso reclama, apro-
bara lo mas conducente en beneficio
de la justicia distributiva en el medio
rural, aquel que en todos los tonos se
dice que ha de ser uno de los grandes
favoritos de la politica nacional.
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MONTALEGRE

LA CARTUJA CATALANA

por ANTONI PLADEVALL

LA cartuja de Santa Maria de Montalegre se halla en

un repliegue de la sierra que separa el Vallés de la
Maresma, en un abrigo, de cara a la mar, al mediodia
de una montafa llamada Mont agut o Mons alacris y
mas tarde de Mont alegre o Mons brifaris.

Aun hallandose a diecisiete quildmetros Onicamente,
por carretera, de Barcelona y a cinco y medio de Ba-
dalona, los cartujos constructores del cenobio supieron
escoger un lugar abrigado y aislado, donde la natura-
leza y ol paisaje son una invitacién constante al reco-
gimiento y al silencio. Hoy, cuando la antigua Conreria
cartujana se ha convertido en un animado Seminario
Menor de la didcesis de Barcelona y cuando las mo-
dermnas lofres y urbanizaciones amenazan con rodear
el actual aunque extenso predio de los hijos de San
Bruno, la calma y la tranquilidad del rincodn de la car-
tuja permanece inalterable

Desde sus inmensos claustros y patios no se ven
olra cosa que @l cielo y los arboles; desde los mira-
dores de las celdas-ermitas, el mar al fondo y la ciudad
de Barcelona a su abrigo; pero los ruidos que podrian
llegar desde fuera quedan ahogados en el denso si-
lencio de la escasa treintena de monjes y hermanos
que pueblan la casa, o pequefic pueblo cartujo. Quie-
nes osan unicamenle interrumpir este silencio son los
ruisefiores y olros péjaros que parecen haberse dado
cita en las encinas y pinedas que crecen en los alre-
dedores montafiosos de la cartuja.

Montalegre naci para la historia en 1415, como una
fusién y continuacion de las casas de Vallparadis, en
Terrassa, y Sant Pol, en la Maresma. Ambas cartujas
habian sido erigidas los ahos 1345 y 1270, respectiva-
mente, en lugares poco adecuados para la compieja
vida cenobitica y eremitica propia de los cartujos. El
primero de dichos monasterios se instalé en un cas-
lilo o palacio militar y el segundo en un antiguo mo-
nasterio benedictino cercano al mar. En ambas casas
faltaba espacio vital, adecuada distribucion y, especiai-
mente, lerreno para el esparcimiento y ocupacion pri-
vada de los monjes eremitas, indispensable para man-
tener el necesario equilibrio que les permite sostener
una vida dura y austera como ninguna otra.

Por sllo, el prior de Vallparadis adquirié el antiguo
convenio de monjes agustinos de Montalegre — donde
més tarde quedd el padre conrever o procurador que
administraba los bienes de la casa — y alli se trasladd
el mismo afio con sus cuatro profesos y algunos her-
manos. La comunidad de Sant Pol, compuesta Gnica-
mente por tres padres, no pudo lrasladarse hasta el
afio 1434, ya que una cléusula del fundador de su
cencbio impedia venderio. Debia de pasar a la "almoi-
na” de la catedral de Gerona si el lugar dejaba de ser
una cartuja.

La instalacién en la Conreria era provisional, pues-
o que inmediatamente se compraron bienes a los veci-
nos y se inicld la construccién, de nueva plania, del
actual cenobio.

La cartuja de Montalegre puede ser puesta como un
modelo de cartuja. Fue construida libremente, a gusto
de sus monjes, y dentro del espiritu del Santo Funda-
dor, sin haberse lenido que adaptar a ningin edificio
preexisienle o al gusio de alglin insigne benelaclor.
Por ello, la casa presenta una sabia y ordenada dis-
tribucién.

Resaltan en Monlalegre tres partes muy distintas:
justo en la entrada, el "patic de honor™ con la hos-
pederia, la "procura” y las “obediencias”, o sea sec-
ciones destinadas al trabajo manual a cargo de los
hermanos donals o conversos, es decir, con volos y
sin ellos, que actuaimente son once. Aqui se hallan la
porteria, el taller de carpinmteria, la farmacia...; es la
parte donde aln cabe oir alghn ruido.
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La segunda parte la forman las dependencias ne-
cesarias para la vida en comdn: la iglesia, el comedor,
la sala capitular y las capillias para la celebracion de
las misas en privado de los padres. Todo ello se en-
cuentra alrededor de un pequefio claustro, denominado
Recordationis, donde se instala también la capilia fu-
neraria cuando muere algin miembro de la comunidad.

E! tercer sector es el destinado al ejercicio de la
vida eremitica: estd compuesto por dos grandes claus-
tros que tienen 2 su alrededor treinta celdas-ermitas
0 pequefias casitas, para treinta padres Ahora son
exactamente la mitad.

Todo es ausiero y sencillo, cuesia haliar oc arle y
de eslilos en Montalegre, aunque éstos no falten. Sus
constructores buscaron ante todo la armonia y la fun-
cionalidad. La iglesia, construida entre 1415 y 1463, es
de estilo gbético muy simple, estrecha y alargada y
repartida totalmente en dos coros, el de los padres y el
de los hermanos. No hay lugar para los fieles, quienes
nunca entran. Unicamente, una galeria al final, abierta
en 1901, permite a los raros huéspedes de la casa el
asistir a la misa y rezo conventuales. Desentona un
tanto de su sobriedad el complicado portal — de poco
gusto — que se abrid en 1625.

En los inmensos cloustros v patios de la cortujo no se ven ofro cosa que e cielo y los arboles




En este mundo aporte que ellos mismos creoron con
valuntaria sontificacién, la muerte no interrumpia

didlogo con Dios

E! claustro interior da la paula constructiva a los
restantes. Estéd construido bajo un médulo gético muy
simple, con tramos de Ires arcadas sobre simples co-
lumnas, dentro de un gran arco vaciado en el muro.
La escasez de monjes o profesos en su primer tiempo
hizo que, al principio, se construyera (nicamente un
gran claustro, de 55 metros de lado, que se termind
en 1448. Ocho afios después se construyeron en torno
a él la celda del prior y 16 celdas mas. Dos siglos mas
tarce, a partir de 1636, se hizo un segundo gran claus-
tro, comunicado con el primero, con 13 nuevas celdas;
asi se completaba el nimero de 30 celdas, que es la
maxima capacidad del monasterio. Los dos claustros
unidos hacen un total de 390 metros.

El principal director de la obra fue Joan de Nea o
d’Enea, hermano converso de Porta Coeli, que fue pro-
curador y economo general de Montalegre entre 1423
y 1459. Tal vez fue & mismo o algin olro cartujo quien
planed la obra y fue su arquitecto.

Lo que mas impresiona cde Montalegre es la visita a
una celda. Todas son idénticas en su distribucion y
medidas, si se exceptia la prioral, mas desahogada
para contener una gran biblioteca al servicio de todos
y un recibidor. Son de planta baja, con tejado a dos
vertientes, que deja tan sélo un pequefio desvan no
utilizado.

Al entrar, se encuenira una gran habitacién deno-
minada del "Ave Maria”, donde antes los monjes se
hacian su propia comida — puesto que sdlo se come
en el refectorio comin los dias festivos y aun en silen-
cio —; pero esta praclica se anulé ya en los primeros
siglos de existencia de la Orden. Ahora la comida la
recibe el profeso por una pequefia ventanita que da al
claustro donde la deja un hermano. Como recuerdo de
esta antigua costumbre hallamos una gran chimenea,
ahora tapiada, que ocupa la primera parte de la habi-
tacién. Al fondo hay una ventanita y una salida al pe-
quefio claustro o patio cubierto del jardin.

La segunda pieza central es el “cubiculum”, alar-
gado, de unos siete metros por cuatro. En ella hay un
lugar para rezar y meditar, la mesa y una pequeda
biblioteca particular y una ventana que da al propio
jardin. En el otro extremo se halla la cama con un
ligero colchén dentro de una pequefla alcoba justa
para la cama y un armario de obra o pieza muy peque-
fia al lado.

En el afio 1901 se afadié a cada celda un cuartitc
de trabajo con un torno para la madera y una mesa de
carpintero. Aqui el monje puede ejercitarse corporal-
mente y a la vez hacer lefia para la pequefia estufa
que puede encender en el “cubiculum” cuando aprieta
el frio.

{Continda en la pagina siguiente)
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Paraese hombre
que hayen suvida

COLONIA
ANEJA

en su nueva
presentacion de lujo

Siempre hay un hombre en la vida de una mujer. Colonia Afieja de GAL le ofrece la solucién. Ahora,
Ese hombre por el que se siente admiracién, amor, con su nueva presentacién de lujo. Colonia Afieja,
carifio... |Y cuAntas veces se habri hecho usted la la colonia para hombre -vigorosa, discreta, con per-
misma preguntal ;Qué podria regalarle? sonalidad...- es el regalo perfecto.

COLONIA ANEJA DE GAL da buen temple a su piel




MONTALEGRE

E! huerto o jardin, con un pequefio corredor cubierto
a manera de claustro y un mirador encima, es ef com-
plemento de la celda. En &l trabaja el cartujo, planta
fiores o legumbres y puede pasar el rato contemplando
el horizonte, hacia el mar y las pendienies donde se
halia el cenobio.

En realidad la celda carluja es el pequefic mundo
de su habitante. Unicamente sale de elia tres veces al
dia para ir a la iglesia a cantar las divinas alabanzas:
a medianoche, para cantar maitines y laudes; por la ma-
fiana, para asistir a la misa conventual, y por la tarde,
al canto de visperas. El domingo acude, ademas, a la
comida en comin y tiene un paseo semanal fuera del
claustro.

La regla de San Bruno no ahoga las cualidades y
aptitudes naturales de sus sibditos; al contrario, ayuda
a desarrollarias. Cada monje puede trabajar en las
cosas de su especial inclinacién, sean artisticas, sean
intelectuales. La cartuja ha contado con buenos artis-
tas, como los famosos Juncesa de Scala Dei, o el Pa-
dre ireneu Jericot, octogenario monje de Montalegre,
que ha editado una hermosa obra sobre la historia de
Su casa y ahora prepara un trabajo critico mas extenso.
Tiene a su disposicién las obras y los microfilmes del

La reglo de San Bruno no choga las cualidodes y apti-
tudes naturales de sus subditos. Cado monje puede tra-
bojor en sus cosas

rico archivo de Montalegre, todavia conservado en el
Archivo de la Corona de Aragon.

En este cuadro maravilloso vivié sin interrupcién la
cartuja de Montalegre hasla inicios del siglo XIX. El
nomero de 30 profesos y 20 hermanos, dificilmente se
ha cubierto; lo normal es encontrar 20 6 25 monjes y
la mitad de hermanos. Vivian de las rentas y frutos del
huerto vecino al cenobio y de olras propiedades anejas
como el Mas Ram de Badalona y el Mas Corts. Tam-
bién tenian los “delmes i jurisdiccid” en la Quadra de
la Moguda, comprada en 1434, y a ella se hallaban
anejas las parroquias de Santa Perpétua, Sant Frost
Cabanes y Martorelles.

Por otras compras de los afios 1441 y posteriores
tenian los “deimes i domini” sobre la parroguia de Tia-
na, de la que poseian, ademés, el derecho de presen
tar el vicario; también les fue concedido un privilegio

sobre la utilizacion del agua de la montaha, vy le pa-
gaban “delmes” Parets, Berti, Cabrera de Matard, Sant
Celoni, Granollers, y otros pequefios dominios espar-
cidos por los alrededores.

Todo el patrimonio cartujo se administraba desde
la Conreria; alli vivia el padre “conreuer”, quien, con
hermanos de la orden, recorria los bosques y dominios
de la casa para vigilar su recta administracién

El siglo XIX marca el primer fin de la cartuja. La
comunidad tuvo que alejarse de su reclusitn entre los
ahos 1808 y 1814 a causa de las guerras napolednicas
y entre 1820 y 1824 debido a! malestar y a las guerras
del pals. Por fin, en 1835, se produjo la exclaustracién,
el incauto de los bienes y propiedades y el saqueo e
incendio de la iglesia, capillas y otras dependencias.

Ei aflo 1867 el padre procurador de la Gran Car-
tuja inicid las gestiones para volver a comprar la casa
de Monlalegre a su propietario y, con el cenobio, unas
cuarenta hectareas, minima parte del que fue antiguo
predio de la cartuja. Electuada la compra, un cartujo,
delegado como rector, inicid répidamente la obra de
restauracion material, pero la guerra y el destronamien-
to de Isabel Il en 1868 detuvieron aquel primer intento
de restauracion
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La restauracion no se hizo hasila 1901 con una co-
munidad francesa compuesta de 29 padres y 23 her-
manos. El caracter francés de la nueva fundacion, en
la que habia también miembros de ofras nacionalida-
des, fue la causa de que muchas vocaciones calalanas,
en particular de Barcelona, se dirigieran a la cartuja
zaragozana de Aula Dei. La entrada de gente del pais
en Montalegre se hizo muy paulatinamente.

La guerra de 1936 dispersé de nuevo la comunidad,
compuesta entonces de 21 padres y 16 hermanos y
causd seis martires; pero en 1939 renacia con nuevas
luerzas la cartuja de la Maresma.

Espafia cuenta actuaimente con tres cartujas, la de
Mirafiores, en Burgos: la de Aula Dei, en Zaragoza, y
la de Montalegre, en Tiana. En todas ellas los idesles
de San Bruno son practicados con el mayor celo y es-
crupulosidad por unos hombres eniregados a Dios que
viven dentro del mundo, pero en un verdadero mundo
aparte que ellos mismos crean con la voluntaria mor-
lificacion y con un silencio entre el que es mas facil
el dialogo con Dios.

ANTONI PLADEVALL
Fotografias de F. Calald Roca
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cartujo de Montalegre puede ser puesta como un modelo de cortujo. Un orden sobio y discreto preside todos sus octos
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“Forzosamente“ bueno, porque
REVILLA solo fabrica chorizo.
“Forzosamente“ bueno, porgue
REVILLA, solo vende chorizo.

. sepa por que
‘ el chorizo
REVILLA es
“forzosamente

Jamones y lomos, 1o mejor del
cerdo, se halla dentro del chori-
o zo REVILLA.

A
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Balena, S.
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CHORIZO
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Pero solo un legitimo chorizo REVILLA lleva el marchamo

owilla exijalo!
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AJEDREZ

EL DANES BENT LARSEN :
VENCIO TAMBIEN EN
PALMA DE MALLORCA

RAS las vicisitudes de dltima
hora acerca de la incognita
de la participacién soviética, que

todavia pasé por la alternativa
de cancelarse la Invitaclén gque
se habia cursado, gracias a la
insistencia de la organizacién se

jada soviética del ajedrm con
el concurso de los dos ex
campeones del mundo Botvinnik
y Smyslov, a los que acompafia-
ba Kotov como introductor.

Habida cuenta de que los or-
ganizadores se hablan visto for-
zados a completar la némina
con el auxilio de los MI Leh-
mann ¥ Tatai, la llegada de los
Jugadores soviéticos obligh a am-
pliar el nimero previsto de par-
ticipantes, pasandose a 18 juga-
dores, con lo que el tormeo
resultaba muy su or al del afio
anterior y, con e se marcaba
otro hito en la hlstoril del aje-
drez espafiol.

Cualquiera que examine la cla-
sificacion final y desconozca los
avatares de la acérrima lucha
que se prodigé durante mas de
tres semanas en los salones del
Hotel Jaime I de Palma de Ma-
llorca, organizador del certamen
en colaboracién con importantes
secundadores de la idea promo-
cional y deportiva, pudiera caer
en la tentacién de considerar
que cada uno estd donde debe
estar y poco se ha adelantado
con la celebracidén del certamen.

Pero hay que adentrarse en
los detalles para comprender lo
dificil que l’uz llegar a esta con-
clusién y darse cuenta de la im-
partancia de alcanzar un resul-
tado perfectamente previsible de
antemano, desde un punto de
vista de légica deportiva.

Evidentemente. Que en primer

aparezca el mejor jugador

Habana, Winipeg

cluso aventajan

jcnmnemas tl:ull:adm cuyo me-
or momen: pasado es

algo totalmente normal. o
No importa que en las Qitimas

rondas desfalleciera — derrota

pur demas significativa con Bot-

vinnik en la 14* ronda, tablas

Medina en la peniltima, y vic-
toria ante Diez del Corral en la
tltima — probablemente produc-
to del cansaneio de tanto torneo
seguido y de la confianza que
le reportaba el holgado margen
de ptmtmcian de que disfrutaba.
El hecho es que el saldo con-
§u.nto de su actuacién le ad-
udicara un nuevo e im te
triunfo. e
Que los aludidos ex campeo-
nes Botvinnik y Smysloy hayan
colocacion i

ydeamhmﬁaldequedehen

cediendo el paso a la ju-
ventud que han contribuido a
formar con sus magistrales lec-
simrm que todavia pueden pro-

Alambicando méas el crite-
rio que pueden merecernos los
dos grandes jugadores soviéticos

por

afiadiremos que Botvinnik, por
el solo hecho de enfrentarse a
una gran competlclon como ha-
cia dos afios habia abandonado,
demostraba su grln capacidad
de reaccién y de adaptacion, si
bien tal vez por el mismo mo-
tive de su presunta «reapari-
cione, en algunos momentos le
falté la garra necesaria pars
imponerse con autoridad aun-
que con el mérito de no verse
comprometido mas que en la
partida que perdié con Damja-
novic, después de haber tenido
la victoria en la mano-
Comparativamente encontra-
mos mas flojo a Smyslov, quien
pasé por muchos momentos de
apuro, ¥ logro salvar posiciones,
no sélo con tablas sino incluso
con victorias, que parecia impo-
sible pudiera remontar. Su juego
posicional, falto de las mejores
excelencias, no puede decirse

JORGE PUIG

CLAS!FICACION FINAL

NOMBHRE

Wil _PAIS

Jan Hewn [

Seguir tal clasificacion frente a
una tan selecta competencia, si
bien adolecié del defecto —ya
demasiado reiterativo en é1 —
dejar escapar medios puntos en
el momento decisivo en que ten-
dria que rematar la lucha a su
favor.

Y aln tendriamos gue afadir
que la clasificacion a renglén
seguido de Matulovic es también
signo de normalidad, pues 1l-
timamente es jugador que ha
destacado. Por sefialar solo sus
éxitos del pasado afio, cabe indi-
car que gand el campeonato na-
cional, quedd 2.+/3+ en el tor-
neo de Skopje con Geller y de-
tras de Fischer, y fue el segun-
do yugoslavo en el torneo inter-
zonal. Tuvo agui algunos fallos
temperamentales y esto perjudi-
cé también su actuacion. Sus
derrotas consecutivas con Bot-
vinnik, Toran y Medina le pu-

S g AN WA L el

La gran promesa espanola, el alcoyano Ricarde Calvo

brillara en exceso en Palma de
Mallorca.

Que tras los dos jugadores so-
viéticos veamos a los otros dos
recientemente proclamados can-
didatos al titulo mundial —Por-
tisch v Gligoric, en orden inver-
s0 a su colocacién en el reciente
tornec interzonal, sin mayor
trascendencia que el honor ac-
cidental — es también algo con
lo que habia gue contar.

Portisch empezd algo cansa-
do y le costd un poco entrar en
juego, hasta que consiguié ase-
gurarse el cuarto puesto hacia
las dltimas rondas, clasi-
ficacion que en el torneo del afo
anterior. Gligoric empezé muy
euférico por la moral recibida
al proclamarse gcandidatos ¥
con una excelente partida ini-
cial con su compatriota Matulo-
vic en un duelo en el que pa-
recia disputarse la supremacia
nacional. Pero su derrota en la
5.* ronda con Larsen le desanimé
un poco, y actudé ya mas cau-
tamente, aunque sin poder evi-
tar una nueva derrota en la
9-* ronda, también con blancas,
frente a Botvinnik.

Tras los cinco grandes tam-
poco tiene nada de ulai
que veamos clasificado a Ivkov,
que acababa de perder su con-
dicién de candidato en forma
bastante inesperada tras su ex-
celente clasificacion seguida de
tres derrotas en Isa altimas
rondas. Con todo, puede decir-
se mantuvo su categoria al con-

sieron en un aprieto, que supo
remontar en las rondas finales,

Un inciso para resaltar que
la clasificacion de estos jugado-
res, que forman la erisima
linea mundial del ajedrez, acre-
ditan por si solos a un torneo
asi mismo dentro del mas alto
nivel internacional

Después de tan consecuente
escala de valores, los restantes
competidores han aportade ma-
yor variacién a la prueba, y en
la que nuestros jugadores —a
falta de nuestro maximo repre-
sentante, Arturo Pomar, enton-
ces convaleciente y ahora ya de
alta — han podido codearse de
igual a igual con tan dignos ri-
vales.

Siguiendo los méritos que re-
fleja la tabla de clasificacion, y
ain dentro de su primera mitad,
encontramos a Tordn Leh-
mann. El maestro espafiol mejo-
ro considerablemente su actua-
cion del afio anterior y cumplié
la promesa de jugar con as-
piraciones, consiguiendo reba-
sar la puntuacién minima in-
dispensable para renovar su ti-
tulo de MI para otros cinco
afios. Tras un comienzo poco
alentador — tres derrotas conse-
cutivas con ilustres adversarios—
reacciond convenientemente y
hasta pasé por una brillantisima
fase, no perdiendo ya mas que
una partida hasta el final de
la competicion. Por este camino
no du 08 hallardé pronto el
titulo de GM.
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Lebhmann superd también su
actuacion anterior en el mismo
torneo, notable resultado por
cuanto la dltima edicién era
considerablemente mas fuerte
que aquélla. S6lo tres derrotas es
sintoma del mayor acierto. Este
se condensa en haber superado
a otros tres GM.

Donner ha sido uno de los

des vencidos. Procedente de
enecia, donde habia superadoa
un importante lote de jugadores,
entre ellos al campedn del mun-
do, Petrosian, no destacd aqui
su fuerza y hasta cometio graves
fallos que le condujeron a apa-
ratosas derrotas. En la idltima
ronda enderezd su precaria si-
tuacion en la tabla al conse-
guir la victoria frente a un can-
sado O'Kelly-

Diez del Corral he sido la re-

velacion espafiola, una revela-

cién con la que se contaba, y

NOCE 5 o o ~[=]<sl=

Soporto derrotas sin evidenciar
la categoria que se le debe su-
poner. i

Por su parte Tatai estuvo en
su papel, aunque tal vez podria
esperarse alguna superacién, al
menos dentro de su condicién
de MI, si tuviera mis constan-
cia en su preparacion. Indica-
mos lo que antecede porgue de-
mostrd que cuando tenia bien
estudiado a su adversario
— ejemplo, Portisch — ponia en
gran aprieto a éste. De Jo con-
trario su actuacién era anodi-
na, ¥ a menudo defectuosa:

Bednarski no confirmé las es-
peranzas que se tenian deposi-
tadas en él tras su magnifica
actuacion en La Habana. Sus pri-
meros resultados le desconcerta-
ron ¥ ya no tuvo fuerza moral
para sobreponerse. Podemos con-
siderar que sigue inédito, en el
mejor de los casos

El ex campeon del mundo, el sovietico Vasily Smyslcw

que fue fruto de una prepara-
cion y voluntad a ultranza, La
consecucion del titulo de MI,
desde tiempo esperado, ha cata-
lizado en este torneo parms
mayor honra y brillo del maes-
tro espafiol y de los organizado-
res de la prueba. Tras un co-
mienzo alentador tuve momen-
tos de exceso de confianza que
pusieron en peligro su objetivo,
con lo que debit g de
su habitual y creador estilo de
juego para adaptarse al juego
necesario para sumar puntos.
Consiguié el titulo en la penil-
tima ronda al vencer a un dé-
bil Jiménez, y puede decirse lo
estrend virtualmente en la ronda
siguiente frente a Larsen en par-
tida de poder a poder. En Ia
misma demostré todas sus cuali-
dades —.que son muchas — pero
le traiciondé ain algin defecto
que debe corregir.

El bel O'Eelly acusd la du-
reza de competicion y no es-
tuvo a la altura requerida. Medi-
na se situd en una zona digna
ayudado por su sorprendente
victoria de ultima hora frente a
Larsen. No obstante, hizo alar-
de de sus mejores condiciones
en algunos momentos, ¥y muy
concretamente en su partida con
Matulovic, en cuyo estilo qui-
siéframos verie mas a menudo.

Damjanovic no pudo impo-
ner su condicion de GM, pues
hasta su victoria frente a Bot-
vinnik fue meramente aleatoria.

No llegd la hora para Calvo. Y
no llegd porque quiso seguir en
su propio estilo de juego, muy
activo ¥ emprendedor, pero to-
davia falto de madurez por
cuyo motivo puede vencer a un
gran maestro y perder ain con
jugadores mediocres. El haber
puesto en un brete a Smyslov,
rehusando incluso las tablas
ofrecidas por éste;, conseguir ta-
blas en larga lucha con Botvin-
nik; y vencer brillantemente a
Donner y O'Kelly, son resultados
muy honorables en su haber,

El cubano Jiménez poco hizo
sobre el tablero ante la ava-
lancha de sus adversarios. Po-
dria decirse que no fue hasta
la ultima partida en que, es-
poleado por su deficiente cla-
sificacién, quiso terminar dig-
namente emprendiendo Ia tarea
de vencer a Damjanovic, lo
que corond brillantemente. Ca-
be decir gue actud afectado de
un fuerte resfriado en casi todo
el torneo.

Cerramos el comentario re-
saltando que el porcentaje de
partidas tablas fue del 44 %, ci-
fra muy baja para este tipo de
competiciones de envergadura, y
que demuestra claramente la
combatividad a que se libraron
todos los contendientes desde la
primera a la dltima ronda. Has-
ta muchas tablas llegaron a tal
resultado superando la primera
sesiim. Incluso la 13.* ronda no
arrojé6 ningin resultado tablas.
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LA ACTUALIDAD DE LA CANCION CATALAN,
VISTA POR SUS PROTAGONISTAS

JOAN MANUEL SERRAT

En forno a Joan Manuel Serrat se han producido dltimamente acontecimientos de fodos cono-
cidos. La presente entrevista fue realizada a medlados de noviembre de 1967, en casa de Tete
Montoliu, en presencia del popular pianista de jazz y otras personas, al final de una comida amisto-
sa, y no fue publicada en su momento por razones obvias. Precisamente a tenor de los acontecimien-
tos aludidos, que han suscitado una sonora controversia popular, creemos mas interesante publicar
integra, ahora, esta misma entrevista de casi lres meses de antigiedad, que ofra que pudiéramos ha-
cer en este momento. Serd més ilustrativo ver qué decia Joan Manuel Serrat entonces que lo que dice

en su elapa presenle.

OAN Manuel Serrat es invi-

tado hoy & nuestra encuesta,
para aportar sus puntos de vis-
ta personales sobre la actuali-
dad de la cancion catalana
Joan Manuel Serrat es el pro-
tagonista de la «cancés que, de
hecho, mas profundamente ha
penetrado en las masas popu-
lares del pais, como lo demues-
tran sus decisivas incursiones
en los «hit paradess 2 escala
Jacional, reflejo de sus triun-
fos en el interior del drea de
habla catalana.

Joan Manuel Serrat empezd
a4 cantar sus canciones hace
tres afios, después de que se hu-
bo publicado su primer disco.
Tenia 20 afics. De peguefio, en
Su casa, la mas apasionante di-
versibn era jugar al teatro y
representaba obras propias, al-
gunas escritas en wverso, sobre
decorados de papel y ecartén
hechos también por & mismo.
Aquello acabd el dia en que se
prendid fuego a todo el teatro:
estaba representando «Juana de
Arcos ¥ por lo visto le dio a Ia

un excesivo realismo.
Entonces se dedicd con todo
fervor a escribir versos, no ne-
cesariamente arepresentabless, y
textos para canciones, todo ello
en lengua castellana, Era en el
afio 1964 cuando empezd a escri-
bir canciones en catalan, sin te-
ner todavia contactos con los am-
bientes de la ecancé». El mismo
lo explica:

—Cuando ya ‘enia escritas
canciones en cataldn me acer-
qué al grupo impulsor de la
cancién catalana, con absoluta
buena fe y sin estar seguro de
compartir los mismos puntos de
vista de quienes ejercian las di-
rectrices. En principic me atra-
jo la particularidad de ser un
niicleo vertebrado y estructura-
do, casl como los «minyons de
muntanyas.

Bus antecedentes en materia
artistica eran algo distantes de
la cancién catalana, toda vez
que hasta el momento se ha-
bia interesadoc profundamente
por el cante flamenco, al que
considera el tipo de cancién
«folk» més intenso y de mayor
fuerza de cuantos existen en la
Peninstla, Su permanencia en
Ia Universidad Laboral de Ta-
rragona dejé en é una huella
perceptible, ya que convivié con
mil quinientos jovenes de todas
las provincias de Espafia (dor-
mian cuarenta en una mismsa
sala) entre los que se ejercieron
influencias reciprocas. También
sus tres veranos en el pais vas-
co completaron la configuracién
de su dad.

Pero Joan Manuel Serrat, en
un momento dado de su vida,

«Setze Jutges». Ahora es no sé-
lo la méxima figura de este

catalana? ;Cuédl es ¢l panorama
que se divisa desde las alturas
de su fama?
—Después de un progreso ripi-
do, en extensién y profundidad,
veo que ahora la cancién cata-
lana se ha estancado Existe un
46 —

problema de expansion que nadie
ha acertado todavia a resolver.
La «Fira de la Cancé» que or-
ganizd Radio Barcelona reciente-
mente fue una prueba de lo que
digo: actuaron cuarenta cantan-
tes, lo que es ya un cuadro muy
considerable, y no se aportd nada
nuevo. Y es que todo ello tiene tal
vez una orientacién errénea, ya
que se pretende dar una «can-
cos al pueblo cuando lo matural
es que esta «cancd» surja pre-
cisamente del pueblo. Estaba
blen al principio estimularlo asi,
pero ahora se insiste todavia en
dirigir y proyectar la ecanco»
hacia el pueblo y éste, por lo re-
gular, rechaza los paternalismos
y no admite que se le adminis-
tren ensefianzas, sobre todo en
materia de cancién popular que
es exactamente patrimonio del
mismo pueblo.

Pero, entonces, los cuarenta
cantantes de la «Fira de la Can-
cow, jde donde salieron?, ;por
qué cantan?, ;adénde van?

—86lo puedo hablar por mi.
Y si yo canto es por manifes-
tarme a mi mismo. Nunca he
intentado ser trascendental, si-
no simplemente hacer cancio-
nes. Y hacerlas lo mejor y mas
dignas posible. Utilizo palabras
sencillas y las dirijo a todo aquel
que quiera escucharme. Lo im-
portante para mi es que uns
cancién me satisfaga mientras
la canto.

Y cabe preguntarse, entonces,
sl la temstica de Joan Manuel
Serrat y la temética general de
la cancién catalana responde
realmente a las inquietudes, a
las necesidades, a las esperanzas
de la gente que vive en estas
tierras. Si la cancién catalana
refleja la vida actual del pue-
blo. 8i le representa.

—Cierto tipo de cancién cata-
lana expresa los deseos o excita
la complacencia de unos espec-
tadores que en la ocasién han
ido & escuchar lo que gquieren
oir de antemano. Pero estos es-
pectadores no son la totalidad
ni la representacién del pueblo.
Entiendo que son més eel pue-
blo» aquellos que han de hacer
un esfuerzo y privarse de cosas,
acaso mAs necesarias, para com-
prar un disco de scanchs. Por
shora no podemos representar
a este pueblo, 0 no sabemos.
ninguno de nosotros, ni yo, ni
Raimon, ni Andreu-Borrell, por
citar una pareja de autores no
cantantes. Algunos sélo cantan
por afan de notoriedad y para
satisfacer su propia vanidad y
muchos Do estin «a la horas.
Yo mismo reconozco que tengo
cosas pasadas de actualidad,
que no corresponden al tiempo
en gque vivimos, y asi les pasa
también 8 muchos.

Y este pueblo nuestro del que
todos formamos parte, ;aplau-
diria al cantante que llegase a
ser famoso en todo el mundo,
cantando en otros idiomas —cas-
tellano incluido, por supuesto—
ademadis del catalan? ;O le repu-
diaria?

—Depende de cdmo fuese tra-
tado el caso por los periédicos.
La gente estaria satisfecha del
éxito de uno de nosotros si se
le presentase de forma natural
¥ positiva, hablando del artista
catalin «equis®» que ha llevado

la cancidn catalana a Norte-
américa, pongamos por Caso, ¥
también ha cantado algo en in-
glés y en castellano para la au-
diencia de aguellos pablicos tan
exigentes de ultramar, etcétera.
Este es el lado positivo y seria
bien recibido por el piblico de
aqui. Pero, naturalmente, podria
reaccionar en contra si, habien-
do actuado el cantante exacta-
mente lo mismo, se presentase
el asunto como un abandono
de sus principios y tal y tal, si-
guiendo la témica de ciertos nua-
cleos que influyen en cierta
prensa de aqui Ademsas, de es-
to ya ha habido casos, ;no es
cierto?

Bien, pero queriamos centrar
el debate, en lo posible, sobre
‘algunos temas constantes en
esta encuesta. Como, por ejem-
plo, el de la necesidad de clari-
ficar géneros...

—El problema no es sélo en
cuanto al género de cada artis-
ta. Seria muy fécil. Lo verda-
deramente necesario es que se
conozean los detalles y las per-
sonas responsables que todavia
actiian en la sombra mientras
el pueblo sélo ve a los que nos
exponemos, sin preocuparse de
escarbar qué y quién hay de-
triis de nosotros. Es mds sen-
cillo elevar un idolo sobre un
pedestal y luego disfrutar en
derribarlo o tirarle piedras. Creo
que el piblico que nos ha se-
guido desde el principio de bue-
na fe, y sobre todo los jévenes,
tienen derecho a conocer todos
los hilos internos que mueven

la escena de lu scancos. Y es
preciso que las personas que es-
tdin todavia detras de bastido-
res aparezcan de una vez en el
mismo plano profesional nues-
tro, o que se queden definitiva-
mente a culdar de su «botigays.
Y conste que estas personas tle-
nen el agradecimiento de todos
nosotros porque nos ayudaron
en un momento en gque lo ne-
cesitdbamos; pero también en-
tiendo que es una gran virtud
Ia de saber medirse uno mismo
hasta ddénde se puede Ilegar.
Para mi, vy para otros compa-
fieros, 1a cancién no es un «hob-
by» sino toda nuestra vida. Yo
lo he dejado todo por la can-
cibom, y me lo juego todo, mien-
tras que otros pretenden toda-
via dirigirnos desde la sombra
sin comprometer nada de su
propio patrimonio. No me pare-
ce justo ni equitativo.

Y el propio Joan Manuel Se-
rrat, ;se ha medido a si mismo?
;Sabe addnde puede llegar?

—Mi problema, en este mo-
mento, es el de romper algunos
moldes estrechos en que nos mo-
vemos, y para ello he de vencer
ain algunos viejos sofismas que
rodean el ambiente de la «can-
con. Soy un artista y vivo total-
mente dedicado al espectiaculo.
Tengo conciencia de que no pue-
do seguir cantando para «la tie-
tas, sino que mi entera obliga-
cién profesional es la de can-
tar para todo el mundo y en to-
das partes.

Y siguiendo con nuestra cons-

—8i yo canto es sélo porque
he de cantar las canclones que
escribo. Para interpretar cancio-
nes de otro no se me hublera
ocurrido ser cantante profesio-
nal Pero hay en el mundo quie-
nes tienen dotes interpretativas
y hacen bien en desarrollarias.
Personalmente, creo mejor en
la cancién creada por una sola
persona porque se puede dar
méis sinceridad y autenticidad.
Sin embargo, en este pais exis-
te una gran falta de intérpre-
tes puros y de auténtica clase,
salvo alguna excepcién bien pa-
tente. A los intérpretes se les
podria estimular =i letristas y
miisicos creasen grandes can-
ciones para ellos. Pero es que
convienen tantas cosas... El ni-
vel general es muy bajo, ¥y no
me refiero sélo a la cancién cata-
lana sino a todo el panorama
general en Espafia En nuestro

ambito, concretamente, [faltan
promotores, mManagers, empre-
sarios, arregladores, directores
artisticos para grabaciones, pu-
blicistas... de todo. La labor se
hace a- ratitos, ocupando tiem-
po «fuera de horas» y no hay
profesionalismo auténtico ni ca-
pacidad real. Y es que todo es-
to nuestro es un bloque peque-
fio. Y yo no creo en bloques
pequefios, aplicados a la can-
cién. Todos nosotros, y ahora
me refiero ya a los cantantes,
no somos Mas qué una peque-
fia cosa aqui y no pasaremos
adelante si no rompemos mol-
des. Se hs rebasado la época
del «petit comité» en los audito-
rios y se ha empezado a llegar al
gran plblicc ¥y ahora es cuan-
d0 ha de venir el momento de
la cristalizacion. Se mDecesitan
auténticos profesionales capaci-
tados en todos los terrenos ¥y

no los tenemos. Ni cantantes,
ya que no hay mais que tres o
cuatro, tal vez cinco, que pue-
dan presentarse dignamente en
el extranjero, en un local im-
portante, de audicién profesio-
nal normal, como grandes figu-
ras de la cancidn catalana Y,
por tanto, no faltan sélo técni-
cos sino incluso cantantes de
auténtica talla y de fuerza po-
pular.

Pero siquiera tenemos a Joan
Manuel Serrat, de quien han sur-
gido ya hasta imitadores. Aun-
que él no es, hoy por hoy, muy
optimista. SBu punto de vista pue-
de resumirse diciendo queé se ha
logrado mucho, partiendo de na-
da, pero que en este punto ahora
hay que actualizar métodos, tec-
nificar y normalizar sistemas y
ponerse a trabajar duramente
para afrontar una proyeccién
mundial.

Seguira el debate y otros pro-
tagonistas de la cancién catala-
na aportarin Ssu pensamiento
en reportajes proximos.

ALBERTO MALLOFRE

iiINQ SE TINAN
REGENERE SU CABELLD S9N
J BRILLANTINA

SYLTANA
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de
sacerdotes

N Irlanda hay una notable es-

casez de sacerdotes catdlicos.
Se ha creado un comité para es-
tudiar este problema. Sin embar-
go, en Maynooth College (en el
condado de Kildare), uno de los
mayores seminarios del mundo,
aseguran que no hay escasez de
sacerdotes en Irlanda sino que
faltan para enviarlos al extranje-
ro y que por eso se alarman los
obispos. El aumento del nimero
de lo que llaman alli «spoiled
priests» (sacerdotes estropeados)
— que estudian en el seminario
pero que no llegan a ordenarse—
se debe en parte a los métodos
de ensenanza sacerdotales irlan-
deses, segun se cree. Segun las
instrucciones del Concilio Vati-
cano, los estudiantes en los semi-
narios frecuentan con mayor li-
bertad al publico laico y, segun
opina un eclesiastico profesor en
Dublin, esta frecuentacion ha
hecho que muchos seminaristas
se hayan sentido atraidos por la
vida materiglista y laica. «Con
frecuencia ocurre —dice ese pro-
fesor — que los seminaristas se
sientan atraidos por muchachas
y Se casen.»

UN AJEDREZ
GIGANTESCO

Esa decidida sedors que egerra las piezas
del lremendo ajedrex como s fuera a
lanzarlas muy lejos, es la campeona mun-
dial Nona Gapindashvili, de Mosciu, que
jugd durante quince minutos en el gran
salén de Tranvias de Estocolmo, vencien-
do al campedn ajedrecista tranviario sue-
co Ake Weall, a pesar del gran esfuerzo
gue hubo de realizer eila para mover las
pesadas piezas. Se cansé mucho Nona,
que ha regresado a su pais después de
actuar en diversos lugares, ya con table-
ros normales.

AMOR FELINO

La sefora sueca Clary Hult, a quien vemos en esta fotogratia rodeada de un niamero mayor de gatos del que justifica o amor
corriente a los animales domésticos, se ha visto implicada en un conflicto municipal por culpa de esa aficién suya. Un buen dia,
el minGsculo pisito de Martsa, al norte de Estocolmo, donde ella vive con su numerosa poblacién gatuna, se vio invadido por po-
liclas, veterinarios, representanies del departamento de Sanidad... con motivo de la denuncia que habia hecho una incompren-
siva vecina. El piso de |a sefiora Hult es de 25 metros cuadrados, pero los gatos — nada menos que sesenta y cinco — se acomo-
dan bien alii. El comisario de policia que acudidé con las otras autoridades, se sinti6 conmovido por los llantos de la buena sefiora
y por el desgarrador conclerto de maullidos y concedié un mayor plazo para que los gatos fueran acomodados en otro sitio mas
apropiado. Ese dia nevaba y el comisario no tuvo el valor de expulsar a los felinos. Todos ellos y, por supuesto, la sefiora Hult,
quedaron muy agradecidos.
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tiene la mujer. Siempre hay un

beitsgemeinschaft Hut™,

«MEXICAN LOOK~»

Todo el arte de la seducciéon femenina radica en los inagotables "looks”,
aspectos, versiones o facetas de la inagotable capacidad de sorprender que
“New Look” cuando se trata de ollas. Para
1968, en honor a los Juegos Olimpicos en Méjico, ha surgido, jcomo nol, la
moda del sombrero mejicano. Pero éstos procedentes nada menos que del “Ar-
de Colonia. Son modelos que no imitan a los sombreros
de alas mejicanas gigantescas y que son de excelentes materiales.

ESTE MUNDO EN

OMO quiera que no estidbamos en la

calle cuando se suelen hacer los re-
siomenes de fin de afo, justo es recordar
ahora aigo de lo que ocurrié en 1967 en
el mundo intelectual y literario. Lo demas
es la guerra del Vietnam, los trastornos
chinos, las pruebas atdémicas, el rapto de
Tshombe, la muerte del casi legendario
“Che” Guevara, el tira y afloja ruso-ame-
ricano, la muerte de Adenauer y tantos
otros sucesos nefastos y algunos pocos
fastos.

En enero de 1967 murié en Francia el
dibujante humoristico Jean Bellus, y en
Espana, el dia 6, se concedié el Nadal
a La zancada, de Vicente Soto. En fe-
brero murié el mariscal Juin, que pertene-
cia a la Academia Francesa. Fue un gran
acontecimiento en Paris la Exposicidn
Tutankhamon. Murié el inventor de la
bomba atdémica Rcbert Oppenheimer. En
marzo. en las Ediciones Desclée De Brou-
wer, se publican los Salmos del Rey Da-
vid por Paul Claudel. En las Ediciones
Gallimard aparece la novela de Joseph
Kessel Les Cavaliers.

Muere en mayo el cosmonauta ruso
Viadimir Komarov al regresar de un vuelo
orbital. Hubo una exposicion de coleccio-
nes suizas en L'Orangerie.

Muere nuestro Azorin. Se publica Muer-
te de un Presidente, por William Manches-
ter y, también dentro del afio, el decep-
cionante libro de Svetlana Stalin Veinte

EL ANO PASADO

cartas a un amigo. Muere el famoso edi-
tor Cino del Duca.

Ingresa en la Real Academia Espafola
Guillermo Diaz-Plaja. Concesion del Pre-
mio Internacional de Cannes a la pelicula
Biow Up, de Michelangelo Antonioni. Mue-
re el novelista y critico André Thérive. Se
concede el Gran Premio de Poesia de la
Academia Francesa a Georges Brassens
y el Gran Premio de Literatura a Emma-
nuel Berl.

Dos importantes peliculas: la del direc-
tor sueco Ingmar Bergman, Persona, y la
del inglés Losey, Accidente.

Muere lord Attlee, ex primer ministro
laborista y, en Francia, André Maurois, asi
como el director cinematografico Julien
Duvivier y el novelista Marcel Aymé. Sale
la pelicula Play Time, del lamoso Jacques
Tati.

En Espana, obliene el Premio Alfagua-
ra Héctor Vazquez Azpiri, finalista del Na-
dal y Angel Maria de Lera gana el Pla-
neta.

En el Goncourt, que el afic recién pasa-
do gand André Pierre de Mandiargues, ha
sustituido Louis Aragon al jurado Gerard
Bauer, fallecido en ese afio. Murié en
diciembre Maurice Gargon, escritor, aca-
démico y famoso abogado defensor y tam-
bién el autor teatral Roger Ferdinand

Por supuesto, hay que citar la conce
sion del Nobel de Literatura al novelista
guatemalteco Miguel Angel Asturias, y la
muerte del escultor Zadkin.
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mundoscopio

EL CANCER
DE LAS
PLANTAS

AMBIEN las plantas padecen
cancer, como los animales. El
profesor Roger Gautheret lleva mu-
cho tlempo estudiando los tumores
de los vegetales. Reclentemente
anuncld a sus colegas de la Acade-
mia de Clencias, en Paris, los resul-
tados que habia logrado en su labo-
ratorio de biologia celular.

Desde principlos de siglo se cono-
cen clertos tumores malignos en los
animales, mientras que en las plan-
tas éstos nd se descubrieron hasta
1945. En la cancerologia animal, el
estudio de los virus habia adelan-
tado mucho mientras que en las
plantas, a las que se les inoculan
clertos insectos, estos estudios ha-
bian adelantado muy poco. También
existen en las plantas tumores de
origen bacteriano que no se dan en
los animales. Estos tumores han in-
trigado mucho y el mis famoso de
ellos es el llamado crowngall, provo-
cado por una bacteria banal —la
Agrobacterium tumefaciens — als-
lada en 1907 por dos investigadores
norteamericanos.

«El cAncer de los vegetales — dice
el profesor Gautheret —, lo mismo
que el de los animales, tiene causas
diversas. La constitucién genética
de la planta puede desempefiar un
papel determinante. Asi el cruza-
miento de ciertas variedades de ta-
baco perfectamente sanas da hibri-
dos que producen tumores. Y se ha
demostrado que el poder tumoral va
relacionado con ia constitucion cro-
mosomica del hibrido, es decir, con
su DNA, el dcido desoxyribonuclel-
co, la molécula gigante que, en el
crosoma, sirve de base a los carac-
teres hereditarios. Se conoce la Im-
portancia de los factores genéticos
en el cAncer de los vegetales desde
1930, mientras que en el ciAncer hu-
mano sélo se empezdé a entrever
aquélla hace unos diez afios.

«A pesar de los muchos estudios
efectuados hasta ahora en el mundo
sobre esta materia, no se hablia po-
dido comprobar las numerosas hi-
potesis formuladas en cuanto a la
manera de actuar la bacteria sobre
las plantas. En efecto, cuando se
inocula & una planta receptiva, el
agrobacterium empieza multipli-
candose rdpidamente, luego mucho
menos, y en los tumores de mucho
tiempo, suele ser dificil encontrar-
lo. Ademis, en clertas plantas, co-
mo el crisantemo, aparecen tumo-
res secundarios a cierta distancia
del neoplasma inicial y éstos se ha-
llan absolutamente desprovistos de
bacterias. Es posible cultivar in vi-
tro tejidos sacados de tumores pri-
marios y secundarios y obtener asi
colonias de células verdaderamente
asépticas. Injertadas en plantas sa-
nas, esas colonias producen tumo-
res.>»
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LOS
INFRASONIDOS

AS vibraciones en el aire por debajo

del umbral del oido — los infrasoni-
dos — pueden producir tremendos efec-
tos en la salud humana. Si son explota-
dos deliberadamente, pueden llevar a una
serie de nuevas armas de extremado pe-
ligro

Eso opina un cientifico francés, Viadi-
mir Gavreau, director de los laboratorios
de Electroacastica y Automacion del Cen-
tro MNacional Francés de Invesligaciones
Cientificas. Sus colegas y &l han estado
realizando una serie de impresionantes
experimentos con “silbatos” de alta po-
tencia, un “laser acustico”™ y una escope-
ta de sonido hecha con tubos de oOrga-
nos. Estos experimentos los cuenta Ga-
vreau en la revista Science Journal.

Esas investigaciones comenzaron con
un wventilador que funcionaba mal en un
edificio vecino y que de pronto hizo vi-
brar lodo el laboratorio de Gavreau, pro-
duciendo unas sensaciones molestisimas
y “potenciaimente peligrosas”. Partiendo
de aquel hecho casual, Gavreau procedit
a estudiar los infrasonidos. Y dice: “Lo

flicto arabe-israeli.

Conferencia de los judios
en la cumbre

N Londres se han estado reuniendo, a lo largo de tres dias, veinte

dirigentes judios que representaban a 65 comunidades judias de Amé-
rica (del Norte y del Sur), de Europa occidental y de Israel, para discu-
tir los problemas vitales que afectan al futuro israeli. El principal pro-
blema planteado es como reunir a todas las organizaciones judias rivales
bajo un control central, la actitud del judaismo mundial para resolver
el problema del cercano Oriente y la situacion de los cuatro millones de
judios que se hallan en el blogque soviético y cuya condicion ha empeo-
rado a consecuencia de la guerra del pasado verano.

Tanto el doctor Nahum Goldmann, presidente de ese congreso,
como el rabi doctor Joachim Prinz, de Nueva York, son partidarios de
aprovechar la favorable situacion derivada del triunfo israeli en esa
guerra. Son partidarios de establecer un organismo central que coordine
a todas las comunidades judias pera que ejerza una positiva influencie
en la tactica de la didspora y que logre una pacifica soluciéon del con-

La principal resistencia a esa tendencia procede de los judios nor-
teamericanos, que son siete millones (casi la mitad de las comunidades
judias de todo el mundo) los cuales tienen una multitud de organizacio-
nes y comités a los que nunca ha sido posible unificar.

mismo que en el mar las grandes olas
muy apartadas y que llevan una gran
masa de agua pueden tener una fuerza
mucho mas peligrosa que las oleadas su-
perficiales de alta frecuencia, asi las
grandes olas de infrasonidos pueden ser
mas destructoras”.

Uno de los aparatos que empled Ga-
vreau es una especie de sirena que
emitia una nota de tono bajo — 37 ciclos

«<HASTA LA VICTORIA SIEMPRE-

Ese es el lema que ligura en el sello de correos que celebra el “Dia del guerriliero
heroico”, el 8 de octubre, en Cuba y que estd dedicado a la legendaria ligura de
Ernesto “"Che”™ Guevara. Tiene ese sello un valor de 13 centavos y estd impreso en
rojo y negro, con la efigie dei famoso luchador politico.

por segundo — la cual hacia vibrar todo
el laboratorio hasta producirse grietas en
las paredes. A su vez, el vibrante labora-
torio producia infrasonidos de siete ciclos
por segundo (muy por debajo de la ca-
pacidad del oido) “porque estaba vibran-
do como un érganc gigantesco™.

Otro instrumento empleado fue el equi-
valente acistico de un laser con un des-
pliegue de tubos con un altavoz para
producir un estrecho rayo de sonidos. Es-
te aparato, funcionando a las adecuadas
bajas frecuencias, puede causar gran
dafho al cuerpo humano sacudiendo, con
su “frecuencia resonante”, determinados
drganos.

Esa es la frecuencia a la cual un ob-
jeto se pone a vibrar. En un vaso, se ne-
cesitara para ello una nota muy alta; para
una habitacién sera preciso una nota muy
baja. Los arquitectos han de tener en
cuenta la frecuencia resonante de un edi.
ficio muy elevado al que ciertos vientos
pueden hacer vibrar peligrosamente.

Por fortuna, mientras mas baja es la
frecuencia, mas grandes son los aparatos
requeridos para producir un rayo de soni-
do en determinada direccion, y mientras
mas energia sea necesaria, un fusil militar
de infrasonidos resultard demasiado difi-
cil de manejar.

Desde luego, aun se sabe poco acerca
de los efectos bioldgicos de los infraso-
nidos. Ya los alemanes habian realizado
notables experimentos con los que de-
mostraron que ciertas inaudibles bajas
frecuencias pueden producir ndusea y pé-
nico.

Los experimentos norteamericanos so-
bre los efectos de los scnidos producidos
por los cohetes espaciales han demos-
trado que los infrasonidos pueden. dafiar
con sus vibraciones el pecho y el esié-
mago, nublar la vision y producir mareo,
asi como gran cansancio. Los técnicos
que trabajan con aviones a reaccién han
padecido de ciertos dafios causados por
los sonidos.

Uno de los compaferos de Gavreau,
que habia perdido el sentido del oifato
hacia muchos aflos, lo recobrd cuando se
le pusieron a vibrar las aletas de la nariz
cuando funcioné uno de los "silbatos™
del laboratorio.

Gavreau calcula los efectos que pue-
den causar los infrasonidos que hay en
las grandes ciudades, y que el oido no
oye pero percibe los producidos por ven.
tiladores, maquinaria pesada... Todo lo
cual causa innegables efectos en el orga-
nismo humano. Todos los que vivimos en
grandes ciudades estamos expuestos al
continuo efecto de los infrasonidos.

- - AR - L -l - LN e




EL LEON DE
CACHEMIRA

ODEA el misterio la decisién del
Gobierno hindi de poner en liber-
tad al jeque Abduliah, llamado el «<Ledn
de Cachemiras, después de haberlo te-
nido encarcelado durante catorce afios
por sus intentos de separar a aquel Es-
tado fronterizo de la Unién India.

La primer ministro Indira Gandhi
ha llamado a esa puesta en libertad «un
experimenio» pero no se sabe qué re-

se espera obtener com ello,

La libertad de Abdullah colncide con
una nueva ley hindi comtra los que
predican la secesion. Antes de existir
esa ley, sin embargo, el Gobierno hin-
dii no tuve inconveniente en tener al
«Leén de Cachemira» apartado de
aquel territorio. En cuanto se ha ha-
llado en libertad, Abdullah ha insisti-
do en la necesidad de encontrar una
solucién al problema de Cachemira pe-
ro la sefiora Gandhi ha insistido siem-
pre en que ese territorio es parte inte-
grante de la India.

Una de las soluciones bles es que
se dividiera el Valle de mira — la
parte musulmana del Estado — entre
la India y el Pakistdn, lo cual habia
sido casi aceptado por el Pakistin en
1963. Otra es que la India retuviese la
provincia de Jammu, en su mayor par-
te hinda y la regién budista de Ladakh,
en la frontera de China, mientras que
el Pakistin se guedaria con las zonas
montaiiosas de Kargil y Gilget que ese
pais conquisté en 1947,
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DEPORTES DE
BOMBEROS

Los bomberos de Tokio estan ex-
cepcionaimente bien entrenados.
Hace poco liempo realizaron esta
espectacular exhibicidon subidos en
escaleras de bambi en la capital
nipona. Esta fiesta se celebra des-
de hace ya 200 anos y esta vez han
participado en ella 5.400 bomberos
y 83 coches contra incendios.

Segiin esta posible solucién, queda-
ria auténomo el Valle de Cachemira,
posiblemente bajo el mando del jeque
Abdullah, mientras que tanto los hin-
dies como los pakistanies tendrian li-
bre acceso a ese pais. Este plan puede
satisfacer al Pakistdn y a Cachemira
pero no a la India,

Un tercer plan seria que se le diera
a Cachemira una situacién semejante
a la del Sikkim, el pequefio reino hi-
malayo que es un protectorado hindu
con bastante autonomia interna. Tam-
bién este plan lo aceptaria Pakistdn.

Pero quizds el que Indira Gandhi ha-
ya soltado a Abdullah se deba a que le
parece ya insoluble el problema de Ca-
chemira. Tanto la actitud del Pakistdn
como la de la India se han endurecido
después de la guerra de 1965, en la
cual — por lo menos para el Pakistdn —
el objetivo era Cachemira.

El jeque Abdullah quiere ir a Ra
walpindl, en el Pakistan, pero, como
se niega a ser ciundadano hindi, no le
dan pasaporte.
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CARTAS DE UN CRISTIANO IMPACIENTE

por JOSE JIMENEZ LOZANO

LAS ACTITUDES POLITICAS
DE MONSENOR DE HARLAI

ONSESOR de Harlai de Chapvallon era un hombre totalmente distinto del buen
arzcbispo Pérefixe, de quien hablaba en mi anterior carta. Los jansenistas acha-
caron su proceder para con ellos, cuando fue a Port-Royal des Champs a pro-

hibir que ingresaran mas religicsas en el monsasterio ¥y a apartar de ellas a sus conse-
jeros espirituales, a una clara antipatia y a ciertos roces habidos. Sobre todo a las
reticencias del prelado ante aguella falta de obsequiosidad y amabilidades corte-
sanas que los cristianos de cierto estilo han sido siempre parcos en prodigar a las
altas esferas. Y ello es cierto. Pero para explicarse tanto el proceder como la perso-
nalidad entera de monsefior de Harlai es suficiente decir que era un obispo politico,
una de esas grandes liguras de clérigos mundanos, dotados de todas las cualidades
del espiritu y del cuerpo, de exquisitas maneras y gran inteligencia, magnifica per-
cha para capisallos suntuosos, pero que no nos recuerdan para nada a aguel humilde
campesino de Nazaret, colgado de un madero por una especie de malentendido poli-
tice, y a quien confesamos como nuestro Dios. Desde luego no nos dan de 'a Iglesia
otra imagen que la de una singular sociedad de este mundo con una historia notable
en el hemisferio occidental

Monsefior de Harlai, escribe Daguesseau, "un prelado de un genio elevado y paci-
fico al que no hubiera faltado nada, si hubiera edificado a la Iglesia tanto como
era capaz de honraria con sus talentos y de conduciria con su prudencia, se condujo
a si mismo con tanta habilidad que logro casi siempre contener por igual la vivacidad
de aguellos a los que se llamaba jansenistas y eludir, en gran parte al menos, los
golpes de los jesuitas...

Y era, ademas un orador excelentisimo, con uns voz llena de seducciéon. Pero
nunca se habia medido con un espiritu de primer orden y, desde luego, mas pro-
funde que el suyo: el de la madre Angélica de San Juan, que destilaba en cada
una de sus palabras la sabiduria de la cruz. Su didlogo alcanza una altura espiritual
extraordinaria. Monsefior se presentdé en ¢! monasterio, de improviso, el 17 de mayo
de 1679, mientras la comunidad oia la misa conventual, entré un momento en la
iglesia, el tiempo de leer un epitafio de una de tantas tumbas que habia en Port-
Royal, saludé & monsieur de Racine, su colega en la Academia, y llamé & monsieur
de Sacsli para exponerle la mision que le habia llevado hasta allli ¥ rogarle que ha-
blase con la madre abadesa antes de su entrevista con ella: para amortiguar el
golpe que iba a dar,

Monsefior Harlai dijo a monsieur de Saci que el epitafio que habia leido le
habia extrafiado mucho, ya que se referia a un sacerdote que se alababa de no
haber celebrado jam#és misa, porque no se consideraba digno de sacercarse al altar.
El, monsefior Harlai, que, a pesar de una vida infinitamente mas mundana que la
de aquel sacerdote muerto en olor de santidad en Port-Royal no se privaba de cele-
brar ia misa, lo encontraba chocante y excesivamente extraordinario, pero no in-
sisti6 demasiado: era todo €l pura untucsidad Cuando la madre Angélica le hizo
notar que el numero de religiosas de Port-Royal no estaba precisamente en contra
de lo que designaban los cinones, el obispo contestd, “con muestras de piedad y
dulzura, que, efectivamente, habia algo que decir a ese respecto, pero que la volun-
tad de los soberancs era ley ¥ que él no tenia necesidad de penetrar sus razones,
sobre tode cuando lo que mandaban estaba de acuerdo con los reglamentos de la
Iglesia”. Pero eso era desconocer a aguellas concilencias insobornables de Port-Royal
que poseian un sentido agudisimo de 'a libertad humana y cristiana: de modo gue
la madre Angélica le respondi6, dandoselo a entender, que, s una tal orden como
la recibida, esto es, el despido de las religiosas no profesas, hubiera sido comu-
nicada por una autoridad civil, las religiosas se hubieran creido obligadas a dirigir
humildes protestas, perc que, como esa orden les habia sido transmitida por mon-
sefior en su calidad de pastor, a él solo le dejaban su responsabilidad, ante Dios,
de la justicia o injusticia de ella.

Después, la abadesa se disculpdé de que, como la visita del prelado habia sido P
tan inesperada — en realidad era la primera en ocho afics gue llevaba al frente de {
la Sede parisina — no hubiera habido posibilidad de recibirle con un “Tedeum"”,
“;Ah, monsefior, henos en la ocasion de lamentar gue, mostrando tanta bondad
hacia nosotras, vuestra primera visita a este lugar haya sido para traer tanta tris-
teza!” El obispo, azorado, respondié: “En efecto, no sé como haya podido ocurrir
que haya pasado tanto tiempo sin que haya venido”, pero se negd a convocar a
las religicsas no profesas despedidas, porque asegurd gue esc no conduciria a nada, SUI A"
¥y terminé hablando de las razones de Estado, de la preocupaciéon en que fenian a ex
su majestad 'os “"sefiores” de Port-Royal. aunque so6lc a ultima hora, con un pie L
en el estribo, se volvié para decir que también ellos tendrian que sbandonar aguel
lugar: “A propdsito, me olvidaba de decir —le indicé de nuevo a monsiéur de

Saci — que usted y os otros es preciso que salgan de aqui”. No afiadio, como cuando | | Son calidades MARCET de PURA LANA VIR-

lgut:e las religiosas: "ﬁn este punto entra la politica”, pero se sobretendia.

Bernardo se burlaba sangrientamente de los obispos medievales belicosos i H i H

que, sin dejar el roquete salian lanza en ristre contra quien fuese o confundian el GEN que visten bien a los que elrgen blel’l. en
yelme con la mitra, pero es atin peor el papel del cbispo politico. Cuando politica toda Espaﬁ a.

y religién se ayuntan en un matrimonio, harto mixto y esplreo, todas las aparien-
cias pueden mostrar que se vive en €l en perfecta armonia, pero ya se sabe quién
paga esa armonia: la religion. Y cuando una Iglesia se conduce segin las normas
de la prudencia politica. es posible que se obtengan brillantes éxitos mundanales,

pero nadie adivinari que la Iglesia trasciende, a diferencia de cusalquiera otra so-

ciedad, el ambito de lo inmanente. La politica eclesiastica ha estado en la base de Cuatro generaciones de espanoles han vestido
miles de rechazos de la fe cristiana, y, desde luego, histéricamente se ha manifes-

el catolicismo y a quien apartd definitivamente de é la politica de supresion de
los curas obreros en 1853; aquella tremenda decision que, por mucho que quisiera
reclamarse de lo transcendente y lo absoluto, mostraba tan a las claras su temporal
opcrtunl.smo.Y]i)iensoelrlllos;:uesymlksdeespaﬂoimaqulenmunyuunm
nario comportamiento itico su Iglesia ha creado tremendos problemas de con- .

Cloncia 0 1os ha rechasado de s tofanente. O Dablar Ghors de (emporsliues, Y ahora MARCET, primera industria textil lane-

tado como un motivo de incredibilidad. Pienso en el Albert Camus preccupado con y visten, desde 1870, tejidos MARCET.

por el simple hecho de que unos pocos sacerdotes —todavia no demasiados, ; helis!, . i :
diria monsefior de Harlai — haysn caido por primers ves del Iado de los guie reciben ra exportadora, viste, también a los “muy mejo-
los golpes o de los que aman la libertad, resulta realmente un chiste un tanto maca- " . "

bro, teniendo en cuenta, ademas, que altas jerarquias de la Iglesia no se privan, res” de Europa. Africa, América Y Asia.

aun hoy, de ocupar Cargos.

Deseariamos por lo menos que no se invocasen razones trascendentales para
justificar ciertos procederes: la famosa obediencia, la todavia mas famosa orto-
doxia y hasta el Espiritu Santo: “Hijo mio —le decia un obispo muy pio a un
joven sacerdote que habia tenido algunos choques con una cierta alta dama de su
parroquia ¥ a la que se habia encontrado, precisamente hsacia unos momentos, en
la mlsz::; :eﬂdencln episcopal —, hljg Imiu. el Espiritu Santo me ha inspirado que
te caml parroquia”. Respuesta del sacerdcte: ";Claro! Acabo de encontrirmelo i
en la . 1870 sasapeiL Yy

Monsefior de Harlai era mas lucido ¥y sincero: “En este punto entra la politica™

hiciera juegos de prestidigitacion abogacil o politica para hacernos creer que un
yelmo es una mitra.

Lo peor que puede decirse de ¢l entonces es que equivocd su vocacion, pero no que QAHCET ES GARANTIA INTERNACIONAL DE CALIDAD.

MARCA LANA MARCA LO MEJOR EN TODO EL MUNDO.
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CONCURSOS
Y MUSEOS

En estos ditimos afios se ha
hecho ya costumbre en mu-
chas de nuestras poblaciones
la organizacién de concursos
de pintura. A veces son de
un cardcter estrictamente lo-
cal y en otros atraen a artis-
tas de mayor enjundia que se
desplazan de un sitio a otro
a la captura del premio y
de la cantidad en metdlico
correspondiente. Pue-
den colncidir con la fiesta
mayor del pueblo y se rela-
cionan estrechamente con
centros o comisiones turisti-
cas. Crean un clima que nos
retrotrae a los fellices tlempos
de los juegos fiorales. En al-
gunos casos el concurso liega
a tener una real calidad y
en otros no pasa de ser una
manipulacién a fondo perdi-
do. Los hay gue estimulan las
nuevas tendencias y otros que
representan como un atrin-
cheramiento de actitudes pa-
sadas que se defienden deno-
dadamente. Los jurados de
estos concursos acostumbran
a repetirse y los nombres de
sus componentes publicados
én la prensa nos dicen de an-
temano los nombres de los
ganadores.

No hay nada a objetar a la
buena intencion de estos pre-
mios y, sobre todo, a lo que
pueden representar para la
propaganda de una determi-
nada poblacién. Pero también
es verdad que muchas veces
nos duele su inutilidad. Se
gastan unas determinadas
cantidades de pesetas que po-
drian utilizarse en fines mads
concretos y segurcs. En estas
mismas ciudades existen unos
museos de indudable interés
que llevan una vida morteci-
na y lamentable. Bi los visi-
tamos en el mismo dia que la
ciudad celebra el concurso
tenemos una sensaclén de
angustia. Pensamos que el di-
nero gue se juega alegremen-
te en el concurso bien pudie-
ra servir para las necesida-
des mas perentorias del pe-
quefic museo, que acostum-
bran a ser todas. Claro estd
que pagar instalaciones, em-
pleados y enriguecer fondos
es menos brillante que la pe-
quefia fiesta que permite una
cena con las autoridades lo-
cales y unos brillantes discur-
sos. Pero en todo caso es se-
guro que cas|l silempre seria
muchisimo mas eficaz para la
misma ciudad que se trata de
servir.
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PALLADIO Y LAS VILLE DEL VENETO

por JUAN CORTES

medida que iba acercandose

el final del sigio XV, se ha-
cia mas normal la vida ciudada-
na por todo Europa. Particular-
mente en Italia, las terribles
luchas entre ciudades wvecinas
que por la peculiar organizacién
de la vida politica del pais fue-
ron durante tanio tiempo el pan
cotidianc de sus gentes se ha-
bian extinguido ya. Alli, como
en otras partes, las grandes
mansiones fortificadas, los casti-
llos y torres que se hallaban di-
seminados por lodo el territorio,
perdian su fisonomia hurafa y
su caracter castrense. Se abrie-
ron ventanas en la adulla su
perficie de los altos muros, se
insertaron en ellos ajimeces,
loggias, pérticos y galerias que
aligeraban las sdlidas arquitec-
turas y les infundian una gracia
de que antes carecian. Con el
siglo XVI, por accién del Rena-
cimiento, en las tierras del Vé-
neto, se extingue la estilistica
gotico-veneciana que hasta en-
tonces habia dominado y empie-
za a dibujarse, aunque vagamen-
te todavia, un nuevo estilo de
caracter considerablemente mas
clasicista que el que le prece-
diera, con todo y su explicita ad-
miracion por la antigiedad, to-
davia vacilante e indeciso. Se
movia adn dentro los moides de
la edificacién cuatrocentista, pe-
ro no tardaria en ser reempla-
zado por lo que fue la méas pura
expresion de la arquitectura del
quinientos, por la cual se creaba
el mas ilustre paradigma del gé-
nero. Las quintas, villas y casas
de recreo campestres, a las cue-
les fueron grandemente aficio-
nados los magnates de la Sere-

nisima Republica —como en
general Ic han sido siempre las
parsonas cde abundante pecunia
después de completar el ruedo
de sus satisfacciones urbanas—,

se revisten de armonia y clari-

dad.

Quien determind este cambio
de modo irrefragable y cred un
auténtico nuevo estilo fue el ar-
quitecto Andrea di Pietro della
Gondola, lamado il Palladio
(1508-1580), que marcd con su
influencia profunda huella en
toda agquella é&poca. Nacido en
Padua, hijo de un molinero, tra-
bajé de aprendiz hasta quince
afflos en un obrador de joyero
de la poblacion. De aqui pasé
a Vicenza, donde entrd en el ta-
ller de dos asociados que eran
de los lapicidas méas importantes
del pais, donde estuvo mas de
diez anos laborando artesana.
mente en la talla y labra de
piedra. Su encuentro con el
hombre de |letras Glanglorgio
Trissino fue definitivo para su
carrera. Este lo llevd consigo a
Cricoli, cerca de Vicenza, para
hacerle trabajar en la construc-
cibn de una villa que &l mismo
habia proyectado. Las cualida-
des artisticas del joven Andrea
resaltaron pronto y Trissino le
hizo su companero de viaje pa-
ra Padua, Verona y hasta la mis-
ma Roma. Ya dentro de los afios
cuarenta del siglo, Palladio se
desprende progresivamente del
artesanado vicentine y se va de-
finlendo como arquitecto hecho
y derecho. En 1540 se halla ya
citado en los pap2les de archi-
vo con el nombie bajo el cual
ha pasado a la historia. Su

La villa Foscari, llamada =La Malcontentas, segun una leyenda sobre

una doma de la casa Foscari que vivid relegodo en elle. Es una de

las mas armoniosas obras de Polladio, levantada sobre la orilla del
Brenta, en la provincia veneciana
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Vista de un frogmentc de lo fochoda de lo villa Barbaro. Delante de
ella se extienden grandes piezas de césped, flangueadas por setos
de mirto recortado

amistad con Trissino fue favora-
bilisima a su desarrollo intelec-
tual y su introduccién en los
circulos intelectuales y aristocra-
ticos. Muerto su amigo Trissino
en 1550, Andrea hubo de arri-
marse al prelado veneciano Da-
niele Barbaro, gran humanista,
con quien viajé también y traba-
j6 mucho en estudios y publi-
caciones histdricas, arquitecténi-
cas y arqueolégicas. Vivid en las
mejores relaciones con todos
los estamentos de la sociedad
veneciana y se vio favorecide
con los mejores reconocimientos.
En 1570 publicaba sus Quattro
libri dell'Architettura. Es el 0lti-
mo gran arguitecto del siglo XVI,
en el cual se dieron, en el Véne-
to mismo, talentos como Sanmi-
cheli y Sansovino. A la muerte
de éste, en dicho afio, es nom-
brado arquitecto oficial de la
Serenisima. Fue hombre senci-
llo, sin grandes acontecimientos
en su vida. Casado en 1534. Tu-
vo cuatro hijos a los cuales dio
los nombres clasicizantes de
Sila, Zenobia, Lednidas y Hora-
cio. Cuentan de é&l-que era mo-
desto, le gustaba la conversa-
cién y era de trato jovial, poco
versado en cuestiones practicas,
“cuanto ganaba lo gastaba™, y
sdlo se preocupaba continua-
mente de los studi dell’arte.
Encontré Palladio el tipo de
casa corriente durante el si
glo XV, centrada por una gran
sala, de planta por lo comdn
rectangular, flanqueada por cua-

tro piezas mas, con Sus corres-
pondientes pdrticos y escaleras.
En sus principios se atuvo a es-
ta disposicion, aunque no tardd
en desprenderse de la norma
para proyectar conjuntos mas li-
bres y dinamicos desarrollados
en vastas superficies, constru-
yendo con una gran variedad de
esquemas: en dilatadas fachadas
bajas presididas por un pértico
con sus columnas y frontdn, es-
tablecidas sobre dos érdenes su-
perpuestos; largos pdrticos bajo
arcuaciones, gruesas columnas
gobernando de pies a cabeza un
alto frontispicio; el blogue de la
construccion puesto sobre un
elevado podium, etcétera, en una
riquisima variedad de combina-
ciones, sin sujecion a otro siste-
ma que el del crden y la armo-
nia.

Se recrea Palladio abundanie-
mente con los contrastes, en
particular haciendo resaltar de
modo resuelto un rico poértico
con su complejidad de elemen-
tos, con su escalera majestuosa
y su diversidad de estatuas, so-
bre un fondo relativamente liso,
que 2 menudo se anima con
unas simples arcadas o unas
ventanas sabiamente distribui-
das. El equilibrio de sus partes
es total, como no podia dejar
de ser, dada la perfecta sime.
tria que las hermana. Pero nun-
ca por ello ésta es mondtona,
antes bien, po el genio de su
autor, s viva, variada y guarda
siempre un elemento de sorpre-
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sa. Obtiene un positivo efecto de
grandeza con el empleo del po-
dium, que repite varias veces, y
sabe hacer jugar sus construc-
ciones con el paisaje, en el cual
se insertan en ajustado acuerdo.

Apaciblemente atrayentes por
su exterior, las ville paladianas
son, en su interior, suntuosas y
calidamente acogedoras. En sus
salones, tal como corresponde a
la época, donde triunfan esplen-
dorosamente los virtuosismos y
la optimista pompa de los maes-
tros venecianos, amadores de la
luz, de la bella forma y del co-
lor, abundan las pinturas mura-
les de figuras, querenciosas del
“engafic a los ojos”, con mito-
logias y paisajes, del Veronés,
de Fasolo, de Zelotti, que riva-
lizan en facundia y buen oficio.

Trabajé Palladio grandemente
en aquella regién, construyendo
edificios pablicos, tales como la
Basilica, el Teatro Civico, la lon-
ja del Capitaniato y multitud de
palacios y mansicnes de Vicen-
za, como el convento de la Ca-
ridad, la iglesia de San Giorgio
Maggiore y olras cosas en Vene-
cia. Las casas de campo que
Palladio edificara son numerosi-
simas, todas ellas sefialadas por
la soberbia personalidad de su
autor, mas plenamente distintas
una de otra. Asi, la famosa "Ro-
tonda”, que es su obra mas co-
nocida, de planta perfectamente
cuadrada, simétrica por sus cua-
tro costados, en los cuales se
levantan sendos porticos de seis
columnas jonicas y frontdn, cen-
trado todo por una sala circular,
que es la que da nombre a la
villa, se halla al opuesto de la
de los Barbaro, en Maser, con
su dilatada fachada, sus arca-
das a ambos lados, sus grandes
relojes de sol a cada extremo
y centrada por el pabelién jé-
nico, también, y con su frontén
y su gran sala en forma de cruz,
como ambas estan lejos de la
mévil articulacion de cuerpos y
frontones, con sus copiosas
aberturas, de la “Malcontenta”,
donde asoma un vago romanti-
ticismo — con todo y su entu-
siasmo por lo clasico, su inspi-
racién es mucho menos clasica
de lo que parece —, y asi suce-
sivamente.

La carrera de Palladio no fue
diticil, aunque todo lo que ob-
tuvo lo fue por sus propios mé-
ritos. A los treinta y siete afos
ganaba triunfalmente el concurso
para el revestimiento exterior de
la famosa Basilica vicentina y
los encargos que recibiera lue-
go se sucedieron sin darle tiem-
po a holgar. Se vio obligado a
renunciar a la invitacién que le
hizo en 1568 el emperador para
trasladarse a Viena. Su uGitima
obra serd el Teatro Olimpico,
con decorado fijo en tres dimen-
siones, dnico en el mundo. Su
arte fue universalmente admira-
do y tuvo importantes seguido-
res. Fueron continuadores de su
obra, entre otros, Gianbattista
Albanese, Giorgio Massari y Vi-
cente Scamozzi.

Poco a poco, el barroguismo
que en méas de una ocasion pa-
rece presentar el maestro, va ga-
nando terreno y los siglos XViI
y XVIll ven alzarse ville y casas
de campo mucho méas recarga-
das de ornato, menos regulares
y correctas, pero no por ello
desprovistas de gracia ni des-
garbadamente insertas en su es-
cenario, las cuales prestan a los
paisajes donde se levantan, al
igual que las del maestro — co-
mo la “Maicontenta”, entre fron-
das y sobre las aguas del Bren-
ta, la villa Barbaro, asentada
sobre la llana fertilidad de los
campos de Trevisso, o la "Ro-
tonda”, en la parte alta de la
suave colina a dos o tres quilé-
metros de Vicenza —, el encam
to de una gentil y bien acordada
sinfonia.

mitard v mitard
IHNwau

por Rosendo Llates
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BYRON Y DES ESSEINTES 1968

RESPONDIENDO a la pregunta de una sefiora gque se inte-
resa por la célebre escuela ochocentista de los Decadenites,
Salvatore Quasimodo (premio Nobel de literatura en 1959),
en sus «Colloguin semanales publicados en el hebdomadario
milanés «Tempo», subraya repetidamente la relacion que el
decadentismo y el dandysmo tienen con el romanticismo, ¥
ambas actitudes intelectuales y morales, con el movimiento de
los actuales whippies» y los ebeats» de ayer mismo por la tar-
de. Traduzco los pasajes mds categoricos:

«...Monsisur Des Esseintes, que en la novela de Huysmans
encarnd el persomaje tipico del Decadente. ha vuelio enire
nosotros. Su figura tenebrosa, las prolestas contra los esque-
mas preestablecidos por la razdm, la identidad vida-arte son
actualmente como nunca moneda corriente enire los jovenes
de hoy en dia. Ellos copian, inconscientemente, los vicios vir-
tuosos del prototipo inventado por Huysmans en su libro
A rebours, se identifican con Edgar Poe, poeta maldito, numen
de los Decadentes y de los Simbolistas desde Baudelaire a
Rimbaud...»

w...Las influencias del Decadentismo no se han ertinguido
todavia, filiradas en los disfraces hippies remedando la China
de los Mandarines, afluyen a la cronica de los peribdicos.
Continuamos estando, pues, en el continuo pesimismo romdan-
tico: del pesimismo byroniano, en el jondo, nacen las varian-
tes de aquella escuela que se ahoga en la exaltacién de la
belleza, en el agua iridescente del estetismo...»

Es indudable. Pero yo, por mi cuenta, afiadiria que la sola
y. @ mi ver, enorme diferencia enire los Byron y Des Esseintes
de entonces y los de ahora, consiste en que. a los ideales que
temian aquéllos, cifrados en la soledad y el silencio, los de
ahora oponen un absoluto gregarismo y un amor hacia el
andar en tropel, meter barullo, y salir en la prensa. Por algo
serd. Es un rasgo original que, bien mirado, es un rasgo vui-
gar, vulgarisimo.

LA REDEFENESTRACION DE XENIUS

"IODAV!A no he temnido ocasion de leer «La defenestracid
de Xeniusy, obra de mi querido cuanio estimado amigo
Guillermo Diaz-Plaja; pero me prometo regalarme, a no tar-
dar, leyendo ese documentado estudio que, antes de conocerlo
yo por lectura, me ha llegado ya, en forma de polvareda
polémica (mas hablada que no escrita) y de referencia critica.
Una vez mdas, se confirma que don Eugenio d'Ors comparte
con mosén Jacinto Verdaguer el privilegio de provocar atin,
cada vez que se menciona su discutido caso, tempesiades pa-
sionales pdstumas. Y, efectivamente, en ambos casos erxisten
las suficientes zonas de luz y de sombra para que puedan
sustentarse los mds opuestos criteriog sin legar jamds a un
resultado perfecto y plenamente convencedor. En ambos ca-
s0s, se policitiz6 a todo galope y se eché la cantidad suficiente
de tinta para emborronarlo todo hasta el fin de los siglos; y
los propios interesados, no menos gue el resto.

Yo recuerdo mis sentimientos ante la caida de Xenius. Y
digo mis sentimientos y no mis opiniones o crilerios porque
tanto yo como mis compafieros de la tertulia entonces mds
joven del Atemeo Barcelomés, nos dejdbamos levar mds por
lo afectivo que por lo intelectual en aquellas y parecidas cir-
cunsiancias. Nos hacia pena el caso de Ors, si bien el hombre
no inspiraba simpatias. Su apologia en el Centro Ampurdanés
de la calle del Pino, nos resulté fria y sofistica (glosd, tor-
ciéndole el sentido. el «oportet haeresses esse» de San Pablo,
¥ anduvo de circunloguio en circunloguio, sin embestir jamds
de frenie, lo que, junio con el preciosismo de su oratoria,
resulté aburrido y chirle). En cambio, el espectdaculo de los
oduladores del Pantarca en el candelero, ahora feroces acu~
sadores suyos, reprochéndole nimiedades y suponiéndole abu-
s0s (se le llegé a atribuir iniciativas faunescas cerca de las
sefioritas subordinadas suyas) perfectamente vanos y ridicu-
ios. A todos, ello nos daba un gran asco.

Recuerdo también dos clichés instantGneos que me han
quedado archivados en la memoria. En la sesion de la Man-
comunidad, el poeta Jaime Bofill y Matas (Guerau de Liost),
de facciones afiladas, sonriendo irémnicamente mientras, subra-
yando las frases fluidas y enroscadamente salomonicas, lanzaba
sus flechas haciendo gestos menudos y crueles; y, en un mo-
mento, el Presidente de la Mancomunidad, Puig y Cadafalch,
que todavia llevaba su barba blanca que luego afeits, irguién-
dose en toda su imponente estatura. al paso que golpeaba con
las dos palmas de la mano repetidamente la mesa presidencial,
para reforzar unas palabras ciradas que dirigia a un diputado
oue se habia permitido una interrupcién. El espectdculo no
despertaba simpatia.

Repito que me refiero a sentimienios, y no o ideas ni a
opiniones, que ni yo, ni tal vez casi nadie tuvo entonces ante
la defenestracion del hasta entonces indiscutible personaje.

COLEGIO PARVULARIO

aye maria

Con los mas modernos y efectivos sistemas
didacticos.

Una auténtica y sdélida formacion a través de
originales medios de ensefianza que despier-
tan el interés y crean el sentido de la respon-
sabilidad.

Sus hijos llegaran facilmente al pre-ingreso,
practicando ademas, judo, natacion, piano,
musica y ritmo, francés, etc,

Su primer contacto con el mundo exterior es-
tara perfectamente dirigido y atentamente vi-
gilado.

Revisiones médicas y orientaciones psicol6-
gicas, bajo la direccion de equipos técnicos.

Matriculas abiertas durante este curso para
nifios y nifias de 2 a 8 afos.

COLEGIO PARVULARIO

C/ Margenat 64 Tel. 211 37 47
Barcelona (17)
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JOAQUIN GALLARDO

O LA DECORACION «POP-ART»

ACE unos meses la re-

vista «Triunfos» dedicé un
reportaje a la barcelonesa ca-
lle Tuset mientras que en un
rotativo local se entrevistaba
al creador del estilo de deco-
racién predominante en dicha
calle, o sea, al decorador Joa-
quin Gallardo. En realidad, se
trataba de constatar que,
aparte de un fenémeno social
reciente, todo un orden de so
licitaciones visuales, polariza-
do en distintos centros de
cardcter internacional, habia
entrado va en Espafia por la
puerta de Barcelona y que, en
algunos casos, el resultado
obtenido era mucho mas civi-
lizado y brillante que en sus
focos iniciales de irradiacién.
Este orden de solicitaciones
estaba muy ligado a un mun-
deo juvenil cuyas preferencias
iban decididamente hacia lo
cromiatico exaltado. No costa-
ba, sin embargo, hacer coin-
cidir estos gustos juveniles
con la moda «pop» importada
rapidamente de «Carnaby
street» y aledafios afines. Pero
tal no era otra cosa gue
la divulgacién del espiritu del
spop-arts, vertida en los ob-
jetos de uso personal y co-
rriente. La visualizacién masi-
va de la imagen, en tanto que
producto industrial, participa-
ba de este espiritu acogido
con entusiasmo por los jéve-
nes. Luis Gasca, una de las
personas mas documentadas
en Espana sobre esta materia,
ha escrito que snuestra socie-
dad de masas se alimenta de
una cultura de masas, reduci-
da al minimo, sucinta, aligera-
da de toda floritura superflua:
una cultura de bolsillo. Esta-
mos viviendo afios de neto
predominio de la imagen,
quinto poder de la sociedad
del siglo XX. La imagen, co
mo un monstruo insaciable, lo
devora todo, lo arrolla todo.
Salta del cartel publicitario,
para introducirse en la intimi-
dad del hogar, para incorpo-
rarse, imperceptible, pero
machaconamente, al propio
ser del individuo. Im arro-
lladora, hiriente, indmica,
garbosa, audaz, fascinante,

hipnotica, casi sublime en sus
efectos.

Albergando este inmenso re-
pertorio visualizado, Joagquin
Gallardo ha creado el clima
justo, adecuado. ¢Quién es
Gallardo? Joaquin Gallardo
nacié en Sevilla en 1928, A los
cinco afios vino a Barcelona,
por lo que su formacion y ma-
nera de ser es absolutamente
catalana. Fue autodidacta v,
después de un periodo de pin-
tura abstracta, se dedico a la
creacion grifica, trabajando

Jooquin Gollardo

para varias agencias de pu-
blicidad. Realiza entonces una
gran diversidad de trabajos,
que van desde la decoracion
de estands» hasta la pintura
de paredes. Sin embargo, co-
mo a €l mismo le gusia se-
Aalar, su contacto con el gra-
fista Juan Pedragosa le vuelve
a una realidad decorativa que
va tenia olvidada. En 1966 crea
la boutique «Renomas, en ca-
lle Tuset, que le abre un ca-
mino insospechado dentro de
la decoracién joven, v desde
este momento es llamado a
realizar la mayoria de los es-
tablecimientos «pop» de nues-
tra ciudad, teniendo actual-
mente encargos en toda Espa-
fia. Entre sus mas destacadas
realizaciones cabe sefalar,
aparte de «Renomas, las bou-
tiques «Paco Rabannes, en
Madrid y Barcelona; la refor-
ma de la parte alta de la
«Cova del Dracs; el «Pub Tu-

Gallordo: «Decoracion establecimiento de calle Tusets

(Fotos Ernest Vila)

setls; los establecimientos «Re-
noma» en Cadaqués v en Bil-
bao; las boutiques «Grocs, de
Playa de Aro; «Bis-Biss, de La
Escala; <Lady Janes, de Bar-
celona, v «James & Jamess,
de Sitges. Ha realizado igual-
mente la decoracién de una
«boite» en Salou, «La Cage
de Medrano, v lleva en la ac-
tualidad el departamento de
decoracion de «Tiempo-Syner-
gies,

Joaquin Gallardo cree en el
espiritu juvenil, v es un en-
tusiasta del seguro gusto de
los jovenes. Su vida se halla
inmersa en el mundo de la
imagen, v su estudio es un
grandioso «bric-a-bracs» de ob-
jetos heterdclitos, pero con
predominio de lo ingenuo, de
lo seriado, de lo cotidiano.
Gallardo tiene una enorme
fuerza para detectar la poesia
de los objetos de uso corrien-
te, de lo vulgar, de lo trasno-
chado. Cree en el gran poder
decorativo de lo popular y lo
industrial; es decir: los «co-
mics», las eméquinas-tragape-
rrass, los «futboliness, las «fo-
tonovelas», los carteles estilo
Roy Lichenstein, etc. Es un
mundo efimero, desde luego.
Pero la rapidez de la informa-
cion visual de nuestros dias
hace que, en esencia, todo ar-
te sea effmero, esté sujeto a
esta servidumbre. Lo que es
~valido para hov va no lo es
para mafana. La nitidez, el
impacto grifico de los carte-
les de «Jodelles, por ejemplo,
ouizd mafana sean suplanta-
dos por una realizacion de sig-

no radicalmente conlrario.
Hav que vivir intensamente
el momento v agotar sus posi-
bilidades. Debido a esta ra-
pidez de informacion en el
tiempo v en el espacio, no es
dable, hoy en dia, hablar de
artes nacionales. El arte hoy
debe ser necesariamente in-
ternacional.

Consecuente con estas ideas,
Gallardo propugna por una
decoracién «<bon marchés, es
decir, barata, apta para ser
sustituida en cualquier mo-
mento v ante todo cambio de
sensibilidad, sin lesionar los
intereses econdomicos. La deco-
racién no ha de resultar cara,
pues en caso contrario, se hi-
potecard el futuro de lo de-
corado. Por ello, Gallardo no
emplea jamds materiales no-
bles, va que, aparte de que
estan en contradiccion con
esta cultura y sensibilidad de
«mass-medias a que antes he-
mos hecho referencia, se opo-
ne por la rarificacién de su
valor a estas mutaciones in-
ternacionales y rapidas del
gusto. Un ejemplo de ello lo
tenemos en el propio Gallar-
do: después de su ultimo pe-
riodo «amarillo», contunden-
te, y, por decirlo asi, gréfico,
este creador lanzado al futu-
ro, empieza ya a interesarse
por el mundo floral y aluci-
nogeno, muy LS.D., del «hip-
pie». No lo sabemos, pero qui-
za sea el estilo joven de
mafnana. El estilo que habra
de revolucionar a los jovenes
de «Tuset streets,

ALQUILERES - VENTAS - ADMINISTRACIONES

MIQEL COSTABRAVA -

TEL. 30 06 21
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LA MEDALLA DEL AMOR

Un verso plasmado en oro.

l" de FEBRERO

DIA DE LOS ENAMORADOS

LA MEDALLA DEL AMOR

con el lazo Abelin

Lazo y Medalla en ORODE MAS DE 18 QUILATES. Segun certificado
oficial del Laboratorio de la Excelentisima Diputacion de Barcelona.

S A

Balena

Tres modelos de maxima elegancia: en oro blanco y brillantes, de
sobrio refinamiento; en perlas, en contrastes luminosos y
con zafiros, supremo alarde de distincion.

Sdélo es la auténtica MEDALLA y el autentico LAZO,
si llevan en su centro grabado este nudo.

SOLICITE VER CATALOGO EN JOYERIAS

RECHACE IMITACIONES
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A SEMANA LITERARIA

Seccion dirigida por JOAQUIM MARCO

NOVELA

«BIBIANA», DE
;RADIOGRAFIA DE

IBIANA (1), la altima novela de

Dolores Medio, constituye la pri-
mera parte de una trilogia de la que
s¢ nos ha anticipado el titulo: Los
gue vamos g pie. Segin tengo enten-
dido esta obra hizo su primer intento
de aparicion hace alrededor de dos
afos en una edicidon gque no sé si tan
siquiera llegdé a las librerias. Esta es,
pues, su primera ediclén real. Desde
Nosotros los Rivero, Premio Nadal en
1952 (un balbuceo narrativo que pro-
metia) hasta Bibiana, Dolores Medio
ha publicado Funcionario publico
1 1956), El pez sigue flotando (1959) y
Diario de una maestra (1961), aparte
de algunas novelas cortas. En gene-
ral la critica ha estimado que aquella
maestra naclonal de Oviedo, que ejer-
cia en Nava, residente hoy en Madrid,
ha ido concretando, en primer lugar,
un estilo narrativo propio y en se-
gundo lugar, un mundo reducido al
que la autora ha dedicado especial-
mente su interés: el mundo de la casa
de huéspedes, de la familia modesta,
del funcionario puablico, cuyo sueldo
no llega a fin de mes, El sector social
que atrae la atencion de la autora es
la clase media menos favorecida. Su
narrativa no pretende alcanzar el
mundo del trabajo, los sectores obre-
ros, aunque roce en ocasiones estratos
no totalmente diferenciados. Se ha
dicho, asimismo, que la mayoria de
las obras de Dolores Medio derivan
de experiencias personales de la au-
tora, la cual describe el mundo que la
rodea. Su Intencién es realista, pero
su realismo estd tefildo, tamizado por
una cierta dosis positiva de idealis-
mo, de romanticismo. Al fin y al cabo
el autodidactismo de la autora y su
vision del fenémeno literario la incli-
nan generalmente hacia actitudes mas
sentimentaies que racionales. Un cri-
tico tan exigente como Eugenio G. de
Nora al juzgar la obra de Dolores Me-
dioc anterior a Bibiana sefialaba:
«Creemos, pues, que Dolores Medio se
halla en el mejor camino posible para
desarrollar hasta el maximo su ya vi-
goroso talento de novelista...»

A mi juiclo Bibiana, aunque posea
cualidades muy distintas del Diario
de una maestra, no logra alcanzar
aquellos momentos de dulzura, de pe-
netracion psicologica, de calgo vivi-
do» que respiraba su obra anterior.
Contra lo que opina Juan Luis Alborg
no creo que el final de Diario de una
maestra sea una «solucién forzadas;
es decir, tal vez lo sea para la autora
queé hubiera deseado poner fin a la
accion de una forma menos negativa,
pero el desengafio, la desmitificacion
del varén al salir de su largo enclierro
como «preso politico», me parece tan
real como la otra soluclén que desea-
ria Juan Luis Alborg. Con Bibiana la
autora ha regresado a un mundo ya
tocado en obras anteriores. Se ha
adentrado en la vida de una familia
de clase media. Ha centrado su aten-
cién en la figura de una mujer, una
«smadrazas, que a ratos resulta tipica
y en ocasiones topica. Bibiana — que
nada tiene que ver con el personaje
del mismo titulo gque aparece en el
Diario de una maestra — se le escapa
2 Dolores Medio de entre las manos.
Resulta excesivamente simple. Bu sen-
¢llléz no llega a convencer. En reali-

58 —

DOLORES MEDIO
LA CLASE MEDIA?

dad la novela estia estructurada a base
de episodios que marcan una vida en-
tre vulgar y tipica. Carece de f(em-
po. Nada convincente, por ejemplo,
es el episodio del concurso radiofdni-
co, ni tan siquiera su actitud ante la
manifestacion en la Puerta del Sol,
ni aguel «dia feliz» con que la premia
su marido. Paradojicamente, a la vez
que el personaje por el que la autora
siente mayor interés se nos desdlbuja,
se nos idealiza, se nos hace irreal, ad-
guieren mayor consistencia y validez
literaria el resto de personajes que
pululan alrededor de ella.

Dolores Medlo resulta una admira-
ble captadora de ambientes. La casa,
el barrio, el cine de barrio, los diver-
508 mundos en los que se mueven los
hijos, el huésped — algo difuminado
e irreal — quedan perfllados, sin em-
bargo, con seguridad narrativa. Dolo-
res Medio ha utilizado el monélogo in-

Dolores Medio

terior, como habia hecho en otras de
sus obras, con eflcacia. La novelista
da la impresion de que se ha trazado
un camino narrativo que sigue con se-
guridad. Capta la mentalidad de la
mujer de clase media espafiola: <A
Biblana Prats le gustaria poder expli-
carle a su hija lo que es el amor, lo
que ella entiende por amor. Le gus-
taria decirle: "No te burles, Nat, ;cudl
de las dos es la mujer casada, la gue
sabe querer a un hombre de verdad,
sufrir por €l y culdarle, y aguantarle
en la cama cuando maldita la gana
tiene una de jaleo, y fingir que una
también toma parte en la fiesta para
no hacerle polvo? (Qué sabes tu lo
Que es desear un beso y quedarse con
los lablos frios porque no llega, o de-
sear... eso con verdadera ansiedad
cuando algunos dias..., pues eso, y ver
que el hombre se te duerme entre los
brazos porque est4 cansado, o porgue
viene de estar con otra, jvaya usted a
saber!, y una se queda...? Y una calla

y aguanta sus veleidades, y ahora
quiero, y ahora no quiero... Y una
siempre sonrie... ;Qué sabes ta lo que
es aguardar con ilusion un dia, una
fecha, que a él se le olvida, o una ca-
ricla 0 una palabra gue una espera
como premio de algo en lo que el
hombre ni siquiera ha reparado? (Qué
sabes tu lo que es parirle los hijos, y
criarlos, y culdarlos, y velar cuando
todos duermen, y atenderlos cuan-
do estan enfermos para que él no se
preocupe?... Y fregar, y lavar, y coser
la ropa, sacdndose los ojos, para que
él tire cinco duros con los amigos... Y
evitarle los disgustos de los hijos...”s.
El largo parrafo transcrito resume la
forma con gque la autora ha captado
y nos transmite el medio. Su sistema
narrativo es tradicional. No hay aven-
turas formales porgue no son necesa-
rias. Se trata de utilizar lo menos
posible la imaginaclén, inclinarse ha-
cia la realidad mds gris y tefiirla con
poesia.

Al rebajar «la agilidad de pensa-
miento» de su protagonista llega a
resuitar afectada. Una mujer que pre-
senta una claridad mental y un sen-
tido de la existencia como la gque de-
muestra en diversas ocasiones Bibiana
Prats no puede asistir a una manifes-
tacion politica sin darse cuenta. Su
asistencia es, sin embargo, un buen
pretexto para poner a la luz un tema
novelesco que pocos narradores se
han atrevido a utilizar. Y cabe reco-
nocer gque Dolores Medio ha sorteado
el escollo con gallardia en todos los
sentidos. El interés por la juventud
queda reflejado en el aclerto con que
sigue la vida de los hijos de este ma-
trimonic «normals. Natalia es un ra-
malazo de romanticlsmo adecuado a
la actual generacién. De los demads,
poco sabemos, pero esa penumbra fa-
vorece la imaginaciéon y permite al
lector penetrar, participar un poco en
una accién que se da en otras ocasio-
nes excesivamente masticada, dema-
siado facil. Cuando se trata de eplso-
dios en los que interviene un nifo (el
capitulo XVII, por ejemplo, brilla el
afan pedagogico, la experiencia de la
maestra que ha sabido comprender y
vivir 1a problematica de los afios difi-
clles de la infancia.

Lo que a mi juiclo indica un pro-
greso en la novela que nos ocupa res-
pecto a las anteriores producclones de
Dolores Medio es su preocupacién por
el lenguaje popular. La autora inten-
ta y consigue en numerosas ocasiones
el giro adecuado, la palabra indicati-
va, maneja con gran soltura el didlo-
go. Ello le permite reflejar con mayor
gracia este peguefioc mundo tan tipl-
camente madriléfio. Actitudes y ges-
tos cazados al azar demuestran sus
dotes de observaclén. Con Bibiana,
Dolores Medio no ha conseguido su
obra maestra, pero si una novela que
significa un avance en su produccion
(dejemos a un lado su Diario de una
maestra), una novela muy por encl-
ma de la calldad media de nuestra
produccion nacional. Aferrada a un
realismo tradicional que cabria em-
parentar con Galddés y Clarin, ha con-
seguido una obra que cabalga todavia
entre el documento social y la litera-
tura. En muchas ocasiones nos ha he-
cho pensar en aquellas Cinco horas
con Mario de Miguel Delibes (con las
diferencias de toda indole que son del
caso). Un buen soclblogo tendria ma-
teria de estudio. Delibes escogié una
capa mas alta de la pequefia burgue-
sia y la aceibn de Cinco horas con
Mario se sitia en provincias. Hay, sin
embargo, un clerto paralelismo.

JOAQUIM MARCO

(1) Dolores Medlo: Bibiana. Ediclo-
nes Destino. Barcelona, 1967,

—

Grahom Greene

NARRATIVA

ESCENAS
OTONALES EN

GRAHAM
GREENE

por N. ANCOCHEA MILLET

RATUITAMENTE se supone a veces que

el escritor profesional, que interrumpe
su regular produccién novelistica para dar
un libro de relatos cortos, se encuentra en
situacion de bancarrota. En realidad, este
lipo de narracibn brinda bastantes menos
facilidades que la novela. Graham Greene
daba razén de sus escasas y timidas in-
tromisiones en el género: las dimensiones
de éste le obligaban a anticipar con exceso
el desarrollo. En cambio, la elaboracién de
una novela, una vez concebida la trama y
sus personajes, todavia permite sorpren-
dentes hallazgos. El campo es mas ancho;
sus lindes, mas modificables.

En ;Puede prestarnos a su marido?, Gra-
ham Greene retne algunas de sus tentati-
vas, de resultado mas o menos satisfacto-
rio. El aglutinante de la serie nos lo da el
subtitulo: “Y otras comedias de la vida se-
xual”, Las narraciones oscilan entre lo cé-
mico y lo tragico. Algunas veces derivan
hacia el humor negro. Ofrecen situaciones
equivocas, con sabor a Henry James: los
sucesos son dignos de una farsa. Por el
contrario, los personajes suscitan senti-
mientos menos risuefos e inclinan la lectu-
ra del lado de la compasion.

El fondo social o religioso de otras obras
del autor no asoma directamente. Hay un
tratamiento “alusivo™, “distanciado™: sélo
la identificacién con la voz narrativa da pie
a una insercion personal. Partimos de he-
chos ridiculos, incongruentes o marginales:
con un entronque cdémico respecto a la
vida real. Pudieran ser experiencias perso-
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nales trasmutadas. Son éstas las que el
novelista en un ensayo sobre Henry James
estimaba indispensables. La imaginacion
introduce sus variaciones, matizadas por
la ternura y la ironia tipicas del humoris-
mo briténico. Lo que es importante recal-
car es el constante autobiografismo de mu-
chos libros de Graham Greene. Ocurria en
El americano tranquilo y esta inclinacién
también puede registrarse en ;Puede pres-
tarnos a su marido?

En el primer ejemplo, que lleva el titulo
del libro, un escritor, ocupado en la biogrs-
fia del conde de Rochester, observa la in-
trusidon que practican dos decoradores de
interiores en la luna de miel de una joven
pareja. El testigo, un tanio enamorado de
la mujer, no se decide a intervenir. En
Pena en lres tiempos se repite la figura.
Esta vez asiste, desde su mesa en un res-
taurante, a los manejos seductores que
madame Dejoie ejercita con madame Veo-
let, desilusionada del marido. Una jovial
aprobacién se le escapa con el desenlace:

El viento que soplaba desde el
puerto llevé el leve sonido de su
risa hasta mi solitaria mesa en el
reslaurante de Félix. Me alegraba
verla leliz de nuevo. Me alegrabea
verla en las seguras y bondadosas
manos de madame Dejoie. Qué ton-
to habia sido Paul, pensé. Y yo mis-
mo senti pena por tantas oportunida-
des perdidas.

En E! bolso de viaje y en Un accidente
absurdo, igual que en Belleza, la cosa de-
riva hacia lo grotesco. E! narrador queda
fuera. El hallazgo fortuito del dedo de un
pie en la mermelada y la muerte que ha
motivado la caida de un cerdo son las cir-
cunsiancias ridiculas que le permiten al
autor exhibir unas dotes probadas. Hay
una entonacion de tristeza en Dos perso-
nas delicadas, una especie de canto al
amor que pudo haber sido. Mano muerta
presenta otro caso de intrusién en la vida
conyugal: esta vez procede de una amante
despechada. El medio que utiliza es su in-
sistencia epistolar.

El mas logrado de los doce relatos que
forman la coleccién es el litulado Més
baralo en agosto. Una mujer inglesa, casa-
da con un profesor norteamericano de lite-
ratura, inicia unas vacaciones en Jamaica.
Su marido prepara en Europa un estudio
sobre el poeta James Thomson. Sufre pri-
mero la decepcion que le produce “la
2sencial moralidad de unas vacaciones
en la temporada barata”. Una imprevisible
aventura se le ofrece: adopta la forma de
un ciudadano norteamericano medio, con
setenta afos cumplidos. Su franqueza, su
confesada sensacion de fracaso y de sole-
dad, la angustia de morir que le asalta
por la noche, lo convierten en una especie
de singular criatura desvalida que atrae a
la mujer del profesor. Simpatiza con él.
El final de este episodio es una muestra
de economia de medios y de excepcional
reparticion de efectos:

Cerrd la puerta con llave y empe-
z0 a empacar resueltamente: ya era
tiempo de irse, era tiempo de reanu-
dar la vida habitual. Después, cuan-
do pensd en él, se pregunté qué po-
dian tener ellos en comun, salvo el
hecho de gue, para ambos, Jamaica
era més barata en agoslo.

Obra menor. Con escenarios de ocio:
Antibes, Jamaica. Es una digna tentativa de
superacién. El conjunto no se amolda a la
imagen del nordista catélico, a veces tan
excesivamente recalcada. El tema en sor-
dina es la vida sexual, pero una vida se-
xual evocada, traida de lejos. "Al fin de lo
que se llama 'la vida sexual’ el Gnico amor
que perdura es el que lo ha aceptado todo,
cada decepcion, cada fracaso, cada trai-
cion, el que ha aceptado hasta el triste
hecho de que, al cabo, no hay deseo tan
hondo como el simple desec de compa-
fia.”

Los valores positivos de técnica acaso
contrarrestan la impresién de agridulce de-
cadencia que comporta esta Gltima tenta-
tiva narrativa del autor inglés.

Graham Greene. ;Puede prestarnos a su
marido? Editorial Sur. Buenos Aires
1967.

LIBROS
RECOMENDADOS
POR "DESTINO”

POESIA

ODA EN LA CENIZA, de Carlos

Bousofio. <El Bardos, colec-
cion de poesia. Editorial Cien-
cia Nueva. (Madrid, 1967.) 78
paginas.
El nuevo libro de Carlos Bousoio
contiene veintisiete poemas en  los
que refleja la extraordinaria calidad
poética, el dominio del verso, del
ritmo. Una temutica atractiva hace
de este libro un exponente del <bien
hacers

NOVELA

EL VERTIGO, de Evgenia Semio-
novna Ginzburg. Editorial No-
guer, (Barcelona, 1967.) 420 pa-

inas.

na novela, testimonio novelado de
la represidn estalinista. El sistema tra-
dicional de narrar se ajusta al dra-
matismo de la accidn.

PONGAMOS QUE ME LLAMO
GANTENBEIN, de Max Frisch.
«Biblioteca Formentors. Edito-
rial Seix-Barral. (Barcelona,
1967.) 320 paginas.

Incide en la temdtica propia del au
tor de Homo Faber: la busqueda de

la propia personalidad en una so
ciedad absurda,

ENSAYO FILOSOFICO

EL ASALTO A LA RAZON, de

Georg Lukacs. Ediciones Gri-
jalbo. (Barcelona - México,
1968.) 705 paginas.
«La trayectoria del irracionalismo des-
de Shelling a Hitlers. Un analisis
marxista sobre ¢l tema del irraciona-
lismo, fruto de una mentalidad bur-
guesa

CLAUDE LEVI-STRAUSS O EL
NUEVO FESTIN DE ESOPO,
de Octavio Paz. Joaguin Mor-
tix. (México, 1967.) 134 pagi-
nas.

El descubrimiento de la obra de Lé.
vi-Sirnuss lleva al escritor mexicano
a una serie de consideraciones sobre

el sistema de comunicacion humano
Un ensavo brillante

ENSAYO POLITICO

LOS MITOS DE LA POLITICA

AMERICANA, de William Ful-
bright. Ediciones Cid. (Ma-
drid, 1967.) 178 paginas.
El autor, presidente de la Comision
de Relaciones Exteriores del Senado
de los EE.UU., examina con agudera
critica la actual posicion norteame-
ricana en politica exterior,

ENSAYO ECONOMICO

PRINCIPALES CORRIENTES DE
LA CIENCIA ECONOMICA
MODERNA, de Ben B. Selig-
man. Coleccion <Libros de
economia Oikos». Oikos-Tau,
S. A. (Barcelona, 1967.) 961
&égjnas.

evolucion de la ciencia econdmicn
desde 1870 hasta nuestros dias.

ENSAYO RELIGIOSO

CREER ES COMPROMETERSE,
de José Maria Gonzélez Ruiz.
Editorial Fontanella. (Barce-
lona, 1967.) 137 paginas.

La fe y el compromiso. «No basia
gritar Ja paz, hay que hacerla.s

LIBRO DE BOLSILLO

TORQUEMADA EN LA HOGUE-
RA, EN LA CRUZ, EN EL
PURGATORIO Y SAN PEDRO,
de Benito Pérez Galdés. Alian-
za Editorial. 651 paginas.
Una de las miés apasionantes obras
de Pérez Galdds. Las custro novelas
sobre Torquemadsa en un solo wolu-
men de presentacion impecable.

LAS INQUIETUDES DE SHANTI
ANDIA, de Pio Baroja, edicion
de Julio Caro Baroja. Biblio-
teca Anaya. Autores espanoles.
(Salamanca, Madrid, Barcelo-
na, Caracas, 1967.) 371 pagi-
nas.

Un clisico de la novela moderna

Buenos dias!

LAFOREST, S. A. - Tarragona
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SCHWARZWALDER
PRAZISION

Me llaman caprichoso porque ,,
me he comprado un SABA

Lo mismo me llamaron mis amigos

cuando me compré el coche deportivo.

el equipo estereoftnico y también cuando me fui
de vacaciones al Japén.

Ya sé que los programas son los mismos

en cualquier televisor

y que en otros televisores mas baratos
también se ven bien.

Lo siento, seré un caprichoso,

pero me gusta rodearme de lo mejor,

he descubierto que la poca diferencia que se
paga compensa sobradamente.

SABA ha de estar muchos afios en mi hogar
y me encanta contemplar su disefio

y admirar su perfeccién técnica,

sus altavoces de concierto, su imagen
siempre limpia,

la comodidad de su selector de memoria.

Mi SABA lo crearon en la Selva Negra
técnicos alemanes, famosos por su precision.
Se ha importado su material electrénico
porque valia la pena y hoy presumo

de un SABA en mi hogar. Soy un caprichoso.

£l unico televisor en Espafa con 20 Pulgadas,

Distribuidores exclusives en Barcelona

Comercial Jaici Joaquin Costa, 35
Comercial Jaici Pza. de Santa Madrona, 4
Comercial Jaicl Pza. Ibiza, 3
Discoteca Av. de la Catedral, 12
Elect Dom. Gausa Batilori, 7 (Rogqueta)
Foto Club Pelayo. 50
Hogar Radio Progreso, 80 (Coll-Blanch)
Hogar Radio Av. de Masnou, 15 (Hospt)
Laris Muntaner, 110
Laris Consejo de Ciento. 383
Laris P.° Maragall, 74
Lucarda Rbla. Cataluna, 8
Majestic P.° de Gracia. 65
Mybse Almogévares, 233

Mybse Canuda, 23

Paer Av. Gralmo. Franco, 590
Paer Travesera de Gracia, 10
Radio Avenida P.° de Gracia, 76
Radio City Cruz Cubierta, 128
Radio Craywinckel Craywinckel, 17 y 19
Radio Craywinckel Muntaner, 350
Radio Fernando Fernando, 30

Radio Foto Carré Trav. de Gracia, 163-165

Radio Gallart Marqués del Duero, 97
Radio Universidad Ronda Universidad, 1
Radio Vallés Balmes, 7
Tele Confort Via Layetana, 44
Tele-Hogar Miranda, 27 y 29 (Cornella)
Tele-Union Av. Gralmo. Franco, 459
TV. Fontana Asturias, 16
TV. Escorial Escorial, 50

Distribuidores en Barceiona Provincia y Catalufia

Radio Escudero 27 de Enero,65 Badalona
Vda.de S. Riera A.Clavé, 8-16 Granollers

Albalate P° Gralmo.. 40 Masnou
Casa Masana Bomne. 1 Manresa
Soler Verdaguer, 18 Vich
José M?* Ginés Barcelona, 13 Gerona
J. Sala Sibidi Calvo Sotelo, 18 Olot
Radio Aguilar S. Esteban, 18  Palafrugell
Tele-Balmes Balmes, 8 Lérida
Radio Teledino Hnos. Landa,3 Tarragona
Casa Lozano Monterols, 25 Reus
Evaristo Gardon Jaime Huguet, 21 Valls
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Al pie

de ]as letiras

por

RAFAEL VAZQUEZ ZIAMORA

ENTORNOALPASADO “"NADAL”

NUNCA ES TARDE CUANDO LAS NOVELAS SON BUENAS

ADA afio hemos escrito exten-

sa e inmediatamente acerca
de las novelas votadas en el «Na-
dal». Esta vez, lo que podriamos
llamar las circunstancias han im-
pedido que hayamos hecho a
tiempo referencia a nuestra pro-
pia seleccion. Sin embargo, nun-
ca como este afio merecian ser
comentadas tantas de ellas, y elo-
giadas, ya que esta vez se han
acumulado en nuestro concurso,
entre las que han sido votadas,
las novelas de excelente calidad
aparte de la premiada. Pero co-
mo quiera gque nunca es tarde si
la dicha es buena, vamos a repa-
sarlas aunque ya brevemente.

JOSE MARIA SANJUAN,
NADALISTA QUE SE
HA SUPERADO

«Réquiem por todos nosotros»
€5 una novela muy de nuestro
tiempo. José Maria Sanjuin, del
que ya habjamos escrito agui con
motivo de sus dos buenos éxitos
anteriores — el «Sésamo» de no-
vela corta y el «Hucha de Oro»
de cuentos — era ¥a un conven-
cido nadalista. Se habia presen-
tado otro afio ¥y obtuvo unos vo-
tos. Pero esta novela — la prime-
ra suya de este género propia-
mente dicho — revela en él un
indudable perfeccionamiento co-
mo escritor. Ha trabajado mu-
cho a pesar de una penosa en-
fermedad que le ha tenido ulti-
mamente casi inmovilizado y que
habia contraido en un viaje pe-
riodistico al Congo. Sanjuan tie-
ne una firme vocacion de perio-
dista y hace anos leyeron uste-
des en nuestro semanario algunos
reportajes suyos de viajes por
Eurcpa. Es un joven de firme vo-
cacion, gran trabajador y gque
no pertenece a grupos literarios
determinados. Lee mucho vy le
interesa muy especinlmente la
evolucion de la novela en €l mun-
do. «Régquiem por todos nosotross

ta un gran esfuerzo, pe-
ro esta estructurado con fluidez
y aparente sencillez. El estilo es
excelente y con renuncia cuida-

veraneo de clerta gente amoral
y muy adinerada es una buena
ocasion para que un novelista ob-
serve casos de gran interés nove-
lesco; sobre todo, si como en esta
ocasion, el narrador, Mario, es
un extrafio a esa sociedad de la
que sélo forma parte casualmen-
te, aunque los muchos atractivos
de manera de vivir le des-
lumbran como un descubrimien-
to de otro mundo.

Mario es un joven profesor au-
xiliar universitario y ese rutilan-
te veraneo en la Costa del Sol

y en Mallorca, con vertiginosos
viajes, rodeado de mujeres muy
atractivas y hombres de g
medios, como el prepotente, mus-
culoso y millonario Ifiaki, el ar-
gentino Silver, y gentecilla de la
explotacion estival del bienhe-
chor turismo — chulos, gigolos,
prostitutas mas o menos disfra-
zadas, extranjeros de muy va-
rics medios, la vieja y asquerosa
Lola, €l modesto y vividor Caye-
tanc, padre de la profesional Ma-
carena... — ese veraneo le viene
un pceo ancho, pero encaja bien
en esa vida

Una joven millonaria, Laura,
fascina a Mario, el cual acompa-
na al muy trabajador arquitecto
Manolo —el contrapunto de

aguella gente vaga, inconscienie
vy azogada —, gracias al cual se
encuentra él en ese ambiente
Aquellas jovenes de vida mas o
menos prostituida, como Marta,
la amiga primera de Ifiaki, y los
hombres més o menos j6venes y
, con

die Shaw y de otras por el estilo,
y en aguel mundillo son frecuen-
tes expresiones comeo «sabor a
saly v todo eso.

«Réquiem por todos nosotross
es un prolongado recuerdo desde

el hoepital adonde ha ido a parar
la pandilla, a consecuencia de un
mortal accidente automovilistico.
Mario, el dnico de ellos que se
talva, evoca lu vida que han lle-
vado desde juliv a agosto, mien-
tras sus compafieros de veraneo
— cince, entre ellas y ellos — se
van muriendo. Alternando con
esos capitulos salpicados en la
novela, se mueve el mar, revive
el placer v obsesiona al narrador
la vaciedad de aquellos meses
en que sélo una intensa {lusién,
#su amor a Laura, le habia justifi-
cado.

Mario, un extrafio en el mundo
de ellos y que, con diafanidad,
u pesar de lo que aguel ambiente
le habia captado, ve todo lo que

dedor, tanto alcohol, mur, sol ¥
buen aire. Todo esto, en el re-
cuerdo, adquiere una patina me-
lancélica y, =obre todo, de vida
inatil v fallida.

Los personajes tienen un estu-
pendo relieve novelistico y, jun-
to a los del grupo en el gue va
Mario, hay un gran nimero de
ellos al fondo. Hay que haber
leido los anteriores relatos de
Sanjuan pars darse cuenta de
cuanto ha mejorado su estilo de
narrador. Se nota, asimismo, en
«Réguiem por todos nosotross,
una penetrante claridad mental
que parece haberse intensificado
en el autor con su dolorosa en-
fermedad.

DEL MUNDILLO DE
LOS -PLAY-BOYS~ A
UN PUEBLO CASTELLANO

No es una novedad decir que
Francisco Garcia Pavén es uno
de los mejores cuentistas espa-
fioles. Esta novela, «El reinado
de Witiza», que ha quedado si-
tuada como finalista en este «Na-
dal», es la segunda proplamente
tal que ha escrito Garcia Pavén.
La otra fue «Cerca de Oviedos.
El ambiente del pueblo de Cas-
tilla la Nueva donde se desarro-
lla ahora la accién (Tomelloso)
estd admirablemente reflejado
con un estilo finamente castizo,
ironia de buena ley e indudable

Jose Mara Sanjuan

habia de inmoralidad picaresca
y explotacion sistematica en cler-
tos aspectos del turismo, se abs-
tiene, 5in embargo, de expresar
muchos de los juicios que todo
aquello le inspiraba. Sin embar-
go, el arte narrativo hace aqui
una excelente labor, pues se dice
muy habilmente mucho mais de
lo que parece.

En cierto modo, este «Réquiem
— tras una alegre y deslumbran-
te apariencia — no sélo es por
los que morian en el hospital si-
no, efectivamente, por «todos no-
sotross, los muchos millones que
no veraneibamos con ese grupo.
Cuando empiezan a doblar las
campanas es preferible no pensar
por quién doblan Todos somos
responsables en cierto modo

Hay un momento en que José
Maria Sanjudn se refiere a las
consecuencins que podria tener,
en un pais que vive del sol por lo
menos en una raitad, el que se
produjese un eclipse duradero.
«Para los que venden sol-mar-
departamentos-amor, eso seria la
ruina »

protagonista, Mario, queria
hacer «un estudio sociolégico so-
bre la movilizacién del grupo ¥
la posterior estabilizacién en su
lugar del grupo debido a nuevos
mercados de trzbajos. Pero Ma-
ric no ha tenido tiempo de de-
dicarse a sus estudios sociologi-
cos con tanta mujer guapa alre-

acierto expresivo. La historia re-
latada no llega a ser una novela
policiaca ortodoxa, pero precisa-
mente por e2o ofrece un original
atractivo literario. En este «Rei-
nado de Witiza» vemos cé6mo apa-
rece un cadaver desconocido en
ia tumba que tiene preparada
para si mismo un notable del
pueblo. Abundan los personajes
bien presentados y la novela es-
t4 muy bien estructurada.

UNOS PACIFICOS
PESCADORES ENAMORADOS

En la variedad de asuntos no-
velisticos y de desarrollos que es-
te afio han abundado en nuestro
concurso, «Al otro lado de la ma-
finna», por Francisco Baeza Li-
nares, de Alicante, es una de las
mejores novelas presentadas, Es-
ta wvez, cualquiern de las que
constituyen el grupo mas vota-
do podia haber sido un buen pre-
mio. Esto ocuiTe raras veces
Baeza Linares es un persistente
nadalista, pero esta vez, con mu-
cha diferencia, se ha superado a
&l mismo. Nos presenta a cuatro
hombres que se relinen para un
dia de pesca en Villajoyosa: el
viajante Mariano, el viejo Boni,
el joven Donato — amante de la
mujer de Boni, Amanda — ¥y un
opositor a Judicatura, Serrano.
En este bien logrado ambiente

de un dia de pesca, el novelista
trama la revelacion intuitiva de
ese adulterio, como va Boni sin-
tiendo una antipatiz cada wvez
mayor por el amante de su mu-
jer, aungue no sabia que lo era
Es un asunto muy bien desarro-
llado, con caracteres muy eficaz-
mente diferenciados.

Fernando Quifiones, cuyos re-
latos breves le han dado justa {a-
ma, ha escrito en «La Informa-
cién del Lunes» una especie de au-
tobiografia novelada, muchas de
cuyas paginas son de gran belle-
za dentro de una sobriedad esti-
dstica muy eficaz Quiza podria
decirse que en esta novela hay
una excesiva fragmentacién en
cuadros o facetas del cardacter y
de la vida del protagonista, pero
es indudable que basta cualquie-
ra de esos capitulos aislados pa-
ra demostrar que Quifiones es
uno de nuestros mejores Narra-
dores actuales.

De las demdis novelas votadas
o seleccionadas, a mi, particular-
mente, me interesa mucho «Dejar
atris Roma», de Ricardo Lausta-
let, que nos cuenta la vida en
Roma durante unos dias de un
grupo de estudiantes universita-
rioe espafioles de ambos sexos
gque hacen un viaje de estudios
Los diferentes jovenes persona-
jes estin muy vivamente presen-
tados y el andlisis psicolégico de
ellos muy inteligentemente lo-
grado. Me permito desear desde

ugui que este Ricurdo Laustalet,
de quien no tenia ni la menor
idea antes de leer «Dejar atras
Romabs, siga escribiendo novelas,

«Padreando doloress, de Do-
mingo Manfredi Cano, es sin du-
da la mejor novela de este autor,
que no es precisamente un novel
en el género. Un ambiente rural,
con algunos personajes de gran
relieve, da a «Padreando dolo-
res» un recio sabor a la vez ori-
ginal y ameno.

De Montevideo nos habia lle-
gado «Solitaria y extrafia luzs,
de Silvia Guerrico (biografia de
una eestrellay), obra llena de in-
terés que tiene, entre otros mu-
chos aspectos interesantes, los de
la historia del tango. También
tuvo buena aceptacién en nuestro
Jurado «El gran King» de Ana
Maria Moix — novelista muy jo-
ven de la que pueden esperarse
excelentes obras —; asi como las
novelas de José Carol, Manuel
Iribarren, E Garrigues,
Chicheri, Matilde Ladrén de
Guevara, F. Alvarez Palacios ¥y
Miguel Ylia.

Hay que desear que en la pré-
xima convocatoria del «Nadals,
que es la XXV y que se celebra-
ra con un premio de medio millén
de pesetas, asi como con la crea-
cibn del Premio pars narrativa
catalana «Josep Pla», acudan
tan buenas novelas como esta
vez.
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Libros en catalan
recomendados

por «DESTINO»

NARRACION

LA VIDA AMARGA. OBRA
COMPLETA, 6, de Josep
Pla. Edicions Destino. (Bar-
celona, 1967.) 694 paginas.
Una nueva entrega de la obra
completa del mayor de noestros
prosistas contempordncos. La vi
da ecuropea hacia 1920. Su senti
do de observacitn v su habitual
ironia se identifican en esta obra
maestra

ARRAN DE MAR, de Baltasar
Porcel. «Biblioteca Selec-
tas, Editonal Selecta. (Bar-
celona, 1967.) 269 paginas,
Narraciones donde el paisaje, el
calor humano de la accidn v el
estilo se conjugan para mostrar
una de las mas brillantes persona
lidades del joven panorama inte
lectual catalan

NOVELA

OBRES COMPLETES, VO

LUM I, de Xavier Bengue-
rel. Edicions de la Rosa
Vera. (Barcelona, 1967.) 636
paginas.
Prulogado por Jusep Ferrater Mo
ra, este primer volumen incluve
fas siguientes novelas: Pagines
d'un . Suburbi, Clemen-
tina, L'home dels prismatics, La
familia Rouquier, La wveritat del
foc v Dos assalgs noveHistics so-
bre In novela: La mbscars v
L'home dins el mivall. La ediciin,
con litografias, permite conocer,
desde sus primervs libros, a uno
de nuestros novelistas de mavor
inleres

UNA VIDA VIOLENTA, de
Pier Paolo Pasolini. <El Ba-
lancis. Edicions 62. (Barce-
lona, 1967.) 334 paginas.
Novelista v director cinematogra
fico. Pasolini es hov una de las
persunalidades mis wifluventes de
la nuoeva narrativa italiana

DINER LLARG, de John Dos
Passos. «El Balanci». Edi-
cions 62. (Barcelona, 1967.)
528 paginas.

Esta novela cierra of ciclo USA,
moderna

trilogia clisica en la
novela norteamericana

ENSAYO

L'"HOME MESURA DE TOTES

LES COSES, de Joan Fus-
ter, Proleg de Joaquim Mo-
las. «Antologia Catalana».
Edicions 62. (Barcelona,
1967.) 120 paginas,
Coleccién sclecta de los ensavos
de Joan Fuster, -una de las mis
brillantes ¢ incisivas posiciones
mtﬁlﬂ:luales del sdltimo cuario de
sighos.

POLITICA

CARTES SOBRE EL CAPI
TAL, de Marx i Engels.
«Colecciéd Historia Imme-
diata». Edicié de Materials.
(Barcelona, 1967.) 330 pagi-
nas.

Un epistolario de gran interds po
litico, humano ¢ histdrico.

ESTRATEGIA OBRERA 1
NEOCAP!TALISM_E, de An-
dré Gorz. «Llibres a
I'abasts. Edicions 62. (Bar-
celona, 1967.) 221 péginas.
El autor analiza ol papel de la
clase obrera ante las nuevas posi
ciones del capitalismo, especial
mente ante el reado Comin, Se
propugna un sindicalismo a nivel
SUropeo

NOVELA POLICIACA

UN ASSASINAT, NOI, de Alan
Hunter. «CoHeccié La cua
de palla». Edicions 62.
(Barcelona, 1967.) 128 pa-

inas.

I crimen en una banda juvenil
permile trazar una intriga de un
inlensa nivel narrativo v ofrecer
al tiempo un cuadro social.

LETRAS CATALANAS

JOAQUIM MARCO comenta

«<LA VIDAR AMARGA>, DE JOSEP PLA

L sexto volumen de la Obra

Completa (1), de Josep Pla,
que tiene en curso de publi-
cacion <Edicions Destino», ti-
tulado por el autor La vida
amarga, s un ejemplo de lo
que puede hacer un escritor
de talento manejando sim-
plemente sus observaciones
sobre la vida diaria, una vida
«{menos amarga» y mas agri-
dulce de lo que el titulo quie-
re indicar. En la obra se re-
cogen trabajos narrativos de
Pla, quien, en el prefacio a
esta edicion, apunta muy cer-
teramente a sus objetivos li-
terarios: <aquest és un llibre
de literatura narrativa, que
és la literatura que m'hauria
agradat de cuitivar si no
m’'hagués dedicat al periodis-
me, és a dir, si la disper-
si6 angoixant del periodisme
m'ho hagués permés...». Y si-
gue mas adelante; «Malgrat
la fama de sorneguer | de
frivol que dues generacions
consecutives m'han atribuit
sense tenir gaire cura de co-
néixer-me —car jo s6c un
home absolutament | perso-
nalment desconegut — em
considero obligat a dir gue
tinc un elevadissimm concepte
de la missié de 'escriptor en
relacié amb l'época que viw
Jo no crec que l'escriptor
porti cap missatge personal
exclusiu. Agquesta és l'ultims
forma del romanticisme lite-
rari —1a més pretenciosa i
pueril que el romanticisme Ii-
terari ha produit —. El que jo
crec, per contra, és que l'es-
criptor té una responsabilitat
total davant l'época que I
ha tocat viure. La primera
obligacié d'un escriptor és
observar, relatar, manifestar
I'época en qué es troba. Aixo
és infinitament meés impor-
tant que les inatils | estérils
temptatives per a arribar a
una originalitat salvatge |
primigénia. La literatura és
el reflex d’'una socletat de-
terminada en un determinat
moment. L'axioma —valid des
dels temps meés reculats— és
de De Sanctis, i jo modesta-
ment el compartelxos.

El lector me excusara la
larga cita, pero es que en es-
tas palabras de Pla se en-
cuentra todo su sistema lite-
rario y humano. Pasemos por
alto el hecho de que el autor
se silenta «un desconocidos
frente a un piblico que lee a
Pla desde hace muchos afios
en los periddicos, en los li-
bros y en esta misma revista.
Indiscutiblemente es, hoy por
hoy, el autor actual que po-
see, en el marco de la litera-
tura catalana, un pablico su-
yo, un extenso (dentro de las
habituales limitaciones) pu-
blico lector. Pruébalo, si no,
entre otras cosas, la existen-
cia de esa Obra Completa que
estamos comentando tomo a
tomo. Posiblemente y por vez
primera podemos acercarnos
hoy a la obra de Pla de una
forma objetiva, echando a un
lado imdégenes preconcebidas

y prejuicios. Creo que es éste
el momento en que el autor
deberia sentirse alentado por
ese justificado interés que
despierta su obra toda. Sera
quizd una clerta desconfian-
za nata gque se desprende de
cada una de sus péginas lo
que le lleva a justificar un
concepto patente, valido y
real de su literatura. El pa-
rrafo antes transcrito es un
modelo de autoandlisls. Su
realismo — veteado de natu-
ralismo, todo hay que decir-
lo — ha sido ampliamente co-

mentado por la critica. Tal
vez la critica no esté a la al-
tura de Pla, pero esa es ya
otra cuestion. Su obra ad-
quiere el maximo valor cuan-
do el autor trata de reflejar
el mundo que le rodea con el
ingenuo cinismo (valga la
antitesis) que le caracteriza.
Con todo, no abandona el au-
tor ciertas dotes imaginativas
que le permiten trazar uns
historia con coherencia y
cultivar la literatura imagi-
nativa, la narracion imagi-
naria hasta un limite que Pla
mismo delimita.

Sin embargo, no es el culti-
vo del periodismo lo que ha
impedido gue nuestro autor
se manifestara como novelis-
ta, como autor exclusivo de
literatura narrativa. Existe
una cierta Incompatibilidad
entre la narracion imagina-
ria pura y Pla. Me reflero en
especial a aquellas obras en
las que es necesario disponer
de una cierta ingenuidad pa-
ra <inventars, para delibera-
damente hacer creer al lector
que se halla en un mundo
real, mundo que sdlo se en-
cuentra verdaderamente en

la cabeza del escritor, para
trasladar al lector al mundo
del autor (gue no es exacta-
mente la realidad diaria de
éste). Pla posee un natural
sentido critico que le impide
sostener esta ficeléon. Conce-
bida la literatura como una
cronica, se ve obligado a mo-
verse por la realidad diaria.
Asi sucede en La fonda del
centre o en Casa de dispeses
madrilenya. En cambio, Una
aventura al Canal, donde ha-
liamos una novela extensa en
germen, es una muestra de

Josep Pla

escaso aprovechamiento de
personajes y situacion. El ge-
nio de Josep Pla resalta en
1a captacion de humanidades,
en el intento por hacer pa-
tente actitudes vitales. El ge-
nio de Pla reside en dar au-
téntica «vidas, aunque ésta
se difumine, a veces, por el
escaso Interés que siente el
autor por la <intrigas, por la
trama, por la arquitectura de
la narracién, siempre escrita
en forma elemental, lineal,
como disculpandose ante el
lector por haberse atrevido a
c<inventars.

Seria falso, con todo, creer
a pie juntilias las palabras de
Pla. S8u obra no es solamente
el espejo de Sthendal. Esta-
nims.Jejos del puro objetivis-
mo. El autor tiene muchas co-
sas que decirnos, muchas
cosas Inteligentes que comu-
nicarnos, todo un sentido de
la vida — por ejemplo —. No
se trata de dar un «mensa-
jes. Es la forma de cobser-
vars, la manera de «<relatar»,
coOmo «manifiesta la época en
la que le ha tocado vivirs lo
gue verdaderamente nos in-
teresa. Lo contrario seria su-

poner gque su obra es una pu-
ra y simple prolongacién del
periédico. Y en La vida
amarga disponemos de miul-
tiples ejemplos de su aporta-
cién a la extensa y personal
cronica de alrededor de 1920,
Se trata de algo mas que de
una pura y simple documen-
taciéon soclohistérica. Pla es-
coge de la realidad lo sor-
prendente: el enano y el gi-
gante de la pensién madrile-
fia, la declaracién de amor
de Tapies a Claudette en la
pension de Cambridge Street.

la actitud de los huéspedes
de dofia Emilia en la pension
barcelonesa. La vida amarga
es la vida de las pensiones
del tres al cuarto, de las pe-
quefias Intrigas, de las gran-
des pasiones disimuladas, de
la estupldez humana —que
Josep Pla eleva a valor uni-
versal — y del vagabundaje
del autor por los paisajes ur-
banos maravillosamente des-
critos, humanizados slempre
con la nota poética. Es la su-
ya una realidad transforma-
da, vista a través de un cris-
tal deformador, de un cierto
cinismo y al tiempo de un
gran amor por todo cuanto
nos rodea. (Y las opiniones
de Pla? Nada seria su vasta
obra sin sus observaciones:
<«L’esport seria una gran cosa
si no fes tant de mal a l'es-
tomac | a l'esperit. No hi ha
cap sportman que tingui la
gana que l correspondria. No
hi ha cap esportiu que no
tingul manies d'ordre prima-
ri. L'esport esta dirigit per
metges | per higienistes, aixd
és, per persones que tenen
professionalment la funcié de
torturar la humanitat. L'es-




port esta dirigit per metges
i per higienistes, 1 en realitat
hauria d'estar dirigit per cui-
ners. La finalitat de l'esport
és obrir la gana | contribuir
a fer gque l'espécie humana,
posada davant d'una dotzena
d'ostres, s'estiri els cabells 1
es reparteixi un joc de plan-
tofadess.

Los solilogquios de Pla que
acogen opiniones sobre lo hu-
mano y lo divino jamas nos
dejan indiferentes. Pocos au-
tores pueden llegar a produ-
cirnos la sonrisa, la ablerta
carcajada o la irritacién con
medios tan elementales: la
pura narracion o el dialo-
go, cuidadamente distribuido.
Esta deliberada deformacitn
nos acerca a un Pla gue lin-
da el naturalismo, si enten-
demos como tal una forma
orientada de expresar la rea-
lidad circundante.

No es ahora ocasion ni lu-

gar de expresar aqui lo que
considero una teoria de Pla
sobre la mujer. Las mujeres
ocupan en la obra de Josep
Pla un lugar destacado. Sin
embargo, sus actuaciones y la
«<forma» como las presenta
el autor irritarian, sin duda,
a las recalcitrantes feminis-
tas. Expresiones como <Per
casar-se es necessita molt
poca cosa... ES per a no ca-
sar-se, potser, que cal tenir
un cert esperit i una certa
gracia». O en un dialogo:
«—¢No us agraden, a voés, les
dones, no diré una mica idio-
tes, perd una mica Ileugera-
ment idiotes? 81 no us agra-
den — digué Gerdy, rapida,
aturant amb la ma la meva
resposta —, és gque teniu moit
poc gust>. El tema es lo su-
ficientemente amplio como
para que lo dejemos solo
apuntado. Recomlendo al lec-
tor gue lea con atencién La

vida emarga. ExXtraera por si
solo sus proplas conclusiones
faciimente.

El sexto volumen de la Obra
de Josep Pla se lee con sumo
agrado, jamas, a lo largo de
las casi seteclentas pdginas,
el libro se nos cae de las ma-
nos. Aun cuando las narra-
clones vacllen ligeramente en
ocasiones, en la trama, Pla
las salva con su poderosa
personalidad de escritor, un
escritor cuyas fronteras son
la propia vida, jamds el mun-
do que le rodea. Estas pagi-
nas, como las de los tomos
anteriores, han sido culdado-
samente revisadas por el au-
tor y su lenguaje es un ejem-
plo de cataldn diario, vivo,
elocuente, directo.

(1) Josep Pla: Obra com-
pleta, 6. La vida amarga. Edi-
cions Destino. - Barcelona.
1967.

Dt NUEVO,

IEMPRE es tiempo de leer a

Tolstol, de releerie. Y no sdlo
porque pertenece a la categoria
solemne de los «clasicos». Lo
cual ya serla una razdn, desde
luego. Sélo que un «clasico es
un autor que «debemos leers,
como una obligacién de cultu-
ra, mas bien académica, de Or-
nato y de pertrecho intelectual,
mitad y mitad, y el caso de Tols-
toi no se presenta con esta uni-
ca perspectiva, un poco fria, de
simple necesidad libresca. El
gran novelista ruso continGa
siendo hoy un escritor tan atra-
yente y tan vivo como el primer
dia. Para sus obras «casi» no
han pasado los afios: al menos,
para sus obras narrativas. No
se podria quizd decir otro tanto
de muchos insignes literatos de
su época, e incluso posteriores,
cuyo ftrabajo, indudablemente
ilustre, ha sufrido una evidente
erosién, y hay que leerles ya
con espiritu y paciencia de ar-
quedlogo. Cierto que tampoco
Tolstoi escapa a ese desgaste
fatal, de decoloracién o de ale-
jamiento, que la historia impone
a los productos humanos, y a
los literarios en particular. Pero
él se salva en mayor medida
que nadie. Podemos comprobar-
lo: empecemos Anna Karénina.
Un par de capitulos, y no sabre-
mos dejar la novela: nos «inte-
resard= en seguida. Y «volveras
a lnteresarnos, si la teniamos
leida... Tal vez su seduccién sea
mas fuerte que la que lleguen a
ofrecernos la mayoria de las no-
velas actuales. Siempre es hora
—buena hora— para acercar-
nos a Tolstol.

Con Anna Karénina, por ejem-
plo. Ahora ha vuelto a ser ree-
ditada., en cataldn. por Ayma.
Sociedad Anénima, en su «Col-
leccié Zenit=. Se ftrata de la
traduccién que, en 1933, publi-
caron Edicions Proa: la de An-
dreu Nin. Por aquellas fechas,
una traduccion «directa- del ru-
so era cosa insélita en nuestras
latitudes: en cataldn como en
castellano, las novelas de Tur-
quéniev, de Chéjov, de Gobgol,
de Dostoievski, de Tolstoi, de
Gorki, venian «retraducidas~ del
francés, o como méximo, del
aleman. Y escribo =como maxi-
mo= porgue también fue frecuen-
te que las versiones al Irancés
tuvieran un origen inmediata-
mente germanico. El procedi-
miento resultaba inevitable, en-
tonces. Andreu Nin, llevado por
los azares de la politica, residi6
algin tiempo en la Unibn Sovié-

ON TOLSTO

tica, y pudo familiarizarse con el
idioma ruso. Sus traducciones,
por el solo hecho de ser «direc-
tas», ya eran una ventaja: cues-
tibn de principio. Valorarlas por
su fidelidad no estd a mi alcan-
ce, ni creo que sea demasiado
necesario., Hemos de suponer
que son «fieles», sobre todo, en
un grado muy superior a las que
se confeccionaban de segunda
mano. Y a ello se une — lo méas
importante en cualquier traduc-
cion — una indiscutible seguri-
dad de -escritura~ en la propia
lengua. Esta Anna Karénina de
Nin merece los mayores respetos.

Quizas el conde Liev Tolstoi
hubiera fruncido el cefio ante el
imprevisto giro que ha ido to-
mando la posteridad de sus no-
velas. Imprevisto para él, claro
esta. Quiero decir que, si los
libros — naturalmente — no han
cambiado, sus lectores si, y mu-
cho. Tolstoi no fue un artista
«puro=, por el contrario, odiaba
el «arte~, cuando el arte preten-
dia ser sélo arte. Y toda su obra
esta construida sobre una volun-
tal moralizante, furibundamente
agria, que, a su vez, descansaba
sobre una filosofia tenebrosa y
un utopismo social cargado de
ingenuidades. El lector no tarda
en advertirlo. Los contempora-
neos del novelista, de algin mo-
do, «participaban~ en las mis-
mas preocupaciones: con su plu-
ma, Tolstoi les forzaba a ello,
en parte, y al fin y al cabo, los
problemas estaban en el aire
Los lectores de hoy, un siglo
después mas o menos, se hallan
ya muy distanciados de todo
aquel embrollo ideolégico, ético
y redentorista. En nuestros dias,
Anna Karénina ha pasado a ser
leida de otra manera, y con ella
las demas novelas de Tolstol.
Entre lo ineluctablemente cadu-
co de las creaciones tolstoianas,
figura el fondo edificante o dis-
cursivo que su autor puso en
ellas. Pero éslas apenas se re-
sienten de tal -pérdida=. Yo me
atreveria a afirmar que salen ga-
nando. Y es que, en definitiva,
no ha habido =pérdida- alguna,
sino una especie de metamor-
fosis...

Seria facil explicar la perdu-
racién de Tolstoi alegando la ge-
nialidad misma de su ~arte-. De-
masiado facil. Pero tampoco se-
ria inexacto, Los «contenidos» y
las ~intenciones= de un Tolstoi,
servidos por un temperamento
—vailga la palabra— menos

«genial-, se habrian resuello en
papel aburrido y fugaz: los es-

tantes de las librerias estan lle-
nos de mamotretos ochocentis-
tas que lo certilican. Y, si nos
sintiésemos inclinados a sugerir
hipétesis inatiles, podriamos afia-
dir que un Tolstoi con otros
~contenidos- y otras ~intencio-
nes» habria dado frutos igual-
mente preciosos. No nos enga-
femos: en esto de la literatura,
lo que cuenta es, en primer tér-
mino, saber hacer lo que se
hace. Y Tolstoi sabia hacer no-
velas: dominaba su «arte= como
pocos lo han dominado nunca.
Una novela no es un artilugio
sencillo, por cierto. Implica mu-
chos factores «técnicos» en jue-
go (habilidad para contar, es-
tructura del relato, eleccion de
la «realidad- narrable, tipifica-
cién de los personajes y de las
peripecias, etc.), y el acierto ul-
timo consiste en el arte de com-
binarlos, de articularios, de re-
ducirios a una apariencla de
vida. A veces se da el caso de
que un gran novelista no acaba
de serio precisamente porque
se le frustra cualquiera de Ios
ingredientes, uno sélo... A Tols-
toi no. Tenia el don del género.

Y gracias a ese mismo don, la
ganga doctrinal o doctrinaria, a
menudo polémica, que arrastran
sus novelas, no llega a perjudi-
car =del todo~ al resultado final,
ni siquiera para nosotros. Tolstol
la habla metido tan entrafiable-
mente en la accién y en la pa-
sion de sus personajes, que nos
parece «natural-. Es la metamor-
fosis a que me he referido antes.
Quiza el novelista pensé gue sus
narraciones podian «valer» como
debate o como predicacién, Pe-
ro, a nuestros 0jos, ese debate
y esa predicacién se han con-
vertido en dato y en supuesto
de unas vidas humanas, remo-
tas probablemente, arcaicas en
cierto modo, y sin embargo, de
un prodigioso vigor alucinante.
El pecado de Anna Karénina,
sus angustias, su suicidio, son
inconcebibles en el contexto de
una sociedad como la actual:
como la actual de su pais y co-
mo la actual de fuera de su pais.
Y otro tanto diriamos de las in-
quietudes teolégicas, o metatisi-
co-caseras, de Levin. Todo ello
perienece a otro mundo: un
mundo de aristocratas, de mu-
gics, de popes, de coches de
caballos, de cacerias, de propie-
dad rustica absorbente. Toistoi
da a la =anécdota=. al episodio
pasajero, una entidad inmarce-
sible, qloriosa. Anna Karénina
estda ahl, sigue estando ahi y lo
estard Dios sabe hasta cuando,
como un monumento literario de
primera magnitud. Que no de-
frauda.

Joan FUSTER

LA HIJA DE DON ARTUS

GNORO cémo se llama esta hija del rey don Artas de
Bretafia y de su esposa doia Ginebra, y como vino

a reinar en Vindilisora — es decir, Windsor —, cuando
su padre, derrotado en batalla, se convirtio en cuervo
y se perdié en la selva de Avalén, de donde habra de ve-
nir en el afio 7777 de la Creacién del mundo, a restaurar
el antiguo reino, la nobilisima estirpe, la Tabla de los pa-
ladines, redcnda como la luna llena, y las grandes proe-
zas. En Inglaterra han hecho una pelicula que se titula
«Siege of the Saxons», y han buscado a esta hermosa y
sonriente actriz llamada Janette Scott, quien aqui aparece
con el caballero que hace de marido suyo. Las altas to-
rres, las cuadradas almenas que se ven al fondo, son
Vindilisora. Por el mar, en ligeras naves, han llegado los
sajones, quienes cortardn las cuerdas de las arpas célti-
cas y forraran de plata los craneos de los vencidos para
beber en ellos la doble cerveza de marzo.

Las infantas de Bretana eran educadas en Truro, don-
de aprendian la ciencia de las piedras preciosas, el arte
del bordado, el agua de rosas, el adios a los leales ama-
dores con la ramilla de espino albar, y las armas y los
lemas de los valerosos. Se bafiaban tres veces al aiio,
por San Jorge, por San Juan y por San Martin, y se lim-
piaban el rostro y las manos con zumo de cardo, y su
ccsmético era la enjundia de gallina cocida en leche de
yegua. Su alimento era el requesén y la molleja de uro-
gallo. Pdlidas, aito cuello de garza, los ojos verdes, era
moda tener los brazos largos, y desde muy ninas les col-
gaban de las mufiecas pesadas piedras. Lo que mas tiem-
po les llevaba era el arte de aprender a estar en la ven-
tana, ya despidiendo a sus enamorados o maridos, ya es-
perando a que regresasen de las enormes aventuras que
solié correr la caballeria andante, comenzando por la ma-
yor y casi sacra, la Demanda del Santo Graal. Por veces
dejaban caer la mano fuera de la ventana, como quien
svelia una blanca paloma.

Contrariamente a las princesas bizantinas, no apren-
dian ni musica ni cocinag, y es por lo tanto sequro que el
hojaldre fue inveniado en Alejandria o en Constantinopla
y no en Truro, como ha sido dicho alguna vez. En los ro-
tos de ocio inventaban nombres para los caballos y los
perros, las lanzas, las espadas y los guantes de los pala-
dines. Pero la asignatura mas dificil, aquella que acaso
solamente aprendioé a la perfeccién doiia Isolda del alma
mia, era la que ensefiaba cémo morir de amor. Eran de
precepto nueve suspiros y dos desmayos, y llevandose
las manos a los ojos decian una palabra secreta que obli-
gaba a detenerse al ardiente y dolorido corazén. La pala-
bra la decian las madres a las hijas, y de varones sola-
mente la supo el seiior dedn de Truro, que gastaba mitra,
tenia anillos de oro en los dedos de los pies, ahuyentaba
en latin al buitre y a la rata, y presidia el cabildo catedra-
licio sentado en un columpio igual al que habia visto en
Gadaramogha el buen caballero Galvan Sin Tierra, que,
sequn un texto que recogié Gaufrido de Monmouth, cuan-
do queria oir laud o flauta, se taponaba los oidos con pelo
de liebre y escuchaba por los agujeros de la nariz.




62.822 ejemplares de tirada y una difusidén total de 57.504,
nos convierte en el segundo Diario de la mafiana de Bar-
celona (1)

De este total, un 448°/, se distribuye en las otras tres
provincias catalanas, lo que nos convierte an el 2.° Diario
Regional.

Esta magnifica cobertura lo es precisamente en Catalufia,
con su elevada capacidad de compra, que en relacién al
100 °/, nacional, representa el 19,20°/, para articulos de uso
comin, el 21,58 °/, para los de tipo medio y el 23,07 °/_ para
los especializados y de alto costo unitario.

Su productividad en miles de pesetas por persona activa
en 1.963, fue de 1039, mientras la media espafiola fue de
6590,

Estos datos le afianzan la importancia que tiene para sus
campafas publicitarias el cubrir con trangquilidad toda es-
ta zona

Somos un diario moderno, con lectores de interasante
poder adquisitivo, que cada vez tiene méas cobertura (nues-
tra tirada se ha aumentado en un 30 °/, desde el Gltimo
control O, J. D.)

Nuestras tiradas dominicales nunca son inferiores a los
70.000 ejemplares.

Nuestro coste por mil es el tercero mas reducido de todos
los diarios de Catalufia.

Cada dia salimos a la calle a las tres de la madrugada,
para ser los primeros en llegar a todos los puntos de venta.
No tenemos ya nada mas que decirle. Tan sélo que piense
en todos estos datos, Yy nos considere a su servicio desde
siempre.
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S1n fechas

SOBRE LA SEMANA DE LOS BARBUDOS,
EL TIEMPO DE ENERO, ETCETERA

EN el espacio donde generaimente habito, la semana de los barbu-

dos es considerada como la mas fria del afio. El santoral de esta
semana esta ocupado por unos bienaventurados viejisimos, con gran-
des, impresionantes barbas, de significacion generalmente agraria
y rastica, de un sabor romantico muy directo. Aqui estan San Antonio
Abad y San Fructuoso y sus diaconos, y San Vicente y San Pablo
Ermitafio y algunos otros, de una iconografia arcaica, realizada so-
bre una madera carcomida y dando a estas figuras de una santidad
indiscutible, la mas indiscutible de la gallofa, un aspecto humilde,
encorvado y de una conformacion ante la vida que si por un lado es
su sefiorio, por otro hace poner la carne de gallina. Los autores del
santoral colocaron estas figuras en el centro mismo del invierno, en
la segunda decena del mes de enero. No hubiera tenido sentido po-
ner estos dias tan inhdspitos bajo la advocacion de virgenes belli-
simas y de santitos triunfales y esplendentes. Habian de ser ocupa-
dos por una santidad mas modosa, resistente y primitiva. Y asi
durante siglos la llegada de la semana de los barbudos fue el mo-
mento invernal fatidico. Y continda siéndolo.

Sin embargo, este afio, no lo ha sido. La semana de los barbu-
dos de este afio ha sido maravillosa, soleada, clara, sin viento, de
una inmovilidad prodigiosa y durante el dia con temperaturas supe-
riores a toda benignidad posible. Yo no recuerdo, en los afios que
llevo vividos aqui, por este tiempo, un prodigio semejante. Ha sido
una sorpresa de las buenas, quiero decir de las que no pueden
concebirse teniende la mente en buen sentido. Afirmar que las vein-
ticuatro horas del dia han sido excepcionales y fuera de lo co-
rriente hubiera sido pedir demasiado. Las noches y las madrugadas
han sido frias, con grados de humedad muy elevados y otras veces
mas secas. En el curso de ellas han podido contemplarse los cielos
de enero — que son los mas bellos del afio — en su mayor magni-
ficencia y con un centelleo estelar de una pureza y una precisién
perfectas. Los cielos de enero — lo repito con la intencién de lograr
que alguna persona abra por la noche su ventana (si es que desde
su ventana se puede ver el cielo) y quede subyugada por esta forma
de belleza que pueden producir las estrellas —. Los tres cantos de
la Comedia del Dante se terminan con la palabra estrella. Los tres
versos son éstos: :

Inferno: ...e quindi uscimmo a riveder le stelle.
Purgatorio: ...puro e disposto a salire a le stelle.
Paradiso: ...'amor che move il sole e le altre stelle.

Pero no es la fascinacion de los cielos nocturnos lo que en este mo-
mento se plantea, sino de los diurnos, de las mafanas y tardes solea-
das y brillantes que el mes de enero nos ha ofrecido. Se suele decir,
con esta tendencia a la esquematizacion tan corriente, que en este
pais, en invierno, la naturaleza se vuelve fea. Hay dias horribles,
efectivamente, sobre todo en Barcelona; dias opacos, grises, morosos
y himedos, que no acaban de dar un cualquier destello de presen-
cia. Pero yo les puedo asegurar que la naturaleza, en invierno,
en este pais, sobre todo en los espacios de clima mas seco, puede
ser bellisima. La botanica ha perdido su aliciente, se ha vuelto fibro-
sa y toma un vago color ceniza — es el color de los olivares en este
tiempo — sobre la tierra, la pincelada de los sembrados es tan inci-
piente que parece una coloracién de escuela de parvulos. Pero en
los espacios a que hago referencia y en los dias que hemos tenido,
los blancos de las paredes, que en verano son tan vulgares, tienen
una presencia tan elegante y tan viva que parecen exhalar afabili-
dad que, a mi entender, es una de las mayores virtudes humanas
— una de las once virtudes aristotélicas del esquema griego —, quiza,
para mi gusto, la mas sociable en un grupo humano no totalmente
entregado a la locura y a la hipérbole. En las tierras de Tarragona,

que tiene dias afectados por los cierzos secos del goifo de San Jor-
ge, brillantes, precisos y clarisimos, he visto blancos de este tipo,
inolvidables, de una presencia solida y alegre, elegantisimos, una
invadente incitacién a vivir y que baten, para mi gusto, los blancos
que puso en sus paisajes italianos el insigne Corot, que sin duda es
uno de los mas insignes paisajistas del mundo occidental. También
en mi pais hay blancos fascinadores en estos dias de enero, que en
el afio en curso hemos tenido con una prodigalidad absolutamente
inaudita. Desgraciadamente, nuestra pintura, quiero decir la pintura
de nuestro pais que es la que me gusta mas, esta un poco, demasiado,
centrada en el verano empalagoso y perezoso, de mas superficiali-
dad que de contenido. El pintor, que deberia vivir ante la naturaleza
como el cazador que espera la llegada de la pieza con una pacien-
cia infinita, se distrae en sus rincones ciudadanos pasivos e intras-
cendentes. Tiene ventajas de comodidad, pero escasas para hacer
algo que desafie — por un momento, al menos — el paso del tiem-
po. Todo es demasiado veraniego.

En esta semana de los barbudos, que no se ha limitado a sus
dias estrictos, sino que se ha proyectado mucho mas alla de sus
limites, el mar ha colaborado a su invernal esplendor con una suavi-
dad casi inverosimil. No todos los dias. Otros han presentado una
mar de maravilla, de una calma absoluta casi inmdvil, sin un soplo
de viento, absolutamente distraido, sofando sus suefios. No pasaron
nunca, en mi memoria, dias como estos en el célebre agosto, vento-
so, destartalado, vulgarisimo. Uno de los mayores encantos de la
ciudad de Barcelona es la carretera de su acceso litoraneo, sélo
que tiene dos, la de poniente y sur, hacia Tarragona, y la de levante
y norte. Estos dos accesos son de una belleza extraordinaria y sor-
prendente, dos paseos (nicos y al mismo tiempo de una habitualidad
corriente, sobre todo si el mar tiene un momento de distraccion pa-
siva y abandona su tendencia al desorden y a la destruccion perma-
nente. Pero cuando llega el invierno, son pocos los barceloneses
que aprovechan estos paseos que, soleados y claros, son magnificos.
Salen raramente de sus pisos — aun los mas conspicuos rentistas —
y todo lo que estd mas alla les deja indiferentes, si se exceptia el
foot-ball, el cine u otras insignificantes tonterias. Es un pueblo gue
no sabe descansar mas que durmiendo.

Claro esta que estos dias de enero tan buenos que hemos tenido,
han ido precedidos de dos pequefias etapas indescriptiblemente ma-
las, literalmente horribles — al menos en el pais donde vivo —. El dia
7 de enero, a las dos de la tarde, después de una mafana tranquila,
se entablé el norte de una manera fortisima. Fue como un escopetazo
que de buenas a primeras derribé y se llevé en volandas una higue-
ra de mediana edad, situada en la carretera, casi a la entrada mis-
ma del camino de mi casa. Viento huracanado y seguido, lo contrario
de lo que suele hacer esta fuerza, que sopla alternando el impetu y
la calma, es decir, a trompazos. Esta vez se entablé a trompazo con-
tinuado y vivo, sin solucion de continuidad, con una tenacidad mani-
comial indescriptible. Viento a ciento veinte kilbmetros por hora
— sefialado en el Rosellén por el “pool” meteoroldgico europeo.
Ante un fendmeno semejante no hay otro remedio que cargarse de
paciencia y esperar que el viento no se llevara el tejado bajo el cual
uno se guarece. Llega un momento que en la chimenea el ruido es
tan espantoso, que los silbidos son tan persistentes, que las corrien-
tes de aire pasan por las ventanas y puertas mas cerradas, que uno
debe hacer esfuerzos para no enloguecer. Llega un momento, sin
embargo, que todas las personas que aqui vivimos, en invierno, lle-
gamos a un cierto punto de enloquecimiento, benigno por el exte-
rior, rabioso por dentro. Estd por describir la situaciéon que se pro-
duce en los pueblos rurales de este pais y en los otros, cuando se
produce este viento: son aglomeraciones despobladas, sin alma vi-
viente en las calles, con la poblacién encerrada en los rincones de
sus casas, mas muertos que vivos bajo la presién del ruido caverno-
so y de los silbidos serpenteantes del viento. Después, quedamos
como convalecientes y parece como si empezaramos otra vez a ar-
ticular las frases, como si nos hubiéramos desacostumbrado a vivir
normalmente. El dia 8, el viento soplé de una manera indecente,
pero llegé un momento que su misma fuerza lo pard instantinea-
mente. El dia fue de calma — de convalecencia —. Pero al dia si-
guiente la calma se rompié y otra vez se entablé el nortazo — aunque
con menos fuerza —. Duré hasta las primeras horas de la mafana
del dia once, en que se murid, no de sopetdn, sino lentamente, a
base de un airecillo insidioso, capaz de hacer tiritar a las personas
mejor constituidas, cosa natural teniendo en cuenta que el continen-
te esta cubierto de nieve y el Canigé helado hasta su base misma.
Y asi el dia 12 transcurrié en la liquidacién de la figura meteorolégi-
ca que venimos describiendo rapidamente.

El dia 13 empezé el buen tiempo, el contrapeso del buen tiempo,
después de tantas horas de extrafio entontecimiento. Hoy dia 25 de
enero — fecha en que escribo estas lineas —, el cariz continGa, pero
la crisis se ha iniciado de una manera visible. Por la presién del sur,
el dia se levantd con grandes dificultades; al mediodia se clared
francamente, pero al atardecer el viento del norte — viento pequefio
pero frio — gané la partida. Y asi vamos pasando este invierno y la
vida.

—65
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NA observacion general cen-
trada en las impresiones o
estimulos visuales nos descubre
que el bombardeo por la imagen,
y la facultad de la visualizacion,
han tomado un desarrollo inusi-
tado dondequiera que la necesi-
dad de comunicacion grafica ha-
va exigido de sus posibilidades.
Nueva York, Londres, Milan,
Prankfurt, Paris, Barcelona, al
margen de sus consideraclones
histéricas, ajenas a sus vnlora-
ciones urbanisticas, arquitectoni-

cas o pol‘lucu ofrecen un deno-
minador comin: la invasién tu-
multuosa exhaustiva de la ima-
gen fruto de la creacién visual
De por si estos medios existian
desde tiempos inmemoriales. Al
avanzar los sistemas de comuni-
cacién, al transformarse la socie-
dad en una sociedad de masas
debian tomar una apoyatura que
favareciera el engrandeclmientn

umporunhdoyla{acilita-
cién de su creatividad por otro.
Ceder a una alianza con la
neotécnica, no fue dificll Los
grandes recursos mecanicos de
pmdmdén,renrodumén.lmpm-

transmisién, ete. permiti-
rﬁndeunmodnﬂnnowdmu-
tos anhelos, en principio restrin-
gidos por lo que daba de si la
técnica antigua o paleotécnica.
Las formulaciones ingeniosas
del famoso filésofo de la comu-
nicacién, Marshall MacLuhan
nnshaoenverlasrelammsen-
tre las formas electrénicas y gra-

una forma natural y espontd-
nea, como propia evolucion de la
conclencian humana. El ser hu-
mano asi transformado es im-
pulsado a través de una canti-
dad ilimitada de Informaciones
mis o menos vacias que esta
forzado a digerir sin critica; sin

, como nos dice el mis-
mo filésofo, se quiera o no el
medio de informacion se convier-
te en mensaje, al margen de los
contenidos que pueda pmuer o

con elncam e ideologias, puede

”
V. Mallol Moline
Esmaltes

SALA JAIMES

Poseo de Gracio, 64

Simplificacion con simage-powers

LA CREACION VISUAL

por Daniel Giralt-Miracle

acometernos como una auténti-
ca agresion a la conciencia hu-
mana o como una beneficiosa
comunicacion humanitaria. Pe-
ro es una realidad que una alie-
nacién, uns confusién, un estado
de desesperada abduccion de la
sociedad reina particularmente
en aqguellos paises que tienen
un alto nivel de vida o andan
encaminados a €L

Para el individuo ha llegado
&l momento de meditar sobre sus
derechos inalienables y sus li-
bertades inviciables. Toda mani-
festacidn de iconografia, como
las que presenciamos hoy en dia,
a destajo, plantea problemas
que estdn en absoluta oposicién
con la tradicibn — o sistemas
tradicionales de comunicacién —
¥ no hay apenas una nacién que
no haya experimentado de algu-
na forma una explosién suble-
vada de excepticismo nihilists
sobre tan mastodéntica avalan-
cha. Tales actitudes, por otro la-
do, no nos obligan forzosamente
a abandonar el sistema si per-
manecemos dentro del marco
social. Alejarmos seria adoptar
una posicién en «off», un misan-
tropismo exacerbado o una me-
ra posicion «hippies.

Que se han derrumbado ba-
rreras, que ya no existen «vacas
sagradas» es un hecho incontra-
decible, La abundancia de publi-
caciones e impresos constituye
un vasto campo para todo el co-
lorido de rebeliones sociales y
estéticas. Como nos ha dicho
J. Bnyder — director artistico
de «The Scientific Americains —.
la actual iconografia pluralisti-
ca estq llena de paradojas, sati-
ras, lrreverencias, audacias y su-
blevaciones, todo ello como res-
puestas inventadas de nuevo pa-
ra corresponder a la nueva acti-
tud.

La imitacién de la naturaleza
ya cae muy lejos, ya no satisface
a nadie, hay que crear un mundo
proplo, inaudito, arrebatadamen-
te subjetivo, Hasta hace poco se
decia que la publicidad en su
calidad de hermana gemela de
la economia estaba libre de la
presion de la nueva ética; peroen
una sociedad saturada material-
mente, donde el confort se pro-
duce en cadena, hay que romper
de forma mas violenta la indi-
ferencia del piblico. En este
nuevo juego la autocritica, la
ironia, etc., apoyadas por todas
las posibilidades de informacion
visual, tienen gque crear un esti-
lo, una linea, en que superadas
las turbulencias Ilconogrificas

definan de una vez cual es su
posibilidad, su funcién ¥y su rea-

lizarse;, que resuelva si debe per-
manecer en el actual «happe-
ning» o mirar hacia adelante
con plena confianza en sus po-
sibilidades y exigiendo una rei-
vindicacién de sus facultades
creativas, de su autoridad, de su
cuestionable honestidad, para
merecer un juicio de confianza
de los que en legién, voluntaria
o Involuntariamente, tenemos
que visualizar de continuo el
abordaje inconsiderado de la
creacion grafica.

Albert Hollenstein en su pro-
yeccion audio-visual «La crea-
cién visual y la vida moder-
na» da una agudisima inter-
pretacion valorativa de la reali-
dad y la perspectiva de su pro-
fesién, y con un sincero analisis
de conclencia nos presenta en
su produccién toda la problems-
tica que acabamos de plantear.

imAgenes se reiteraran
En celérica wvelocidad pasaran
ante nuestros ojos: bellas mani-
quies, brillantes automéviles, ex-
celentes cosméticos o blen dise-
fiadas calculadoras. 81 el tema
lo exige, la pausa seri larga, el
comentario de una mordacidad
pertinaz y se situara en este sen-

The
HEEL,
said Chris-
topher Marlowe,

was invented by a
woman who was al-
ways being kissed on

the forehead. Undeniably,

tir: la experiencia visual de
nuestros abuelos fue la natura-
leza; sus impresiones fueron
campos, bosques y montafias,
ayudados por la paleta de las
estaciones o los reflejos del sol
Ellos conocian las cludades y los
pueblos, pero éstos estaban pre-
ordenados por Ia naturaleza.
Ella era el modelo, la medida, la
inspiracién, pero nuestra vision
se ha modificado. Conocemos, es
un hecho, los arboles, el cielo,
el verde de la naturaleza, pero
vivimos en otro mundo de forma.

Estas formas un dia las lama-
remos cartel, otro dia revistas o
quizd publicidad en general, pe-
ro nos hemos acostumbrado a
ello con habitud, sin esfuerzo.
Para la generaciéon que nace y
se cria junto al televisor ello ya
es parte integrante de su mun-
do. (Qué pretenderd ser todo es-
te influenciamiento? Pura y sim-
plemente una creacién encami-
nada a llamar, informar, comu-
nicar, a provocar impulsos vi-
suales tan fuertes como los que
antafio ejercieran la cultura, Ia
religién o 1a politica. Después de
esta consideracidm previa, Ho-
llenstein nos presenta los ocho
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vuelto la imagen de realidad.
y esta imagen-producto es la que
nosotros cOMPpraremos.»

«; Es esto malo? Seguro que no.
iEl (coche X) es un buen auto-
movills

De igual forma compraremos
sol, cofiac, apartamentos, swea-
ters o zapatos.

Iremos orientados rapidamen-
te hacia una determinada mar-
ca (= imagen lconografica) que
Independientemente de la len-
gua, el idioma o la capacidad
intelectual, nos situard frente a
un producto.

La influencia es devastadora
hasta en los campos estableci-
dos. No sblo la TV sino también
las revistas se transforman en el
cine de nuestro hogar, secuencia
por secuencia hojeamos las ima-
genes de la seduccidn, de la sen-
timentalidad, con el solo propé-
sito de producirnos el eshocks.

«Los semanarios se crean —di-
ce Hollenstein— menos para
leer y siempre mas como mate-
rial visual, como continuacién

de imAgenes. Incluso la tipogra-
fia se transforma en imagen El
mismo libro caerd dentro del
ambito de su

influencia. Sin
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(LDS Semanarios se crean menods para lEﬁl’ Y siempreé mas como mate-
rial visual.»

campos ligados estrechamente a
la creatividad visual que pars
él seran la arquitectura, la deco-
racién, la industria, la informa-
cién a través de signos y sefia-
les, la moda, el cine, los libros,
revistas, etc. ¥y la publicidad en
general. Partiendo de estos sec-
tores, susceptibles de ser amplia-
dos, nos presenta una serie de
frases contundentes de impacto
estremecedor. Extraemos algu-
nas de ellas:

«¥Ya no compramos el (coche
X) tal como todos los dias rueda
delante de nosotros en las ca-
lles, sino el (coche X) del pros-
pecto publicitario»

«La imagen representativa que
el (coche X) nos confiere se ha

ing her footing and ele-
vation. This isdonenot
by inches alone, but
with a sizable meas-
ure of savoir faire.
A DELMAN heel is

a trompe-1'oeil par

querer desmerecer la tipografia
clasica del libro, creo en el futu-
ro del libro visualizado.» Todas
estas consideraciones ante el fil-
me de Hollenstein nos nacen a
centenares. A borbotones surgen
las cuestiones,

i No depende la economia de la
publicidad?

¢No esta adquiriendo la crea-
cién visual un papel preponde-
rante en nuestra sociedad?
{Acaso nos entenderemos, den-
tro de diez o veinte afios, sola
y exclusivamente por la comuni-
cacién grafica creada por la
creacion visual? ;Es todo ello
una regresion a la escritura ico-
nogrifica, como Gnico medio de
informacién?

excellence. It abbreviates the foot,
lengthens the body, lightens the car-
riage, takes inches off the hips, and gives
the costume altogether new dimension. 8he
who walks in beauty,walks in DELMAN heels.

Lo imogen-producto presentada en ideograma es mdas fuerte que el simple enunciodo de la marca




| Ja Jetra y €/ instante

DESPEREZARSE

C URIOSO: como la tarea engendra el

habito. Cémo, la distension obligada por
la circunstancia, nos produce una laxitud,
incluso muscular. Ahi estd de nuevo la
pluma, esperando una vez mas.

Cuando nos quedamos dormidos, nues-
tra anatomia entra en un estado de lan-
guidez. El musculo, adormecido, como go-
maoso, se resiste al esfuerzo. Despertamos.
El movimiento, s6lo insinuado, activa la
circulacion. Un subterraneo hormiguillo
recorre nuestro organismo; una pequeiia
electricidad nos transita. Acaso, nos solici-
ta un indiscretisimo bostezo. El impetu va
de dentro afuera. De la voluntad al ejerci-
cio. Entonces, con los brazos tendidos, in-
tentamos la distension méaxima, elevando-
los en horizontal, Es un gesto secreto, inti-
mo, que no debe hacerse ante las gentes.
Que no es distinguido. Pero que es como
un pequefio placer, como una delicia in-
calculable. El brazo adquiere su ultima
dimensién; su capacidad maxima de al-
cance, Toma conciencia de si. Nos habia-
mos recostado y, acaso, nos hemos quedado,
un instante, dormidos. Ahora, al abrir los
ojos, vamos tomando conciencia de nues-
tro derredor. Cada mafiana, cuando nos
despertamos, recomenzamos a vivir par-
tiendo de lo primero que vemos: el reloj
scbre la mesilla, el libro caido al borde de
la cama, El tiempo que corre; la obra a
medio leer. Todo se pone en marcha de
nuevo. Flexionamos los brazos, el torso.
Buscamos estar «en formas. Ya estamos,
otra vez, en nuestra mesa de trabajo.
Frente a nosotros, una cuartilla. Prosi-

gamos.

VERDAGUER, URBANISTA

EN 1883, Mossén Jacinto Verdaguer ve

premiado en los "Jocs Florals” su poe-
ma <A Barcelona», del gue el alcalde
Rius y Taulet ordend una tirada de cien
mil ejemplares. Produce pasmo este entu-
siasmo municipal que no tiene en cuenta
la demografia. Cuando en 1902, el cadaver
de Mossén Cinto es venerado en el Salén
de Ciento, veinticinco mil barceloneses re-
cibiran, ecomo recuerdo, un ejemplar de
esta edicion, ya un poco palidecida por los
afos.

La oda verdagueriana es, realmente,
espléndida. Retorna temas mitologicos de
la Barcelona antigua — la fundacion de la
ciudad por Alcides, por ejemplo — y cons-
truye una imagen espléndida y trepidante
de nuestro contorno ciudadano. Los ale-
jandrinos resuenan como trompas épicas.

Pero es interesante hacer notar los ele-
mentos que indican su «progresismo» en
su concepelon de la ciudad. La Barcelona
de 1883, la Barcelona de Rius y Taulet, es
la Barcelona que ha derribado el tercer
cinturéon de sus murallas. El primero, el
de la cindad romana, fue escindido en
el primer impetu medieval. El segundo, el
gue ponia muros sobre las Ramblas, por
el impulso del Renacimiento. El tercero, el
de las Rondas, por el empuje de la Indus-
trializacion.

Este era el caballo de batalla movido por
los vientos del Liberalismo, al terminar la
Primera Guerra Civil. En 1840, el Ayunta-
miento de Barcelona habia convocado un
concurso bajo el tema ;Qué ventajas re-
portari a Barcelona y especialmente a su
industria la demolicién de las murallas
que circundan la ciudad? El concurso fue
ganado por un trabajo titulado jAbajo las
muralias! y su autor era un hombre de
ciencia barcelonés, mas tarde académico
de la Espafiola, el doctor Pedro Felipe
Monlau. La destruccién de las murallas
fue el motivo de los alzamientos populares
— las cbullangas» — de 1843. Entre 1854 y
1856 el cinturén de la tercera muralla cae
hecho pedazos. En 1856 Ildefonso Cerda
— el planificador del Ensanche — publi-
ca su Monografia estadistica de la clase
obrera en Barcelona. «La ciudad de Bar-
celona — escribe Fabian Estapé, de quien
tomo estas noticias — iniciardA un periodo
decisivo que se abre con el mundo descrito
en la Oda de Mossen Cinto y se cierra con
la Oda Nova de Maragall» (Miscellanea
Barcinonensia, noviembre de 1967.)

He aqui, pues — dejando aparte las evo-
caciones arqueoldgicas y las doradas mito-
logias —, la vision urbanistica de Verda-
guer, cantor del derribo de las viejas
murallas opresoras, el tercer cinturén gue
dificultaba el libre respiro de la ciudad:

Al naxer amagona de murs te coronares
mes promte ta creixenca rompé l'estret
[cordd;

tres voltes te’'l cenyires, tres voltes lo tren-
[cares,

per sobre el clos de pedra saltant com un
[led.

El entusiasmo de Rius y Taulet estaba,
pues, justificado. El poema ofrecia la vi-

sion de la ciudad tal como él la habia ima-
ginado, al trazar y empezar a construir la
calle de Cortes Catalanas, como espléndi-
do cauce de union entre los dos rios, limi-
te sofiado de la ciudad pujante:

junyits besar voldrien tos peus ab ses ona-
[des
esclaus de ta grandesa, Besds i Llobregat.

La Barcelona progresista cobra un ines-
perado perfil en el poema verdagueriano:

Per ¢o fou sempre 'astre d'Orient per les
[Espanyes:

ab una ma hi posaves de Gutenberg lo
[flam;

carrils-de-ferro ab I'altre; i un fill de ses
[entranyes

fou gui primer va prendre per missatger
[lo lamp.

Incluso el proceso de industrializacion:

entre tallers i fabrigues de campanars i
[agulles

com dits aue, entre boirades de fum signen
[lo cel

y la incipiente cuadricula del Ensanche:

aplica a tos nous barris aquest inmens es-
[caire

vestigi de ’Acropolis gue Roma te deixa...

Curiosa — ¢no es cierto? — esta vertien-
te de "ilustracion” en la lira mil veces
tradicional y cristiana de Mossén Cinto
Verdaguer.

JEAN CAMP

Y A reposa en su <cimetiére marin», cerca

de Cannes, el gran hispanista, el gran
amigo que fue Jean Camp. Trazd un signo
piadoso sobre su recuerdo, contorneandolo
con las sombras amigas de los poetas es-
pafioles que é1 tanto conocié y amd, y a
los que prestd la voz v la resonancia del
verso de Francia. Una «guirlande espag-
noles», como titulé él uno de sus libros, en
los que los catorce versos de cada soneto
castellano se correspondian, verso a verso,
y rima a rima con las de sus espléndidas
versiones.

do méximo...

REPRESENTATIVIDAD, por TINET

—Tengo lo ocasion de recoger en unc mismo sfolo» una representocion del solorio minimo vy del suel-
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FREI] LINNEMAN: “Illl HUHBRE
PARA LA ETERNIDAD"

N el prefacico que para "Vol de nuil” escribic André Gide
leemos: "Las flagquezas, las deserciones, los fracasos del
hombre bastante los conocemos y la literatura actual de-

masiado se complace en denunciarlas, pero la superacion per-
sonal gue consigue una voluntad firme es eso sobre todo lo
que mas necesitamos se nos ensenie.” Viendo como se ha en-
scmbrecidc el pamorama cinematografico con la profusion de
chras nacionales y extranjeras que se complacen en mostrar
los fracascs del hombre, ;como no suscribiriamos las palabras
de Gide prologando el hermoso libro de Saint-Exupery! Por
eso hoy concedemcs nuesira atenciom a "Un hombre para la
eternidad”, de todos los filmes estrenados ultimamente el que
mejor responde al programa que pedia el escritor francés cuan-
do hablaba de la mecesidad de que se mnos enseiie la superacion
moral a base de una voluntad en tension alentada por un
ideal incorruptible.

Experiencia eristencial que se dio y cumplié heroicamente
en la persona de Tomds Moro, realmente un hombre para la
eternidad. E.'I btsigﬂ.c humanista, el canciller que fue del Reino,
el autor de "Utopia™ que tuvo el valor de enfrentarse con En-
riqne VIII en sus pretensiones de proclamarse jefe de la Igle-

con tal de repudiar la autoridad de Roma y poder
a..n contraer segundos nupcias con Ana de Bolena. Tomds Morc
no vacilaria en afrontar el patibulo antes de traicionar lo que
le dictaba su honor de cristiano.

Naturalménie, nuestra estima por un (ema semejanie noc
bastaria para ccuparnos agqui de este [ilm si con “"Un hombre
para la eternidad” nc tuviéramos al mismo tiempo ung obra
superior, ciertamente digna de la que Peter Glenville nos dic
sobre Tomds Becket, oltro martir inglés gue también resistic
y murio por defender el honor de Dios. ¥ he aqui que ehora
Fred Zinneman vuelve a iratar ¢l tema del hombre que se
gueda solo con su idea, con su determingciom, lo mismo que
agquel sheriff que interpretaba Gary Cooper en el famoso "wes-
tern”, Que anos atrds consagro definitivamente a este reali-
2ador como unc de los maestros de la cinemafografia ame-
ricana.

"Un hombre para la eternidad” procede de la pieza teatral
de Robert Bolt, presentada en Francia por Jean Vilar con el
titulo de "Thomas More ou Chomme seul”, Procediendo a una
rigurosa reconstruccion histérica, conduciendo el relatc con
sobria dignided, evitando, inclusc en las escenas familiares en
el presidio, todo énfasts melodramaético, contando con este gran
actor shakesperiano que es Paul Scofield, con los magnificos
didlogos escritos por el propic Robert Bolf, he agui que Fred
Zinneman ha realizado unc de los mejores trabajos de su
carrera. Su fllme tiene clase, tiene estilo. Sels "Oscar” y aun-
que la cosa no es para deslumbrarnos, vista la manera comc
se conceden en Hollywood estos premios, la verdad es que en
esta ocasion tales galardones parecen como muy merecidos.
Se premiarcn la direccion y el guion, a Paul Scofield, al vestua-
ric y como era de justicia la fotografia de Ted Moore, real-
mente espléndida con sus valores pldsticos, cromdticos gque tan-
to coadyuvan a lo dignidad del espectdculo. Del vasto reparto
se impone mencionar, ademds del protagonista, a Robert Shaw
tnterpretando al impetuocso y jovial rey y a Orson Welles en el
papel de cardenal Wolsey.

Resultados semejantes al servicio de una narracidon que nos
encanta y nos convence por su claridad erpositiva se han con-
seguidc sujetdéndose a los principios rectores de cierto clasicismo
al que 3¢ mantienen adictos algunos de [os maestros mds in-
signea de la cinematografia americana, Pensamos en William
Whyler, en Howard Howks, en Martin Ritt, entre otros. Arnold
Schonberg, con ser el promotor del atonaglismo, no tenia incon-
veniente en declarar: “Atun se puede escribir mucha misica
buena en do mayor”, [Pues claro que si! Lo mismo decimos.
Aiin pueden hacerse buenas peliculas sin dislocar sustancial-
mente la gramadtica cinematografica de base, que de manera
organica viene evolucionando y enriqueciéendose desde los tiem-
pos de Griffith, ¥ por cierto que nadie piensa en declararse
conservador a ultregnza y negarse a las positivas novedades
que surgen por doguier. De lo que se trata es de recomocer la
plena vigencia de un cinematogrdfico del que es un
buen efemplo “Un hombre para la eternidad”.
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MIQUEL PORTER-MOIX

DOS COMENTARIOS Y UNA

E entre la impresionante can-

tidad de cintas estrenadas
durante los dos altimos meses
creemcs no mejores ni peores
que algunns otras, pero si mas
significativas a dos de ellas:
«Hiroshima, mon amour» ¥
«Peppermint Frappés. Empece-
mos por esta dltima. Cuando,
hace ya algunos afios, se pre-
senté a la critica la primera rea-
lizacién larga de Saura, «Los
golfos», nos atrevimos a wvatici-
narle un gran futuro al director
a cambio, deciamos, de que no
se quedara en lo anecddético, ni
en lo simplemente neorrealista
— término que ha perdido parte
de su significacion con los
afios — sino gue se adentrara
pcr caminos mas directos, mas
sinceros ¥ profundos que el de
las simples apariencias demagé-

Dos grandes cualidodes en una sola cinta:

fortuna: «La mejor pelicula es-
pafiola de todos los fiempos
— Bufiuel aparte —. . .». Pero tal
afirmacion representaba un evi-
dente riesgo, puesto que a Sau-
ra, joven realizador, podia ha-
berle sonado la flauta por ca-
gualidad, como ha sucedido en
tantas otras ocasiones.

Hoy, el estreno de «Pepper-
mint Frappés nos Ctranguiliza
altamente. Hubiésemos querido
acudir a la cita con una cinta
de preestreno, pero las circuns-
tancias no lo han permitido. Co-
mo en el desgraciado caso de
«Senso», nos hubiera gustado po-
ner nuestro escrito al servicio
de lo que creemos positivo para
el espectador. Pero si no llega-
mos & tiempo para ello quiza si
gue podamos todavia contribuir
activamente a una apreciacion

SUGERENCIA

sospecha de que «Peppermints
es algo inferior a «La caza». Pen-
samos, muy al contrario, que se
trata de una superacion gque so-
lo podra en verdad =er confir-
mada por los afics. «La cazaws
fue una puesta al dia y en cam-
bio «Peppermint» es una antici-
pacién. La primera es una anti-
formulacién de la mayoria del
cine anterior, mientras que la
segunda es un paso hacia ade-
lante. Hoy, faltos de una pers-
pectiva suficiente, la historia de
los cazadores cazados puede, en
efecto, parecer mas homogénea
a los ojos de muchos que la tris-
te tragedia del medicucho con-
quense. Pero a poco que ambas
se comparen con el cine hecho
ultra fronteras, se vera que Ia
valentia, la razén, la inventiva,
la poematica terrible de la se-

la calidad de los ingredientes y lo universalidad de los ob-

jetivos. Ambas estan en sHiroshima mon amours, de Alain Resnais

gicas. Luego se produjo el fallo
de «Llanto por un bandidos, fa-
llo a medias, ya que el error re-
sidia mds en la noble amplitud
de la ambicion en relacion con
los medios disponibles que en
una concesién a lo vulgar, a lo
comercial o a lo pactista. Duran-
te meses tuvimos que sostener a
trancas v barrancas el prestigio
naciente de Saura ante los hom-
bres de poca fe cinematogrifica.
Luego, con «La cazas, se produjo
aquello que esperibamos: Saura
realizd una obra casi perfecta,
sin fisuras ¥y que, precisamente
por su verdad circunstanciada,
adquiria para el cine de nuestro
pais una categoria de universa-
lidad poquisimas veces alcanza-
da. Pue entonces cuando inven-
tamos la frase que hoy ha hecho

del filme, puesto que todavia
continia programado.

Hemos leido aca y aculla co-
mentarios laudatorios —por lo
general — de dicha cinta. Hemos
estado particularmente de acuer-
do con algunos de dichos escri-
tos ¥ no nos ha sorprendido la
miopia de ciertos otros. Pero hay
un punto que, creemos, ha que-
dado un poco oscuro, aun en los
casos mas laudatorios. En efec-
to, si bien comprendemos que
la referencia comparativa a «La
cazas no podia faltar, tanto por
tratarse de una obra perfecta-
mente representativa y defini-
toria cuanto que la estructura
cinematirgica de «Pepperminta
recuerda a su predecesora en
muchos aspectos, nos sorprende
la afirmacién o aun la simple

gunda superan con creces a las
de la primera y que si existe una
falta de adecuaciéon no es entre
la intencién del autor y su re-
sultado sino maAs bien entre la
obra, directa v sin ambages, vy
¢l espectador, que le teme mas al
adentrarse en los amargos deci-
res del presente que al contem-
plar loe resultados de los pasados
errores. No hay falta de homo-
geneidad en el autor sino de va-
lentia en cierto sector de los
espectadores, sean éstos simples
pagadores de entrada o criticos
encopetados. La verdad, aqui y
en Guadalajara, produce siempre
un sentimiento de miedo en las
malas conciencias que, por lo
general, se traduce en
incomprensién o, cuando menos,
reticencin.




«HIROSHIMA, MON AMOUR»
Y LAS CONTRADICCIONES
DE UNA EPOCA

Nada més lejos de nuestra in-
tencién que minimizar los valo-
res de una cinta que no dudsa-
mos en clasificar como clésica,

tica internacional. Se nos ocu-
rren por lo menos tres razones
de discusién: de estética cine-
matografica, de circunstancia-
cion geografico-humana y de al-
cance final
La cinta es un muy consisten-
te alegato contra la violencia y
aun contra la justificacién de la
misma, No vamos, pues, a po-
nernos en contra de ella en este
aspecto, pero si que quisiéramos
matizar su efecto sobre el espec-
tador. No dudamos gue una re-
lativamente amplia minoria de
espectadores habran hecho una
valida, por miltiple, interpreta-
cién de la obra. Pero nos teme-
mos que una evidente mayoria
dird que si porque toca, sin en-
tender nada de nada. Y, sin em-
bargo, en el caso de «Pepper-
mint FPrappés, del que acabamos
de escribir algo, son muchos los
gue, también sin entender nada
de nada, dicen que no o que si,
pero... En su significacién, pues,
podemos decir de ella algo pare-
cido de lo que se ha aplicado a
la cinta anterior. La diferencia
estriba en el segundo aspecto, el
de la circunstanciacién geogra-
fico-humana. ;Quiénes lanzaron
a los cuatro vientos la noticia de
sus valores? Los criticos galos,
para quienes el lenguaje y la
intencionalidad de la cinta eran
adecuados. Desde
hace largo tiempo la critica
francesa, en materia cinemato-
grafica, dicta su ley a demasiada
gente. Empieza a sonar la hora
de que cada uno piense y de
que cada pais se exprese por su
cuenta. jNos quejamos tanto del
colonialismo! Y después nos
abandonamos comodamente a él
en materias bastante mds im-
portantes que las de la colora-
cion de ciertos trozos de tela o
de mapa. Con ello no negamos
el valor evidente de los criticos
del pais vecino, a quienes nos
sentimos muy unidos en mas de
un punto, pero si que quisiéra-
mos ver en nuestros colegas y
en nuestro pablico atisbos de
un pensamiento original, de un
enfogue realista y auténtico en
la dpinién. Be nos dijo: «Creed
en Bergmane, v creimos; luego
se nos afirmé que el sueco esta-
ba pasado y que se debia creer
en Losey, vy creimos; se bajé a
éste para encumbrar a Antonio-
ni, y creimos... y después los
checos... ¥ los brasilefios... v lo
que venga Sin embargo, con
tranquilidad, se nos ocurre pre-
guntar si, ademas de creer en
verdades ajenas, mis o menos
desinteresadas, no podriamos in-
ventar también nosotros algunas
afirmaciones para ser creidas
por los demés. ;Es que nos sen-
timos incapaces de afirmar o es

que tememos gue No nos den
crédito?

Porgue, por ejemplo, en el ca-
so de «Hiroshimay, no sélo para
los ibéricos, sino también para
los itdlicos, deberia hacerse pa-
tente el exceso literario, el con-
ceptualismo nacido de las en-
trafias del “Lycée”, de Descar-
tes, de Voltaire y de Marguerite
Duras. Quien escribe envia a sus
propios hijos a un «Lycées, ha
gustado las lecciones cartesia-
nas, ha disfrutado con Voltaire
¥ se ha sentido en comunién con
muchos parrafos de la Duras.
Pero &l mismo tiempo quisiera
hacer participes a sus coterra-
neos de su sentimiento: necesi-
tamos ver «Hiroshima», no por
lc que nos han dicho desde fue-
ra, ni tan sélo por lo que sea en
si, sino por lo que de verdad son
capaces de ver, de asumir y com-
prender nuestros proplos ojos,
mente y corazon. Por nuestra
parte no dudamos en calificar
como exceso de literatura lo que
habria podido ser muy de veras
un filme definitivo. Habra quien
se rasgue las vestiduras ante ta-
mafia osadia y, por nuestra par-
te, estamos convencidos de la
posibilidad de que tal afirma-
cion sea un error colosal. Pero
lo cierto es que no nos duele
tanto caer en el error como la
canformidad aborregada de los
tibios de cualquier nivel

Hay algo que decir todavia
en este to: en descargo de
los ditirambicos cabe reconocer
la exquisita, sensacional calidad
del producto. Tal vez sea la cali-
dad indudable de los elementos
lo que méas haya contribuido a
la aceptacién de una obra muy
digna de esta época de parado-
jas,

LA SUGERENCIA

Puestos a ser lo que de verdad
somos, tanto si nos gusta como
si no, nos atrevemos a Sugerir
que se pase al cine la versidn
que de la «Primera histria d’Es-
ther» esprinana han hecho los
compenentes del equipo que diri-
ge Ricard Salvat. Ahora que tan
frecuente es la alusibn a un
posible cine catalén, ahora que
toma cuerpo un cine de verdade-
ra categoria entre nosotros, ;por
qué no realizar, con bastante
imaginacion y con pocas ma-
nias, una visibn filmica de la
pieza de Espriu? Si el «Marat-
Sade» o «Hiroshima®» merecen
nuestra atencion de espectadores
cinematograficos, a pesar de su
origen literario, mas deberia me-
recerla una obra gue, por su pro-
ximidad y por sus valores, for-
maria parte de una cultura real-
mente autéctona, de un legado
que los hombres de nuestra tie-
rra podrian ofrecer, con humil-
dad, pero con real fuerza, a sus
hermanos de otros pueblos. Cla-
ro que, para que la obra alcan-
zara un objetive universal debe-
ria contar con el apoyo de una
fe en nosotros mismos y en las
obras de nuestros compatriotas
y también con el orquestado
afecto de quienes, desde las au-
las, los papeles y las ondas tie-
nen la posibilidad de informar.

La sugerencia queda. Los me-
dios existen La voluntad debe o
puede demostrarse,

Un intellectual ens confia
les motivacions de la seva fe i
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LEJOS DEL MUNDANAL RUI-

DO, de J. 8¢ r, ¢con J.
Christie, T. Stamp, P. Finch y
A. Bates, en el Novedades.

J. Schlesinger es uno de los
mas interesantes autores del
“Free cinema”, pues a él se de-
ben: el cortometraje «aTerminus»
y los largometrajes «Esa clase
de amory (Oso de Oro en Berlin
en 1962), «Billy Liary, de proxi-
mo estreno en nuestra ciudad. ¥y

«Darlings.

El solo enunciado de estas rea-
lizaciones nos demuestra el pro-
gresivo abandono del movimien-

to gue le dio fama para inscri-
birse en las filas del cine comer-
cial de grandes superproduccio-
nes, como es el caso de este fil-
me.

El filme estd basado en una
novela del escritor inglés T. Har-
dy, escritor con las virtudes y
defectos propios de la época vic-
toriana, tales como una acer-
tada descripcion del medio ru-
ral, un acentuado romanticismo,
proximo al melodrama, ¥ un ri-
gido puritanismo. Por ello no es
de extrafiar que el filme, desde
la primera secuencia, ofrezca
bellas perspectivas de la comar-
ca de Dorset, donde sucede la
accion del drama y los persona-
Jjes sean juzgados con una
de valores puritana; asi, el per-
sonaje interpretado por Teren-
ce Stamp, frivolo, arrogante y
algo le, es la causa
de todos los males y el de Alan
Bates, mediocre pero conformis-
:;a y trabajador, el de todos los

ienes.

La realizacion, buena, auzm
peca de cierto formalismo

do a querer recrearse en bonitos
encuadres ¥ bellas panoramicas.

La interpretacion correcta, es-
pecialmente en lo gue se refiere
& J. Christie vy A. Bates.

No podemos terminar sin de-
jar de mencionar la excepcional
fotografia en Metrocolor y Pa-
navisién en T0 mm.

LA MUJER DE OTRO, de Ra-
fael Gil, con Marta Hyer, Ana-
lia Gadé, Angel del Pozo ¥y
J. Ronane, en el Fantasio.

Pelicula del “viejo cine espa-
nol” de

En efecto, no es posible, hoy
dia, sirviéndose de un tema cu-
yvo tratamiento le emparenta
con los seriales por entregas, ¥
de una realizacion donde el col-
mo de la audacia es el paso a

(Continta an pig iguiente)

en febrero..
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Son tan importantes los
surtidos de nuestros

200 Departamentos, que
nos permiten poder ofrecer
esta nueva promocion.

TODAS LAS MERCANCIAS HAN SIDO
MARCADAS A PRECIOS

MUCHO MAS VENTAJOSOS.
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blanco y negro en los tﬂui::; ademas con la publicidad previa
backs ¥ en la que se ignoran de que su hé fuera pu-
técnicas narrativas bmwhcggbﬂl\fuze

;
§
f

cionales de los buenos to- trenada un local de cArte ¥
res americanos, ir a ninguna Ensayos. En honor a la verdad
parte. nos parece que se ha exagerado
b it w Tt o e o S et S
en o pa- mquﬁmmnaunnmpop
rwc?%n.beﬂe quedado aqui pa- biico quien, por otra parte, qui-
labras francesas camo sgarcon- 24 ria con risa amarilla. Pero
nieres y otras que salpican el &quueelguﬁm

m’i’um 'mndodem:gfy ha cargad
VoS, ta NOS parece gque o
de A, Gadé y A. de Andrés masiado las tintas y que su his-
La fotografias y la musica s¢ toria, por otra parte tanto mas
mantienen dentro del tono de interesante cuanto que es el
mediocridad general flejo de unas circunstancias
muy alejadas de las t;uestru
EDOTT ABAN bubiera sido bastante mas ejem.
8* “ém.,..bgt':}'.& bastante mas eficaz en su

no sbélo de
incluso las fun- Imagens de Ayma, ha sido es-
direc en

‘DESTINO™ RECOMIENDA

HIROSHIMA, MON AMOUR (Publi Cinema)

Un Kime de extremada calided que nos pone ante !a evidencia
del horror que comporta la viclencia. Literario pero también be-
lio, tierno y tremendo a ia vez. nos pone ante un mundo, el nues-
tro, hecho de paradoja.

THE SERVANT (Savoy)

Losey, cruel y llcida, mumrammwwnhur~
ginal; superando la #cdot ia & s

PEPPERMINT FRAPPE (Bolmes y Maryland)

Clmhnswmmnwmotilmum:muumam
wdluymuna A ,..._ll PO que, con

con p an-

2 a un

gutmel

LOS PROFESIONALES (Urgel)

Produccion de gran presupuesio cuya dnica diferencia con otras
semejanies o3 la de estar hecha por un equipo de sprolesiona-
les- gque saben muy de verdad qué es el cine especticulo.

LA MUJER INDOMABLE (Coliseum)

Estupenda sorpresa con la que Zelirelli ha dado a Shakespeare
el tono festivo adecuado, los aciores se muesiran mejores de
lo habituali y los decoradores dan una wverdadera leccion de
cultura.

CASINO ROYALE (Waldorf Cinerama)

A pasar de la falta de unidad, debida a sus varios directiores y
a ciertos recories. un flime de la serie Bond realments fuera de
serie.

MUCHAS CUERDAS PARA UN VIOLIN (Diagonal)

Filme tr ‘m ironi do que. a pesar de su
desanlace un de

ot e evasivo, m wna las piszas més
LEJOS DEL MUNDANAL RUIDO (Novedodes)

Una baja en la puniuacion general del ex «ires cinema-. A pe-
sar de la sxcelenie fotografia y la discrela reslizacién no se su-
pera ¢l tono melodramético.

VIVIR PARA VIVIR (Windsor)

Tras ol éxito de =Un Mmbﬂvwmujor- Clnm Lelouch in-
siste ,r sxagera su linea. Fal historicas
i “cmmgumnmblhru

y in
udorlcibﬂ de una plist de
UN HOMBRE PARA LA ETERNIDAD (Aribou)

Una realizacion desigual. una historia ejemplar, unos aclores
adecusdos y exceso de -Oscars.

MADE IN ITALY (Alexondra)
Un de M de

un humor y un i
faita de protundidad.

CE SOIR OU JAMAIS (Atenss)

umanbnﬂﬂwlwmnwmynlw
najes de la idad para on aigo indefini-
bie. situado entre el y o uo.

SEDOTTA E ABBANDONATA (Arcadic)

Pulm bien construida, ieatral y falsa, la obra pusde servir para
a un Wzador que quizd confirme su talento. Hoy por
hoy, una cinta para pasar of rato.

Extreordinaric. — © © Bueno. — ° Visible.
Interesante por determinados conceptos.

dad diversa, con
satirico i bi m con una evidenle

IMAGENE

por VICENTE-
ANTONIO PINEDA

LA HISTORIA
DE SIEMPRE

DAVIA, y es dificil sa-

ber hasta cudndo, el es-
pectador cinematogréfcio es-
pasiol se encuentra en infe-
rioridad de condiciones en
relacion con el de otros pai-
ses europeos. Hay indudable-
mente una desigualdod de
oportunidades. Por ello, es-
tar agui al corriente de las
tendencias, hallazgos, movi-
mientos del cine mundial es
tantas veces una aspiracion
vang, mientras que en otros
sitios es un fenomeno natu-
ral. Los cines de Arte y En-
sayo que virtualmente aca-
ban de nacer pueden cum-
plir una importante tarea de
recuperaciém pero todo de-
penderd del criterio con que
se midan las peliculas, de la
apertura o estrechez de guie-
nes deben conceder el "nihil
obstat” que permita su exhi-
bicion, aungue su circulacion
debiera ser libre. El Arte p
Ensayc ha venido a cubrir
una mnecesidad reclamada
desde hacia afios poniendo a
la consideracion de un publi-
co inguieto y sensible unas
obras fundamentales antes
reservadas @ quienes dispo-
nian de medios para trasia-
darse a Paris. ¥ esto es a
todas luces un privilegio del
que guedan excluidos los eco-
nomicamente débiles. Pero no
hay que dejarse deslumbrar
por la euforia de la expe-
riencia emprendida en Espa-
fia porque la continuidad es-
ta exrpuesta a imncomprensio-
nes y regrremnes Que pueden
abortar la feliz iniciativa
promovida por José Maria
Garcia Escudero, en su re-
clente gestion como director
general de Cinematografia.
La aparicion de las Salas de
Arte y Ensayo ha demostrado
Qque eriste un logico y respe-
table deseo por comocer um
cine nuevo y distinto, que el
cine interesa seriamente, que
este proposito alcanza a muy
diversos estratos sociales, que
no es ningin caso discrimi-
natorio. También han surgi-
do voces de protesta, de tur-
bia envidia, de oscuro eco

ndo e los consabidos
t y temores. ;Dejensa
de los incapaces? ;Ceguera
congénita? ;Oposicion a cual-
Quier progreso? (Falta de
perspectiva? :;Mala fe? Se
acusa ¢ las peliculas deno-

peligrosas”,

sagradables”, *marbosas”.
iPero quiénes son los acusa-
dores? ;Quiénes lanzan la
piedra del escandalo? ;Quié-
nes son los que escandalizan?
Ellos afortunadamente no
son el pals, aunque lo crean.
El pais es mucho mas am-
plio, generoso y responsable.
Y es mds sorprendente que
algin realizador espanol que
lo que debiera hacer es me-
jorar su vetusto cine, despla-
zado y anacrimico, se permi-
te el lujo de escribir contra
las salas de Arte y Ensayo
con mds enemistad sistemd-
tica que conocimiento de
causs. Ignoran que en Paris,
donde virtualmente todas las
peliculas acceden a las pan-
tallas comerciales, la difu-
sion de los Cines de Arte y
Ensayo es cada vez mayor. Y
es que un cierto tipo de films,
por su originalidad, busque-
da, removacion, contenido,
precisa de un determinado
marco. No se entiende Dbien

como si hasta hace poco
arremetian contra el doblaje,

habria titulos que sin el Ar-
te y Ensayo gquedarian en el
silencio. Si en lugar de per-
der el tiempo en trator de
destruir se utilizase en cons-

«Un asunto omorosas

truir, otro gallo nos contaria.
Ni el chauvinismo francés
ni el derrotismo espafiol. El
Arte y Ensayo no es ung com-
petencia desleal, ni un mo-
nopolic, ni un privilegio, si-
no todo lo contrario. No es
el resquicio para paser su-
brepticiamente cualquier pe-
licula, sino el cauce parac
ofrecer peliculas de especial
valor y significacion sin su-
gestiones absurdas y deca-
dentes, sin jantasmas.

Las prevenciones conducen
al ofuscamiento. Los prejui-
cios a la obsesion. Y defor-
man la objetiva vision de las
cosas. En vez de anatemati-
2ar lo gue se impone es rve-
flexionar. Dicen algunos que
el Cine de Arte y Ensayo es
para pensar, en un sentido
casi peyorativo, y facilitar el
pensamiento es. sin embar-
go, un noble y necesaric ejer-
cicio mental, Es evidente que
mucha gente quiere pensar.
No la olvidemos. Lo grave es

el cinedroga que anula el
juicio, la capacidad critica.

Entre las cinematografias
desconocidas en nuestra pa-
tria estd la yugosiava. ;Y por
qué referirse a ella y no a
otra? Lo mismo podria de-
cirse de lo sueca, con sus
tabis erdticos, de la hingo-
ra, de la soviética, incluso.
Lo que se dio agqui en el il-
timo caso no puede dar re-
flejo de su desarrollo y cons-
tantes. ¥ luego otras nacio-
nes mal conocidas: Inglate-
rra, [Italia, Fraencia, dando
una imagen equivocada y
parcial. No es ocasion de ci-
tar obras y auiores que no
llegaron a nosotros en tanto
que se pasean por el mundo.
Ahora centramos el comen-
tario en una pelicula yugos-
lava que actualmente mere-
ce la atenciom de la critica
m:erundonal Es "Un asunto
amoroso”. Curiosa y erxtirgiia
realizacion que manifiesta
ung removacion en esa cine-
matografia ya apuntada pre-
cedentemente. Y representa
un indice de liberalizacion
digno de tenerse en cuenfa.
Los hombres son como las
ratas, sostiene el director Du-
san Makavejev en una cdus-
tica comparacion entre los
seres humanos y las ratas.
De una situacion erdtica con-
cebida con sarcasmo se deri-
va a una sombria conclusion,
:m. tanto confusa e implicita.

Los roedores, como los hom-
bres, pueden ser muy inteli-
gentes pero en ocasiones se
matan entre si. "Un asunto
amorcso, 0 la tragedia de una
empleada de correos”, es un
film audaz en su presenta-
~ion del viefo culto [dlico,
pero no imitil o gratuito. Se
plantea una rara interroga-
cion: ;Quién ganard, los
hombres o las ratas? Como se
ha seriglado hay una alusiom
que va de la invasion de Eu-
ropa por esos animales ma-
miferos, en la Edad Media, a

la empleada de correos y un
inspector de sanidad stuceden
0 se alternan otras de rea-
lismo clinico. Como las ro-
tas la mujer acabard asesi-
nada en el fondo de una cloa-
ca. No seamos nunca ratas
voraces y destructoras. No
nos refugiemos jamds en las
tinieblas.

salvador espriu
PRNERA HSTORIA

1l'obra més important del teatre catalé
de la postguerra

NARRACIONS

una de las tries més significatives
de l'obra narrativa d'Espriu

sén dos volums de la colsleccié
ANTOLOGIA CATALANA




«lo Misa» del joven realizador checo Dusan Hanak es un sencillo corto que relata con
gran expresividad la celebracion de una misa por un viejo sacerdote en lengua eslovena.

TOURS, 68

FESTIVAL DE CORTOMETRAJES

por Antoni von Kirchner

ON el festival de Tours comienza,

para nosotros, la gran ronda de los
festivales. Los altimos dias de enero y
primeros de febrero tienen la doble
ventaja de situar este festival comple-
tamente aislado de los demas y ser el
que abre fuego cada afio. Si el corto-
metraje no fuera interesante de por
si los doscientos kilometros que sepa-
ran Tours de Paris son un buen ali-
ciente para que al final del certamen
podamos ver los filmes de més actua-
lidad que se proyectan estos dias por
las salas de arte y ensayo del barrio
latino.

Una vez mas la presencia espanola
ha brillado por su ausencia en el festi-
val del cortornetraje. Ni productores
ni criticos han venido a Tours este afio,
el decimotercero de su celebracién. A
nosotros, quiza porgue ya somos unos
viejos conocidos, ya no nos conside-
ran como un invitado extranjero, pero
lo cierto es que en el mundillo del cor-
tometraje — aqui tan importante como
cualquier otra clase de cine— Espafa
no cuenta para nada. Lo cual no debe
sorprendernos demasiado, pues sabe-
mos perfectamente, y lo hemos escrito
muchas veces en estas mismas pagi-
nas, las dificultades con que tropiezan
nuestros realizadores y la nulidad del
mercado nacional.

Los supersticiosos no creen en el 13
antes le temen. Puede que sélo sea una
casualidad, pero el festival nimero 13
de Tours no estd a la altura de otros
anos. Cuando menos en su primera
mitad donde nos encontramos al es-
cribir este primer articulo.

Todo parece indicar que se preveia
un bache en la programacion. El am-
biente que otros anos habiamos elo-
giado tanto, ha disminuido. Faltan al-
gunos incondicionales (los de «Positif»,
por ejemplo) y las discusiones han de-
jado paso a una cierta indiferencia. Las
ruedas de prensa cada dia se ven me-
nos concurridas, quizi porque los re-
sultados cada vez son mas sosos. En
cuanto a los filmes cabe resaltar una
nueva aportacion de Bob Godirey al
cine animado. Godfrey estuvo en Bar-
celona con ocasidon de la Semana de
Cine en Color de 1966, en la que fue
jurado. Su nueva pelicula, <Rope
Tricks, mantiene este humor destructi-
vo que tanto le caracteriza.

Grecia y Cuba

entre las mejores

«Jimmy o tigriss, de Pantelis Voul-
garis, es un filme que aprovecha una
corta historia de acentuada vis comi-
ca para poner de manifiesto la liber-

tad de que goza cualquier habitante
del pais. Los amores de una periodista
alemana y de un forzudo griego serdn
interrumpidos por la policia en un an-
sia de mantener la moral del pueblo
mezclada con el derecho a la repre
sion en cualquiera de sus mas diversos
aspectos. Cuba presentd, en un ambien-
te de gran expectacion, el que quiza
sea, hasta el momento presente, el me-
jor filme del festival: «Hanoi, mar-
tes 13».

Se trata, hay que decirlo cuanto an-
tes, de un filme documento, elaborado
con todo cuidado v con multitud de
fuentes informativas. Es un exhaustivo
documento sobre el caricter vietnami-
ta, sus tradiciones, sus costumbres.
Cuando los autores penetran en el ana-
lisis del tiempo actual cabe destacar
la objetividad con que han sido tra-
tados los hechos, lo gque queda subra-
vado al seleccionar textos escritos por
José Marti en 1889. Con todo, ciertas
imagenes anecdoticas es posible que
dificulten su exhibicion en nuestro
pais. Manana recibiremos la visita en
Tours del agregado cultural de la Em-
bajada de Cuba en Paris, sefior Solis,
con quien mantendremos una charla
que intentaremos publicar en el pré-
ximo nimero a la vez que gestionare-
mos la importacidon de este filme para
las salas de arte vy ensayo.

Homenaje
a Jocques-Bernard Brunius

Dejamos para el final del certamen
el comentario de los restantes filmes
asi como las conclusiones del conjun-
to de obras presentadas y, para termi-
nar, destacaremos el homenaje que se
acaba de celebrar dedicado a Jacques-
Bernard Brunius. Ado Kyrou, Jacques
Prévert, Jean Renoir, Maurice Baquet,
Pierre Prévet y Paul Grimault han lle-
nado las paginas del periédico del fes-
tival en homenaje al critico, escritor,
ensayista, poeta y guionista, actor, rea-
lizador teatral y cinematogrifico. Jac-
ques-Bernard Brunius fue una de las
figuras mas remarcables del cinema
francés antes de que terminara en In-
glaterra su obra que finalizé6 en Lon-
dres el 14 de abril de 1967. Eminente
cineasta y buen amigo de los cortome-
trajes estuvo en Tours donde fue ju-
rado. En el homenaje gque todos los
cineastas y criticos franceses le han
tributado hoy se han proyectado «Vio-
lons d'Ingress», un extracto de «Le crime
de Mr. Lange», de Jean Renoir; ‘:L'afl
faire est dans le sac», de Pierre y Jac-
ques Prévet, y «La partie de Campag-
ne», de Jean Renoir.

EDICION DE MATERIALES
coleccion "HISTORIA IMMEDIATA'

CARTES SOBRE EL CAPITAL

GELS

K. Marx y F. Engels.

En el centenario de la publicacién del | tomo de E! Capital ofrecemos una
seleccion que contiene toda la tematica del mismo expresada por sus
propios autores y relacionada con la totalidad de su. obra. Obra que man-
tiene hoy un interés y una actualidad indiscutibles.

. EL CONFLICTE
ARAB~ISRAELITA

J. P. Sarire, M. Rodinson, R. Misrahi,...
(n.° extraordinario de "Les Temps Modernes'). ,

«Para gue nuestro publico se sienta alectado —dice Sartre—, es necesario
que tenga scceso a las fuentes vivas.» Por ello se han reunido 24 autores,
arabes e israelitas, en un mismo libro, por iniciativa de la prestigiosa «Les
Temps Modernes». Es el intento mas serio y desmitificador frente a este
dificil conflicto del Oriente Medio

B
JOHNSON

EL PRESIDENT ACCIDENTAL
R. Sherrill

Sherrill, importante escritor norteamericano nos ofrece en este libro las
motivaciones e intereses encubiertos tras las actividades de este <hombre
gris y antipatico» convertido en presidente de los EE.UU. de manera =ac-

| E
RETRAT POLITIC DELS

USA.

Pierre Dommergues.

Albee, Capote, Mailer, Miller, Williams... Dommergues ha entrevistado a
mas de 40 intelectuales americanos. Confrontando conversaciones y textos
escritos hace relucir la sociedad americana en todo lo que tiene de mitifi-
cado y de contradictorio. Un tema y un libro apasionantes.

EN PREPARACION:

MECANISMES DEL PODER A
AMERICA LLATINA

L. Mercier Vega.

Ez
EL PODER MILITAR ALS

USA

John M. Swonley.

B
DOCUMENTS DE

CUBA

RS T SRR
EDICION DE MATERIALES

Vergos, 56  Tel. 203 86 33 Barcelona-17
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JUDO BARCELONA
Aribag, 239, ' X
(Casa David)

Clases inde entes
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propiamen
tente ante el concierto que po-
driamos como

definir ’
intérpretes de gran renom-
ni sugestiones sociocultura-
concretas. Todos los concier-

y otro ofrecen desde ahora i+
mo suficiente calidad inmediata,
tangible y efectiva como para
superar incluso a mas de alguns
vieja gloria del pasado. Porque

encuentra el necesario contra-
peso ciel una suﬂctmt; nem:imm
para el presente (

que hacemos afirma-
ciones hemos hacer una Gni-
ca ¥ honrosisima excepcién rn.
con la “Antologia Histérica la
Misica Catalana”, de EDIGSA.)
El culto a los dioses lares es
propio de hijos bien nacidos y
rectamente intencionados, pero
— recordando unas controverti-
das declaraciones de Gabriel Fe-

al pasado, sin decidirnos a ac-
tuar para una cultura actual
hic et nunc.

La actuacion de Gols la espe-
rabamos, tanto mas después de
las desafortunadas condiciones
en que se le habia hecho diri-

recientemente una extrafia
ormacién de camara de inte-
gracién ocasional y que desea-
riamos dejar de recordar, Como
era evidente, con el riesgo de
un estreno como el de Soler que
no ofrece suficientes facilidades

para a las posibilidades
dammrycmms.-de

Anja Silja es una intérprete nata de «Salomés

tos de Porum Musical como los

Beethoven que por el contrario
las prodiga con exceso, compro-

surgen entre estéticas que siem-
pre habiamos creido encontra-
das. No hay duda alguna por
ejemplo de que una partitura
como Sa

Marcal Gols, dirigiendo el concierto de Haydn con Rodu Aldulescu

que lo posee ya Soler. Posee una
férmula privativa que le abre
las puertas a un mundo sonoro
de sortilegio, de resonancias
magicas que, aungque se apoyen
con exceso en clertas mixturas
algo reiterativas de la orquesta,
han sabido dar con una deter-

"
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{Fotos Emili Bosch)

duda cabe que se trata de una

partitura que ahora mismo

volver a escuchar

con todas sus indeclinables po-

sibilidades orquestales y con me-

nes distraccion procedente de la
escena.

Hemos de ser justos diciendo
que la Orquesta del Liceo se
con absoluta dignidad y

con evidente entusiasmo por sa-
car adelante Ia tura, pese
Insla - u?eb la formacién

e

prevﬂ el autor, de casi el
doble de ejecutantes. Anotamos
pues entusiasmo en bloque y un
innegable trabajo previo, cir-
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BALANCE COREOGRAFICO
DE LA TEMPORADA DEL LICEO

EN la temporada del Gran
Teatro del Liceo que aca-
ba de terminar y a la que ha
acudido con mas frecuencia
que nunca un pablico fervoro
so0 y entendido, el cuerpo de
baile titular ha desempefiado
un papel preponderante en la
mayor parte de Gperas. Se ha
concedido una importancia ca-
pital a la parte coreogréfica de
las obras en aras de una ma-
yor espectacularidad y las in-
tervenciones del cuerpo de
baile en «La Traviatas, «Lucia
di Lammermoor», «La dame
de piques, «El amor de las
tres naranjass y «Aidas han
tenido una extraordinaria bri-
llantez. Verdad es que Juan
Magrifid le ha injertado sa-
via nueva, vivificindolo y sa-
céndolo del marasmo en que
estuvo sumido en las primeras
décadas de este siglo. En la
presente temporada han sido
resentados también tres ba-
lets: «El duelos, «La lcyenda
de Josés, estrenado el 14 de
mayo de 1914 en la Opera de
Paris por la Compaiiia de Dia-
ghilev, y el ballet que Arrieta
compuso para sMarinas, que
tal vez no se habia represen-
tado nunca en Barcelona y
cuya interpretacién ha corri-
do a cargo del cuerpo de bai-
le del Liceo con la colabora-
cién especial de dos «Esbartss.
Lo que antecede permite es-
tablecer un balance en el que
se estudie, se reconozca y se
aplauda la importancia que
la danza ha tenido en la tem-
porada liceista de 1967-68 y,
por ende, se reafirme la grati-
tud hacia quienes se preocu-
pan desde hace largos afios
por lograr que las manifesta-
ciones adquie-
ran inusitada mudad en las
temporadas de nuestro -
mer coliseo: don Juan Antugl?o
Pamias y el macstro Juan Ma-
ho balance del 1l
timo ciclo, 1ue hoy da co
bmienmmcolé e lot:orm:ntm-u:n so-
re « uelo», proseguira,
Dios medmme. en los proxi-
mMos NUMeros.
Claudio Monteverdi fue el
Efimer compositor que escri-
i0 una partitura para «Il

El poso o dos de «El duelos, interpretado por Asuncion Aiguadé y

Alfonso Rovira.

combatimmento de Tancredo
y Clorinda». El nto es-
ta basado en el canto XII del
poema épico de Torcuato
Tasso e«Jerusalén libertadas,
gira en torno al duelo entre
%ancredo y Clorinda, la inven-
cible amazona. Sobre el mis-
mo tema, Raffaelo de Banfield
mpuso la musica para un
ballet titulado «El duelo», que
se estrené en Londres, en 1949
con gran éxito. Lo presenté
el «New York City Ballet» en
el Gran Teatro del Liceo, el
afio 1952, y era un ballet de
ura gran gt!leza. del que re-
cordamos particularmente la
iniciativa coreografica de Wi-
lliam Dollar y la magistral in-
terpretacion de Melissa Ha
den. En la primavera de 1
el «Ballet Belgrado» pre-
sentdé en el mismo Liceo una
nueva version de <El duelos,
con una coreografia de Dimitri
Parlic, admirable en todos sus
aspectos y una interpretacién
no menosyadmlmble de Zarbo
Prebil y de Jovana Bjegojevic.
Aun conservando esa coreo-
grafia de Parlic y siendo ple-
torica de lirismo la interpre-
tacién de Gisela Cech y de
Paul Vondrak, «<El duelo»
—s«lLe combat» en esa oca-
sibn— que nos ofrecié el

que vale la pena.

VIVIREN LA BONAN OVA

El lugar donde se vive define una per St 9~ de uns
lamilia. Vivir en la Bonanova representa. para Bmuonn el simbolo
miximo, en este sentido. A partir de estas idess han sido concebidos
los pisos de C. San Gervasio de Cassolas, 92 y 94, a 50 m. de la Plaza
Bonanova, con una planificacidn y unas instalaciones de primera cate-
goria, todo en maleriales de exira-lujo. pero racionalizado al precio
Jusio, en comodas condiciones. Este edificic puede visitarse aparcando
@n las dos plazss reservadas pars cada propietario en el garaje propio.

Una oferta de GISA. Tuset, 20-24 - Tel. 217 28 B0. Si GISA lo ofrece, es

(Foto Emili Bosch)

«Ballet de la Opera de Vie-
na» en la Cascada del Parque,
el pasado verano, quedaba
bastante diluido. El aire libre
le quité, sin duda, intensidad.
Juan Magriiia ha hecho abs-
trami:lén dlfa ldodasdesas ﬁorel?r-
rafias e_}a o su huella
soma]y en su
vcrsuén de -El duclo- que ha

sido estrenada en el Liceo jun-
to a las oOperas «Suor Angé
lica» y =Alissa». Nuestro pri-
mer coredgrafo se ha mos
trado particularmente diestro
en el arte de caracterizar psi-
colégicamente los personajes
con la sola ayuda de la dan-
za. Conducido con un scres-
cendo» sin falla hasta su
desenlace, su ballet es una in-
mensa respiracion, jadeante,
palpitante, entrecortada de ac-
titudes estdticas, que propor-
cionan un breve descanso a
su fiebre. Magrina ha logrado
una obra pujante, sobre la que
s¢ cierne constantemente una
atmoésfera marcial, hecha de
pasién y de violencia conte
nida, perfectamente apoyada
por la misica de Raffaelo de
Banfield. El paso a dos final
es uno de los mds bellos ¢
intensos «<adages» que hemos
visto en el escenario del Li-
ceo. En este dio, de una ex-
presividad estremecedora, han
destacado con un individua-
lismo acusado Asuncion Agua-
dé y Alfonso Rovira.
Asunciéon Aguadé fue una
estupendisima amazona, ner-
viosa y vibrante, a la vez vi-
ril y delicadamente femenina.
A su fuerza de expresion, a
sus dotes de actriz draméti-
ca, ¢ une el aguzado sen-
tido de la linea y de la gran-
deza, la wbnr.-dad y la armo-
nia de las actitudes, y esa
vibracion y ese calor gue in-
funde a todas sus interpreta-
ciones. Y su «<Clorinda» rezu-
mé por los cuatro costados

una mlelm.a a vl?ccs patética,
poesia lirica. Una
inolvidable, en suma.

También fue reciamente ex-
presiva la interpretacién que
dio Alfonso Rovira a su papel
de «Tancredo». Lo ‘hizo con
una noble elegancia v una
spresencia» constante, y se
mostré en todo momento co-
mo el bailarin méas deslum-
brante que imaginarse pue-
da. En nigor, Rovira no dan-
za, vuela, produciendo en el
dnimo del espectador un es-
tremecimiento de admiracién.
Ejecuta las mas increibles
proezas técnicas con una rara
simplicidad, no exhibiéndolas
nunca como tales y ligindo
las sin intermisién al conte
nido y al significado de su
danza.

Merecen ser destacados
igualmente la autoridad, la
pujanza expresiva, la prestan-
cia viril y la sensibilidad de
Fernando Lizundia en su pa-
pel de «Guerreros. Electriza-
do y electrizante, vigoroso y
enérgico en sus actitudes, Li-
zundia se distinguié por su
dinamismo y su virtuosismo
técnico y acrobdtico.

Al éxito que alcanzé <«El
duelo» en el Liceo contribuye-
ron igualmente los demas
componentes del cuerpo de
baile. La facultad de expre-
sibn es en todos ellos indis-
cutible y merecen asimismo
una mencion especial los ex-
quisitos figurines de Trabal

Altés.
S. GASCH

PAUTA & CLAV

POT Xavier
Montsalvatge

- JULIAN SAMPER Y LOS MUSICOS EN MALLORCA

SAR unos dias en Mallorca es siempre positi-

vamente agradable y en mi caso esta circuns-
tancia ha resultado doblemente grata por haber-
me beneficiado de una amable invitacién para asis-
tir a la fiesta que anualmente convoce el Ayunia-
miento de la capital balear para solemnizar la con-
cesién de los Premios Cludad de Palma y porgue
el estar integrado en uno de los jurados de estos
premios me dio ocasién de encontrarme con al-
gunos amigos, principales promotores de la activi-
dad musical mallorquina; con el pianista Jaime
Mas Porcel — actualmente profesor en el Institu-
to Oscar Espld, de Alicante — y con Gerardo Pé-
rez Busquier, que dirige la Orquesta Sinfénica de
Paima; con Pedro Deya, Bernardo Julid, Luis Agui-
16, Marisa Arnice y el padre Julién Samper, misi-
cos o criticos lodos, empeiiados con igual entu-
siasmo en impulisar y en renovar, de acuerdo con
las posibilidades de cada cual, el movimiento ar-
tistico que convoyan los circulos culturales de la
isla.

Conocia ya a Julién Samper porque viene con
relativa frecuencia a Barcelona y es uno de los
mallorquines que siguen de cerca y con una curio-
sidad més viva el ritmo de la actualidad musical
catalana. El padre Samper es la misma imagen de
la pulcritud y la cortesia. Alto, delgado, el peio
blanco impecable, recuerda mucho, fisicamente, el
perfil de Maurice Ravel, parecido que esfoy seguro
ha de complacerie porque su admiracién por la
personalidad raveliana es précticamente la deter-
minante de la suya propia. En su casa, en su pe-
quedo estudio lleno de recuerdos tiene encima
del piano “Le Tombeau de Couperin™ y el “Con-
cierto para la mano izquierda” del compositor vas-
co-francés, obras en las que esté trabajando, ya
que el Concierto aludido y las "Variaciones Sinféni-
cas”, de Cesar Franck, va a interpretarias dentro
de poco en Toulouse y en Oviedo. Julién Samper
@s un excelente organista y pianista, pero se inte-
resa primordialmente por esta dltima modalidad de
la interpretacion. Hablamos de su actividad en este
aspecto y la conversacion deriva en torno a los
mdasicos de las dos orillas mediterréneas — la ca-
talena y la balear — para evocar finalmente el re-
cuerdo de quien con su obra y su actividad lo-
gré unirlos estrechamente, su hermano Baltasar
Samper, finisimo compositor intrinsecamente ma-

lNorquin aungue pasé buena parie de su vida en
Barcelona, donde fue discipulo de Granados y de
Pedrell, colaborando después, hasta los afios de la
guerra civil, en la recopilacién del “Cangoner Po-
pular de Catalunya”, ejerciendo la critica musical
desde las péginas de “La Publicitat” y realizando
una obra de creacion importante, de la que sobre-
salen las dos suites de “Cangons i Dances de la
illa de Mallorca” para piano y orquesta, predilec-
tas de Pau Casals, quien las dio a conocer con su
orquesta y que ya en la época de los discos ante-
riores al microsurco fueron grabadas y considera-
blemente difundidas.

Baltasar Samper murid en América en marzo
de 1966 y habia emigrado de Barcelona en 7938.
No creo que desde esta Ultima fecha se haya es-
cuchado aqui alguna de sus obras, ni las “Can-
¢ons i Dances” que representan ol més sutil y be-
llo retlejo impresionista que es posible hallar en
la musica catalana para orquesta, ni su olra obra
para orquesta de cémara con plano: "Ritual de pa-
gesia”. Es cierto que sus canciones no son olvida-
das por nuestras liederistas y tal vezr sus “Varia-
ciones” para piano han asomado furtivamente en
algin programa de conciertos, pero su produccion
fundamental las actuales generaciones la descono-
cen totalmente.

Con el pedre Samper hablamos largamente de
esta musica para él eniraiable, de la que yo con-
servo un recuerdo lejano aunque vivo. Después de
dejarle en su estudio proximo a la Plaza Mayor,
desde cuyas venlanas veo las tejas y las azoteas
de Palma, Gnica constancia que tengo de no ha-
llarme en un trascuarto de Monlparnasse, pienso
en la anomalia que representa el hecho de que
la obra de Baltasar Samper no figure en la aclua-
lidad en nuestros conciertos y recitales. Existen
las “Cangons i Dances de la illa de Mallorca”
y el "Ritual de pagesia” que nuesira Orquesia de
la ciudad deberia dar a conocer, y nadie mejor
que Julidn Samper podria interpretar la parte
solista. Existe también un Concierto para violin y
otro para piano y orquesta inédito, que segin pa-
rece revela un aspeclo nuevo y avanzadisimo en la
evolucion ultima del compositor. ;Por qué nada de
8so se pone a nuestro alcance, exhumado por la
Orquesta de Barcelona o por las editoras de dis-
cos, que lan empefnada labor realizen a favor de
la musica catalana?
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En la fria escena geométrica, la pasion de los mufecos-hombres. Ma-
ria Jesis Andany y Antoni Canal

NUESTRA “HISTORIA
D’ESTHER”

de Salvador Espriu

EL titulo de Espriu nos indica
tal vez un carécter de en-
sayo, de provisionalidad en la
historia de Esther: sea porgue sl
iexto es deuterocandnico, sea
porque pueden preverse otras
historias de Esther. Quiza por
ser escrita esta version en mo-
mentos no sdlo de grave pro-
visionalidad cultural, sino cuando
la lengua del poeta se recono-
cia amargamente como «mori-
bunda=.

Para todos cuantos, de muy
cerca, nacimos a la escena so-
bre este texto: para todos cuan-
tos descubren que su lengua es
capaz prodigiosamente de decir
cosas cargadas de sentido: para
todos cuantos piensan tenaz.
mente en una patria la peregri-
nacién del poeta, «judio» por
eleccion, tendré siempre el va-
lor de un empezar a caminar
desde la nada. Pero la historia
de Esther no es una obra clan-
destina, ni siquiera uno de los
cinco modos de ocultar la ver-
dad que preconiza Brecht. El
claro sistema que utiliza es el
de la comunicacion lirica: la pre.
sencia constante de la muerte
dando sentido y semejanza de
inutilidad al trayecto de los per-
sonajes’ la técnica de creacién
de una mitologia propia, «la saga
de Sinera-: la utilizacién de los
prestigios del Antiguo Testamen.
to en la més pura tradicién
judeo-mediterrénea tantas veces
cublerta por un legalismo a la
romana, a lo latino. Que todo
esio, para evitar toda posible
caida en la pedanteria, sea re-
cortade por los acudits de un
Espriu en nostalgia de adoles-

cencia, también forma parte de
esta «medida del hombre» pro-
pia de estas riberas.

El verbalismo ex profeso, el
fuego artificial de un idioma
tratado como si en realidad fue-
se sjercicio de erudito, cubre
una dolorosa y humana historia
de mentires y esperanzas. Es-
priu hace ver que juega y. en
realidad, llora.

Se ha hablado demasiado de
la dificuitad de entender el tex-
to. En primer lugar hay que de-
cir que ningln texto imporiante
es facil. Si alguien no entiende
totalmente esta Historia la pri-
mera vez... debe volver a veria.
La lectura o la audicién de to-
dos los poetas no es periecta
la primera vez y ni siquiera
cuando los poelas son ademas
hombres de teatro. Espriu no
escribié esta obra como hom-
bre de teatro (que €l mismo
niega ser). No se dan aqui «les
raons dels personalges» de las
que él mismo nos habla en la
introduccion a su «Antigonasx,
Los temas de Espriu en =Esther-
se apoyan, ahora en uno, ahora
en ofro, de sus tipos escénicos.
Juntos componen un oratoric
sin demasiada esperanza pero
con grave ternura.

Es posible que la Historia de
Esther sea una pledra de angu-
lo para una cultura humanista
catalana: pero es que ademas
la hemos elegide como tal. ¥
hemos de hacer que todos la
vean y que todos la entiendan...

Una magnifica y muy conse-
cuente direcciéon de Salvat (creo
que en este director lo que se
llama epicidad, mas que de una

voluntad concrela y culta nace
de sus condiciones particulares
y una visiétn personal muy caute-
losa y dosificada con mucha in-
teligencia): entre olras coOsas
ha conseguido una diccion muy
buena de los actores, triunfo ca-
Jital dado el valor dei texto. El
montaje, scbre decorado de Su-
birachs, se realiza sobre una
caja cerrada, lejos de la natura-
leza evocada por el autor. (Nos
gustaria ver un montaje paralelo
a éste pero con el Mediterréneo
por fondo, con una fiesla popu-
lar auténtica y no quintaesen-
ciada.) Salvat, en busca de su
modelo ha dirigido varias Histo-
rias de Esther y ahora ha intro-
ducido, sobre montajes anterio-
res, un mayor descarnamiento.

Todos los actores de la
=Adria Gual= en su obra mas
conjuntada, mas redonda: espe-
cialmente Antoni Canal, Julia
Navarro, Maria Tubau, Maria Je-
sus Andany, Serrahima, Vallés,
elcétera

Por el nuevo “Moratin”

ON una bienaventurads ilusion, con un riesgo evidente,

con una perfecta técnica de relaciones publicas, Jaime
Salom ha inaugurado uns nueva sala teatral en Barcelona.
El «Moratine, con su aire de beudeir, con su preeminencia al
decorador, con su gran friso escénico «a la italianas, no
debe nada a las més modernas concepciones del espacio tea-
tral. jHace ya tanfos anos que nuesiros arquitectos no con-
ciben un teatro! El «Moratiny sigue fielmente la linea de Ia
bombonera. Salom y s5u empresa han jugade sus cartas sobre
el unico publico que hoy por hoy puede pasar por una ta-
quilla. SBi la constatacion nos duele cada vez que se mani-
fiesta, el realismo exigible & una empresa actual, la hace
inevitable. En Espafia sigue en pie el complejo Benavente
y vacante el trono ¥ el ambiente de los entreactos distin-
guidos que aguel autor dejara. El aMoratine apunta por
ahi, decidida y abiertamente: preferimos esa claridad a los
falsos populismos. Nuestra buena relaciom con el autor ¥
con sus amigos y colaboradores, nos hace desearles ventura
y cumplimiento de sus deseos y de sus mejores infenciones.
Han concluido las obras y se ha alzado el telon inicial: son
las primeras partidas (ganadas tenaz y brillantemente) de
un balance que tardaremos algunas temporadas en cerrar
(aunque sea a titulo provisional,

Pensando en ese futuro y al entrar por vez primera en
este «Moratin» que su promotor ha ofrecido reiteradamente
a su ciudad, decimos de corazon:
balances para tu teatro y para nuestro teatro's.

«Amigo Salom, jbuenos

“CARA DE PLATA”

de Valle Inclan

A sido un «estreno mundiale

el que ha inaugurado la sala
del Moratin. De ese Valle Inclan
tan traido y llevado los ultimos
afos cuando no ha habido mas
remedio que echar mano nueva-
mente de los autores del 88 por-
que nada mas moderno se ha
producido en el Atono pais de
las letras teatrales. El homensa-
jear a Azorin, el permitir a Una-
muno, el mencionar a Machado,
el enterrar a Baroja, han sido
sintomas altamente liberales.

Valle Inclén trajinaba ademas
una leyenda personal de extra-
vagancias y habia sido colocado
en la galeria polvorienta de los
trofeos nacionales.

La juventud universitaria ini-
cid el redescubrimiento y Tama-
yo, con sus «Divinas palabras»
(mas algunos recortes de prensa
extranjera), dieron la sefal de-
finitiva de partida.

Valle Inclén es el mas alto
modernista literario espafiol con
todo lo que de irracionalismo,
vitalismo, formalismo, estilismo,
manierismo, etc. se encierra en
aguella denominacién. Y super-
ficial, también. Valle Inclan ama
lo exdtico v, a mi ver, para él,
desde el Madrid plenamente
adoptado (sus «Luces de Bohe-
miaw» son quizé lo mas auténtico
de su obra, lo mas documental),
incluso su Galicia natal le era
exotica. No obstante su toponi-
mia teatral y los eufénicos nom-
bres de sus personajes, no pue-
de decirse que Valle sea un es-
critor gallego. Su obra es una
egallegada» mas que una obra
gallega.

eCara de Platay es un melo-
drama de cartdn piedra cubierto
por los migicos vidrios poli-
cromados de un lenguaje resta-
Hante inventado por Valle In-
clan. Este léxico violento, sin re-
poso alguno, de forzada ¥y crea-
tiva sintaxis, permite una actua-
cién decorativa y algo parecida
al teatro de la crueldad, del que
tanto hablamos dltimamente. La
crueldad de Valle no es la de
Artaud, sino la del «dandy»
anarguista. SBus pasiones y sus
situaciones dramaticas, son mas
de la Espafia de gaita y pandere-
ta que de la real y magnifica
Espafia negra que alumbré Que-
vedo y la picaresca.

Estos cuadros estetizantes,
¢pueden dar la ilusién de un
teatro realmente denunciatorio,
auténticamente violento? Mucho
me temo que Valle no se limité
@& eseribir esta obra sobre las
falsillas del drama rural de su
época sino que, ademas, al des-
temporalizarlo (sin universali-
zarlo), lo vacié de su posible va-
lidez.

El grueso plastico de algunos

de sus personajes es indudable:
¥ mas los accesorios, gratuitos
fcomo «Fuso Negro») que los que
debieran ser earacteres y que no
son mas que bellas caricaturas
que en lugar de actuar pasan su
tiempo en describirse mutua-
mente, en generalizar sobre si
mismos, en exhibirse mas que en
explicarse, en reiterar mas que
€N razonar.

Se ha hablado de dimension
tragica en esta «Cara de Pla-
tas: pero me parece a mi que
tal dimensiéon se da cuando el
personaje es excedide por la cir-
cunstancia o por su propia pa-
sidbn, no cuando el personaje es
un purc exceso.

En {in, como se ve, tengo bas-
tantes reservas a hacer sobre el
autor v esta obra mas en con-
creto: quizé como reflexién sohre
un entusiasmo generalizado ¥
del que, como factor totalmente
positivo, saldra una reconsidera-
cién de Valle.

La direccidn de Loperena esta
muy trabajada, llena de detalles
realistas para prestigiar el es-
pecticulo. Entiendo que la direc-
cion deberia haber obviado la
continua interrupcién de cuadros
que aumenta la sensacidén de es-
tampas que produce la obra. El
esquematismo, el «flash» de mu-
chas de ellas también disonaba
con clertos excesos barrocos de
los decorados. Tanto el escend-
grafo Burgos como el director
guerian dar un tono de prestigio
y de fastuosidad a este estreno
mundial.

Dentro de estas coordenadas
de abra y direccién, el trabajo de
los actores en general es fran-
camente bueno. Destaquemos,
por su dificultad y por la po-
sibilidad de caer constantemen-
te en ridiculo, el que realizan
Luis Prendes y Ramén Duran
¥ que consigue, en determinados
momentos, hacernos creer en sus
tipos. (Y utilizo la palabra creer
de teatro flusionista porque aqui
si que todo distanciamiento es
imposible.) Pues bien: Prendes
y Durén salvan tremendos esco-
llos mediante la especial habili-
dad del primero en pausas, si-
lencios, censuras del texto, ma-
tizaciones de voz cuando la le-
tra adguiere paroxismos impo-
sibles. Y Durdan... (me gustaria
mucho ver a esos actores llama-
dos contenidos y que se horro-
rizan de los viejos modos teatra-

un trabuco en la mano... jahl...
¥ sin recurrir a la socorrida far-
sa).

También debo citar la extraor-
dinaria wvitalidad teatral de Pa-
gquita Ferrindiz y de Luis Tor-
ner. Y la buena y agradable jus-
ta medida de Vieente Parra.

“EL ADEFESID”

de RAFAEL ALBERTI

El Teatro Independiente
“GOGO" presentara los proxi-
mos dias 7 al 11 de febrero “El
adefesio” de Rafael Alberti, ba-
jo la direccion de Mario Gas
El escaso teatro de este autor,
entre el populismo y el esper-
pento, ha. tenido poca resonan-
cia en Espafia., Su prestigio
poético ¥ los otros prestigios na-
cidos de la lejania y la catas-
trofe, pasan ahora a la prueba
de la escena. “GOGO", a pesar
de actuar en conexién con el
resto de teatros independientes
de Barcelona, pose local pro-
pio: el del Instituto de Estu-
dios Norteamericanos.

LOS
«OFF-BARCELONA-»

LA cperacién uAlianca de
Poble Nou, sigue su ca-
mine. Nadie presumia que
fuese facil, pero ha tenido ya
algunos momentes franca-
menle prometedores. Lo que
mas importa es la fe y el
cempromise gue los uleatres
independientes,, pongan en
ella. ¥ In calidad, prepara-
cion y seriedad de los espec-
taculos,

La programacién inmedia-
ta es la siguiente:

10 de febrero. — Grupo
uLos Goliardos,, de Madrid,
provinentes del Teatro Bea-
triz de Camara v Ensayo, con
las obras «Strip Teases ¥ «Al
tamar, de Mrozec.

Dias 24 de febrero v Z de
marzo. — oEls baixos fonsy,
de Maximas Gerki, en version
catalana de Jordi Bordas ¥y
Elena Vidal, por el «GTI del
Cicln.

Dias 9 v 16 de marze. —
wAndorran, de Max Frisch,
por «Bambalinas..
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DISCO

MUSICA ANTIGUA (Inglate-
rra, Alemania, Flandes y Es-
pafia). Telefunken TLY 59529,

E N este disco se incluyen obras
pertenecientes al Gotico y al
Renacimiento, Musica antigus
desde el siglo XIIT al llamado
siglo de oro espafiol Realizado
por el "Estudio de Musica Anti-
gua™ de Munich, en el que eru-
ditos e intérpretes culdan de
restituirnes, en su pristina pu-
reza. la misica de antafio, cuyos
tesoros inagotables la investiga-
cién va poniendo a nuestro al-
cance, esta seleccion de titulos,
que comprende obras vocales e
instrumentales, habra de intere-
sar a los melomanos en general
¥ en particular a todos aquellos
que gustan de estas viejas me-
lodias, cuya encantadora belle-
za el tiempo no ha marchitado
en absoluto. Por el contrario,
dirfames que a nosotros, cbll-
gados a convivir con la musica
contempordnea, desplertan una
muy sincera nostalgia al ponér-
nos en contacto vivo, directo,
con la sensibilidad y formas de
vida de ctros tiempes. Es la baja
Alemania de Durero, la Ingla-
terra de Eduardo I, la Espafia
de los Reyes Catdlicos

Obras anédnimas, cbras firma-
das por Hans Sachs, el “meis-
terzinger™ inmortalizado en “Los
maestros cantores de Nurem-
berg”, por Juan de la Encina,
figura cumbre de nuestra misi-
ca renacentista, por autores, la
maycria, transcritos por primera
vez al microsurco, he aqui 'o
que se dice en un disco que nada
tiene que wver con el repertorio
corriente y. por lo mismo, digno
de la mayor atencion. Hay que
agradecer haya sido incorpora-
do a nuestro mercado, en el que
lentamentes van apareciendo ti-
tulos procedentes, como éste, de
la acreditada coleccién alemana
‘Das alte Werke”. Grabacion
del tede satisfactoria.

SCHUMANN, WAGNER,
BRAHMS Y MAHLER. Mau-
ra Moreira, contralte. Ver-
gara 5005 - SL Stereo.

AURA Moreira es una con-

tralto brasilefia que dltima-
mente, en Europa. ha consegui-
do brillantes éxitos, tanto en el
conciertc como en la Opera. Es-
te disco resulta realmente pre-
cicso al reunir cbras entre las
cuales seria facil descubrir vincu-
los espirituales profundamente
solidarizados con la evolucion
del romanticismo aleman, des-
de sus albores hasta su hora
crepuscular tan elocuentemente
representada por la atormenta-
da figura de Mahler, F‘lfurnn
en el disco las cinco melodias
de Wagner sobre fextos de Ma-
tilde Wasendonk, dos de las cus-
les pueden pasar por estudios
previos del “Tristain”, la “Rap-
sodia™ para contralto y coro de
Brahms y las cancliones que
Mahler compuso sobre textos

LAPIDAS
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de Ruckert, el poeta con el que
se sentia muy afin. Maura Mo-
reira trinda unas versiones ple-
téricas de vida v de sentimiento,
Voz espléndida, expresiva, tem-
peramento, inteligencia musical
Ademds, el disco incluye una
cbra muy poco conocida de
Schumann, no cbstante tratarse
de una composicion a situsr en-
tre las mejores del autor. Es el
“Réquiem para Mignon™ sobre
texto de Goethe, obra para dos
sopranocs, una contralto, un ba-
jo, cores y orguesta. Obra que,
para conocerla, se impone recu-
rrir al disco, ya que no es facil
se escuche en el concierto, dado
que su realizacion implica reu-
nir los mencionados elementos.
En la presente ocasién actian
todos bajo la direccion de Robert
Wagner al frente de la Orques-
ta Sinfénica de Innsbruck. Otro
disco, por lo tanto, que se sale
de lo corriente, que no incide
en el repertorio de siempre, sino
que ofrece obras que, siendo de
mayor Interés, podiamos consi-
derar inéditas, en nuestro
mercado. Escucharlo representa
una profunda inmersion en el
mundo romintico aleman.

ALBINONI, PERGOLESI, CO-
RELLIL VIVALDI, PACHA.
BEL. RCA LSC 16324 Stereo.

L favor de que goza actual-

mente la musica italiana co-
rrespondiente a la brillante es-
cuela violinistica, que florecio a
finales del siglo XVII y a prin-
cipios del XVIII, explica se mul-
tipliquen las grabaciones gque
ofrecen selecciones de este re-
pertoric. La seleccion que pre-
senta este disco la consideramos
muy afortunada, por lo que la
sefinlamos a la atencion de
quienes nos leen. Comprende,
ademas del ya popular “adagio”
de Albinoni, el genial “Concier-
to para cuatro violines”, de Vi-
valdi, del que Bach hizo una
transcripcién para instrumentos
de tecla, una encantadora “sui-
te” de Corelli, un concierto real-
mente superior de Pergolesi
mis un “Canon” de Pachabel
de Nurenbe auténtico precur-
scr de Bach Autor aleman,
ciertamente, pero que se en-
cuentra como en familia entre
los italianos mencionados. In-
terpreta esta seleccidn de obras
la orquesta de camara de Gu-
yenne, que dirige Georges Boueil
Formaciéon correcta, interpreta-
clones que, sin llegar a ser ez—
cepcionales, resultan dignas,
rias y muy estimables. Total, un
disco que representa un concier-
to que no tiene desperdicio. To-
do de la maxima calidad artis-
tica. Si se interesan por una
seleccion de esa indole, dificil-
mente podrian encontrar algo
mejor. No nos referimos preci-
samente a la interpretacion,
sino a las obras seleccionadas,
repetimes, con mucho acierto.

J. PALAU

PEDRO ITURRALDE «Jaz Fla-
menco, - Disco Hispavox HHS
11-128

1 admitimos en el jazz su raiz
folklorica no serdn de extra-
far los puentes que de vez en
cuando Se han tendido, mas o
menos artificialmente o con ma-
yor o menor legitimidad, hacia
otras manifestaciones folkléri-
cas de pueblos distintos del ne-
gro norteamericano. La conexion
entre jazz y flamenco latia en
el ambiente y sélo faltaba quien
emprendiese su materializacion
seriamente y con pleno conoci-
miento y responsabilidad.
Pedro Iturralde podia hacer-
lo y por fin lo ha hecho Era
preciso conocer a fondo las esen-
cias de las dos expresiones mu-
sicales y saber combinarlas
equilibradamente. Tturralde ha
estudiado mucho y ha trabaja-
do duro y este disco es el pri-
mer resultado de una idea, de

Pedro

unos esfuerzos y de unas con-
secuciones: Y no es todavia un
fruto definitivo, acabado, redon-
do, sino mas bien ia primera
etapa de una importante tra-
yectoria.

Para la creacion de este «¢jazz-
flamencoy ha elegido Iturralde
una férmula en principio ele-
mental, que es la de situarse en-
tre un guitarrista flamenco puro
y auténtico (que presumiblemen-
te sabe poco de jazz) y una sec-
cién ritmica abiertamente jazzis-
tica, integrada por muasicos ni si-
quiera espafioles (y que ignoran
acerca del flamenco tanto como
el guitarrista del jazz). Y en

0, Iturralde con su saxo-
tenor y soprano, tratando de
fundir dos universos haciéndo-
los primeramente compatibles y
catalizarlos en un cuerpo nuevo
que participe de ambos y que
tenga una configuracién propia.
i{8e ha logrado este empefio?

En principio no se trata de
una ambicién artistica que pue-
da satisfacerse plenamente con
una simple grabacion, es una
obra de gran envergadura que
requiere diversos, miltiples ¥
concentrados esfuerzos. Pedro
Iturralde ha logrado algo positi-
vo pero en mi opinién no ha lle-
gado todavia al punto ideal A
este punto ideal (donde yo lo
veo, que tal vez no es donde lo
sitn Iturralde) se llegaria jaz-
zificando la guitarra flamenca
un tanto, y aflamencando algo el
lenguaje del pianista y de la
seccién ritmica en general, y pa-
sando el punto de equilibrio del
discurso saxofonistico del mis-
mo Iturralde mas hacia la ex-
presividad del jazz de lo que lo
estd ahora,

Una virtud positiva de esta
primera realizacién de Iturral-
de es su impoluta dignidad y
haber logrado que ni el jazz ni
el flamenco sufran con este cru-
ce el menor menoscabo de su
nobieza. Y la de infundirmos la
seguridad de que estd pisando
firme en una apasionante via
de creacion personal en la que
tiene el deber de profundizar.
Realmente, ver a un artista em-
pefiado en una obra de gesta-
cion propia y original es un es-
pectaculo excitante: Pedro Itu-
rralde me estd causando admi-
racién v envidia. ¥ no le rega-
teo mi voz de aliento.

GABOR SZABO «Jazz Raga,
Disco «Impulse, 221-08

O mismo que Pedro Iturralde

con su «jazz flamencos, he
aqu.l una de las muchas reali-
zaciones que se han hecho re-
cientemente enlazando el jazz
con otra manifestacién folkléri-
ca distinta. En este caso la mi-
sica india

Pero aqui no interviene nin-
gun musico indio ni, aparente-
mente, que m{): gran cosa de
la musica de India. 8! bien
tampoco sabe mucho de jazz el
lider de este grupo, el guita-
rrista hungaro afincado en Nor-
teamérica, Gabor Szabo, Pero
como el propdsito era evidente-
mente hacer sonar una misica
grata a cualquier oido, dando-
Ie cierto deje exdtico de lejano
sabor hindld. he aqui que el re-

Iturralde

sultado esta mas proximo al
planteamiento, que en el caso
de Iturralder En efecto, se ha
combinado un repertorio popu-
lar ejecutdandolo con guitarra y
algo de sitar a cargo de Gabor
Szabo (con una técnica admira-
ble, por clerto, ¥ una soltura
muy & tono con la indole de
esta realizacion) y el soporte de
contrabajo y bateria, reforzado
en algunos temas por la guita-
rra de Bob Bushnell,

Es un disco sin demasiadas
pretensiones pero que da lo que
ofrece y en este sentido es per-
fectamente plausible.

ELLA FITZGERALD «Ella in
Berlin,, - Disco Verve V64041

L sello «Verves ha cambiado

de manos distribuidoras en
nuestro pais ¥ el primer resul-
tado practico es la publicacion
de este famoso y profusamente
laureado «Ella in Berlins, que
esta ya en la mayoria de las
discotecas jazzisticas de Espafia

como consecuencia de su edicion
anterfor. Es un disco excelente
(y ahora en estérec) y cierta-
mente uno de los mejores entre
toda la coplosa discografia de
Ella Pitzgerald; ante una pro-
duccién semejante no cabe sino
celebrar su reaparicion en las
vitrinas de nuestros adiscairess.
Y mientras se lo recomendamos
— de nueve — a Interesados de
todas las inclinaciones, no de-
jamos de desear que el cambio
de distribucién se note ademis
con ediciones de mayor novedad.

NURIA ESPERT CANTA BER-
TOLT BRECHT - Disco Con-
céntric 6049-UC

A experiencia de. “La bona

perscna de Sezuan”, en la
que Niria Espert Interpretaba
dos canciones de Bertolt Brecht.
claro, s& ha visto ahora peren-
nizada con la plasmacién de un
disco en el que figuran ambas
piezas y ademas un titulo de
mayor envergadura todavia, el
«Surabaia, Johnnys, del gran
compositor Kurt Weill, con cuya
interpretacién precisamente,
mis que con las otras dos can-
ciones, se acredita Niria Espert
como cantante de talla muy
considerable y de una admira-
ble dotacién de cualidades y re-
cursos.

«Surabaia, Johnnys es una
gran obra dramsética, gue esta
al alcance sdlo de una intérpre-
te de temperamento digamos
teatral, que le dé al texto toda
su dimensién sin que ello haga
zozobrar la vertiente musical de
la interpretacién, eventualidad
nada improbable dada la com-
pleja construccién tipica de
Weill. ¥ Niria Espert da una
afirmacion completa de fibra
dramética y de sensibilidad mu-
sical, con lo que no queda sino
descubrirse sin reservas.

PIC-NIC
Disco «Hispavox, H-218

STE conjunto, 0 sus elemen-

tos més destacados, por lo
menos, habia estado actuando
en Catalufia con el nombre de
«Brenner's Folky, cantando en
catalin. Ahora aparecen con el
nombre de «Pic-Nic» y sustan-
cialmente mejorados- Y cantan-
do folk en castellano. Y hacién-
dolo muy bien, clertamente,
aportando algo elemental pero
que escasea mucho en la pro-
duccién hispanica, de canta-au-
tor, esto es: RITMO.

Su version de «Tiny Sparrows,
la gran creacién de Peter, Paul
and Mary, resulta francamente
convincente- Y «Céallate nifiay,
su tema original, no se queda
atras. Es pronto ¥ es poco ba-
igaje un esingles todavia para
anzar campanas al vuelo, pero
e5 posible ya sefialar a los «Pic-
Nics como la revelacién de un
conjunto muy estimable que
puede ciertamente empezar a
lienar el espacio semivacio del
género folk en la discografia es-
pafiola.

A. MALLOFRE

Roland de Candé

DICIONAR DE LA

Profus&menc illustrat amb
gravats i lamines,i una
completa discografia i
bibliografia.

Una obra que reuneix,en
un esperit de sintesi,les
principals dades del saber
musical i que es fa im-
prescindible per a tots elg
afeccionats a la masica.







MR

LIBIRIE

EL PRESIDENTE DEL BARCELONA HABLA PARA "DESTINO"

EL “BARGA” DEBE SER UN CLUB
SOCIAL, CON EQUIPO CATALAN

Y PROYECCION

UNIVERSAL

por Andrés Mercé Varela

UNQUE las sociedades, las empresas y
los equipos reciban su fuerza e im-
pulso de sus socios, de su capital o de
ugadores que los integran, es in-

le que enclierra una importancia
decisiva la direccién que aquéllas tengan.
En esas tres facetas de la actividad hu-
mana hemos tenido ejemplos numerosos,
evidentes y utiles de como la impronta de
una recia personalidad en un club, en una
sociedad o en una organizacion, ha sido
suficiente para sublimar el esfuerzo de
sus miembros. También la muestra de lo
contrario se da a menudo.

Viene ello & cuento por el cambio de
presidente que ha sufrido el Club de Put-
bol Barcelona, la entidad deportiva mas
representativa del pais. Y cuando decimos
representativa, no nos referimos sola-
mente a sus éxitos o desventuras deportl-
vas, sino asimismo a la entrafia recia-
ments popular que el club azulgrana ha
logrado desde el pasado siglo ¥y que ha
hecho del mismo uno de los genuinos
representantes de todo lo que Catalufia
ﬁg" “(;tjundu el eqhglm‘ o isu represen-

an por amplics campos

espafioles o las verdes vaguadas de la pe-
ninsula, alrededor del equipo az
se mueve algo mas que una aficion fut-
bolistica. Cuando e! Barcelona sale de
nuestra patria, representa a algo tan ge-
nuinamente espafiol que sus perfiles, sus
caracteristicas y su acento catalan repre-
sentan fuera de nuestras fronteras el mas
universal de los espafiolismos. Por aigo
Catalufia ha udu siempre la mas europea
de las regiones hispanas Esta, repetimos,
euunav‘lnuiqmesajenaalcséxlws
deportivos y que el Barcelona ha encar-
nado y sigue representando, a pesar de
que en los ultimos afios su proyeccion
fuera de nuestras frouteras no logrado
i;ofrg:mmia de antafio. Lo estan desean-

ntos y tantos deportistas que vi-
vieron fuera de Espafia, }lde.sdes&s afios
mozos, las glorias azulgranas lejos de
nuestra cludad y que los equipos dei Bar-
celona han sabido respetar renovando la
tradicion de sefiorio y deportividad que
el Barcelona ha dejado siempre en los
cuatro grandes continentes

EL OLIMPISMO A
400 KILOMETROS DE
NUESTRAS FRONTERAS

DHNTEO de cinco dias Grenoble y
sus poblaciones satélites reuniran
a la juventud “blanca™ de todo el mun-

presentado en mayor numere que nun-
ca. Esqui, bebsleigh y lluge contarin
Bt R Broxiatind ' Tonges Ol
res.

picos de Invierno v el interés aue han
.rrudn enitre nosoiros nes obligan
recer a nuestros lectores amplia in-

fmiéa de los mismos.
de nuestra préxima edicién,

oli
A o,
lmrieﬂlo.

78 —

Esa plenitud representativa. el Barce-
lona la recuperard bien pronto, La recu-
perara porque sus socios han sabido dar
al club el presidente y la junta directiva
que el Barcelona precisa en este momenw
¥ en los afios inmediatos. Han pasado po:
su regencia el presidente de la mbllldad
financiera. El presidente del “Camp
Nou". El de las “Cinco Copas”. El presi-
dente del “affaire Di Stéfano”. Y asi mu-
chos, Aquellos y los anteriores sentaron

cenciatura en Leyes por la Universidad
de Barcelona, merced a su labor perio-
distica en un diario de tan esmerada con-
feccién, exquisita pulcritud y profundc
barcelonismo, como era “El Mati”, que
intento serenar la vida barcelonesa de los
afios treinta. Su vertiente financlera ha-
ll6 en una obra de previsioop social. como
25 la Caja de Jubllaciones de la Industria
Textll, amplio cauce en donde demostrar
su capacidad para regir empresas del fus-
te, vclumen e importancia como el Club
de Putbol Barcelona. Su vocaciém politica
y sus cualidades polémicas, las evidencias
#n su juventud, netamente vinculada a
Ia politica catalana y actualmente, como
procurador en Cortes de eleccién familiar
por la provincia de Gerona. Su direccion
en el Instituto de Cultura Hispanica es-
maita su visibn espafiola del mundo ex-
tranjerc. Todo ello, presidido por un bar-
celonismo de vieja raiz, con afiejos lu.stms
de idor de los colores azulgrana,
una eficaz labor como vicepresidente dei
“Barca” de las Cinco Copas.

Permitasenocs, una vez, dar entrada al
dialogo con una personalidad del fatbol
espanol, como siempre es un presidente
del Barcelonsa.

—¢ Plensa, sefior Carreras, dirigir el
Barcelona tal como ha sido dirigido has-
ta ahora?

—No me gusta mirar hacia atras ni juz-
gar anteriores conductas mo-
mento de un club exige un planteamiento
y unas soluciones apropiadas. Mis prede-
cesores han dirigidoc con saclerto el club,
ya que resolvieron los problemas esencia-
les de su momento. Yo, que demoerata
y liberal, plenso imprimir al Barcelona
esa linea de conducta.

—En deporte, sefior presidente, la ma-
yoria ;siempre tiene razon?

—Depende. Hay minorias con sentido
practico, que son las que llevan a buen
fin el espiritu que la mayoria manifiesta.
Esta, expresa sentimientos, anhelos y as-

posibles ingrescs, y quiza deba estudiarse
una futura estructuracion (inanclera del
club.

EL BARCELOMA ES EL CLuUB
MAS BARATO DE ESPARA

—Sabemos que el actual Ba..dvua amM-
biciona realizar una obra muy impaortan-
te. ;Tendria dinero para llevaria a cabo?

—El Barcelona es el club mas barato
de Espafs, en relacién con su importan-
cia. El socio del admirado Badalona pa-
ga méas que el socio del Barcelona. El so-
cic del Espafiol paga mas que el del Bar-
celona. Una tribuna en el campo de Sa-
rria vale unas 4.000 pesetas. En nuestro
estadio solo vale 2000. ¥ en cuanto a
comodidad, nuestro Estadic no admite
comparacion, v la belleza del mismo le
ha convertido en el méas hermoso del con-
tinente.

— ¢ Qué sello desearia Imprimir al Bar-
celona?

— El Barcelona debe ser una escuela de
ciudadania. Lo ha sido slempre y en el
futuro debe acentlar ese caracter. Deseo
que sea una entidad de caracter social. La
Comisién de Cultura estd en manos de
los hombres mis jovenes de la actual
Junta. Ellos deben aportar al club el im-
pulso vital de las nuevas generaciones. No
cuente solamente con el Barcelona, sino
que cuento asimismo con las pefias No
para que interfieran en la vida del club,
pero si para que le ayuden y le aglutinen.
Vamos & la construccion de un complejo
deportivo para los socios, Esperamos con-
vertir el Barcelona en un club social
Tanto en su cariacter deportivo como cul-
tural. El socio debe poder jugar al fatbol,
al tenis e incluso practicar el excursionis-
mo dentro del Barcelona. Los miembros
Jovenes de mi junta sabrian darle la for-
ma adec

— ¢Cree usted facil la practica deporti-
va en un club de 60.000 socios?

— No todos los socios estan en condicio-

Don Narciso de Correras, presidente del consejo directivo del Barcelona

los jalones para que el Barcelona de aho-
ra pueda ser el Barcelona de la “renal-
xenca”. El que pasee por toda Espafia la
autenticidad de su futbol. Por toda Eu-
ropa la renovaciéon del prestigio que Sa-
mitier, Piera, Sagi, Alcintara, Arnau
Walter y tantos otros jugadores de una
época ida pasearon por nuestro continen-
te. Y la nostalgia que en América supo
siempre despertar en todos los espafioles,
no solamente el delirio de victorias depor-
tivas, electrizantes y apasionadas, sino Ia
emocion serena que la entidad cultural y
tradicionalista que el Barcelona ha sa-
bido siempre ser, ha levantado entre los
centenares de millares de espafioles que
esmaltan las 23 republicas americanas.

UN PRESIDENTE
EN LA SENDA DEL EXITO

4l Barcelons ha buscado como presi-
dente a un ampurdanés, de sensibilidad
humanistica, con formacién juridica, in-
guietud periodistica, vocacién paolitica y
proyeccién sudamericana. perfil de don
Narciso de Carreras es concreto aungue
diverso, valga la paradoja. Nacido en una
tierra fecunda, genial, aspera ¥y helénica,
conweselﬁmpurdan.supomﬂurmu-

piraciones que estoy comnvencido que la
actual junta sabra llevar & buen fin,

— i Quiénes componen su junta directi-
va? Conocemos sus nombres y su barcelo-
nismo. Pero, jcomo estd compuesto su
consejo directivo?

—Son gente de gran voluntad y de
enorme espiritu de trabajo.

— i Bastara con eso?

—Soy un hombre abierto a todo. Doy
gran confianza a mis colaboradores, pero
exijo lealtad. Tanta como yo la tengo ha-
cia ellos, No plenso imponer mi criterio.
Son gente de probado barcelonismo, de
rrneinulidad deportiva y espiritu de sacri-

1C10.

—¢Cual es la situacion economica del
Barcelona?

—Se ha exagerado al decir que financie-
ramente, todo estaba resuelto. El patrimo-
nio del club es tan grande que su relacién
con el pasivo te ver con tranguili-
dad el desarrollo del club. El futuro eco-
nomico del Barcelona es t uilizador.
No tiene problema econdmico. Tiene pro-
blema de tesoreria. Quizas exista en al-
gin momento un pequefio problema de
liguidez Pero ello no es importante. Eco-
nomicamente, estoy tranquilo. Es menes-
ter una constante atencion en gastos y

nes de ser practicantes activos. Los gue
puedan serlo, que calculo es un 30 %, de-
ben hallar en el club la piscina que
precisamos y las demdis instalaciones de-
portivas i les.

— ¢ Qué relaciéon mantendra con los de-
mas clubs catalanes?

— Mi aspiracion es poder contar con un
primer equipo totalmente catalin Ello
no seri posible sin la colaboracidn de los
demis clubs de la regién. La cordialidad
de estos, debemos manteneria por enci-
ma de todo. Nuestros diferentes equipos
deben visitar todos los campos catalanes.
La cantera ser i nuestra preocupacion
mayor. Cuando no encontremos jugadores
catalanes, los buscaremos en el resto de
Espans. Y cuando alli tampoco los halle-
mos los buscaremos en el extranjero.

— ¢Y la prohibicion de fichajes?

— Espero que se irda hacer ma-
leable aquella disposicién

EL PROBLEMA ARBITRAL

—'¢Cree usted, como gran numero de
socios, que los arbitros espafoles exami-
nan al Barcelona con una oOptica dis
tinta?




— E] Barcelona no tiene nada que agra-
decer en las Gltimas temporadas a ninglin
arbitro. Me he propuesto no criticar a
ningin é4rbitro. Pero no es criticar afir-
mar que ningim arbitro nos ha f{avore-
cido. No pretendo gue sean parciales ha-
cia nuestros colores. Deseamos, simple-
mente, en bien de nuestro club y del
fitbol espafiol, que sean dcust.m

— ¢Es un problema férmula de su
designacién?

— El presidente Llaudet formulé una
proposicién que la Pederacion Espafiola
esta estudiando y que estimo muy acer-
tada. No hay nada a hacer esta tempo-
rada, pero estoy segurc que en la proximsa

¢

sas deportivas de la misma forma. Todos
los gque sentimos los mismos ideales so-
mos barcelonistas, De ahi la

de nuestro club. De nuestro gran club.

Ml PEOR RECUERDO:
EL AFFAIRE» DI STEFANO

— ¢Su mejor recuerdo del Barcelona,
¥ el mas triste?

— Vine al Barcelona de vicepresidente
con don Agustin Montal. Fue aguel gran
presidente quien me rogo gque le acompa-
nara Fueron los mejores anos del Barce-
lona. Corria 1952. Las cinco copas, Kuba-
la, César, Ramallets, Biosca, Gonzalvos,

cambiara el sistema de designacion Lo eicétera

que no es admisible es que los mismos ar- — ¢ El mas triste?

bitros arbitren siempre a los mismos — El “affaire” Di Stéfano. Fue un bal-

equipos. don y una verglienza para el deporte es-

| — ¢Comprende la indignacion del publi- pafiol. Pero me hice el firme propésito

co barcelonista respecto algunos drbitros? de no hablar mas de ello. Vale mas en-

— La sensibilidad de nuestro publico terrarlo.

no permite comparacién alguna. En el El presidente ha hablado. Creemos que

Barcelona estamos quienes vemos las co- ha dicho algo importante.

Rife, por fin un extremc que sabe jugar como tal

MANANA, FUTBOL

ON la decimonovena jornada, la Liga puede adguirir, manana, perfiles deci-

CUATRO CRUCEROS “DESTIND"

En una oferta de nuevos horizontes

VIl CRUCERO A LOS PAISES NORDICOS,
RUSIA Y POLONIA

Del 8 al 31 de julio
Visitando:

EDIMBURGO, COPENHAGUE, DANTZIG,
LENINGRADO, LULEA, etc.

Motonave: «CABO SAN ROQUE»

el Barcelona,
sus posibili-

stvos. En el Manzanares se enfrentardan el Atlético de Madrid
en un encueniro cuyo perdedor deberd abandonar el 50 %
dades al titulo. Y en Sarria, el actual lider, el Real Madrid, rd en juego una
seria opcion para el titulo espaniol de 1968. Por ello, la de manana serd, sin
duda, una jornada determinante, Pueden quedar aclaradas muchas posiciones
v a;::mhmdo uno de los tres candidatos al titulo espanol de la presente tempo-

El match de la jornada serd, sin duda, el que llenard por segunda vez con-
secutiva, el terreno de Sarrid. Si el Espaniol juega contra el Madrid con la
misma moral, con igual impetu y pareja técmica que contra el Barcelona hace
dos semanas, los blanquiazules deben vencer a un Real Madrid que no se halla
precisamente en su mejor momento, ni en su 2aga, ni en su meta, ni en el
centro del terreno. La victoria espaniolista daria un aire nuevo a la clasificacion
del Campeonato espaiiol y la incertidumbre mantendria tenso al ambiente fui-
bolistico. Pero si el Espanol juega un encuentro del corte que exhibié el domingo
tltimo contra el Pontevedra, el Madrid estard muy cerca de conquistar otra vez
el titulo nacional. Y el Esparol deberd preocuparse de una eventual promocion.
Pero creemos que el equipo de Sarrid saldra mariana de su estadio con los dos
puntos en su

En el Muuzauares se jugara otro partido decisivo. El Atlético de Madrid in-
tentara despegarse del Barcelona, a pesar de que su momento optimo de juego
le ha pasado ya, precisamente en el momento mds critico de su calendario.
Después del Barcelona deberd ir a Pontevedra y recibir dentro de quince dias al
Real Madrid, en cuyo partido el titulo espaniol tendrd ru un claro favorito. Por
el contrario, el Barcelona, después de haber despejado la incdgnita que represen-
taba la visita del Atlético de Bilbao, deberd recuperar manana, al menos, el
negativo que el Atlético de Madrid se llevs del "Camp Nou” em la primera
vuelta. De conseguir vencer manana, el Barcelona tendria florida senda hacia
el primer lugar con el Valencia en casa deniro de ocho dias, el Betis en Sevilla,
el Sabadell en el "Camp Nou", un desplazamiento a Cordoba, y el Elche y el
Las Palmas consecutivamente en Barcelona. De vencer masniana en el Manza-
nares, el Barcelona deberd ser lider unmico antes de que finalice el*mes de
marzo. De ahi la importancia, densamente decisiva, del partido de manana en
Madrid. E1 Barcelona hard bien en jugarlo como si se tratase de una verdadera
Jinal. Le va en ello el 50 5 del titulo y de sus probabilidades de jugar la Copa
de Europa de 1969.

Para ello, el equipo azulgrana deberd llenar el hueco que su juego en el
centro del campo presenta en sus ultimos encuentros, ya que zaga y atague
hacen el mds espectacular futbol que se juega esta temporada en Espana. Para
que oquella espectacularidad ten z una traduccion en el marcador, y en la cla-
sificaciom solo es cuestion de or r su futbol en el centro del terreno. Va en
ello el porvenir barcelonista de toda la temporada prozima

La falta de Benitez serd sensible, pero lo seria todavia mds no acertar en la
coordinacion en el centro del terreno.

El Sabadell tiene asimismo partido grande manana en su espléndido estadio
de la Creu Alta. Su equipo, sus jugadores y su juego deben darle la victoria.
Pero el Las Paimas es el equipo mds dspero del actual campeonato.

Betis-Cordoba, partido dramdtico del que saldré uno de los colistas. Real So-
ciedad-Sevilla, determinante para los andaluces y para su entrenador. Zaragoza-
Malaga deberd confirmar a los aragoneses como equipo que todavia figura entre

Il CRUCERO A RUSIA

Del 17 de julio ol 3 de agostc

Visitando

ESTAMBUL, SUJUMI, BATUM! |Excursiones ftacultativas a
las principales ciudades rusas), CONSTANZA, PIREOD, etc
Motonave: «CABO SAN VICENTE»

I CRUCERO AL MAR NEGRO

Del 19 de ogosto al 2 de septiembre

Visitando

ODESA, COMNSTANZA, VARNA, ESTAMBUL, erc
Motonave: «CABO SAN VICENTE»

CRUCERO A LA OLIMPIADA DE MEJICO

Del 7 de octubre al |15 de noviembre
Visitando

TENERIFE, BARBADOS, GUADALUPE, PUERTO RICO,
VERACRUZ, KINGSTON, SANTO DOMINGO, etc

Motonave: «CABO SAN ROQUE»

Precios por perscna desde 13.900°00 Ptas

Inscripciones en

VIAJES MARSANS, S. A.

los mejores. Valencia-Elche serd un compds de espera para los ilicitanos que se P.* de Gracia, 13 Tel. 231 2505
recuperan _z:bg?sos viatgla“y e!tArIétlcngede Bilbao dmoatrlurd en Pontevedra que Ramblas, 134 y 136 Tel. 221 30 97
su jov u i t 4 7
1;' f,,bf: f o e e S ke ¥ Cions Jrente & J0v primeres oquigoy &8 Avda. Generalisimo Franco, 443 Tel. 230 12 CO
k Jornada decisiva la de manana.
A M. V. BARCELONA
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HAUGROQUINA

floid

HAIR TONIC

HAIR TONIC

7 DO RESALTAR EL ESPLENDOR DE
i SU CABELLO BLANCO O GRIS
Haugroquina Floid, la locién capilar
. que regenera y activa el crecimiento del
& == “cabello, aumenta sus naturales atractivos dindoles sua-
vidad, sedosas tonalidades y un perfume sefiorial.

Pida Haugroquina Azul "Hair Tonic” especial para
cabellos blancos y grises.

HAUGRON MCAL. S. A New York | London | Paris | Barcelona o= o a - grafisia [ bagués




